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  Korte inhoud


  


  


  


  De Amish-trilogie


  


  Deel 1


  Val uit het paradijs


  KAREN HARPER


  


  Sinds de ene schuur na de andere in vlammen opgaat, heerst angst en terreur in de anders zo vredige Amishgemeenschap in Home Valley. Rechercheur Nate MacKenzie, die de branden onderzoekt, ontdekt een patroon. Letterlijk zelfs, want op elke afgebrande schuur prijkt een geschilderd quiltpatroon van de jonge Sarah Kauffmann. Toeval?


  


  Veel van de geloofsgenoten van Sarah, die toch al een buitenbeentje is, zien haar kunstenaarschap als hoogmoed – een hoofdzonde die niet ongestraft mag blijven. Of is de mysterieuze brandstichter iemand van buiten, iemand die de Amish haat…


  


  In ieder geval zal Nate uiterst behoedzaam te werk moeten gaan in een wereld met onbekende regels en wetten, en hij vraagt Sarah om zijn tolk te zijn. Het vlechtwerk van familiegeheimen, gefrusteerde ambitie, wraak en genoegdoening waar ze samen op stuiten, blijkt bijna onmogelijk te ontrafelen. En ondertussen heeft de brandstichter een nieuw doel gevonden…


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Diep en dodelijk (IBS Thriller)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Zaterdag 22 mei 2010


  The Home Valley, Ohio


  


  ‘Sarah, je gelooft nooit wie hier net aangekomen is. “Op doorreis,” zei hij. Jacob! En in een chique auto, ook nog. Hij staat voor de schuurdeur.’


  Bij het horen van die woorden van haar jongere broer draaide Sarah Kauffmans maag zich om. Ooit had ze om Jacob gegeven, maar sinds hij verbannen was, was het hem verboten hier te zijn. Onder geen beding wilde ze haar voormalige vrijer zien. Iemand moest hem bij Gabe en zijn vrienden vandaan houden. Haar ouders hadden de jongeren vanavond uitgenodigd voor een dansfeest in de schuur.


  ‘Als de jongelui hem niet wegsturen, doe ik het wel,’ verklaarde Sarah terwijl ze om de lange houten tafel boordevol eten heen liep. ‘Hij heeft een slechte invloed op mensen, en daar zitten jullie youngie liet niet op te wachten tijdens jullie ronddoltijd!’


  Op een drafje liep ze naar buiten het talud af naar de schuur. Haar ogen vlogen over de groepjes jongens, die op een kluitje stonden bij hun vrijgezellenkoetsjes en de twee auto’s waarin nog meer mensen gekomen waren. Daarachter stond pontificaal Jacobs rode auto, waarvan de koplampen nog een warme gloed op de omgeving wierpen.


  Nee, dacht ze. Die gloed kwam niet van de plek waar de koplampen zouden moeten zitten, maar van hoger en verder weg; van achter de auto en de koetsjes, waardoor hun omtrekken scherp afgetekend werden tegen de achtergrond.


  Ze liep nog een stukje door en tuurde het donker in. De gloed werd sterker, bewoog. Hij kwam niet van iets op het terrein van haar familie, maar van achter de net ingezaaide akkers, waarachter het huis van bisschop Esh lag.


  Jacob riep haar, maar dat negeerde ze. Met gestrekte arm gebaarde ze naar de felle kleuren in de verte, maar Jacob dacht kennelijk dat ze hem gebood weg te gaan.


  ‘Hallo zeg, ik kwam alleen maar even mijn oude vrienden gedag zeggen, vooral jou, en ik ga niet weg voordat we met elkaar gesproken hebben,’ zei hij met dubbelslaande tong, maar ze luisterde nauwelijks.


  Wat was dat vreemde licht toch? De maan die vanachter de horizon opkwam? Iemand die vuilnis aan het verbranden was? Nee. Nee! De schuur van de familie Esh, waar ze net was begonnen met het vergroten van het quiltpatroon dat ze er twee maanden geleden op had geschilderd… die schuur stond in brand!


  ‘Brand!’ schreeuwde ze. ‘Brand, daar… de schuur van de Eshes! Heeft iemand een telefoon? Bel de brandweer!’


  Ze greep haar rokken bij elkaar en rende tussen de her en der staande jongens door, rakelings langs een vrijend paartje dat verschrikt overeind vloog. Bijna struikelde ze over een paar bierblikjes die in het gras lagen. Flikflooien en drinken… nu snapte ze waarom hun gasten het vuur niet gezien hadden.


  Als een bliksemschicht rende ze langs hun grossdaadi haus, waar haar jongere zus Martha die avond op hun Grossmamm paste, langs de tuin de akker op.


  Hijgend ploegde ze door de vochtige aarde. Bij elke stap zonk ze tot haar enkels weg. Een keer struikelde ze zelfs en viel op haar handen en knieën, maar dit was de snelste manier om er te komen, sneller nog dan met een koets of Jacobs auto. Schnell! Schnell, maande ze zichzelf. Er stonden mensen- en dierenlevens op het spel, het hooi en stro in de schuur, de schuur zelf… en haar opvallende schildering van een Amish-quiltpatroon. Ze sprong overeind en strompelde verder. Achter zich hoorde ze de stemmen van andere mensen die achter haar aan kwamen.


  Buiten adem, de steken in haar zij negerend, rende ze verder om de Eshes te waarschuwen. Bisschop Joseph en zijn vrouw Mattie waren zo’n beetje haar tweede ouders; hun dochter Hannah en zij waren zulke goede vriendinnen geweest… Waren ze vanavond thuis? Lagen ze al in bed? In huis leek alles donker, maar soms kon je het schijnsel van de kerosinelantaarns niet zien. Wisten ze niet dat hun bron van inkomsten, hun toekomst in brand stond? De vlammen in de schuur grepen om zich heen, zowel omhoog als naar beneden schietend. Misschien konden de brandweerlieden de ladders die zij had gebruikt bij het verven wel gebruiken bij het blussen.


  Het leek een eeuwigheid te duren voor ze hun erf bereikte, onderwijl almaar schreeuwend: ‘Brand! Brand!’ Als er maar niemand in de schuur opgesloten zat! Als ze de werk- en tuigpaarden er maar uit konden krijgen die op stal stonden. Ze kende die schuur net zo goed als die van thuis. Hier hadden Hannah en Ella en zij als kind gespeeld, voor de dieren gezorgd. Dit was de schuur waarvoor de bisschop haar, na veel discussie, uiteindelijk toestemming had gegeven om daar haar eerste quiltpatroon op te schilderen. En nadat hij had gezien wat voor een succes de andere waren, had hij haar zelfs toestemming gegeven om het groter te maken.


  Ondanks haar uitputting kreeg ze een nieuwe stoot energie. Struikelend liep ze het erf op. Op haar jurk en handen zaten vlekken, aan haar schoenen plakten kluiten aarde. De verzengende hitte sloeg haar in het gezicht. Wat eerst een vage gloed op de hooizolder was geweest, was nu een oranjerood. Een heel schuur vullend monster dat eruit wilde, dat aan de kozijnen likte, zijn klauwen rond de spanten sloeg. Schreeuwend bonsde ze met haar vuisten op de achterdeur van het donkere huis, maar er kwam niemand.


  Toen ze zich weer naar de schuur omdraaide, zag ze dat Jacob, Gabe en een paar andere jongens haar over de akkers achterna gekomen waren. Met een jas om hun handen gewikkeld, zodat ze die niet zouden verbranden, tilden ze de dwarsboom van de schuurdeur en trokken die open. Maar dat wakkerde de vlammen alleen maar aan. Er klonk een suizend geluid, dat iedereen deed terugdeinzen.


  De adem van het beest werd heter, de vlammen werden een oranje hellevuur. Ze zag de vurige tongen zich uitstrekken naar het paneel van twee bij twee met het traditionele quiltpatroon erop dat ‘Petrus beroven om Paulus te betalen’ heette, dat ze die dag aan het schilderen was geweest, staande op houten ladders en steigers. De ladders had ze tegen de schuur aan laten staan. Misschien waren ze al in vlammen opgegaan.


  Ze was niet alleen van streek vanwege de schuur die in lichterlaaie stond, maar ook vanwege haar quiltschildering. Wat was ze trots op haar werk geweest. Ze had het opvallende ontwerp zo mooi gevonden. Bisschop Esh had het repeterende patroon gekozen omdat hij meende dat het de mensen zou herinneren aan de apostelen Paulus en Petrus. Een les uit de Bijbel, zelfs op de zijkant van een schuur.


  Met afgrijzen zag Sarah hoe het vlammenmonster haar mooie witte en gouden cirkels in de felblauwe vierkanten verslond. De verf knisperde en bladderde. Was het haar verbeelding, of liepen de kleuren als stralen bloed omlaag? Was dit een teken dat ze niet had moeten vragen of ze deze schildering op de schuur van de bisschop had mogen aanbrengen? Dat ze te ijdel was geweest? Toen de plaatselijke krant haar schildering en een foto van haar – geen portretfoto natuurlijk – op de voorpagina had gezet, had ze zichzelf best wel een beetje belangrijk gevoeld. Een hele tijd had ze zich anders gevoeld dan haar Amish-zusters en vrienden…


  Hier riep ze haar gedachten een halt toe, want ze wist dat wat ze nu dacht, gevaarlijk was. En zondig.


  ‘Hun span trekpaarden loopt in de wei!’ riep iemand.


  Wat een geluk. In ieder geval waren de zes voskleurige werkpaarden die de ploegen trokken veilig.


  ‘Zo te zien zijn de Eshes niet thuis!’ schreeuwde Sarah tegen haar broer en de andere jongens, Jacob negerend.


  ‘Ik heb de brandweer op mijn mobiel gebeld,’ riep Jacob, op haar af lopend. ‘Ze komen z.s.m.’


  Wat ‘zetessem’ betekende, wist ze niet, maar ze vroeg: ‘Dus er zijn ook geen koetspaarden meer binnen?’


  ‘Nee, dan hadden we ze wel gehoord, zelfs boven het geloei van het vuur uit,’ riep hij, nog dichterbij komend.


  Ze had hem in geen maanden gezien, en nu kon ze hem niet goed onderscheiden. Het enige wat ze zag, was een fors zwart silhouet, omgeven door lichtflitsen. Het vuur maakte een immens kabaal. In de schuur viel iets zwaars om, en tussen de oude verweerde planken waren flikkerende goudkleurige strepen te zien. Van onder de dakrand vlogen zwaluwen als gekken om de steeds groter wordende aswolken heen.


  Het leek een eeuwigheid te duren voor de brandweerwagen vanuit Homestead, het dichtstbijzijnde stadje, met zes vrijwillige brandweerlieden, van wie drie Amish, kwam aanscheuren. Toen de auto van sheriff Freeman met loeiende sirene tot stilstand kwam, stapten daar ook nog een paar brandweerlieden uit om te helpen. Razendsnel pompten ze het water dat ze in de brandweerwagen hadden door twee brandslangen. Toen dat op was, legden ze een slang aan zodat ze water uit de vijver konden pompen. Omdat het te laat was om de schuur nog te kunnen redden, spoten ze het dak van het woonhuis en de bijgebouwen nat om te voorkomen dat die door rondvliegend brandend puin ook in brand zouden vliegen.


  Het nieuws van de brand verspreidde zich letterlijk als een lopend vuurtje, want mensen zagen de vlammen van verre. Al snel kwamen andere Amish uit de omgeving van Home Valley in hun koetsjes aangereden, en ook een paar Englische in een auto. Maar voordat de familie Esh in hun koets de oprijlaan op kwam galopperen, teruggekeerd van hun bezoek aan de zus van Mattie Esh aan de andere kant van het dal, en voordat Peter Clawson, redacteur van de plaatselijke krant, was begonnen met foto’s maken, was de grote oude schuur met Sarahs vrolijk gekleurde schildering al tot op de grond toe afgebrand.


  


  Nathan MacKenzie nam zijn mobiel op. Op zijn digitale wekker was het 3:24 uur. Er moest iets vreselijks gebeurd zijn. Als het maar geen slecht nieuws over zijn pleegmoeder was! Zijn hart begon sneller te kloppen.


  Het was zijn baas, Mark Lincoln, de State Fire Marshal van Ohio. ‘Nate, je moet zo snel mogelijk een grote brand bij de Amish onderzoeken. Ik wil dat je er meteen bij zonsopgang bent.’


  ‘Bij de Amish?’ vroeg hij, zijn vingers door zijn korte haar halend. ‘Die wonen in het noordoosten, maar nog ten zuiden van Cleveland, toch? Dat is Stan Comstocks district.’


  ‘Onze supervisor in het noordoosten zit op Hawaï voor de bruiloft van zijn dochter en is pas over tien dagen terug. Het is een schuurbrand, Nate. Tot op de grond toe afgebrand, geen gewonden, maar een enorm verlies voor de eigenaar. Twee vrijwilligers zijn lichtgewond geraakt toen er een balk naar beneden kwam. Eigenlijk hadden ze op dat moment buiten moeten zijn, ik weet niet in hoeverre de procedures correct zijn gevolgd. Ik ben net gebeld, zowel door de sheriff als door de redacteur van de plaatselijke krant. Alles wat ik weet, mail ik naar je toe, inclusief gegevens voor je tomtom. Het is in een landelijk gebied, de Home Valley, net buiten Homestead, in Eden County. Een heel lieflijke, heuvelachtige omgeving.’


  ‘Is er sprake van brandstichting?’


  ‘Dat weten we pas wanneer jij daar met VERA een onderzoek instelt. Nu is het wel zo dat die krantenman zei dat de Amish in Pennsylvania een paar jaar geleden met een reeks aangestoken schuurbranden te kampen hebben gehad, dus kunnen we hier geen risico’s nemen. Je zult heel voorzichtig met de situatie moeten omgaan. Niet als een olifant in de porseleinkast tekeergaan, zelfs niet met VERA, begrepen?’


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Nate, in het donker naar zijn spijkerbroek tastend. VERA was een van de twee peperdure multifunctionele voertuigen, voorzien van de nieuwste technische snufjes, die het Fire and Explosion Investigation Bureau, meestal Arson Bureau genoemd, tot zijn beschikking had. Wat Nate betrof, kon je brandstichting ter plekke niet beter onderzoeken dan met VERA.


  ‘Wat weet je van de Amish?’ vroeg Mark.


  ‘Lekker eten, met de hand gemaakte meubels, quilts, koetsjes, zwarte kleding, geen elektriciteit, oude tradities. Is dat voldoende?’ Hij kuchte even.


  ‘Verdiep je een beetje in hun geloof wanneer je de kans krijgt of leg contact met iemand van de Amish die je iets kan vertellen over hun gewoonten. Wat je ook aantreft, ze zullen zeggen dat het Gods wil was. Ze bouwen die schuur weer op en als het vuur aangestoken was, zullen ze de brandstichter vergeven.’


  Nadat Mark opgehangen had, mompelde Nate: ‘Zij misschien wel, maar ik niet.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Voor de zoveelste keer keek Sarah uit het raam van de boerderij van de familie Esh. Het monster dat de schuur verslonden had, had niet meer dan een hoop zwartgeblakerde botten achtergelaten. Inmiddels was de ambulance waarmee de twee gewonde brandweerlieden, Levi Miller, een Amish, en Mike Getz, een Englische, naar het streekziekenhuis vervoerd zouden worden al weggereden. Beide mannen waren getroffen door vallend puin toen er een brandende balk naar beneden gekomen was, waardoor ze een tijdje bekneld hadden gezeten voordat ze gered konden worden. Naar wat ze had gehoord, zou het ondanks een paar gebroken botten weer helemaal goed komen met hen.


  Men had Jacob verzocht weg te gaan, maar verder was iedereen er nog. Het was of alle buren uit Home Valley om een wederzijdse vriend rouwden. Aangezien de Amish om de week kerkdiensten hielden, hetzij bij iemand thuis, hetzij in een schuur, en er deze zondag geen dienst was, waren veel van hen met hun koetsjes hiernaartoe gereden. Ook anderen waren gekomen, waaronder Ray-Lynn Logan. De eigenaresse van het Dutch Farm Table Restaurant in Homestead had haar auto naast die van de sheriff gezet, waar ze doughnuts en koffie uitdeelde. Ray-Lynn was een vriendin van Sarah, en ze stak haar bewondering voor Sarahs schildertalent niet onder stoelen of banken.


  Hoewel Sarah bekaf was en onder de modder zat, ging ze om het diep geschokte gezin Esh een plezier te doen aan de keukentafel zitten om een hapje mee te eten. Mattie Esh en haar twee oudste dochters Ida en Ruth, die allebei getrouwd waren en in de buurt woonden, waren roereieren met bacon aan het bakken, die met een kop warme chocolademelk weggespoeld konden worden. Al meerdere keren hadden ze Sarah bedankt dat ze direct toen ze de vlammen had gezien hierheen was gerend om de familie te waarschuwen. Toch had ze nog steeds het gevoel of er iemand overleden was, niet alleen de oude schuur, maar ook de schildering die zoveel voor haar betekend had.


  ‘Ik kan nog steeds niet bedenken hoe het gekomen is,’ mompelde bisschop Esh tegen zijn vrouw. ‘Er waren geen kerosinelantaarns, geen jong hooi dat kon gaan broeien, geen onweer, en het was avond.’


  ‘Het was Gods wil,’ zei Mattie met tranen in haar ogen tegen hem. ‘Misschien begrijpen we Zijn wegen niet altijd, maar we moeten ze leren accepteren.’


  ‘Wie is hier nu de predikant?’ vroeg haar man vermoeid, maar in zijn stem klonk tederheid door. ‘Als God het wil, bouwen we een nieuwe schuur.’


  Sarah bood aan te helpen met het afruimen van de tafel, maar daar wilden ze niets van weten, dus ging ze weer naar buiten. Eigenlijk was ze het liefst naar huis gegaan zodat ze zich kon wassen en de zorg voor haar grootmoeder van Martha kon overnemen, maar ze kon gewoon nog niet weg. Als de familie Esh een nieuwe schuur bouwde, zouden ze dan weer een schildering willen? Het had heel wat voeten in aarde gehad voordat de bisschop haar daarvoor toestemming had gegeven, hoe klein de afbeelding in eerste instantie ook was geweest. Wat haar echter het meeste zorgen baarde, was dat sommige van Gabes vrienden tijdens de danze in de buurt van hun eigen schuur hadden gerookt. Naar de schuur van de Eshes was het een flink eind, dus lag het niet voor de hand dat sommige jongelui daar naar toe waren gegaan om meer privacy te hebben en toen achteloos een peuk of lucifer weggegooid hadden.


  De Amish deden hun schuur nooit op slot, al sloten sommigen tegenwoordig wel hun huis af.


  Van achter haar busje, waar ze nog steeds bezig was koffie in plastic bekertjes uit te delen, wenkte Ray-Lynn Sarah. De dames Kauffman, Sarahs Mamm en haar getrouwde zuster Lizzie bakten de pasteitjes voor Ray-Lynns restaurant, die Sarah elke dag met haar koetsje vers uit de oven bij haar bezorgde. Net als iedereen hier in de buurt praatte ze graag met Ray-Lynn. In de begrafenisstemming van deze ochtend kon ze met recht een zonnestraaltje genoemd worden.


  Ray-Lynn was een welgevormde weduwe van bijna vijftig wier droom altijd geweest was haar eigen eenvoudige restaurant in Cleveland te hebben. Tot ze verliefd werd op de streek waar de Amish woonde. Zes jaar geleden was haar man overleden aan een hartstilstand, net voordat ze het restaurant zouden kopen dat ooit van een Amish-familie geweest was die niet meer kon voldoen aan de steeds strengere voorschriften van de keuringsdienst.


  Gelukkig had Peter Clawson, de eigenaar en hoofdredacteur van de krant, zich als partner aangeboden, en Ray-Lynn had er een succes van gemaakt. Inmiddels besloeg het restaurant drie ruimtes en had het een uitgebreide menukaart. Voor zowel de lokale Amerikaanse als Amish-inwoners, en natuurlijk de toeristen, was de Dutch Farm Table de populairste plek om te eten en mensen te ontmoeten. Vroeger kwamen de toeristen hier met busladingen tegelijk naar toe, maar met de recessie was dat een stuk minder geworden.


  ‘Mooi dat je die brand gezien had, Sarah,’ zei Ray-Lynn, terwijl ze haar met één arm omhelsde. ‘Zo kom je weer met je naam in de krant.’


  ‘Het heeft de schuur anders niet gered. Misschien kun je tegen Mr. Clawson zeggen dat hij niet te hoog van de toren moet blazen, niet zo snel na dat artikel over mijn quiltschilderingen.’


  ‘Nou, de krant mag dan eens in de veertien dagen verschijnen, voor deze gelegenheid brengt hij een speciale editie uit. Wedden dat er veel ramptoeristen naar die verbrande schuur komen kijken? Om van jouw schilderingen maar te zwijgen. En als de kranten in Cleveland en Columbus het verhaal overnemen, vooral als blijkt dat er opzet in het spel is –’


  ‘Opzet? Heb je gehoord dat iemand de brand heeft aangestoken?’


  ‘Nee, maar de sheriff wil gewoon niets uitsluiten, dus heeft hij de State Fire Marshal erbij gehaald,’ zei ze, haar levendige bruine ogen even ten hemel slaand. ‘Maar een verbrande schuur is niet echt de manier waarop we de mensen hier naar toe willen trekken, hè? Persoonlijk vond ik dit,’ ging ze verder, wijzend naar de plek waar Sarahs quiltschildering had gezeten, ‘de mooiste tot nu toe. Hallo, schat,’ riep ze naar iemand achter Sarahs rug, gebarend dat hij haar kant op moest komen. ‘Bij mij moet je zijn voor koffie. De doughnuts zijn helaas op.’


  Hoewel Ray-Lynn jarenlang met haar man in Cleveland had gewoond, wist iedereen dat ze geboren en getogen was in het diepe zuiden, waardoor ze een stuk lijziger praatte dan de mensen van hier. Ze had zelfs een bord boven de voordeur van het restaurant hangen dat Sarah had geschilderd. ‘Zuidelijke gastvrijheid en Amish-keuken – Kom snel eens terug, schat, Danki’ stond erop. Al een hele tijd probeerde ze Sarah over te halen een grote muurschildering met Amish-taferelen op de zijmuur te schilderen.


  Diep in haar hart verlangde Sarah ernaar niet de statische quiltpatronen te schilderen maar wapperende quilts aan de waslijn, enorme paarden die een ploeg door de velden trokken in de lente, rijen zwarte koetsjes voor de kerk, het schoolgebouwtje waar de kinder krijgertje of voetbal achter speelden, trouwerijen en de gemeenschap die samen een schuur bouwde…


  Maar dat was allemaal verboten. Hoe Ray-Lynn ook aandrong, Sarah wist dat een Amish-schilder nooit een Amish-kunstenaar kon worden.


  


  Op het moment dat Nate MacKenzie van de snelweg de smalle tweebaansweg opreed bij het bord waarop stond: HOMESTEAD: 6 KILOMETER, had hij het gevoel alsof hij een heel andere wereld in reed. Op een ander verkeersbord stond het silhouet van een Amish-koetsje, dus minderde hij vaart.


  Op de akkers waren boeren bezig te ploegen of te zaaien met een vierspan paarden. Allemaal droegen ze een zwarte broek, een blauw overhemd en een breedgerande strohoed. Hier en daar waren jochies, net zo gekleed als hun vaders, en meisjes in lange jurken met een wit schort voor de geiten aan het voeren of op blote voeten in de weer met een soort voetbal. Aan de waslijnen wapperden kleren, en rond de keurig onderhouden huizen was geen elektriciteits- of telefoonkabel te bekennen. Wel had elk huis een grote moestuin.


  Er was geen kip op de weg. Het enige voertuig dat hij inhaalde, was een zwarte koets. Veel van die koetsen zag hij naast een schuur of in een achtertuin staan. De akkers, zelfs de bosschages, zagen er goed onderhouden uit. Het was bijna of hij met zijn enorme wagen een schilderij uit het verleden binnen gereden was.


  Zijn oog viel op een prachtig geschilderd vierkant op een van de schuren. Wat het moest voorstellen, wist hij niet. Ondanks zijn haast om snel op zijn bestemming te zijn – ‘Sla na drieënhalve kilometer op Orchard Road linksaf de Fish Creek Road op’, kirde zijn tomtom – minderde hij vaart en strekte hij zijn nek om de schildering beter te kunnen zien. Het zag er verbazingwekkend modern uit, maar het was vast iets ouderwets. In elk geval geen symbool om boze geesten te weren. Een quilt? Misschien verkochten ze op die oude boerderij wel quilts.


  Hij richtte zijn ogen weer op de weg en probeerde zijn vermoeidheid van zich af te schudden. De laatste tijd voelde hij zich opgebrand, zo druk had hij het gehad, maar voor Mark belde had hij in elk geval een uur of vijf geslapen. Dat was genoeg. Adrenalinekicks deden hem goed. Dat was ook een van de redenen waarom hij zo dol was op zijn werk, maar dit geval kon, met die vreemde cultuur, nog wel eens een hele uitdaging worden.


  Met zijn dertig jaar was Nate de jongste van de eenentwintig onderzoeksfunctionarissen naar brandstichting die de staat in dienst had. Hoewel hij dit tegen niemand anders dan zijn pleegmoeder had gezegd, was het zijn doel zich op te werken tot districtssupervisor en dan tot directeur. Hij had opleidingen gedaan bij zowel de politie als de brandweer. Eigenlijk zag hij zichzelf als een detective die zich bezighield met de overblijfselen van een misdaad, met de aanwijzingen die verborgen lagen in het puin en de as. Na het vreselijke ongeluk dat zijn familie was overkomen, was zijn carrière zijn roeping geworden, zijn enige echte passie.


  Hij reed langs het schoolgebouwtje, waar een paar schommels naast stonden en waar ook een honkbalveldje bij was. Jezus, het deed hem denken aan die oude tv-serie: Het kleine huis op de Prairie. Nou ja, een groep van die ouderwetse Amish moest toch niet zo’n moeilijke klus zijn, vooral niet met zijn ervaring en alle hypermoderne technologie die hij tot zijn beschikking had. Hij zou de gewoontes van deze mensen even snel bestuderen via VERA’s computer, zodat hij wist hoe hij met ze om moest gaan voor het geval hij hun hulp nodig had.


  


  Net toen Sarah op het punt stond naar huis te gaan, zag ze een enorm zwart gevaarte aan komen rijden, dat vervolgens hun straat in sloeg. Het leek een logge, vierkante wereldse ambulance, maar dan groter. Wat, er konden wel vier koetsjes in! Ze hoopte dat het niet een soort lijkwagen was; dat een van de gewonde brandweerlieden plotseling overleden was en nu naar huis werd gebracht om begraven te worden.


  Samen met de rest van de Plain People bleef ze er stokstijf naar staan staren. Zelfs Ray-Lynn hield haar mond.


  De wagen had een cabine, net als een vrachtwagen. Er stond een mooi opschrift op, maar toen hij tot stilstand kwam, zei de tekst haar niets. Alleen het eerste woord: Ohio. OHIO FEIB SFM VERA stond er met grote letters, met daaronder nog iets in een kleiner lettertype.


  Bisschop Esh, haar eigen vader Ben en Eben Lantz – de drie boeren wier land aan elkaar grensde – liepen naar de man die uit de cabine stapte toe om hem te begroeten. Zelfs zonder zijn enorme auto was hij onmiskenbaar een ausländer. Hij droeg geen hoed en was minstens dertig centimeter langer dan de Amish-mannen, zelfs met hun strohoed op. Net als ongehuwde Amish-mannen had hij geen baard. Zijn korte, bijna gitzwarte haar zag er vreemd uit tussen alle blonde en bruine hoofden waar ze aan gewend was. Zijn lichaam zag er slank en hoekig uit, misschien omdat hij niet zo weldoorvoed was als de Amish-mannen die ze kende. Hij droeg een spijkerbroek met riem en een wit overhemd onder een bruin leren jack waarvan je er maar weinig zag in deze omgeving.


  Kon ze maar horen wat ze zeiden! De mannen schudden elkaar de hand, waarna ze gezamenlijk naar de nog rokende stapel balken en puin liepen. Terwijl een paar jongens naar de auto liepen voor een kijkje, sloop Sarah iets dichter naar de mannen toe.


  Toen zag ze dat de vreemdeling niet alleen met de mannen sprak, maar ook in een soort ijzerdraadje, dat van achter zijn oor over zijn gezicht naar zijn mondhoek liep. Het was een klein recordertje of een microfoontje, zoals sommige personeelsleden van de McDonald’s in Homestead droegen, waarmee ze je bestelling doorgaven aan de keuken. De vreemdeling leek een aantal dingen die de mannen tegen hem zeiden te herhalen. Bisschop Esh stond te wijzen en te gebaren. Toen draaide hij zich met een ruk om, liet zijn ogen over de verzamelde menigte gaan en wenkte… naar haar.


  Ineens voelde ze zich heel kwetsbaar, misschien omdat ze geen muts op had, want die lag nog in hun eigen schuur. Met alleen haar gebedskapp op haar hoofd, zich plots heel bewust van het feit dat ze onder de smurrie zat, liep ze naar de mannen toe.


  ‘Sarah Kauffman is degene die de brand vanaf haar eigen schuur zag, daarginds,’ vertelde bisschop Esh, terwijl hij over de akkers wees, waarop de man zijn hoofd in de richting van hun schuur omdraaide. Haar vader knikte haar toe. Even daarvoor had hij gezegd dat hij blij was dat ze over de akkers naar de schuur was toe gerend, omdat hij er twee keer zo lang over gedaan zou hebben het koetsje in te spannen om te komen helpen.


  De vreemdeling zei iets in zijn gebogen draadje en wendde zich toen tot Sarah. Hun blikken haakten zich in elkaar, precies tussen de twee mannen door die het belangrijkste waren in haar leven. Toch was het op dat moment net of die er niet waren.


  ‘Ik ben Nate MacKenzie, Mrs… Miss…’ stamelde hij.


  ‘Zeg maar gewoon Sarah, hoor,’ zei ze, haar armen beschermend om haar middel slaand. Geen van beiden verbrak het oogcontact, en ze beet nerveus op haar lip.


  ‘Sarah, ik ben van het State Fire Marshals Bureau in Columbus, en ik ben hier om vast te stellen wat de oorzaak van deze vuurzee was,’ zei hij.


  De oorzaak van de vuurzee. Zijn woorden echoden door haar hoofd. Gek dat ze het opeens warm kreeg, alsof het smeulende vuur zomaar weer oplaaide. Meestal voelde ze zich op haar gemak bij vreemden, vond ze het leuk te praten met mensen van buiten haar gemeenschap, met al hun heel andere ervaringen. Waarom zou het met deze man dan anders zijn? Nou ja, misschien kwam het wel door die bovenmaatse versie van een wereldse koets en het feit dat hij er zo anders uitzag.


  Nate – waarschijnlijk was dat een afkorting van Nathan, een mooie naam uit het Oude Testament – had een krachtig gezicht en een spleetje in zijn kin dat, net als zijn ingevallen wangen, schuilging onder stoppels. Alsof hij de hele nacht wakker was geweest en te veel haast had gehad om zich te scheren, wat waarschijnlijk ook het geval was geweest. Zijn lippen stonden strak, zijn neus was breed met een klein knobbeltje, alsof die ooit gebroken was. Een smal wit litteken op zijn voorhoofd doorkliefde zijn linkerwenkbrauw, maar het waren zijn ogen die haar biologeerden. Diep donkerblauw waren ze, terwijl zij altijd had gedacht dat mensen met donker haar bruine ogen hadden. Wat zou dat een mooie kleur zijn voor een quiltschildering… voor het patroon Oceaangolven bijvoorbeeld, want dat leek, zoals zoveel van haar lievelingspatronen, te veranderen, te bewegen, te wenken…


  ‘Over deze brand is het bureau van de State Fire Marshal gebeld door de sheriff en de redacteur van de krant,’ zei Nate, haar direct aansprekend. ‘Ik begrijp dat jij over de akkers naar de schuur toe gerend bent. Ik wil graag iedereen die het begin van de brand gezien heeft ondervragen. Als je het niet erg vindt, wil ik graag dat je me laat zien waar je precies stond toen je de brand voor het eerst zag, zodat je de afmeting, de kleur en de positie voor me kunt beschrijven. Als ik een tijdpad heb van hoe het vuur zich heeft verspreid, ben ik al een eind verder.’


  Normaal gesproken zou Sarah gewacht hebben op de goedkeuring van de bisschop of haar vader, maar nu zei ze: ‘Met alle genoegen. Ik was net op weg naar huis, en ik kan u daar ontvangen, of u kunt me komen… ik bedoel, ons bezoeken wanneer het u uitkomt.’


  Haar vader schraapte zijn keel en zei: ‘Sarah heeft ook een groot verlies geleden, Mr. MacKenzie. Ze maakt schilderingen van grote quiltpatronen op schuren om ons bezoekers naar de streek te helpen trekken. Dit was de eerste die ze ooit heeft gemaakt. De laatste tijd was ze hem zelfs nog groter aan het maken, tot gisteren aan toe.’


  ‘Noemt u me alstublieft Nate. Ja, op weg hierheen heb ik er eentje gezien. Heel opvallend. Heb je gisteren verf of terpentine in de schuur gemorst?’


  ‘Ja, maar de blikken zaten allemaal goed dicht,’ verklaarde ze, nu met vaste stem. ‘Als ik klaar ben, tik ik ze altijd met een hamer weer dicht. Trouwens, ik gebruik latexverf voor buiten op waterbasis, niet die op oliebasis waar je terpentine of zoiets voor nodig hebt. De steiger en de twee ladders heb ik tegen de schuur aan laten staan. Financieel gezien is dat mijn grootste verlies.’


  Nate knikte zonder zijn ogen van haar af te halen. De zon scheen nu directer in zijn ogen. Ze zag dat hij een zonnebril in zijn jaszak had, maar hij maakte geen aanstalten die op te zetten, misschien omdat hij zich een beetje aan haar mensen probeerde aan te passen. Ongetwijfeld voelde hij zich een buitenstaander, wat hij ook was. Hoewel ze zelf een geboren en getogen Amish-meisje was, voelde ze zich soms ook wel eens een buitenstaander; op de rijpe leeftijd van vierentwintig was ze nog steeds ongetrouwd. En ze schilderde, in plaats van quilts te maken zoals de andere vrouwen.


  ‘Zoals ik al zei, Mr. MacKenzie,’ mengde bisschop Esh zich in het gesprek, ‘er waren geen lantaarns in de schuur en er lag alleen maar gedroogd hooi, niet het jonge spul dat kan gaan broeien.’


  ‘Geen brandversnellers in de vorm van open verfblikken, geen spontane ontbranding door methaanuitstoot van hooi,’ zei Nate in zijn ijzerdraadje. ‘Is het goed als ik Sarah in mijn auto naar uw boerderij breng?’ vroeg hij aan haar vader.


  ‘Ja, hoor, dan rijd ik gelijk mee,’ antwoordde Daad. ‘Mijn zoon Gabe brengt de koets wel terug.’


  Sarah wist wel beter dan zich trots of belangrijk te voelen, maar toen ze naar de grote zwarte vrachtwagen liepen, week haar volk voor hen uiteen als de Rode Zee voor Mozes. ‘We noemen haar VERA, naar Vehicle for Emergency Response and Arson,’ legde Nate uit, terwijl hij net zo liefdevol op de motorkap klopte als Sarah altijd deed op de hals van haar koetspaard Sally.


  ‘Arson, brandstichting,’ herhaalde ze. ‘Denkt u dat iemand de schuur in brand gestoken heeft?’


  ‘Dat moet nog blijken. Brandstichting is een van gemakkelijkst te plegen misdaden maar vaak het moeilijkst te bewijzen. Ik weet dat deze schuur, al jullie schuren, heel belangrijk zijn voor jullie manier van leven. Als we een ongeluk en natuurgeweld uit kunnen sluiten, is het enige wat overblijft brandstichting, en dan zal ik dat onderzoeken.’


  


  Nate wist niet zeker of de Amish-vrouw en haar vader onder de indruk of bang waren van VERA, maar ze kwamen bij hem in de cabine zitten, Sarah tussen de twee mannen in. Het verbaasde hem dat ze zonder enige moeite hun veiligheidsriemen vastklikten. Ze droeg geen trouwring, maar ja, hij had bij niemand van deze mensen sieraden gezien.


  Het was verbazingwekkend dat deze Sarah Kauffman, met haar honingkleurige haar in een middenscheiding, strak naar achtergetrokken onder dat smoezelige kapje, in die ouderwetse vieze schort en jurk – een zalmkleurige, geen zwarte – en zonder een spoortje make-up toch bloedmooi was. Ze bezat een natuurlijke schoonheid, met kastanjebruine, perfect gevormde wenkbrauwen boven goudgele ogen met dikke wimpers, waar spikkeltjes goud in leken te zwemmen. Tot zijn verrassing kon hij onder de rooklucht die om haar heen hing, lavendel ruiken.


  Terwijl ze met grote ogen naar het computerscherm op het dashboard keek, tuitte ze haar volle lippen. ‘Hé, dat is een kaart van de regio,’ zei ze.


  ‘Dat heet een tomtom, en als ik wil praat hij tegen me met een mooie vrouwenstem,’ zei Nate, terwijl hij VERA achteruitreed, erop lettend dat er niemand achter hem stond, vooral niet een van de nieuwsgierige jongens die met open mond naar de auto stonden te kijken.


  ‘O, kijk, nu is het een soort tv-scherm waarop je kan zien wat er achter je zit als je achteruitrijdt,’ zei ze. Haar stem was welluidend, zonder een spoortje van het accent dat de oudere mannen hadden.


  ‘Sarah, Mr. MacKenzie weet wel wat er in zijn auto zit,’ zei haar vader.


  ‘O ja.’


  ‘Nou, kun je me vertellen wat je aan het doen was toen je de brand zag?’ vroeg Nate terwijl hij de weg op reed.


  ‘Mijn familie had een dansfeest voor de vriendengroep van mijn broer georganiseerd,’ legde ze uit. ‘Gabe is zeventien, en vanaf hun vijftiende tot het eind van hun tienerjaren krijgen onze jongeren een periode van volledige vrijheid. Rumspringa, heet dat, zeg maar ronddollen. Na die periode besluiten ze of ze zich al of niet bij de kerk aansluiten. Ik ging naar buiten om iemand te vragen weg te gaan, en toen keek ik over zijn auto heen en –’


  ‘Zijn auto?’ zei Nate.


  ‘Ja. Die van Jacob Yoder. Hij had er niet mogen zijn en hij was dronken, geloof ik, luidruchtig. Ik stond op het punt hem te vragen weg te gaan.’


  ‘Jacob Yoder is uitgestoten omdat hij de ordnung heeft geschonden, Mr. MacKenzie. Hij heeft tegen de bisschop gelogen en was lid van een illegale bende autodieven. En daarover toonde hij geen berouw.’


  ‘Dus er zit iets scheef tussen hem en bisschop Esh?’ Eigenlijk wilde Nate doorvragen over dat uitstoten en de ordnung schenden, maar hij liet het maar even rusten. Mark had gelijk dat dit een heel andere wereld was, eentje waar hij voorzichtig doorheen moest laveren. Zoek iemand die je hun gewoontes en cultuur kan uitleggen, had Mark hem aangeraden. Eigenlijk zou hij zich moeten verlaten op de bisschop wiens schuur was platgebrand, maar nu hij zo naast deze geïnteresseerde, interessante jonge vrouw zat, kreeg hij een beter idee. O ja, hij had een tolk nodig, want ondanks alle snufjes die VERA had, voelde hij zich een Startrekker die op het punt stond ergens heen te gaan waar niemand ooit nog geweest was.


  


  Toen haar Daad bij het binnen gaan van hun huis zei dat hij straks terug zou komen, was Sarah stomverbaasd. Het was heel ongebruikelijk dat haar vader haar alleen liet met een buitenstaander, althans met een man, dus Daad moest deze man vertrouwen. In plaats van zich eerst om te gaan kleden besloot ze het onderzoek meteen te starten. Omdat hij haar gevraagd had hem te laten zien waar ze geweest was toen ze de brand voor het eerst in de gaten kreeg, ging ze hem voor naar hun schuur.


  ‘Trouwens,’ zei ze, ‘onze schuur is bijna een exacte kopie van die van de familie Esh, als u wilt zien hoe hij er voor de brand uitzag. Meestal is het niet zo’n rommel, maar gisteravond zijn we allemaal zó naar buiten gerend.’ Ze gebaarde naar binnen, waar een tafel vol met eten stond en een lege cirkel werd omgeven door strobalen.


  ‘Ja, het zou heel erg helpen als ik deze constructie kan bestuderen,’ zei hij. Toen trok hij zijn wenkbrauwen op, alsof hij iets gezien had wat hem intrigeerde. Zijn ijzerdraadje had hij in de auto gelaten. Ze vroeg zich af of hij zijn best deed haar wat meer op haar gemak te stellen. Waarschijnlijk ging dat niet gebeuren, want op de een of andere manier bracht hij haar danig van haar stuk.


  ‘Kijk gerust rond,’ zei ze. Het ontging haar niet dat zijn blik haar nu pas losliet. Zijn ogen schoten van boven naar beneden, de hele schuur door.


  ‘Dus,’ ging ze verder, ‘ik was Mamm, mijn moeder, aan het helpen met eten serveren vanachter die lange tafel daar, en toen liep ik over de dorsvloer hier –’


  ‘Wordt die nog steeds als dorsvloer gebruikt in de oogsttijd?’


  ‘Soms, maar tegenwoordig hebben we moderne dorsmachines op benzine, uiteraard wel voortgetrokken door paarden.’


  ‘Maar ze worden getrokken door paardenkracht, dus ze lopen niet echt op benzine? Dat betekent dat er geen benzine in de balenpers zat die bisschop Esh bij de brand verloren heeft, zelfs niet buiten het seizoen?’


  ‘Klopt. Moderne machines, maar echte paardenkracht.’


  ‘Ik heb ze in de wei zien staan bij jullie en bij de familie Esh. Prachtige dieren, zo groot als olifanten. Maar ga door. Waar liep je heen net voor je de brand zag? En hoe zag het er toen uit?’


  ‘Echt, ik weet niet meer hoe laat het was, als je dat moet weten –’


  ‘O, ik heb het tijdstip waarop de brand gemeld is, dat helpt.’


  ‘Maar goed, ik riep dat iemand de brandweer moest bellen. Later vertelde Jacob me dat hij met zijn mobiel gebeld had.’


  ‘Klopt. Dat heeft de sheriff ook gezegd.’


  ‘Wanneer de piepers van de vrijwilligers afgaan, duurt het even om bij de kazerne te komen en dan naar hier,’ verklaarde ze, voor hem uit de schuur uit lopend.


  ‘Die info heb ik allemaal, en ik zal iedereen ondervragen.’


  ‘O, ja, om ook hun beschrijving van de brand te krijgen. Goed, ik denk dat ik hier stond toen ik in de verte een gouden gloed zag, die steeds sterker werd en toen veranderde in oranje. Het leek hoog te beginnen, maar toen omlaag te gaan.’


  ‘Echt? Dat kon wel eens heel belangrijk zijn.’ Nu maakte hij aantekeningen met een gewone pen op papier. Terwijl hij over de weilanden keek in de richting die ze op wees, knikte hij.


  ‘Eerst dacht ik dat het de koplampen van Jacobs chique auto waren,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Als hij verbannen was, waarom –’


  ‘Uitgestoten.’


  ‘Goed, uitgestoten. Wat deed hij hier dan?’


  ‘Dat heeft niets te maken met de brand,’ verklaarde ze, want ze wilde liever niet ingaan op Jacobs verleden en hoe dat verweven was met het hare.


  ‘Dat dien ik te beslissen, Sarah,’ zei hij, zich naar haar omdraaiend. ‘Voor het geval de brand opzettelijk is aangestoken heb ik het recht om een onderzoek in te stellen naar iedereen die hem mogelijk veroorzaakt heeft, en ik mag zelfs mensen arresteren.’


  ‘Ben je ook politieagent?’ flapte ze eruit. Hoewel haar gemeenschap de keizer gaf wat de keizer toekwam en een prima verstandhouding had met sheriff Freeman, hadden de Amish liever niets te maken met de overheid, want eeuwen geleden had diezelfde overheid immers haar volk in Europa vervolgd en met honderden tegelijk op de brandstapel gezet. Haar Grossmamm Miriam las haar altijd voor uit het gedenkboek van de Plain People, de Martyrs Mirror. Over verbranden gesproken!


  ‘In bepaalde omstandigheden ben ik politieagent, ja,’ zei hij. ‘Nou, hoe zit het met die Jacob Yoder waar ik al meerdere keren over gehoord heb? Was hij uitgestoten door bisschop Esh?’


  ‘Door de hele kerk eigenlijk. Ik… Het is nogal ingewikkeld.’


  ‘Dan doen we dat een andere keer. Ga me nu maar voor over de akkers, langs dezelfde weg die je gisteravond hebt genomen. Vertel me hoe het vuur leek te veranderen naarmate je dichterbij kwam, hoe de vlammen zich verspreidden.’


  Ze knikte opgelucht, blij dat ze overgingen op een ander onderwerp dan Jacob Yoder. Voordat ze naar de rand van de net omgeploegde akker langs hem heen liep, ving ze de intense blik op in zijn ogen.


  Daad kwam net naar buiten in zijn werkkleren, dus ze vertelde hem waar ze heen gingen. Met een knikje liep hij naar de schuur achter het grossdaadi haus, waar Sarah ’s nachts bij haar grootmoeder sliep en waar de arme Martha vast had gezeten tijdens alle commotie.


  ‘Wacht even,’ zei Nate zo hard dat ze ervan schrok. ‘Jullie schuur heeft geen bliksemafleiders. Heeft die van bisschop Esh dat ook niet?’


  ‘Met bliksemafleiders ben je afhankelijk van de mens, niet van God. Als de Here een schuur wil beschermen, gebeurt dat.’


  ‘Dus als het uiteindelijk brandstichting blijkt te zijn, is het Gods schuld?’ daagde Nate haar met een frons op zijn voorhoofd uit.


  ‘Niet Zijn schuld,’ antwoordde ze aarzelend, want zo had ze het nog nooit bekeken. Misschien hadden de dingen die ze vanaf haar geboorte geleerd had, toch ook nog andere kanten. ‘We leven in een slechte wereld,’ ging ze op beslistere toon verder. ‘Misschien dat de Here het een keer toelaat als lesje, voor ons eigen bestwil. Om ons nederigheid te leren en onze mensen dichter bij elkaar te brengen. Dat zijn allemaal positieve dingen, geschenken van boven. We zullen de schuur samen weer opbouwen, er geld voor inzamelen als dat nodig is.’


  ‘Dat heb ik gehoord. Aan de andere kant hebben jullie geen elektriciteitskabels waar een vonk vanaf gekomen kan zijn. Het was niet mijn bedoeling kritiek te hebben op je geloof, Sarah, ik ben gewoon gewend dat er bliksemafleiders op een schuur zitten. Die kunnen levens en gebouwen redden, net als een rookalarm en brandblussers. En misschien heeft God de uitvinders het idee voor die dingen gegeven als inspiratie. Als positieve, nuttige geschenken van boven.’


  Op zijn manier had hij gelijk, moest ze toegeven. Ze moest niet vergeten, hield ze zichzelf voor, dat deze man hier was om hen te helpen, maar dat hij niet een van hen was. Hoe graag ze ook met hem samenwerkte om de familie Esh te helpen, ze moest afstand houden.


  En zo volgde ze met Nate MacKenzie naast zich over de akker de voetsporen van haar koortsachtige tocht van de avond hiervoor, terug naar de verbrande schuur.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Nog voordat ze naar buiten keek vanuit de schuur waar ze bezig was de rommel van de danze op te ruimen, hoorde Sarah het geronk van de zware motor al. Alsof haar gedachten hem hierheen gehaald hadden, was Nate MacKenzie er weer in zijn mannelijk uitziende wagen met de vrouwennaam. Nadat Sarah met hem over de akker heen en weer naar de schuur was gelopen, was hij in VERA weer naar de familie Esh gereden om wat voorwerk te doen, maar nu, halverwege de middag, was hij weer hier.


  ‘Hoi,’ riep hij tegen haar, terwijl hij op de veranda achter hun huis af reed. Onverwachts maakte hij een U-bocht haar kant op. Een plastic zakje in zijn hand houdend, liep hij op haar af. Deze keer droeg hij zijn zonnebril, die zijn ogen bedekte als twee identieke bruine spiegeltjes, waarin ze zichzelf steeds groter zag worden naarmate hij dichterbij kwam.


  In elk geval had ze zich gewassen en iets anders aangetrokken, maar omdat ze niet van plan was geweest zich onder de mensen te vertonen, droeg ze nog steeds geen nette muts over haar schone gebedskapp.


  ‘Ik heb vast een rondje over de puinhopen gemaakt,’ zei Nate, die bij het talud naar de schuur bleef staan. ‘Alles is nog te heet om er echt in te gaan zeven. Waarschijnlijk blijft dat nog een paar dagen zo.’


  ‘Zeven? Al dat puin?’ vroeg ze. Dat betekende dat hij nog een tijdje hier zou blijven.


  ‘Nou, misschien is het niet nodig om bewijs van brandstichting te krijgen, maar ik moet details in mijn verslag zetten over het hoe en waarom. Het waarom zal wat lastiger worden, maar ik heb iets belangrijks gevonden. Een bosje van ongeveer twintig lucifers met een elastiekje erom,’ zei hij, het plastic zakje omhooghoudend zodat ze kon zien wat erin zat. ‘Ik heb ze ongeveer tien meter achter de schuur op de grond gevonden. Niet in dit zakje uiteraard. Bisschop Esh zegt dat niemand in de familie rookt en dat hij niet zulke lucifers gebruikt om zijn kerosinelantaarns aan te steken.


  ‘O, nee!’ kreet ze. ‘Maar waarom zouden jongeren die stiekem roken een elastiekje om lucifers heen binden?’


  ‘Dus een aantal van de jongeren uit de buurt rookte gisteravond. Jongeren die op het dansfeest waren?’


  ‘Tijdens rumspringa komt dat heel veel voor. Toen de brand uitbrak, dacht ik eraan. Ik heb er een tijd over gepiekerd. Maar die lucifers zijn niet afgestoken, dus bedoel je dat ze die misschien hebben laten vallen en een ander bosje in de schuur hebben gegooid?’


  ‘Sarah, ik trek niet zulke overhaaste conclusies als jij. Dit is gewoon onderdeel van een trucje dat amateurbrandstichters veel gebruiken. Ze nemen een lange lont, steken die aan, misschien wel een heel eind bij het object dat ze in brand willen zetten vandaan, en leiden die naar iets brandbaars.’


  ‘Maar je hebt geen lont gevonden?’


  ‘Nee, en als er al een de schuur in leidde, zou die door de vlammen verteerd zijn. Trouwens, jij zei dat de vlammen hogerop feller brandden, dus dat betekent dat iemand een hele lange lont gehad moet hebben als hij op de begane grond stond. Nu kan het natuurlijk zijn dat jongeren de zolder op gegaan zijn.’


  ‘Dat kunnen we aan ze vragen.’


  ‘O, dat zal ik zeker doen.’


  ‘Met een hele lange lont kan de brandstichter ook buiten de schuur blijven staan om de brand aan te steken.’


  ‘Ja, dat kan ook,’ zei hij met een knikje. ‘Als de lont lang genoeg is en ook nog gedrenkt is in een brandversneller, heeft de dader tot een kwartier de tijd om zich uit de voeten te maken voor het vuur ontbrandt. Dus ja, het kunnen jongeren geweest zijn, maar voordat ik een kijkje in jullie schuur neem om te zien waar ik in het puin op moet letten, wil ik het eerst graag even hebben over waarom Jacob Yoder hier rondhing als hij verstoten was.’


  


  Zonder aantekeningen te maken of iets op te nemen luisterde Nate aandachtig naar Sarah terwijl ze naast elkaar in de schuur op een strobaal zaten. Zijn gsm ging een keer af, maar toen hij even had gekeken wie het was – een collega uit Columbus – drukte hij hem weer uit.


  Sarah legde uit dat ze haar verloving met Jacob al verbroken had voor hij verstoten was vanwege het feit dat hij geholpen had gestolen auto’s te verbergen. Ze zei dat sheriff Freeman hem had kunnen aanklagen wegens medeplichtigheid, waardoor Jacob een tijdje naar de gevangenis zou hebben gemoeten, maar dat had hij niet gedaan omdat hij dacht dat de Amish hem veel beter tot de orde konden roepen door hem te verbannen uit de kerk en elk contact met zijn familie en vrienden te verbieden.


  ‘Misschien gaf hij de bisschop de schuld en wilde hij wraak op hem nemen,’ zei Nate toen ze uitgepraat was. Geen enkele keer was hij haar in de rede gevallen. Hij vond haar fascinerend. Hoewel haar emoties hoog op moesten lopen, wist ze zich te beheersen. Even had haar volle onderlip getrild, maar haar stem had geen moment gehaperd. Haar pure schoonheid was opwindend, maar hij probeerde zich daar niet door te laten afleiden. ‘Of misschien heeft hij die schuur gekozen vanwege jouw schildering,’ voegde hij eraan toe. ‘Zodat het niet alleen de Eshes zou raken, maar ook jou. Kun je me nog iets meer vertellen over dat verstoten?’ vroeg hij.


  ‘Als hij geen lid van de kerk was geweest, was hij niet verstoten. Maar als je eenmaal toegetreden bent en je gaat tegen de regels, de ordnung, in, is het met je gebeurd. Ik zie alleen niet waarom hij op wraak zou zinnen. Niet alleen was het zijn eigen schuld, maar hij is ook onder een gevangenisstraf uitgekomen. Trouwens, als hij boete doet en onze manier van leven weer aanneemt, ontvangt de kerk hem weer met open armen.’


  ‘Betekent dat ook, aangezien hij op jullie dansfeest rondhing, dat hij denkt dat jíj hem weer met open armen ontvangt? O, sorry, dat is te persoonlijk.’


  ‘Maakt niet uit. Om je de waarheid te zeggen, ook al heb ik ooit om hem gegeven, het was een opluchting voor me toen de verloving werd verbroken, al voordat hij die autodieven had geholpen. Ik wist dat hij iets voor me achterhield, hij gedroeg zich veel en veel te werelds en liet zich in met verkeerde vrienden. Oké. Als je rond wilt kijken in onze schuur of nog meer vragen wilt stellen, ga gerust je gang, maar ik ga verder met opruimen.’


  Blijkbaar was hij iets te ver gegaan door zo aan te dringen over Jacob, maar als hij mensen vervelende vragen moest stellen, kon hij daar niet onder uit. Maar hoe beleefd ze ook bleef, iets in haar houding was veranderd, van behulpzaam naar uit de hoogte. Ze liep naar de lange tafel, maar hij liep met haar mee. ‘Kun je me wat meer vertellen over je quiltschilderingen?’ vroeg hij.


  ‘Schilderen is… me heel dierbaar,’ begon ze bijna hakkelend. Toen bleef ze staan, waarna ze zich naar hem omdraaide. ‘Jarenlang heb ik in de meubelwinkel die mijn vader in de winter drijft, vogelhuisjes en tuinhuisjes beschilderd, maar ik dacht dat ik meer kon dan sierranden en bladeren en vogels… als het mocht.’


  ‘Mocht van je vader en bisschop Esh, neem ik aan. En de ordnung van de kerk. Zoals ik al zei, de schildering die ik heb gezien, was prachtig.’


  ‘Zeg maar liever nuttig. Net als voor de rest van de mensen in het land, is het ook voor de Amish crisis. Vroeger kwamen de toeristen met busladingen tegelijk om in onze restaurants te eten en onze zelfgemaakte spullen zoals meubels en quilts te kopen, maar tegenwoordig komen er niet veel meer. Dus dacht ik, en daar heb ik onze kerkleiders van weten te overtuigen, dat het een goed idee zou zijn om iets nieuws te bedenken om toeristen te trekken. Een quiltspoor, zeg maar, waar ze van schuur naar schuur kunnen trekken en misschien dingen kunnen kopen, als is het maar groente of eieren als ze geen geld hebben voor de duurdere dingen. Naast het boeren zijn we blijkbaar ook afhankelijk geworden van het toerisme.’


  ‘Misschien had iemand die de beschilderde schuren kwam bewonderen wel een verborgen agenda. Heeft iemand ooit tegen je gezegd dat hij je schilderingen niet mooi vond?’


  ‘Bezoekers niet, nee. In het algemeen geloven onze mensen niet dat je dingen moet doen alleen voor het mooi, zoals wij zeggen. Dingen mogen niet alleen maar mooi om naar te kijken zijn. Quilts, geurzakjes met lavendel, kaarsen, meubels… het moet allemaal nuttig zijn, een doel hebben.’


  ‘En sommige mensen dachten dat jouw quiltschilderingen alleen maar voor het mooi waren?’


  Daarop zuchtte ze. ‘Ondanks de toestemming van de bisschop en de ouderlingen vindt een aantal broeders en zusters dat wel, ja. Sommigen denken dat ik te anders ben door quilts te schilderen in plaats van ze te maken. Een tijdje geleden heeft de lokale krant een artikel over me geschreven. Daar klonk ik heel trots in, terwijl ik zó mijn best doe dat niet te zijn!’


  Haar stem schoot uit van emotie, haar wangen werden vuurrood. Het liefst had hij haar getroost.


  Was hij nou gek geworden? Hij moest objectief blijven, maar hij moest maar snel op een ander onderwerp overgaan, want hoewel ze haar gezicht had afgewend, kreeg hij de indruk dat ze op het punt stond te gaan huilen.


  ‘Hopelijk vind je het niet erg,’ zei hij, ‘maar bisschop Esh zei dat ik VERA zolang ik hier ben in het bosje kan zetten waar de drie boerderijen aan elkaar grenzen. Daar mag ik ook slapen. Hij zei dat ik er het gemakkelijkst kan komen via het weggetje dat achter deze schuur loopt.’


  ‘Ja, hoor, best,’ zei ze, terwijl ze naar het lange tafelblad liep dat op twee schragen rustte. ‘Ik kan het je wel even wijzen.’ Vervolgens begon ze uit alle macht het zeil dat op tafel lag te boenen.


  ‘Ik heb eten bij me, en de Eshes hebben me uitgenodigd bij hen te komen eten wanneer ik daar aan het werk ben, maar ik wil ze niet langer dan een avond lastig vallen. Naar verluidt is het Dutch Farm Table restaurant erg goed.’


  ‘Het beste in de buurt, als je niet naar McDonald’s of Wendy wilt. Die zijn ontzettend met elkaar in de slag en hebben allerlei speciale aanbiedingen. Als je het niet erg vindt pasteitjes van gisteren te eten, heb ik er nog wel een paar voor je. Mijn moeder en zus maken ze voor het Dutch Farm Table restaurant. Hier, neem maar mee,’ zei ze terwijl ze een taartdoos openmaakte en hem die voorhield.


  ‘Nog éen ding,’ zei hij. Hij nam een hap van een van de geglazuurde pasteitjes met een gekartelde rand. Deze was gevuld met appel en kaneel. Heerlijk. Met zijn mond nog een beetje vol, ging hij verder: ‘Mm, fantastisch. Maar ik wil wel dat je weet dat ik iedereen als verdachte moet zien, alle mogelijkheden moet bekijken. Niet alleen rokende jongeren, niet alleen Jacob, die misschien zelfs meerdere motieven heeft, maar zelfs de brandweerlieden. Als een nader onderzoek van het bewijsmateriaal in het puin op brandstichting wijst met brandversnellers, neem ik iedereen onder de loep, zelfs hen.’


  ‘De brandweerlieden? Dat slaat nergens op, of ze nu Amish of Engels zijn.’


  ‘Het is een diep geheim onder brandweerlieden. Sommigen zijn brandweerman geworden omdat ze gefascineerd worden door vuur, omdat een brand ze een gevoel van macht geeft, ze er hun opgekropte frustraties kwijt kunnen. Ze genieten ervan wanneer ze als eerste de vuurzee in kunnen gaan en zo de held kunnen uithangen. Of, als ze gewond raken, het slachtoffer dat alle eer en medelijden krijgt.’


  ‘Dus dat betekent dat je zelfs gaat praten met de twee mannen die gewond zijn geraakt, en dan niet alleen om te horen hoe ze de brand beschrijven? Zij waren er als eerste bij.’


  ‘Precies.’ Het half opgegeten pasteitje naar zijn mond brengend, staarde hij haar aan. Het verbaasde hem dat ze niet protesteerde tegen het feit dat hij geopperd had dat, als er sprake was van opzet, de dader – of daderes, al was dat onwaarschijnlijk – een Amish kon zijn. Mogelijk zelfs een Amish van aanzien, als ze had begrepen wat hij had laten doorschemeren, dat hij vond dat de bisschop en de schilderes buiten hun boekje waren gegaan met veroordeling van de quiltschilderingen ‘alleen voor het mooi’. Niet dat hij dat met zoveel woorden had gezegd, maar hij kon de mogelijkheid immers niet uitsluiten.


  ‘De Eshes kunnen bewijzen waar ze waren voor de brand. Bovendien geloven de Amish niet in verzekeringen, dus niemand zou zijn schuur daarvoor in brand steken,’ zei ze, waarmee ze zijn volgende vraag voor was.


  ‘De Eshes hebben een alibi, maar in de moderne wereld, zoals jij het noemt, steken mensen inderdaad hun bezittingen wel eens in brand om er geld voor te krijgen.’ Hij nam een hap van het pasteitje om te verhullen dat zijn stem oversloeg, en verslikte zich toen bijna. Wat hij zojuist gezegd had, kwam wel erg dicht bij huis… het huis en de familie die hij kwijtgeraakt was. Het laatste waar hij op zat te wachten, was dat de oude nachtmerrie die hij heel diep in zichzelf begraven had, weer de kop op zou steken. Maar wat hem nog meer angst aanjoeg, was dat het voor een dader zo gemakkelijk was om nog een afgelegen, onbeschermde schuur in brand te steken. Hij moest opschieten, zodat hij dat kon voorkomen.


  


  ‘Verbranden ze onze mensen weer?’ vroeg Sarahs grootmoeder Miriam Kauffman de avond na de brand met trillende stem.


  Met een angstige uitdrukking op haar gezicht stond de oude vrouw in de deuropening van de badkamer, haar tandenborstel in haar hand houdend. Haar grijze haar zat in een lange vlecht, ze was klaar om naar bed te gaan. Sarah had tegen Martha, die de vorige nacht in het kleine grossdaadi haus gelogeerd had, gezegd dat zij het van haar zou overnemen.


  Martha had echter alles willen weten over de brand en de onderzoeker van het bureau van de State Fire Marshal, en daarom zat ze nog in de woonkamer. Grossmamm en Martha hadden vanuit het keukenraam samen naar de brand gekeken, tot Martha haar grootmoeder had weten over te halen om naar bed te gaan. Maar kennelijk had alle gepraat over de brand Grossmamm weer van streek gemaakt. Bovendien wilde ze, zoals altijd, voor het naar bed gaan nog een paar bladzijden in de Martyrs Mirror lezen.


  ‘Nee, hoor, Grossmamm, alles is goed,’ stelde Sarah haar gerust. ‘Niemand verbrandt onze mensen.’


  ‘Ya, de regering komt weer achter ons aan!’ hield ze vol. ‘Ze hebben geprobeerd de Eshes uit te roken, en straks komen ze hierheen! Soldaten zoals de man met wie jij vandaag buiten stond te praten, gaan ons weer afslachten.’


  ‘Die man is hier om ons te helpen,’ stelde Sarah haar grootmoeder gerust, terwijl ze haar handen op haar schouders legde. ‘We zijn hier op de boerderij, in Amerika, veilig.’


  Al meerdere keren had Sarah erover gedacht haar grootmoeder Martyrs Mirror af te nemen, maar dat kostbare boek was een familie-erfstuk dat van de ene generatie aan de andere was doorgegeven. Arme Grossmamm, die aan Alzheimer leed, dacht soms dat de Amish nog steeds zo belaagd werden als honderden jaren geleden in Europa.


  Langzaam en rustig praatte Sarah verder. ‘Die man is gestuurd door de regering in Columbus om uit te zoeken waarom de schuur van onze buurman is uitgebrand. Er zijn geen Amish verbrand, en dat gaat ook niet gebeuren.’


  ‘Ik was bang dat jij in de vlammen zou omkomen.’


  ‘Ik? Nee, hoor, met mij is alles prima. Het enige wat ik kwijtgeraakt ben, zijn een paar blikken verf, mijn steiger en twee ladders.’


  ‘Onze mensen hebben ze ook vermoord op hoge steigers, als waarschuwing voor alle anderen. Ze bonden vrouwen vast aan ladders, die ze dan in het vuur gooiden, alleen omdat ze het niet eens waren met de staatsgodsdienst.’


  ‘Dat is allemaal heel lang geleden. Niemand wordt verbrand. Zelfs de paarden zijn gespaard gebleven. Gaat u nu maar uw tanden poetsen, dan lees ik u zo voor uit de Budget, met allemaal nieuwtjes over mensen die bij ons op bezoek komen en hoe goed alles gaat.’


  ‘Behalve dan voor de Amish-martelaren die verbrand worden,’ mompelde Miriam, waarna ze haar tandenborstel in haar mond stak en zich over de wastafel boog. De kraan had ze al die tijd aan laten staan.


  Een diepe zucht ontsnapte Sarah. Ze wist dat ze uiterlijk erg op haar grootmoeder leek, maar ze hoopte van harte dat ze de geestelijke waandenkbeelden waardoor grootmoeder geplaagd werd, niet geërfd had. De laatste tijd ging het iets beter, maar het zien van de brand aan de overkant van de akker had haar duidelijk doen terugvallen.


  De Martyrs Mirror, met zijn levensechte schetsen, lag in bijna elk Amish-huis, naast de Bijbel uiteraard, en de Ausbund, waar de teksten in stonden van de traditionele hymnen die de Amish tijdens de tweewekelijkse kerkdiensten zongen. Wat de Budget betrof, die krant was de lijm die de Plain People bijeenhield, waar ze ook woonden. Pagina na pagina werd melding gemaakt van geboortes, overlijden, huwelijken, verkoop van paarden, verhuizingen of nieuwe zakeninitiatieven en allerlei andere nieuwtjes.


  Ja, ze zou de Martyrs Mirror verstoppen en de Budget er meteen voor in de plaats leggen.


  Later was Sarah blij dat ze dat gedaan had. Niet alleen kalmeerden de luchtige onderwerpen in de Budget de oude dame, maar Sarah zag ook een berichtje over de Eshes dat verklaarde waarom ze gisteravond niet thuis waren geweest. Mattie Esh’ nicht was net bevallen van een drieling, dus waarschijnlijk waren ze daar op bezoek geweest.


  Zoals gewoonlijk viel Grossmamm snel in slaap, dus Sarah nam de kerosinelantaarn mee naar de woonkamer. De meeste Amish-boerderijen hadden een grossdaadi haus voor de oudere generatie. Wanneer de grootouders die de boerderij hadden gerund en hun kinderen hadden grootgebracht er klaar voor waren met pensioen te gaan, stonden ze vrijwillig hun grote huis af aan de oudste getrouwde zoon, of aan degene die de boerderij wilde voortzetten. Dan trokken ze in een kleiner pand op het terrein. Iets als bejaardenhuizen, verpleeghuizen of het wegstoppen van de oudere generatie, kenden de Amish niet. Ze zorgden voor hun ouders of grootouders op hun eigen boerderij en betrokken ze bij alles waar ze maar deel van wilden uitmaken. Nadat hun grossdaadi Gideon Kauffman vijf jaar geleden was overleden, was zijn weduwe langzaam vertrokken naar een andere wereld. Zeker, ze had Alzheimer, en ze stond onder doktersbehandeling, maar ze hielden haar toch hier en zorgden zelf voor haar.


  In de woonkamer trof Sarah Martha diep in slaap aan. Diep ademend lag ze op de bank. Sarah legde een quilt over haar heen. Die bank kon je uitklappen tot een tweepersoonsbed, dus waar moest zij nu slapen? In het grote huis hadden ze allebei een eigen kamer, maar vanavond was het Sarahs beurt hier te blijven. Moest ze Martha wakker maken en haar naar huis sturen, zodat ze naar bed kon?


  Heel voorzichtig ging ze in de grote schommelstoel van haar grootvader zitten, want ze wist dat hij piepte. Afgelopen nacht had ze niet geslapen… vandaag was ze hondsmoe geweest, behalve de twee keer dat Nate MacKenzie er was, want van hem leek ze energie te krijgen.


  Toen haar ogen dichtvielen, zag ze vlammen, zag ze Nates intense blik. Ze vroeg zich af hoe het met hem ging daar in VERA bij het vijvertje in het bosje… Wat als het bos, al die bomen rondom de vijver in brand zouden vliegen en de vuurzee hem zou verbranden, haar ook zou verzengen, knetterend, knappend…


  Met een ruk zat ze overeind. Haar hart bonsde in haar keel. Dat geluid! Grind tegen glas. Was dat tegen het raam? Het was het teken dat haar vriendin Hannah Esh en zij tijdens hun rumspringa-tijd altijd gebruikt hadden als ze ’s avonds stiekem weg wilden. Niet om jongens te ontmoeten, zoals sommigen deden, maar om in de zomer in de vijver te gaan zwemmen of zich gewoon lekker vol te proppen met snoep of tot het ochtendgloren naar een transistorradio te luisteren terwijl Sarah zat te schetsen en Hannah met alle toptienhits meezong. Hun vriendin Ella Lantz namen ze voor dat soort dingen nooit mee, want hoe leuk ze ook was, zij zou nooit zo stiekem weg durven sluipen.


  Opnieuw hoorde ze het grind tegen het raam tikken. Toen ze opstond om te kijken, was het raam net een zwarte spiegel, want ze had de gordijnen niet dichtgedaan. Nadat ze de kerosinelantaarn lager had gezet, tuurde ze naar buiten. In eerste instantie zag ze alleen haar eigen spiegelbeeld. De Martyrs Mirror, dacht ze. Waarom hadden ze het woord mirror, spiegel, in de titel gezet? Daar had ze nooit eerder over nagedacht. Waren de Amish in zeker opzicht allemaal martelaren? Betekende het dat je heel goed naar je eigen leven moest kijken, dat je jezelf moest zien zoals je werkelijk was of moest besluiten waar je bereid voor was te sterven?


  Toen verscheen Hannahs gezicht. Niet de oude Amish-Hannah, maar de nieuwe, waar haar ouders zo woedend op waren. Hannah en haar vrienden in Cleveland waren goths geworden. Van nature was Hannah hoogblond, met wenkbrauwen die zo licht waren dat je ze amper kon zien, maar nu had ze rood punkhaar en droeg ze dikke zwarte eyeliner. Sarah was gewend haar vriendin in de zachte pastelkleurige jurken te zien die ongehuwde vrouwen droegen, niet in een zwarte broek met scheuren en rafels en met zilveren kettingen, veiligheidsspelden en piercings. Maar ook nu zag Hannah eruit als een of ander werelds Halloweenspook. Ze gebaarde dat Sarah naar buiten moest komen.


  Sarah stak een vinger naar haar op. Met trillende handen schreef ze daarna een briefje voor Martha. ‘Moest even weg. Blijf jij zolang bij G., alsjeblieft. S.’


  Snel griste ze het windjack – wat zou ze dat gisteravond graag aan hebben gehad – van de kapstok, en op haar tenen liep ze de deur uit. Hannah was hier! Ze was niet verstoten, dus ze kon ieder moment weer terugkomen, maar dat deed ze niet. Nadat ze drie jaar geleden die ruzie met haar vader had gehad, was ze naar Cleveland vertrokken. Het verlies van hun dochter was het kruis dat de bisschop en zijn vrouw moesten dragen, maar ook voor Sarah en Ella was het een groot verlies. Toen Hannahs plannen om haar eigen liedjes op te nemen en te verkopen in het water waren gevallen, hadden haar vrienden en familie erom gebeden dat ze weer naar huis zou komen. In plaats daarvan had haar wereldse vriendje haar een baan bezorgd bij een platenmaatschappij, waar ze het een of ander moest mixen, de telefoon aan moest nemen en in dit soort kledij mensen aan de balie moest ontvangen.


  Ze omhelsden elkaar stevig. Hannah rook naar iets exotisch dat Sarah niet kon thuisbrengen, iets rokerigs. De enige keer dat Sarah en Ella haar in haar appartement in Cleveland hadden bezocht, had Hannah wierookstokjes gebrand. Of was ze bij de afgebrande schuur van haar familie geweest?


  ‘Jacob heeft me gebeld,’ zei Hannah tegen Sarah toen ze elkaar een beetje ongemakkelijk weer loslieten. ‘Ik kon niet geloven dat de schuur weg was. Als het goed is, staat het nieuws morgen in Cleveland in de krant, maar ik moest het eerst zelf zien, voordat alle ramptoeristen van de wereld erop af kwamen.’


  ‘Hannah, je had echt niet pas als het donker was hoeven komen. Iedereen zou dolblij geweest zijn je te zien.’


  ‘Alsjeblieft, zeg. Net zo blij als wanneer de duivel zelf langskwam. Maar ik wist dat ik bij jou terechtkon, dat jij met me mee zou gaan. In mijn eentje breng ik het niet op, net zomin als ik mijn vader onder ogen kan komen. Ik heb de auto bij het kerkhof laten staan en ben hierheen gelopen. Jacob zei dat jij degene bent die de brand als eerste zag, en dat hij de brandweer heeft gebeld, maar dat het nog niet zo is dat jullie weer bij elkaar zijn.’


  ‘Nog niet? Dat gaat nooit gebeuren. Nee, hij was onuitgenodigd op het feestje voor de vrienden van Gabe verschenen. Daarom was hij hier.’


  ‘Hij zei ook dat er een of andere superheld is komen opdagen om het misdrijf op te lossen. Als het al een misdrijf is.’


  ‘Nou, nou, dat nieuwtje verspreidt zich snel, want Jacob was al verzocht hier weg te gaan voor de onderzoeker hier ter plaatse was.’


  ‘Wil je met me meegaan, Sarah? Naar Ella kan ik niet. Ik heb geen behoefte aan haar praatjes dat ik mijn leven moet beteren en weer terug moet komen. Die uitspraak “Oordeelt niet opdat gij niet geoordeeld wordt” heeft ze nooit echt begrepen, hè?’


  ‘Ach, ik denk dat je dat pas echt begrijpt als je zelf iets meegemaakt hebt, en zij is doodsbang van het rechte Amish-pad af te wijken.’


  Meteen had Sarah spijt van de scherpe toon waarop ze dat gezegd had, maar soms kon ze het niet uitstaan dat Ella zo rechtschapen de regels volgde, terwijl zijzelf soms zo graag haar eigen weg wilde gaan. Wat verlangde ze ernaar om hele landschappen te schilderen, waar meer creativiteit voor nodig was dan alleen het kiezen welke kleur verf je ging gebruiken zoals bij de geometrische patronen van de quiltpanelen.


  ‘Met andere woorden,’ zei Hannah met een bitter lachje, ‘ze is er nog steeds niet achter dat het leven uit meer bestaat dan taarten en pasteitjes bakken.’


  ‘De laatste tijd begin ik te denken dat het quilts maken en pasteitjes bakken moet zijn.’


  ‘Nee, van quilten heb jij nooit gehouden. En dan vind je mij een freak? Maar je schilderingen… dat ben jij ten voeten uit. Jacob vertelde me over de schildering die je op onze – op de schuur van mijn familie hebt gemaakt.’


  ‘Nou, nou. Die jongen is een vat vol informatie, is het niet?’ zei Sarah. Tot haar verbazing klonk haar stem weer bits. Misschien nam ze iets van Hannahs rebelse houding over. Had Nate er gelijk in dat hij Jacob verdacht? Nate had gezegd dat sommige brandweerlieden dol waren op de aandacht die ze tijdens een brand kregen, maar gold dat ook voor Jacob? Ook had Nate gezegd dat sommige brandstichters terugkeerden naar de plaats delict, niet alleen om naar de brand te kijken, maar ook later om nogmaals van de opwinding te genieten. Misschien was Jacob daarom naar de dichtstbijzijnde boerderij gegaan. Of dacht hij dat het feit dat hij de brandweer had gebeld hem goodwill zou bezorgen bij zijn mensen… en bij haar?


  Samen liepen de meisjes de Oakridge Road af die hun boerderijen met elkaar verbond. Sarah was blij dat Hannah niet wilde dat ze over de akkers zouden gaan, zoals zij gisteravond had gedaan. Op dit tijdstip hoefde ze zich geen zorgen te maken dat ze koetsjes of auto’s op dit landweggetje tegen zouden komen, want zelfs overdag was er maar weinig verkeer, op een paar koetsjes of rondtoerende dagjesmensen na.


  Voorzichtig slopen ze om Hannahs ouderlijk huis heen, niet via de weg, maar langs het hek. Hanna vloekte hardop. ‘Verdomme! Er zit een gat in de lucht waar de schuur zou moeten staan! Nu zie ik alleen maar duisternis en sterren! Het is zo… Ik kan het niet geloven, de hele schuur gereduceerd tot zo goed als niets!’


  Langzaam kwamen de werkpaarden in de wei naar het hek gelopen, alsof ze hun verdriet over het verlies van hun boxen, voederbakken en tuig, de wagens en de ploegen die ze altijd trokken wilden delen. Hannah stak haar hand uit en streelde een van de paarden op zijn neus. Daarop snoof hij in haar handpalm, alsof hij snikte.


  ‘In elk geval willen jullie me nog wel kennen,’ fluisterde Hannah.


  ‘Waarom schrijf je je familie geen briefje?’ stelde Sarah voor. ‘Heus, ze zouden het heel fijn vinden iets van je te horen, heel graag weten dat het je zoveel deed dat je bent komen kijken.’


  ‘Ach, ze kopen er niets voor te weten dat ik hier was en de schade gezien heb,’ zei Hannah stellig.


  Zelfs in het donker, bij het flauwe licht van het dunne maansikkeltje, kon Sarah zien dat bij haar vriendin de tranen over de wangen liepen.


  ‘Het hart van de boerderij. Ik heb hier zoveel heerlijke dingen meegemaakt… Ik heb zo’n spijt van wat ik heb gedaan,’ riep Hannah uit. Daarop begon ze zo hard te snikken, dat haar mascara in zwarte strepen over haar gezicht liep en afgaf op Sarahs wangen toen die haar weer omhelsde.


  ‘Goedenavond, dames,’ klonk een diepe mannenstem van achter hen. ‘Sarah, ik dacht dat jij de hele nacht bij je grootmoeder zou blijven, en waarvan heeft deze dame zo’n spijt?’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Wat doe jij hier zo in het donker?’ informeerde Sarah.


  Met een boze blik op Nate trok Hannah haar arm los. Hij was zo geschrokken van haar uiterlijk, dat hij haar losliet. Aan haar uitdagende blik zag hij wel dat ze niet zomaar zou wegrennen, maar Sarahs arm bleef hij lichtjes vasthouden. Het was de eerste keer dat hij haar aanraakte. Ze straalde warmte uit, maar dat kwam vast door de wandeling vanaf de boerderij.


  ‘Ik stel hier de vragen, Sarah,’ zei hij, bruusker dan hij bedoelde. ‘Ik ben Nate MacKenzie, onderzoeker naar de brand,’ richtte hij zich tot Hannah, haar met zijn priemende blik aankijkend. ‘En ik wil graag weten wie ú bent en wat ú hier doet in het donker.’


  Aangezien hij in zijn slaapzak achter de schuur gelegen had, wist hij dat ze niet over de akkers waren gekomen. Een uur geleden hadden de Eshes het licht uitgedaan in huis. Hij was wakker geschrokken toen hij vrouwenstemmen had gehoord. Eerder op de avond had de bisschop hem, onder het genot van een glaasje melk en koekjes nog wel, een tijdje gezelschap gehouden. Nate had hem verteld dat hij een huiszoekingsbevel had geregeld om wat eens de schuur was geweest te onderzoeken, maar de bisschop had gezegd dat hij hem daar zonder meer toestemming voor gaf. Daar had hij geen schrijven van de overheid voor nodig.


  Een tijd lang had bisschop Joseph Esh herinneringen aan de schuur opgehaald, die zijn vader aan hem had nagelaten. Zo was Nate te weten gekomen dat schuren bij de Amish zowat een lid van de familie waren, de hoeksteen van hun manier van leven. Niet alleen speelden ze een essentiële rol in het runnen van hun boerderijen van twintig hectare, maar ook waren ze een bindende factor in de gemeenschap, zowel op het gebied van werk als op het gebied van hun geloofsbelijdenis.


  ‘Dit is Hannah Esh uit Cleveland,’ zei Sarah toen de vreemde vrouw hem boos en zwijgend bleef aankijken. ‘Zij is het derde kind van bisschop Esh, maar ze is hier al drie jaar weg omdat ze aan haar carrière aan het werken is.’


  ‘Het is al goed, Sarah,’ zei Hannah. ‘Ik kan wel voor mezelf spreken. Hij overviel me gewoon. In eerste instantie dacht ik dat het aan mijn… Laat maar. Mr. MacKenzie, ik ben door een vriend gebeld die me vertelde dat de schuur van mijn familie finaal is afgebrand, en ik wilde het met eigen ogen zien zonder hen lastig te vallen. In mij zijn ze diep teleurgesteld, want ik leef in wat wij wereldse ballingschap noemen.’


  Er zat, merkte Nate op, een bittere ondertoon in de stem van Hannah Esh, en op dat misschien wel knappe gezichtje – vanwege die dikke laag make-up kon hij dat niet goed beoordelen – lag een uitdagende uitdrukking.


  ‘Het is niet zo dat ze verstoten is, zoals Jacob, want ze is weggegaan voor ze zich bij de kerk had aangesloten. Dat mag,’ lichtte Sarah toe.


  ‘Dan kan ze ook weer met open armen worden ontvangen,’ zei Nate.


  ‘Ik zou het op prijs stellen als u niet tegen mijn ouders zei dat ik hier ben,’ hernam Hannah. ‘En vanavond wil ik ze al helemaal niet zien.’


  Terwijl ze dat zei, keek ze hem recht in de ogen. Net als Sarah was ze een sterke vrouw. Of waren alle Amish-vrouwen dat?


  ‘Het lijkt me dat ze het fijn zouden vinden om te weten dat het u iets schelen kon,’ zei hij.


  ‘Dat ik alleen maar kom om een… een dode schuur te zien? Dacht het niet.’


  ‘Hannah, ik moet weten waar je gisteravond was toen de schuur afbrandde.’


  ‘Hoezo?’ reageerde ze onmiddellijk. Maar ditmaal wendde ze haar ogen af, naar de plaats waar de schuur had gestaan. Naast zich hoorde hij Sarahs adem stokken. Ongetwijfeld dacht die aan wat hij had gezegd: dat brandstichters wel eens terugkeerden naar de plaats delict. En Sarah, met haar snelle geest, zou ook begrijpen dat Hannah net zo goed als Jacob een motief had de Eshes kwaad te doen. Omdat ze haar afgewezen hadden.


  ‘Goed dan,’ zei ze. Daarmee was ze Sarah net een stap voor, want die wilde meteen voor haar vriendin in de bres springen. Resoluut sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Ik was in de studio een demo aan het maken en de background aan het mixen.’


  ‘Ben je zangeres?’


  ‘Ja, ik probeer er mijn brood mee te verdienen.’


  ‘Ze heeft een fantastische stem,’ voegde Sarah eraan toe.


  ‘Dus je beweert dat je gisteravond alleen was,’ zei Nate, Hannah nog steeds aankijkend. ‘Wie heeft je gebeld om je te vertellen dat de schuur was afgebrand?’


  ‘Niemand die jij kent. Jacob Yoder.’


  ‘Die ga ik anders zeer binnenkort ontmoeten. Ik wil al je gegevens hebben, Hannah, inclusief de naam en het adres van de eigenaar van de studio waar je werkt. Voor het geval ik nog meer vragen heb.’


  ‘O, dat zal beslist het geval zijn,’ zei ze. Nu klonk haar stem een beetje onvast.


  Normaal gesproken vond hij dat hij verdachten redelijk kon inschatten, maar vanwege Hannahs bizarre uiterlijk lukte hem dat deze keer niet. Het was al moeilijk genoeg de Amish te doorgronden, maar een Amish-vrouw die in opstand was gekomen? Misschien dat hij later meer over Hannah te weten kon komen van Sarah. Zo langzamerhand werd ze zijn steun en toeverlaat. Zijn tolk, zoals zijn baas gezegd had.


  ‘Eigenlijk zou ik de dames een lift aan willen bieden naar Sarahs huis, maar ik ben op een drafje hierheen gerend vanuit het bosje achter de boerderij van de Kauffmans, waar mijn auto staat. Maar ik loop even met jullie mee.’


  ‘Dat hoeft niet,’ zei Hannah. ‘Hier in Amish-land is na zonsondergang geen kip meer op straat.’


  ‘Gisteravond wel,’ zei Nate, haar een blocnootje en een pen overhandigend waar ze haar adres op kon schrijven. ‘En ik durf te wedden dat het iemand was die een hele grote appel met je vader of Sarah of hen allebei te schillen had.’


  


  Sarah was dol op haar taak om zes ochtenden per week de pasteitjes van Mamm en Lizzie naar Ray-Lynn te brengen in het Dutch Farm Table Restaurant. Omdat het restaurant de Amish-traditie eerbiedigde om op zondag niet te handelen, was het gisteren gesloten geweest. Sarah had al voor zonsopgang moeten opstaan, maar dat vond ze niet erg. Grossmamm sliep dan nog, en als Martha niet naar school hoefde, kwam die op haar passen, of anders Mamm.


  Als ze naar de schuur liep om Sally voor haar koets te spannen, werd ze vaak vergast op een fantastische zonsopgang, maar zo mooi als de oranje, knalroze en zachtgele kleuren die nu de hemel sierden, had ze het nog niet gezien. Schapenwolken en vederlichte slierten deden de hemel eruitzien als een caleidoscopische quilt… met op de voorgrond Nate Mackenzie, die naast de schuur stond. Ya, als hij nou ook nog een Amish-jas en een strohoed zou dragen, zou het een fantastisch schilderij kunnen zijn.


  Als man van zijn woord was hij gisteravond met haar meegelopen naar het grossdaadi haus en had hij Hannah naar haar auto gebracht, die verderop langs de weg bij het Amish-kerkhof stond. Het leek wel of hij overal opdook.


  Op de een of andere manier lukte het haar iets uit te brengen. ‘Dus je bent zowel een ochtendmens als een nachtbraker,’ merkte ze op, terwijl ze haar grote platte mand met vier dozen pasteitjes de schuur in droeg. Daad en Gabe waren al met een paar trekpaarden op het land aan het werk, en de deur van de schuur stond open.


  ‘Ik doe wat ik moet doen om een misdaad op te lossen.’


  ‘Weet je zeker dat dat echt zo is?’


  ‘Vandaag begin ik met het puin te onderzoeken, en als dan blijkt dat het inderdaad een misdrijf is, ga ik andere mensen ondervragen. Hannah kwam eigenlijk iets te vroeg.’


  ‘Ze heeft het erg moeilijk gehad.’


  ‘Dat geldt ook voor haar ouders.’


  ‘Hebben ze het over haar gehad tegen jou?’


  ‘Met geen woord, zelfs niet tijdens het gesprek van man tot man dat ik met haar vader had.’


  Sarah knikte, zette de mand op een hooibaal en trok haar koets uit de hoek waar hij stond, tussen de andere rijtuigen. Ze zag dat Daad en Gabe de werkkar al meegenomen hadden. Terwijl ze probeerde haar kalmte te bewaren in de buurt van Nate, wat des te moeilijker was omdat ze niet wist wat er verder ging gebeuren, ging ze naar buiten om haar paard uit de wei te halen. Hoewel de paarden met dit weer vaak buiten stonden, waar ze naar hartelust konden grazen, nam ze toch de voerzak mee, zodat Sally haar granen en vitaminen binnen zou krijgen. Buiten zag ze dat drie van hun grote trekpaarden nog steeds in de wei stonden. Toen ze floot, kwam haar mooie voormalige wedstrijdtuigpaard meteen naar het hek gelopen.


  Voor de zoveelste keer was ze dankbaar dat de paarden van de Eshes niet in de schuur hadden gestaan toen die in brand vloog. Zou het kunnen dat de brandstichter, als die er inderdaad was zoals Nate kennelijk dacht, een Amish was en wist hoe belangrijk paarden waren? Nee, niet als hij een kostbare schuur in de as had gelegd.


  Ze deed Sally de voerzak om, leidde haar door het hek langs Nate en duwde haar achteruit tussen de disselbomen van haar tweepersoonskoets. De meeste Amish-vrouwen hadden geen eigen koets, tenzij ze ongetrouwd waren. Ofschoon het haar dus meteen bestempelde als een ongehuwde maidal, was ze dol op de vrijheid die het haar verschafte. Daarom zorgde ze goed voor haar paard en zag de zwarte koets eruit om door een ringetje te halen.


  Hoewel Nate meestal niet om woorden verlegen zat en honderduit vragen stelde, kwam hij nu zwijgend naderbij. Geleund tegen de balk van een de boxen sloeg hij haar gade.


  ‘Deze pasteitjes moeten bezorgd zijn voor de Dutch Farm Table om zeven uur opengaat,’ legde ze uit. ‘In de winter is dat een hele klus, maar ik vind het heerlijk om in mijn eentje alles tot leven te zien komen, in welk jaargetijde dan ook.’


  ‘Ja, het tempo van zo’n koets geeft je daar mooi de tijd voor. Ik leer steeds weer dingen waarvan ik dacht dat ik ze al wist.’


  Of hij het nu over zijn onderzoek had of over de manier waarop men hier leefde, wist ze niet. Daarom knikte ze maar, terwijl ze ondertussen de staartriem onder Sally’s staart door haalde en het borsttuig tussen haar voorbenen vastmaakte. Toen haalde ze de voerzak van Sally’s hoofd, zodat ze haar het hoofdstel om kon doen.


  ‘Toen je vader en je broer vanochtend de schuur opendeden,’ zei Nate, ‘heb ik hier eens goed rondgekeken om een idee te krijgen hoe de schuur van de Eshes er voor de brand heeft uitgezien. Toen heb ik op VERA’s laptop gegoogeld naar Duitse schuren met twee verdiepingen.’


  ‘Gegoogeld?’


  ‘O, ja, sorry. Op mijn computer. Daar heb ik onderzoek gedaan… een spoedcursus, zeg maar, naar schuren met meerdere verdiepingen, zoals die van jullie en die van de Eshes. Niet te geloven hoe je door de buitenkant op het verkeerde been wordt gezet. Binnen is er heel veel meer ruimte dan je zou verwachten. Zo zie je maar weer, je moet nooit op uiterlijk afgaan. Bij mensen ook niet. Sarah, ik wil niet dat je denkt dat ik meteen met mijn oordeel klaarsta over mensen. Over Hannah, Jacob of wie dan ook.’


  Over de rug van Sally haakten hun blikken zich in elkaar, en zoals zo vaak bleven ze elkaar aankijken. Bij hem kreeg ze altijd een raar gevoel in haar onderbuik, iets wat ze bij Jacob nooit gehad had. Van deze man moest ze ook blozen, maar gelukkig had ze van nature altijd al een frisse rode kleur, zodat dat niet opviel.


  ‘Gisteravond moest ik je vriendin die vragen wel stellen, horen hoe het zat met haar,’ voegde hij er haastig aan toe.


  ‘Bij haar ben je echt aan het verkeerde adres.’


  ‘Dat zei je ook over Jacob.’


  ‘Ze houdt van haar ouders, maar die wilden haar thuis hebben en volgens hun regels laten leven. Dat heeft tot harde woorden geleid, over en weer. Maar ze was er kapot van dat de schuur weg was.’


  ‘Sarah, ze is er nog steeds verbitterd over. Ondanks het feit dat ze nog steeds in het zwart gekleed gaat, heeft ze ervoor gekozen zo ongeveer het tegenovergestelde van Amish te worden.’


  ‘Ze zou de schuur nooit in brand steken!’ barstte ze uit. Toen sloeg ze haar hand voor haar mond, alsof ze net gevloekt had. Deze man bracht allerlei emoties in haar naar boven waarvan ze niet had geweten dat ze er waren, of althans emoties die ze nog nooit had geuit. Waarom kon ze niet als de andere Amish-vrouwen zijn, tevreden met wat het leven haar bracht? Waarom moest ze verlangen naar dingen die verboden waren? Naar schilderen bijvoorbeeld?


  ‘Oké, bedankt voor die getuigenis over Hannah,’ zei hij afgemeten. ‘Zo langzamerhand begin je te klinken als een ervaringsdeskundige, maar daar heb ik om gevraagd. Tot straks, ik heb een lange dag voor de boeg bij de schuur.’ Daarop beende hij met grote passen weg.


  Ze was boos op zichzelf dat ze zo uit haar slof was geschoten. Geduld en nederigheid, niet woede en trots, dat had ze nodig. Terwijl ze verderging met het inspannen van Sally, keek ze Nate na. Veel te mager, die man. Het liefst had ze hem eens lekker vetgemest. Met gebogen hoofd toetste hij met beide duimen iets in op een gsm-achtig apparaatje. Hij liep naar het weggetje waar hij VERA geparkeerd had.


  Als Sally niet had gesnoven en met haar hoef over de grond had geschraapt, was ze hem nog een hele tijd blijven nastaren.


  Net toen ze de weg op wilde slaan, hoorde ze het geronk van een motor achter zich. Nate in VERA, natuurlijk. Was deze gedreven man, die wel een paar verkeersdrempels in zijn leven kon gebruiken, net zo gespannen als zij? Irriteerde het hem dat de koets hem ophield, kon hij weinig geduld opbrengen voor hun gewoontes? Mocht de Here haar vergeven, maar soms kon ze dat zelf ook niet. Op dit moment hoopte ze echter dat Sally geen paardenvijgen zou laten vallen waar hij met die poenige auto doorheen moest rijden. In elk geval toeterde hij niet, zoals sommige moderne mensen voortdurend schenen te moeten doen.


  Terwijl Sarah met haar echte paardenkracht naar de stad toe reed, strekte ze haar nek om naar VERA te kijken toen Nate de andere kant op ging, naar de boerderij van de Eshes.


  


  Omdat er een tv-verslaggeefster met haar cameraman en een aantal toeristen voor de deur stonden, had Ray-Lynn Logan het Dutch Farm Table Restaurant een halfuur eerder geopend. Zijzelf en een paar van haar Amish-serveersters waren er toch al, en haar omzet was de laatste tijd gedaald. Dus ze was dolblij toen Sarah de achterdeur binnen kwam met een nieuwe voorraad pasteitjes, die veel beter liepen dan donuts. Schnitz, shoofly pie en andere Amish-toetjes zoals notenbrood met vijgen en worteltaart werden geleverd door bakkers uit de buurt.


  ‘O, ik ben toch niet te laat?’ vroeg Sarah. Ze was een beetje buiten adem en zag er net zo blozend uit als midden in de winter.


  ‘Nee, hoor, heldin van de dag,’ zei Ray-Lynn, haar de mand uit handen nemend en die aan Leah Schwartz overhandigend, die hem via de klapdeuren meenam naar de keuken. ‘Je moet de speciale editie die Peter heeft uitgebracht eens zien. Er staat ook een leuke advertentie voor het restaurant in, maar ja, dat moet ook wel, want hij is mede-eigenaar. Er ligt een exemplaar op de bar. O, trouwens, hij wil graag een uitgebreider interview met je. Wat, ik durf te wedden dat er nog wel meer journalisten met je zullen willen praten. Twee van dat journaille zijn net weg.’


  ‘Nee. Het was een zegen dat ik de brand toevallig als eerste zag, ik wil niet trots klinken. Iemand anders heeft de brandweer gebeld.’


  ‘En die heeft van alles te melden. Jacob, bedoel ik,’ zei Ray-Lynn, met haar wijsvinger op het artikel tikkend onder de grote foto van de brandende schuur achter de donkere silhouetten van de brandweermannen. ‘Zoals hij het doet voorkomen, hebben jullie samen de brandweer gebeld.’


  ‘Hè, jakkes,’ zei Sarah, zich over de krant op de bar buigend. ‘Ik heb niet met zoveel woorden gezegd dat hij moest bellen, maar ik dacht dat hij wel een telefoon bij zich zou hebben, al zal de helft van de rumspringa-jeugd die ook wel gehad hebben. Maar ik heb al een paar keer geweigerd hem te zien, en we spelen echt niet samen onder een hoedje.’


  Onder een hoedje, dat is een goeie, dacht Ray-Lynn terwijl ze Sarah een kop koffie inschonk. Toen haalde ze geld uit de zak van haar gequilte schort voor Sarahs moeder en zus. De Amish drukten zich soms heel origineel uit. Sarah Kauffman mocht dan niet onder een hoedje spelen met Jacob Yoder, maar ze wilde maar wat graag dat Sarah met haarzelf onder een hoedje zou spelen om een paar schilderijen te maken die Ray-Lynn dan voor haar kon verkopen. Dat meisje had ontzettend veel talent, en Ray-Lynn had er een hoop voor over om haar Amish-kunst onder een breed publiek te verspreiden.


  ‘O, er staat een lang interview met brandweerman Getz in,’ zei Sarah, die duidelijk een poging deed van onderwerp te veranderen. ‘Hier staat dat hij zijn arm gebroken heeft, maar dat hij er geen spijt van heeft dat hij als eerste naar binnen ging om de vlammen te doven.’


  ‘Ja, die halve idioot, net als Levi Miller. Levi is een neef van mijn serveerster Anna, weet je. Zij zegt dat de mannen allebei al uit het streekziekenhuis zijn ontslagen. Nou, ik denk dat ik wel weet waarom Mike Getz zo de held uithing. Hij en zijn meisje, Cindee hoe-heet-ze –’


  ‘Cindee Kramer, ze werkt in de doe-het-zelfzaak waar ik mijn verf koop.’


  ‘Precies. Afijn, ze zijn niet getrouwd maar wonen wel samen –’


  ‘Dat weet ik, en dat ligt hier erg gevoelig.’


  ‘Vorige week kregen ze ruzie in het restaurant, iets over waarom ze niet meer tegen hem opkeek, maar ik durf te wedden dat ze dat nu wel weer doet. Het ging er heftig aan toe, daar achter in bij tafel acht. Even was ik bang dat hij met dingen zou gaan gooien, maar na deze heldendaden kan hij zich wel verkiesbaar stellen als burgemeester, denk ik,’ zei ze, naar de foto wijzend waar Mike breed lachend in zijn uniform op stond. Ongetwijfeld was de foto voor de brand genomen. ‘Wat is er? Je bent weer aan het fronsen.’


  ‘Niks, ik geef de duivel gewoon wat hem toekomt.’


  Wat die woorden uit de mond van een Amish-meisje te betekenen hadden, wist Ray-Lynn niet, maar ze keek naar buiten en mompelde in zichzelf: ‘Als je het over de duvel hebt…’


  Voor de deur parkeerde de sheriff zijn glanzende politieauto met die opzichtige lichtbalk er bovenop. De deur van het restaurant ging open. Sheriff Jack Freeman kwam binnen en hing zijn pet aan een houten haak. Zijn scherpe blik ging de zaak rond, alsof hij verwachtte dat er een roofoverval of kidnapping gaande was.


  ‘Goedemorgen, Ray-Lynn, Sarah,’ zei hij zakelijk. Met een knikje en zijn versie van een officiële glimlach liep hij langs hen heen, waarna hij op zijn gebruikelijke stek in de bocht van de bar ging zitten; met zicht op de deur en zijn rug tegen de muur, zodat hij de boel in de gaten kon houden. Normaal gesproken schonk Ray-Lynn meteen koffie voor hem in en vroeg ze wat hij wilde eten – ook al wist ze wat hij zou bestellen – maar die dag gooide ze het over een andere boeg. Niks geen onderdanig gedoe, gewoon relaxed, een beetje afstandelijk zelfs.


  Terwijl Sarah wat bozig de krant stond te lezen, liep Ray-Lynn op haar gemak achter de bar naar Jack toe. Nonchalant schonk ze hem een kop koffie in, ondertussen zoals gebruikelijk, met hem over het weer babbelend. Hoewel ze donders goed wist dat hij worstjes met karnemelkbroodjes en twee gebakken eieren wilde, vroeg ze: ‘Wat zal het zijn vandaag, sheriff? U hebt vast een drukke dag voor de boeg met al die mensen van buiten over de vloer, dus ik stuur meteen iemand om uw bestelling op te nemen.’


  Daarop liep ze weg. Met grote ogen staarde hij haar na terwijl ze de kopjes van de andere klanten aan de tafeltjes ging bijvullen.


  Jack Freeman was een paar jaar ouder dan Ray-Lynn, maar hij zag er beter uit dan de meeste andere mannen van zijn leeftijd. Geen buikje, slechts hier en daar een grijze haar, net genoeg om zijn kastanjebruine haar bij zijn slapen een beetje blond te doen lijken. In tegenstelling tot de bebaarde Amish-mannen was hij gladgeschoren, iets waar hij nooit van afgeweken was sinds zijn tijd bij de marine. Hij was altijd lichtgebruind, hetgeen zijn heldere bruine ogen en witte tanden accentueerde. Zijn zwarte uniform was smetteloos en zag er gladgestreken uit, wat nogal verbazingwekkend was want hij was al jaren gescheiden, en de enige stomerij in Homestead was failliet gegaan.


  Het irriteerde Ray-Lynn dat ze een beetje beverig werd als hij in de buurt was. Hij straalde autoriteit en beheersing uit, en haar handen jeukten om die met haar zuidelijke charme onderuit te halen, althans achter gesloten deuren. Elke keer dat ze lief en vrouwelijk tegen hem deed, leek hij echter een huizenhoge muur op te trekken, dus vandaag probeerde ze een nieuwe tactiek.


  Hem negerend, wijdde ze zich volledig aan vier toeristen uit Columbus die net binnengekomen waren. Terwijl ze hen aan een tafel zette, babbelde ze honderduit tegen hen. Intussen liet ze Anna de sheriffs bestelling opnemen.


  Mooi. Ze zag wel dat het gebrek aan aandacht hem niet aanstond. Het was een risico, maar sommige dingen waren dat waard.


  Ze liep terug naar Sarah. Onderwijl haalde Jack zijn eigen exemplaar van de speciale editie van de Home Valley News tevoorschijn. Deze keer bestond de krant maar uit een pagina of acht, waarvan veel met advertenties. Ongeveer de helft daarvan was voor bedrijven waar Peter ook een belang in had. Er stond er zelfs een in van de Buggy Wheel Shop, waarvan alle klanten Amish waren. Maar die er sowieso hun nieuwe koetsen kochten, advertentie of niet.


  ‘De rest van het artikel over de brand is toch zo slecht nog niet?’ vroeg Ray-Lynn aan Sarah. ‘Zoals ik je al zo vaak gezegd heb, je bent een begaafde kunstenares en je zou hogere doelen moeten nastreven dan schilderingen van quiltpatronen op de zijkant van een schuur. Ik weet dat je ernaar snakt om meer te doen dan patronen te kopiëren, al kies je zelf de kleuren.’


  ‘Hè, ik wilde dat hij mijn leeftijd er niet bij gezet had,’ fluisterde Sarah, met een blik op haar gezicht of Peter had beweerd dat ze een seriemoordenaar was. ‘Het klinkt raar dat een vrouw van vierentwintig nog steeds haar meisjesnaam draagt. “Sarah Kauffman, vierentwintig jaar oud, van de naburige Kauffman-boerderij.” Waarom denken kranten dat ze zulke dingen moeten melden, en wie heeft hem verteld hoe oud ik ben?’


  ‘Luister jij nou maar naar je vriendin Ray-Lynn, meissie. Op je vierentwintigste ben je in de ogen van de grote boze buitenwereld nog steeds een jonkie, neem dat maar van mij aan. Ja, ik weet dat Amish-vrouwen van jouw leeftijd meestal al getrouwd zijn, maar dat komt nog wel. Trouwens, ik wil niet in herhalingen vallen, maar je hebt andere talenten. Het gaat me echt aan het hart dat de eerste quiltschildering die je hebt gemaakt samen met de schuur ten onder is gegaan. Maar je moet vooruit kijken, dus mijn aanbod voor een muurschildering met Amish-taferelen op die lange muur daar staat nog steeds. Die mooie tekeningen uit je schetsboek die je me hebt laten zien, zal ik nooit vergeten.’


  ‘Dank je, Ray-Lynn. Die tekeningen heb ik behalve aan jou alleen aan Hannah en Ella laten zien, dus we bewaren elkaar geheimpjes, goed?’


  ‘Voorlopig blijven het geheimpjes, ja,’ antwoordde Ray-Lynn. Die Sarah had een paar haviksogen. Misschien hadden alle kunstenaars dat. Hoewel Ray-Lynn had geprobeerd het te verbergen, had haar Amish-vriendin gezien dat ze smoorverliefd was op Jack Freeman. ‘Denk maar eens na over dat aanbod van de muurschildering,’ drong ze aan. ‘Als we toestemming kunnen krijgen van degenen die het bij jullie voor het zeggen hebben, zal ik je er goed voor betalen.’


  ‘Mag ik deze krant meenemen om aan degene die de brand onderzoekt te laten zien?’


  ‘Ja, hoor, maar als je niet geïnterviewd wilt worden, kun je beter bij de boerderij van de Eshes vandaan blijven. Volgens mij zijn er een cameraploeg en nog wat anderen heen om met hem te praten… O, nog meer klanten.’


  ‘Eigenlijk moet ik nog wat spullen naar de Eshes brengen als Mamm en Lizzie die klaar hebben, een kipgerecht.’


  Hoewel Ray-Lynn wist dat de Amish zelden en plein public gevoelens van affectie lieten zien, kneep ze Sarah even in haar schouders. Daarna ging ze op weg naar de deur om nieuwe klanten naar een plaatsje te leiden. Toen ze daarbij langs Jack kwam, zei ze: ‘Ik stuur Anna zo naar u toe om uw koffie bij te vullen terwijl u op uw bestelling zit te wachten, sheriff.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Het was brandstichting. Tegen het middaguur wist Nate het zeker. Meer dan eens was hij gestoord door nieuwsgierige mensen, zowel Amish als anderen. Bisschop Esh had gezegd dat hij op Nates oordeel vertrouwde, dus die was met twee van zijn zoons op een akker ten zuiden van het dorp maïs aan het planten.


  De reporter uit Cleveland en haar cameraman had hij op afstand weten te houden, al hingen ze nog wel bij hun busje rond, waar News Live at Five op stond. Vanuit de privacy van VERA had hij met de regionale commandant van de brandweer gebeld. Het zou een interessante zaak worden. Hij hoopte maar dat hij niet weggeroepen zou worden tot de regiosupervisor terugkwam van de bruiloft van zijn dochter op Hawaï. Tegen Mark had hij gezegd dat hij al wat aanknopingspunten had, al had hij hem niet verteld dat het een geval van brandstichting was. Het enige wat hij had om dat te staven, was zijn intuïtie, en Mark was een man van feiten.


  Toen hij VERA uit stapte, zag hij net Sarah met haar koets de oprijlaan op komen. Zijn hart maakte een buitelingetje, waarschijnlijk, zo hield hij zichzelf voor, omdat hij tegen de journaliste had gezegd dat hij niet wist waar Sarah was toen ze hem dat gevraagd had. Nu was dat niet echt een leugen. Tenslotte kon ze overal zijn op de weg tussen hier en het restaurant in Homestead.


  ‘Hoe gaat het?’ vroeg ze, de teugels aanhalend.


  ‘O, ongetwijfeld brandstichting,’ liet hij haar weten. ‘Wanneer de bisschop terugkomt om te lunchen, zal ik hem het bewijs laten zien.’


  ‘Wij noemen het middageten,’ zei ze, ‘en ik heb het hier in mijn koets zitten. Veel meer eten dan jullie moderne mensen gewend zijn, maar we zijn allemaal al vanaf heel vroeg aan het werk. Jij ook.’


  ‘Als ik zoveel zou eten als jullie, zou ik meer mee naar huis nemen dan alleen maar bewijsmateriaal.’


  ‘Het zou anders geen kwaad kunnen als je wat aankwam,’ zei ze. Ze bloosde. ‘Ik bedoel, voor iemand die de hele tijd heen en weer draaft, ook al rijd je in die wagen.’


  ‘VERA is een echte benzineslurper, maar ze is mijn thuis als ik op een klus ben. Trouwens, ik weet nu net zo veel over boerenschuren met meerdere verdiepingen als ik over VERA weet.’


  Tot twee keer toe had hij tot ’s avonds laat achter de computer gezeten. Zo was hij te weten gekomen dat dit type schuur ook wel ‘Duitse schuur’ werd genoemd. Niet zo vreemd, natuurlijk. Naar de brede dubbele deuren liep een helling van stevig aangestampte grond. De enige ingang zat in het onderste stenen gedeelte. Oorspronkelijk waren daar de boxen voor de dieren, maar hij had al gezien dat de Amish hier hun paarden en koetsen op de eerste verdieping stalden, die ze de dorsvloer noemden. Op de tweede verdieping, onder een schuin dak met een koepel voor de ventilatie, bevond zich de hooizolder. De ramen waren klein maar lieten genoeg licht door, vooral als de dubbele deuren openstonden.


  Het belangrijkste wat hij te weten was gekomen, was dat de ramen allemaal op de tweede verdieping zaten. Om aangestoken lonten door het raam te kunnen gooien, moest de brandstichter op de hooizolder gezeten hebben of op een ladder hebben gestaan. Sarahs houten ladders en steiger waren buiten de schuur verbrand. Maar waren ze daarvoor eerst door de brandstichter gebruikt?


  ‘Hoe bevalt VERA als huis?’ vroeg Sarah.


  ‘Goed, het is gezellig, misschien zelfs wel te gezellig. Zal ik je even rondleiden, dan kun je zien wat ik bedoel.’


  Hij zei het niet hardop, maar hij vond de ruimte in VERA’s gecombineerde lab/kantoor/opslag/badkamer/slaapkamer een beetje claustrofobisch, vooral hier in de Home Valley, waar hij omgeven werd door ruimte en een glooiend heuvellandschap. Als het weer zo aangenaam en droog bleef, bleef hij mooi onder de blote hemel slapen. Het deed hem denken aan de dierbaarste herinnering die hij over zijn vader had, toen ze vroeger gingen kamperen bij de Old Man’s Cave in Zuid-Ohio.


  Voor zijn jeugd in vlammen was opgegaan.


  ‘Trouwens,’ zei hij toen de stilte waarin ze elkaar maar aan bleven staren een beetje te lang ging duren, ‘als je niet geïnterviewd wilt worden, kun je maar beter binnenblijven. Zoals je aan dat busje ziet, zijn de lui van de tv er nog steeds.’ Op dat moment ging zijn BlackBerry af. Hij keek erop om te zien of het zijn baas weer was. ‘Dit telefoontje moet ik even beantwoorden,’ zei hij toen. ‘Het is mijn pleegmoeder, en haar telefoontjes neem ik altijd op.’


  ‘Pleegmoeder?’


  ‘Dat leg ik nog wel uit.’


  ‘Ik ga meteen met het eten naar binnen en kom samen met de Eshes naar buiten als jij hen gaat vertellen dat het brandstichting was,’ zei ze, Sally aansporend met de teugels. ‘Tenzij iemand de mensen van de tv vertelt wie ik ben, kunnen ze me toch niet van de anderen onderscheiden.’


  Terwijl hij het telefoontje aannam, bedacht hij dat Sarah op de en of ander manier altijd zou opvallen. Zelfs tussen de Plain People was ze verre van gewoontjes.


  


  Voor ze Nates oordeel zouden aanhoren ging iedereen eten. Misschien, bedacht Sarah, om zich te sterken voor wat ze te horen zouden krijgen. Aan de andere kant kon het ook zo zijn, al zei niemand dat, dat de bisschop hoopte dat de media hen met rust zouden laten wanneer ze het verslag van de ‘lijkschouwing’ van de schuur te horen kregen. Want zo voelde het, had bisschop Esh gezegd. Als de lijkschouwing van zijn dode schuur, gevolgd door de begrafenis en daarna, hopelijk, de wederopbouw.


  Het aantal gasten aan tafel bij de Eshes groeide, maar Mamm en Lizzie hadden genoeg gebakken kip, broodjes, jus, appelmoes, ingemaakte groenten, paardenbloemsalade, schnitz en rabarber-kruimeltaart gemaakt om een weeshuis te voeden. De komende tijd zouden de dames van de kerk om beurten het middagmaal bij de Eshes verzorgen. Ze hadden erop gestaan dat Sarah, Nate en Mike Getz, die langs was gekomen en net een interview aan het tv-station uit Cleveland had gegeven, met hen meeaten. Vlak voor het toetje en de koffie kwamen er ook nog twee ouderlingen van de kerk langs, Reuben Schrock en Eli Hostetler. Toevallig hadden die ook allebei een schildering van Sarah op hun schuur.


  Sarah zag dat Nate, na het gesprek dat ze net hadden gehad over dat hij wel wat mocht aankomen, at als een bootwerker. Ook zag ze dat hij Mike Getz nauwlettend in de gaten hield.


  ‘Ik weet dat het geen slimme actie was,’ gaf Mike, een grote vent met een kaalgeschoren hoofd en een geitensikje, toe. ‘Ik had niet naar binnen moeten rennen om te proberen een paar koetsen naar buiten te trekken, maar het zag ernaar uit dat de schuur verloren zou gaan, en ik wilde toch iets redden.’


  Aangezien zijn rechterhand in het gips zat, at hij met zijn linker. Sarah zag dat er al dingen op het schone witte gips waren geschreven, waaronder, in roze inkt: ‘Kusjes! Cindee’, vergezeld van een groot hart. Mikes hoofd leek direct op zijn brede, afhangende schouders te rusten. Een man zonder nek, dacht ze, en niet heel veel verstand.


  ‘Maar om een buur te helpen,’ ging hij verder, ‘heb ik graag een breukje hier en daar over.’


  Strikt genomen was Mike geen buurman van de Eshes; hij woonde veel dichter bij ouderling Reuben Schrock en zijn familie, in de Fish Creek Road.


  ‘Ben je wel eens andere brandende gebouwen binnen gerend?’ vroeg Nate. De hele familie Esh, inclusief Sarah en Nate, had eerst gegeten. Nu zaten eigenlijk alleen de mannen nog aan tafel. Sarah en Naomi Esh waren aan het afruimen en serveerden nog een rondje koffie met taart. Naomi was verloofd, en Sarah wist hoe erg ze haar zuster Hannah miste, om haar te helpen de bruiloft de komende herfst te regelen. Nou ja, dacht Sarah, misschien konden Ella en zij Hannah op de een of andere manier overhalen om die dag erbij te zijn… als Sarah Ella kon overhalen het weer goed te maken met Hannah.


  ‘Ik heb altijd mijn best gedaan,’ zei Mike tegen Nate. ‘Al vanaf mijn twintigste ben ik bij de vrijwillige brandweer, alweer zes jaar. Jemig, uw baan moet echt heel interessant zijn, Mr. Mackenzie.’


  ‘Dat klopt,’ zei Nate. ‘Ik wil er graag met je over praten. Het is altijd leuk toegewijde brandweerlieden te ontmoeten.’


  Daarop begon Mike te stralen.


  Op de drempel van de keuken staand, vroeg Sarah zich af of Mike net met stip naar nummer één van Nates lijst met verdachten was gestegen.


  ‘Wij hebben een mededeling,’ begon Reuben Schrock, waarna hij zijn keel schraapte. ‘Bisschop Esh, wij willen graag zo snel mogelijk met de hele gemeenschap de schuur weer opbouwen. Daarvoor willen we snel een veiling organiseren om daar geld voor in te zamelen en het noodfonds aan te vullen.’


  ‘Daar zijn we heel dankbaar voor,’ zei bisschop Esh kalm, een ernstige uitdrukking op zijn gezicht. Sarah hoorde zijn vrouw Mattie, die naast haar stond, een snik onderdrukken.


  Toen nam de andere ouderling, Eli Hostetler, het woord. ‘De datum voor de opbouw stellen we later vast, wanneer het puin is geruimd en het hout kan worden besteld en zo, maar de veiling kondigen we af voor volgend weekend in de school, tenzij het regent.’


  Sarah wist dat haar familie en andere mensen quilts zouden doneren, die buitenstaanders gretig zouden kopen. Voor het eerst wilde ze dat ze quiltbijeenkomsten leuk vond, maar dat had ze nooit gedaan. Wat dat betreft, was ze altijd het zwarte schaap geweest onder haar naaldvaardige Amish-zusters. In elk geval zouden ze ook een aantal van Daads vogelhuisjes die zij beschilderd had, te koop aanbieden. Ze wilde dat ze ook geschilderde quiltpatronen op houten panelen kon aanbieden, maar haar vader had gezegd dat hij het geen goed idee vond dat ze zoveel andere dingen deed.


  Toen iedereen opstond, waarbij nog steeds geen haast werd gemaakt, en Nate langs Sarah liep, fluisterde hij: ‘Is dat noodfonds zoiets als een verzekering bij de Amish? Wil je me dat straks uitleggen?’ Zonder op een antwoord te wachten, liep hij door.


  Allemaal dromden ze buiten samen, waar Nate, die tot zijn knieën in het puin stond, de leiding nam. De verslaggever, een blonde vrouw, maakte driftig aantekeningen, terwijl haar cameraman een microfoon aan een lange stok omhooghield. De bisschop had hen verzocht niet te filmen, en daarmee was ze akkoord gegaan. Het was niet zozeer, had bisschop Esh de journaliste uitgelegd, dat de Amish bewegende beelden nog steeds beschouwden als de ‘gesneden beelden’ waar de Bijbel voor waarschuwde, maar meer dat iemand wiens foto werd genomen of die beschreven werd in een tijdschrift of krant zich hoogmoedig kon gaan voelen, dat wilde zeggen, beter dan of op apart gezet van de gemeenschap.


  Opnieuw dacht Sarah aan haar interview met Peter Clawson, die net in zijn vrachtwagen was komen aan scheuren. Was zij inderdaad hoogmoedig geweest om met hem te praten en zo blij te zijn met de kleurenfoto’s van haar quiltschilderingen op de Amish-schuren? Gemeenschapszin betekende alles voor haar volk, het was de kern, hun manier van overleven. Waarom kon ze dan haar verlangen om echte schilderijen van de Amish te maken niet de kop indrukken? Tot nu toe had een soort opstandige onafhankelijkheid om een persoonlijke droom na te jagen op grond van een door God gegeven talent Sarahs leven behoorlijk in de war gestuurd.


  Blijkbaar had het nieuws dat de onderzoeker een uitspraak zou doen over de brand heel snel de ronde gedaan. Het grootste deel van de familie Lantz, die twee boerderijen verderop woonde, onder wie Sarahs vriendin Ella, haar ouders en vier van haar broers en zussen, kwam in hun koets aangereden. Het ontging Sarah niet dat Barbara, die bijna zestien was, naast Gabe ging staan, maar toen ze iets zei, schudde hij zijn hoofd en liep hij een paar passen bij haar vandaan.


  Ella kwam bij Sarah staan en haakte gezellig bij haar in toen Nate begon te praten. Het enige andere geluid was het lentebriesje dat de windmolen deed draaien, het gezang van de vogels en af en toe het gesnuif van de paarden die aan het hek vastgebonden stonden, vlak bij de plek waar Hannah en Sarah gisteravond samen gestaan hadden.


  Ze had hier moeten zijn, dacht Sarah, wat ze ook tegen Ella fluisterde.


  ‘Ya, Hannah zou thuis moeten zijn bij haar familie, bij jou en mij, net als vroeger,’ fluisterde Ella, net toen Nates diepe stem klonk.


  ‘Onderzoekers kunnen brandstichting vaak bewijzen doordat ze een spoor van brandversnellers aantreffen die het vuur hebben aangestoken en vervolgens verspreid. Het kan bijvoorbeeld gaan om smeer, kerosine, benzine of terpentijn, maar ik ben erin geslaagd alles wat per ongeluk gemorst is of zelfs maar de aanwezigheid van die stoffen uit te sluiten. Behalve het bosje onaangestoken lucifers dat ik naast de schuur heb gevonden, heb ik binnen ook versnellers aangetroffen, dus dat zal ik nu verder uitleggen.’


  Op dat moment ging zijn gsm af, maar hij negeerde die. ‘Op de deurpost van de voordeur,’ zei hij, wijzend naar een neergestorte balk met een zwartgeblakerde metalen beugel erop, ‘zien we wat wij krokodillenhuid noemen, glanzende blaasjes.’


  Een aantal mensen kwam dichterbij. De reporter uit Cleveland en Peter Clawson maakten driftig aantekeningen.


  ‘Dit geeft aan dat de temperatuur heel snel gestegen is en de brand niet langzaam heeft gesmeuld. Dan hebben we dit hier,’ zei hij, terwijl hij door het puin liep en dingen aanwees. ‘Dit wijst erop dat het vuur zich ongewoon snel verspreid heeft, wat door ooggetuigen wordt bevestigd. Deze balken zijn dakspanten van de zolderverdieping. Ook lijkt het of de brand op meerdere plekken begonnen is. Daar achter in bij een raam aan de oostkant. Dan zijn er nog veelvuldige V-vormige sporen die ook op brandstichting wijzen.’ Hij liet even een stilte vallen.


  ‘Maar hoe kon iemand bij die hoge ramen komen om de brand op zolder, waar het hooi was opgeslagen, aan te steken? Volgens mij heeft de brandstichter een of beide ladders gebruikt die tegen de schuur aan stonden en die in de brand verwoest zijn. Wat dat betreft, wist de brandstichter dat de ladders daar stonden, of heeft hij ze bij toeval gezien en toen gebruikt. Dat betekent dat hij of zij buiten kon blijven en niet via de traptreden binnen naar boven hoefde om de brand aan te steken.’


  Hemel, de brandstichter had haar ladders gebruikt! Waarom had hij dat niet tegen haar gezegd? Haar gewaarschuwd dat hij dat zou gaan zeggen? Hoewel niemand haar kant op keek behalve Mattie Esh, draaide haar maag zich om bij de gedachte dat haar gereedschap hier misschien een belangrijke rol had gespeeld… en dat Nate haar dat niet had verteld toen hij tegen haar had gezegd dat er sprake was van brandstichting.


  ‘Wat kan die versneller dan zijn?’ ging hij verder. ‘Ik ben nog steeds tests aan het doen in mijn mobiele laboratorium, maar resten kerosine kun je onder planken vinden, want dat dringt erin door. Ook kun je die aantreffen onder de modderige smurrie die achterblijft na een snelle, hevige brand. Waarschijnlijk was dat hier het geval, vooral op de zolderverdieping, die als plafond fungeert voor de verdieping waar de dorsvloer is. Van bisschop Esh weet ik dat er geen kerosine in de schuur was, zelfs niet in een oude lantaarn. Bovendien liep geen van de landbouwwerktuigen op benzine. Ook lag er geen jong hooi waar methaan uit kon komen dat spontaan kon ontbranden, en de verfblikken met latex op waterbasis zaten goed dicht.’ Nu draaide een paar hoofden zich om naar Sarah. ‘Dus helaas, en het gaat me aan het hart in zo’n behulpzame, hechte gemeenschap, is mijn eindconclusie dat de brand is aangestoken met een redelijk primitief ontstekingsmiddel op ten minste twee plaatsen door het raam op de zolderverdieping.’


  ‘Is er enige kans de dader te pakken te krijgen met dit bewijs?’ vroeg Mike Getz.


  ‘Brandstichters lopen heel vaak in een val die ze zelf gezet hebben,’ antwoordde Nate, terwijl hij Mike indringend aanstaarde. ‘De brand bij de familie Esh is een misdrijf en zal door het bureau van de regionale brandcommandant vervolgd worden bij de rechtbank van Ohio. De straf die op een dergelijk misdrijf staat, is een lange gevangenisstraf. Dus zegt het voort dat brandstichting nooit, maar dan ook nooit het risico waard is.’


  Het viel Sarah op dat de gezette Peter Clawson, die een paar rijen voor haar stond, heftig knikte. Voordat die zich om kon draaien om haar nog meer vragen te stellen, trok Sarah Ella met zich mee. Ze hoorde hem nog wel tegen de journaliste uit Cleveland zeggen: ‘Nou, een saaie prater is die vent in elk geval niet. Jij hebt een paar geweldige soundbites, ik heb weer een geweldig artikel voor de Home Valley News. En dat mag je wat mij betreft rustig citeren.’


  


  De volgende dag ruimde een ploeg jonge Amish-mannen onder leiding van Nate de overblijfselen van de schuur op. Ze droegen het puin uit de stenen benedenverdieping, waar een heleboel in gevallen was en brachten dat weg met hun werkkarren, terwijl Nate elk brok apart nog eens onderzocht op bewijsmateriaal. Vervolgens schraapten en harkten de Amish de grond af tot op de stenen fundering, waar de nieuwe schuur op gebouwd zou worden.


  Het was zwaar werk waar je behoorlijk van ging zweten, zelfs als je alleen maar opzichter was. Nate snakte naar een zwempartijtje in de vijver in het bos – wie wilde er nou onder de douche als je water in de buurt had – en een bak koffie om het vol te houden. Uit de test was gebleken dat de resten van de brandversneller die ze onder de vloerplanken vandaan hadden gehaald inderdaad kerosine was, maar dat was hier overal te krijgen en wees niet noodzakelijkerwijs op een brandstichter vanuit de Amish-gemeenschap.


  In VERA reed hij naar huis langs de boerderij van de Kauffmans. Hij hoopte een glimp van Sarah op te vangen, maar voor de verandering was er niemand te zien; alleen de was wapperde aan de lijn, zwarte en pastelkleurige kleren, van mannen en vrouwen, groot en klein, een symbool van het dagelijks leven van een Amish-familie, alles dicht bij elkaar.


  Hij parkeerde VERA, kleedde zich uit tot op zijn onderbroek en waadde het water van de vijver in. Toen hij zag dat het water diep genoeg was, dook hij erin. Het voelde heerlijk. Koel en verfrissend. Als een kind om zich heen spetterend, zwom hij op zijn rug in het rond. Eigenlijk had hij een stuk zeep mee moeten nemen. Hij liet zich drijven, begon toen in het midden van de vijver te watertrappen, onderwijl luisterend naar het geluid van de wind in de esdoorns en eiken en het gezang van de vogels. Een eeuwigheid lang keek hij naar de blauwe lucht met de witte schapenwolken.


  Ineens klonk er een stem. ‘Je moet niet in je eentje gaan zwemmen. Dat kan heel gevaarlijk zijn.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Hoezo, gevaarlijk?’ vroeg Nate. Toen hij zich omdraaide zodat hij Sarah kon zien, zag hij dat ze een groot pakket in haar armen had.


  ‘Dit is net door een koerier bij ons thuis voor je bezorgd,’ riep ze hem toe. ‘Nu je gezegd hebt dat het brandstichting is en dat je de dader zult pakken en naar de gevangenis zult sturen, kan het best zijn dat hij je iets aandoet.’


  Met krachtige slagen zwom Nate naar de kant. Toen hij dicht genoeg bij haar was om normaal met haar te kunnen praten, hield hij op met zwemmen. Al watertrappend zei hij: ‘Nou, je hebt me wel laten schrikken, maar dat pakket verwachtte ik inderdaad. Het is mijn beschermkap, die zat niet in VERA toen ik wegging. En bedankt dat je je zorgen maakt om mijn veiligheid, maar brandstichters zijn meestal te laf om een confrontatie aan te gaan. Hij wil niet van me af, maar juist mijn aandacht hebben, maar ik zal op mijn hoede zijn.’


  Niet als je rondspartelt als een klein kind en er niet op let wie er aankomt, dacht ze, maar ze knikte slechts. Omdat hij zo weinig bewoog en nog maar een meter of zes bij haar vandaan was, kon ze door het water heen veel blote huid zien. Wat als hij poedelnaakt was, want waarom zou hij ausländer-zwemkleding meegebracht hebben?’


  ‘Dus je bent ook brandweerman?’ vroeg ze, het pakket tegen haar borst drukkend. Ze was hier op blote voeten naar toe gelopen, wat bij warm weer heel gewoon was onder haar volk, vooral op hun eigen land. Ze moest haar best doen om niet te gaan zitten pootjebaden. Hoewel ze dat al honderd keer gedaan had en haar familie samen met de Eshes en de Lantzes mede-eigenaar van dit stukje bos was, voelde het ineens als verboden, vreemd terrein.


  ‘Als het even kan liever niet, maar ik stap zo een gedeeltelijk uitgebrand of zelfs nog brandend gebouw binnen als ik daarmee een brandstichter kan pakken. Zou je je nu even om willen draaien, alsjeblieft? Want ik ben niet echt decent gekleed en ik wil het water uit.’


  ‘O, ja. Goed,’ zei ze, waarna ze met haar rug naar het vijvertje ging zitten. Onder de schaduw van haar muts brandden haar wangen vuurrood. Ze strekte haar benen voor zich uit. Haar tenen kwamen maar amper onder haar mosgroene rok uit. ‘Het is vast heel lekker daar,’ zei ze, hopend dat hij niet zou denken dat ze naar een uitnodiging zat te vissen of ze ook in het water wilde komen. Zijn stem klonk nu iets zwakker, en ze hoorde het water klateren toen hij blijkbaar weg zwom.


  ‘Zeg dat wel. In VERA heb ik een wastafel en een plee – sorry, toilet, maar geen douche.’


  ‘Volgens mij mag je van Daad vast wel die van ons gebruiken als je dat wilt. Eigenlijk was ik van plan Gabe hierheen te sturen met dit pakket, maar hij is met zijn koets naar zijn vriendin Barbara Lantz, twee boerderijen verderop.’


  ‘Ik neem aan dat je familie heel hecht met ze is. Waarom zit er op hun schuur dan nog geen quiltschildering?’


  ‘Er is besloten dat de bisschop er eerst een zou krijgen, dan twee ouderlingen, en toen wilden de Millers er ook een. Die heb ik gemaakt, maar sindsdien heeft niemand er meer om gevraagd. Maar nu we het over de Lantzen hebben, er is nog een reden dat je voorzichtig moet zijn in deze vijver. Soms is er een vreemde koude stroming,’ vertelde ze, nog steeds tegen de bomen pratend. ‘Volgens mij stroomt er een ondergrondse bron door, die vooral heel sterk is nadat het geregend heeft. Toen we hier als tieners gingen zwemmen, deed Ella een keer een bommetje en toen bleef ze onder. Hannah en ik werden zowat gek… helemaal in paniek. We zijn haar nagedoken en toen we haar naar boven trokken, voelden we de koude stroom ons weer naar beneden trekken. Heel eng. We moesten het water bijna uit haar pompen, ze… nou ja, daarna is ze heel erg veranderd en werd ze heel star en strikt, zowel voor zichzelf als voor anderen. Vanaf toen hield ze zich altijd aan de regels.’


  ‘Dus Ella heeft haar leven aan jullie te danken,’ zei hij. Zijn stem kwam nu van dichterbij. Ineens stond hij voor haar. Hij had zijn spijkerbroek over zijn natte benen aangetrokken, en zijn zwarte T-shirt plakte aan zijn borst- en buikspieren. Nu het nat was, leek zijn korte zwarte haar nog donkerder. Heel even wist ze niet meer wat hij net gezegd had.


  ‘O, zo zien wij dat niet,’ liet ze hem weten. ‘Het was de Here die haar gered heeft, wij waren gewoon het middel dat hij gebruikte. Geen dank, we hebben het aan niemand anders verteld, al heeft wel iemand zijn mond voorbijgepraat, want er kwam een artikel in de Home Valley News.’


  Toen Nate zijn hand naar haar uitstak, overhandigde ze hem het pakket. Pas toen besefte ze dat hij haar overeind had willen helpen. Zijn huid voelde koel aan van het water, of anders was die van haar erg warm. Allebei waren ze op blote voeten, en samen liepen ze om de vijver heen naar de plek waar hij VERA tussen twee grote eiken geparkeerd had.


  Aan de achterkant van de wagen stak een lange dunne toren omhoog, waaruit een vijfpuntige antenne sproot.


  ‘Peter Clawson weet echt alles wat hier gebeurt, hè?’ vroeg hij. ‘Ik moet hem nodig ondervragen om te horen of hij nog aanwijzingen heeft.’


  ‘Hij heeft een heleboel Amish aan het werk in bedrijven waar hij mede-eigenaar van is: de Dutch Farm Table, de Buggy Wheel Shop en nog een aantal andere, maar de krant is zijn kindje.’


  ‘Zal ik je een rondleiding door VERA geven?’ bood hij met een breed handgebaar naar zijn grote wereldse koets.


  ‘Dat zou ik leuk vinden, maar niet nu, ik moet weer naar huis. Gabe wil hem ook graag zien, dus kunnen we later samen langskomen? En, o, Mamm laat vragen of je mee komt eten vanavond, over een uur of twee. Dat is niet half zoveel eten als we vanmiddag hebben gegeten, hoor.’


  ‘Bedank haar maar en zeg maar dat ik graag kom.’


  Het liefst had ze alle goede raad die ze ooit over mannen had gekregen in de wind geslagen, dezelfde wind die zijn haar op dat moment deed golven, en was ze met hem mee VERA in gegaan – het was er gezellig, had hij gezegd – maar ze wist dat ze dat niet moest doen. Ze voelde zich toch al te hevig tot hem aangetrokken, alsof hij een soort magnetisch veld was en zij de naald van een kompas.


  ‘Voordat je gaat, wilde ik nog iets weten,’ zei hij toen hij een stukje met haar mee liep richting de boerderij. ‘Wat is dat noodfonds waar een van de ouderlingen het over had? Het lijkt op een soort particuliere Amish-verzekering, maar ik dacht dat dat verboden was.’


  Verboden, verboten, galmde het door haar hoofd toen ze even in zijn priemende hemelsblauwe ogen keek. Weer moest ze eerst even bij haar positieven komen voor ze wist wat ze moest zeggen.


  ‘Niet als we het binnen onze gemeenschap houden,’ legde ze uit. ‘We betalen geen premies aan wereldse verzekeringsmaatschappijen of aan sociale voorzieningen van de overheid. Daar maken we ook nooit gebruik van, want gezondheid is een geschenk van God. Als je je verzekert, is dat als het ware gokken met je gezondheid. Maar we zamelen wel regelmatig een percentage van ieders inkomen in wat we gebruiken om degenen in de groep te ondersteunen die hoge ziektekosten hebben of voor zoiets als een huis of schuur die afbrandt. De deken van de kerk zamelt het geld in en zet dat op een spaarrekening tot we het nodig hebben. Geen enkel groot bedrijf profiteert ervan. En voor het fonds wordt aangesproken, betaalt de getroffen familie eerst een klein deel van de rekeningen zelf.’


  ‘Als een soort eigen risico,’ zei hij met een knikje. ‘Eigenlijk is het een particulier soort groepsverzekering. Heel slim… Geweldig…’ Indringend keek hij haar aan. Het laatste woord had hij heel langgerekt uitgesproken, zodat het bijna klonk als het zuidelijke accent van Ray-Lynn. Toen hij onder de luifel van haar zwarte muts keek, voelde zijn blik aan als een streling.


  ‘Ik moet naar huis,’ zei ze, haar pas versnellend. ‘Tot bij het eten. Als je het goed vindt, komen Gabe en ik dan daarna naar VERA kijken.’


  Ze wilde niet dat hij dacht dat ze voor hem wegliep, maar eigenlijk was dat wel zo. Toen ze zo dicht bij hem had gestaan, terwijl ze allebei op blote voeten waren, had ze moeten denken aan Adam en Eva in het paradijs.


  En iedereen wist hoe slecht het met hen was afgelopen!


  


  Als de overvloedige Amish-maaltijd die hij die avond voorgezet kreeg moest doorgaan voor wat Sarah als ‘niet zoveel eten’ betitelde, was Nate daar net zo verbaasd over als hoe waanzinnig hij zich tot haar aangetrokken voelde. Waarschijnlijk kwam dat gewoon omdat ze zo anders was dan alle andere vrouwen die hij kende, probeerde hij zichzelf wijs te maken. Intelligent maar naïef, koppig maar nederig, eenvoudig en toch oogverblindend mooi, bescheiden en toch sexy, zonder dat ze daar moeite voor deed. Shit, hij moest zijn gedachten bij het eten en het gesprek aan tafel houden, want haar vader Ben had hem het hemd van het lijf gevraagd, en hier kwam alweer een belangrijke vraag, hoe kalm hij ook gesteld werd. In elk geval had hij gewacht hem te stellen tot ze aan de koffie en fantastische aardbeientaart met zelfgemaakt vanille-ijs zaten. Hoe Nate dit toetje nog moest weg krijgen na de sauerbraten, het zelfgebakken brood, de Duitse aardappelsalade en knoedels met jus, was hem een raadsel, maar dat was misschien de prijs die hij hiervoor moest betalen.


  ‘Hebt u, Mr. MacKenzie,’ zei Ben, ‘tot dusver enig bewijs, of zelfs maar een aanwijzing, gevonden dat de brand is gesticht door iemand die aanstoot nam aan Sarahs quiltschildering?’


  ‘Nee, sir, maar daar heb ik wel over nagedacht. Ik houd het in beraad, want ik weet dat zo’n kunstwerk nuttig moet zijn en niet alleen ter decoratie mag dienen.’


  ‘In dat geval,’ ging Ben verder, ‘zal ik Sarah toestaan, nee, haar verzoeken, een schildering op onze schuur te maken. Ik heb het al met bisschop Esh overlegd, en ik wil me sterk maken voor het besluit dat ze haar quiltpatronen op schuren in Home Valley mag schilderen om meer bezoekers te trekken. De zaken gaan niet goed voor de Amish. De bestellingen voor mijn tuinhuisjes, speelhuisjes, vogelhuisjes en andere dingen lopen terug. Bovendien wil ik dat iedereen weet dat ik geloof dat haar schildering niet het doelwit van brandstichting was en dat ook niet hoort te zijn.’


  Nate zag dat Sarah stomverbaasd was, maar ook dolblij. Haar goudkleurige ogen vulden zich met tranen, die ze haastig weg knipperde. ‘Danki, Daad,’ zei ze.


  Nou, nou, dacht Nate, ik begin zowaar een beetje van dat Duits dat ze hier spreken, te verstaan. Helaas had hij geen woord met haar grootmoeder kunnen wisselen, want die sprak nog maar zelden Engels en leek doodsbang voor hem. Ook leek ze altijd danig in de war te zijn. Nu zat ze aan de andere kant van de tafel te eten, maar haar ogen lieten hem geen moment los, alsof ze bang was dat hij haar zou bespringen. Nadat Sarah hen aan elkaar had voorgesteld, had ze de oude dame iets in het oor gefluisterd in de trant van dat hij hier was om hen te helpen en dat ze hem kon vertrouwen. Verder zaten Sarahs moeder Anna, Gabe en Martha aan tafel.


  Hij was er behoorlijk van onder de indruk hoe de verschillende generaties bij de Amish samenleefden. Toen hij zijn ouders verloren had, had hij maar wat graag gewild dat hij bij een grootouder of zelfs een tante had kunnen gaan wonen. In elk geval waren zijn kinderloze buren van verderop in de straat, Jim en Mary Ellen Bosley, bereid geweest hem als pleegkind op te nemen. Het was echter heel moeilijk geweest om zo dicht in de buurt te wonen van waar het allemaal gebeurd was. In sommige opzichten had dat braakliggende stukje land waar wat de mensen het ‘Dodenhuis’ noemden had gestaan, hem zijn hele jeugd achtervolgd. Wat, zelfs vandaag de dag nog.


  ‘Ik zal nieuwe ladders moeten kopen,’ zei Sarah.


  ‘Zolang je hier aan schilderen bent, kun je die uit de schuur gebruiken, dan hoef je er voorlopig maar eentje te kopen,’ zei haar vader. ‘En je kunt op de planken gaan staan die we als tafel gebruiken.’


  ‘Ik heb wel een ladder in mijn auto die Sarah kan gebruiken,’ bood Nate aan. ‘Althans, zolang ik hier nog ben. Ook heb ik een veiliger steiger dan een paar planken, als u het niet erg vindt. Zelf heb ik ze niet nodig, tenzij er nog een brand komt, wat ik niet hoop.’


  ‘Wij bidden van niet,’ zei Anna Kauffman.


  ‘Als de man in het zwart weer terugkomt, zullen er meer branden komen.’ Dit was de eerste keer dat de oude dame iets in het Engels zei. ‘Ik hoorde Sarah tegen Martha zeggen dat het vuur de schuur verbrandde als een beest dat zijn prooi verslindt. Zo zal het weer zijn als dat monster ’s nachts om mijn huis blijft sluipen.’


  Nate zag wel dat Sarah zich geneerde voor die uitbarsting. ‘Als u Nate hier bedoelt,’ zei ze, zich naar haar grootmoeder toe buigend en haar hand pakkend, ‘hij blijft hier maar een tijdje om ons te helpen. Misschien hebt u alleen maar gedroomd over de man in het zwart.’


  ‘Nee, ik heb hem gezien met zijn afschuwelijke gloeiende ogen toen ik naar het toilet ging. Ya, echt waar!’


  Toen Sarah de oude dame van tafel hielp, wisselden haar ouders slechts een blik. Het was duidelijk dat ze dement was. Aan de andere kant, als ze echt iets gezien had, wie was dat dan, vroeg Nate zich af, want hij was het niet geweest.


  


  Ray-Lynn wist dat Peter Clawson een beetje een einzelgänger was, maar gul was hij wel. Of het nu ging om flinke fooien voor haar Amish-serveersters of zijn investeringen in het plaatselijk bedrijfsleven, hij was zeer ruimhartig. En als zij dacht dat ze op de hoogte was van alle roddels in de buurt, dan was ze een zielig amateurtje vergeleken met Peter, die alles van iedereen leek te weten. Als de mensen hier er niet op tegen zouden zijn, zou hij waarschijnlijk een roddelblad beginnen. Soms bedacht ze met afgrijzen dat hij waarschijnlijk ook wist wat voor soort toiletpapier ze thuis gebruikte, al had ze er een stokje voor gestoken dat hij te pas en te onpas langskwam.


  ‘Nou, je gaat die veiling van zaterdag om geld in te zamelen voor de bouw van de schuur zeker uitgebreid aankondigen,’ zei ze tegen hem toen ze zijn diner bij de kassa afrekende.


  ‘Met grote letters, reken maar,’ reageerde hij. ‘En niet alleen om meer kranten te verkopen. In de gewone editie van donderdag komt een paginagroot artikel. De opmaak is al klaar. Op een veiling van Amish-spullen komen de mensen van heinde en verre af, vooral op het eten en de quilts.’


  ‘Ik heb nog maar net van een van mijn serveersters over de veiling en de barbecue gehoord,’ bekende ze terwijl ze Peter zijn wisselgeld gaf en toekeek toen hij een pepermuntje en een tandenstoker van de toonbank pakte. ‘Maar ja, als het om zaken gaat, weet jij altijd wat er speelt.’


  ‘Inderdaad, Ray-Lynn,’ zei hij met een knipoog, zijn steile bruine haar van zijn voorhoofd strijkend. ‘En laten we wel wezen, jij bent een van mijn belangrijkste zakenrelaties.’


  Het werd gezegd met de nadruk op ‘relaties’. Daar had ze hem wel een schop om kunnen verkopen, maar zo te zien had niemand anders het gehoord. Dat suggestieve stond haar helemaal niet aan, vooral ook omdat ze hem tot nu toe op afstand had weten te houden. Ja, hij was een goede zakenpartner, maar een levenspartner… dat nooit. Hij was single, maar hij leek vrouwen niet te zien staan. Afgezien van haar, dan.


  Peter was vijfenveertig en begon al kaal te worden, wat hem duidelijk dwarszat. Als zijn uiterlijk dan zo belangrijk voor hem was, snapte ze niet waarom hij zich niet druk maakte over zijn omvang. Met zijn haar was hij gelukkig nog niet zo ver dat hij het over de kale plek heen kamde, maar hij zat er altijd aan te frunniken. ‘Zelfs als het om amoureus gerommel gaat, zit ik er bovenop, dus blijf een beetje uit de buurt van onze vermaarde sheriff, hoor,’ zei hij met een zelfvoldane grijns.


  Heel even was Ray-Lynn met stomheid geslagen. Hoe wist hij dat nou weer? Het kon niet zo zijn dat Sarah iets gezegd had, dus het moest Peter opgevallen zijn hoe ze zich uitsloofde voor Jack. Ach, wat zou het? Natuurlijk maakte hij maar een grapje, maar toch lag er een vreemde ondertoon in zijn stem. Hij kon toch niet jaloers zijn, hij had het immers zo sportief opgenomen dat ze niets met hem wilde?


  ‘Amoureus gerommel?’ riposteerde ze met haar handen op haar heupen. ‘Bekommer jij je nu maar om serieuze zaken met die krant van je, daar hebben we de laatste tijd genoeg van.’


  ‘Hoewel ik niet graag te koop loop met mijn enorme kennis van krantenweetjes, mijn zuidelijke schone, wil ik je vertellen dat amoureus gerommel de reden was dat Gary Hart zich moest terugtrekken als kandidaat voor het presidentschap, om van John Edward nog maar te zwijgen. Waarschijnlijk kun je je de details niet herinneren, maar Gary Hart had het lef de pers uit te dagen om zijn gangen na te gaan, wat ze toen ook gedaan hebben. Toen troffen ze hem, een getrouwd man en typische moraalridder, met een jong ding aan boord van een jacht dat Monkey Business heette. Weet je dat nog?’


  ‘Nee, Peter, eerlijk gezegd niet. Waarschijnlijk was ik dat jaar te druk met het serveren van mint juleps en op de veranda zitten met Scarlet O’Hara.’


  ‘Wat ik wil zeggen, is dat Hart ten onder is gegaan aan de journalisten die hij had uitgedaagd erachter te komen wat hij uitspookte, net als de National Enquirer John Edwards onderuit gehaald heeft. Dag presidentschap, dag macht. O, de macht van de pers. Tot morgen, Ray-Lynn,’ besloot hij. Zoals gewoonlijk had hij alles wat hij zei in één adem afgeraffeld. Toen hij naar buiten liep, liet hij de houten klapdeur hard achter zich dichtslaan.


  Ray-Lynn had het helemaal niet erg gevonden als die wat sneller dichtgegaan was en hem tegen zijn omvangrijke achterste geraakt had.


  


  Er was nog een dik uur te gaan voor het donker werd toen Gabe en Sarah samen met Nate naar VERA liepen, waar ze ook zouden kijken of zijn ladder geschikt was om te gebruiken bij de schildering die ze op de schuur van haar ouders zou maken. Hoewel ze liever een realistische weergave van het leven op de boerderij had gemaakt, was ze dolblij dat ze weer een quiltpaneel kon schilderen, eentje die ze dit keer zelf mocht kiezen. Het had haar geroerd dat haar vader in haar werk geloofde, vooral omdat hij er eerst wat afwijzend tegenover had gestaan.


  Sterker nog, ze kon bijna niet wachten om VERA nu eindelijk te zien. Dat gold ook voor Gabe. Hij bleef maar zeggen dat hij op de bestuurdersplaats wilde zitten, ongetwijfeld omdat hij erover droomde een grote vrachtwagen te besturen, maakte niet uit wat erin zat. Wat haar eigen dromen betrof…


  ‘Gabe, ik wil je graag iets vragen over de avond van de brand,’ zei Nate toen ze met zijn drieën over het paadje naar het bos liepen. ‘Zeg eens eerlijk, ik neem aan dat sommige jongeren in hun ronddoltijd wel eens een sigaretje proberen.’


  ‘Sommigen wel, ja,’ zei Gabe, waarbij hij zo heftig knikte dat zijn pony onder zijn strohoed op en neer wipte. ‘Een paar proberen zelfs wiet. Dat mag ook. Ik weet dat het niet goed is. Sommige kinderen kunnen er later maar moeilijk weer van af blijven, zelfs van sigaretten, bedoel ik. Ook nadat ze bij de kerk zijn gegaan, maar ja, het komt vaak voor, net als dat ze een paar biertjes drinken.’


  ‘Zou het dan kunnen dat iemand stiekem de akker is overgestoken en misschien naar de boerderij van de Eshes is gegaan, omdat je moeder en je zus op het feest bij jullie in de schuur een oogje in het zeil hielden, en ze meer privacy wilden?’


  Tot Sarahs ongenoegen werden Gabes wangen bloedrood. Ze beet op haar onderlip om zichzelf ervan te weerhouden hem te hulp te schieten. Of hem zelf te ondervragen. Het schoot haar te binnen hoe buiten adem en rood aangelopen hij was geweest toen hij de schuur in kwam rennen om haar te vertellen dat Jacob buiten stond. Zou het kunnen dat hij van over de akker was komen aanlopen, en niet gewoon buiten hun eigen schuur was geweest?


  ‘Dat geloof ik niet,’ zei hij. ‘Een paar jongens waren buiten achter de koetsen gewone sigaretten aan het roken. Ik niet hoor, al heb ik het wel eens gedaan.’


  ‘Hoor eens, ik neem het niemand kwalijk dat hij rookt en ik beschuldig niemand van brandstichting,’ verzekerde Nate hem met klopje op zijn schouder. ‘Zoals ik al zei, is het vuur niet begonnen door een enkele gevallen peuk of lucifer in het hooi, maar als er een paar mensen bij die schuur waren, heeft iemand misschien iets gezien. Iets waarvan ze niet eens weten dat het van belang is voor mijn onderzoek. Ik zou graag met ze willen praten, want ik heb hulp nodig,’ voegde hij eraan toe toen ze bijna bij VERA waren. ‘En ik kan alles vertrouwelijk behandelen. Weet je wat dat betekent, Gabe? Vertrouwelijk?’


  ‘Ya, Mr. MacKenzie. Ik kan wel eens wat rondvragen, en ik zal mijn oren openhouden.’


  ‘Goed zo,’ zei Nate, en daarbij stompte hij hem lichtjes met zijn vuist tegen zijn schouder.


  Nieuwsgierig keken Sarah en Gabe toe toen Nate een dingetje van metaal en plastic uit zijn zak haalde. Het was niet echt een sleutel. Hij richtte het op VERA en drukte ergens op. Toen hoorden ze twee klikjes, en de lichten van VERA gingen aan. Alsof ze hen welkom wilde heten. Of waarschuwen.


  ‘Net een toverslot,’ zei Gabe, terwijl hij achter Nate aan de hoge cabine in klom. Sarah ging aan de passagierskant zitten. ‘Cool.’


  Terwijl Nate de verschillende instrumenten op het dashboard uitlegde en vertelde hoe ze werkten, bleef Sarah zwijgen. Hij liet hun zien hoe de gps werkte en hoe de computer andere dingen deed, maar ze voelde wel dat Gabe het meest onder de indruk was van het feit dat hij überhaupt in de grote auto zat. Telkens weer raakte hij voorzichtig het stuur aan, en hij bleef maar door het raam kijken. Dus haar broer had ook een levendige verbeeldingskracht, alleen anders dan die van haar, bedacht ze.


  ‘Willen je nu de magische technogrot achterin zien?’ vroeg hij aan de jongen.


  ‘Straks misschien,’ zei Gabe met glanzende ogen.


  Als Barbara Lantz zag hoe haar broertje zich verlustigde – een zonde, ja, maar o zo menselijk – aan deze glanzende zwarte vrachtwagencabine, zou ze stikjaloers zijn, bedacht Sarah.


  ‘Goed, dan laat ik hem aan je zus zien,’ zei Nate. ‘Ga jij zolang maar achter het stuur zitten.’


  ‘Nate!’ kreet Sarah.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij, terwijl hij uitstapte en het portier dichtdeed. Gabe had inmiddels verrukt zijn handen op het stuur gelegd. Nadat Nate om de auto heen gelopen was, hielp hij Sarah uitstappen. ‘Het kan geen kwaad, hij kan haar niet starten.’


  Daarop gebaarde hij naar de achterkant van de auto. Ze liep met hem mee. Al eerder vandaag had ze in de verleiding gestaan VERA te bekijken, maar nu was het zover. Tenslotte was Gabe mee als een soort chaperonne, hoe verrukt die ook van de auto was. Dus wat zou er nou kunnen gebeuren als een Englische ausländer, hoe intrigerend hij ook was, haar voorstelde aan zijn glimmende, briljante mechanische partner?


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Eerst liet Nate Sarah binnen allerlei dingen zien die ze wel verwacht had, zoals brandblusmateriaal en de bijl en de schop die hij gebruikt had om het puin van de schuur van de Eshes te doorzoeken. Hij toonde haar een schijnwerper om de plaats delict te verlichten en legde haar uit hoe de opvouwbare ladder werkte die hij haar zou lenen. Blijkbaar wilde hij het langzaam opbouwen, dacht ze, toen hij alle fantastische instrumenten en apparaten liet zien die in VERA zaten.


  Waar ze nog meer van stond te kijken, was hoe ze zich voelde nu ze zo dicht bij hem was. Ondanks het feit dat Gabe in de buurt was en de achterdeuren wijd open stonden, had ze het gevoel of ze helemaal alleen met Nate was. Ondertussen werd het buiten donker.


  Nates rondleiding langs VERA’s wonderbaarlijke snufjes en zijn uitleg daarvan gingen in een waas voorbij: een thermische camera, een digitale camera, een laserafstandsmeter. Draadloze telefoons. Een paar jaar geleden had ze die door Peter Clawson walkie-talkies horen noemen toen hij die gebruikt had om met zijn reporter te praten, voordat het slecht met de krant ging en hij, afgezien van de hulp van een paar vrijwilligers, alles zelf ging doen. Nate liet haar zijn laptop, printer, kopieermachine, scanner en fax zien. Hoewel hij die niet liet zien, vertelde hij dat hij ook een vingerafdrukset had. In VERA zat verder wat hij een camcorder noemde en een veertien-inch kleuren-tv met ingebouwde dvd-recorder, waarop je platte zilveren schijfjes kon afspelen en die werkte op een generator of de accu van de auto.


  ‘De antenne die op het dak zit, is op dit heuvelachtige terrein onmisbaar,’ ging hij verder. ‘De toren kan ingeschoven worden in een vak achterin, kijk, hier. Met een druk op de knop kun je hem in- en uitschuiven, tot wel honderd meter de lucht in. Dan schuiven er vijf antennes uit, zodat ik communicatiesignalen uit de lucht kan halen.’


  Communicatiesignalen. Zijn woorden galmden door haar hoofd. Ze hoopte maar dat hij niet in de gaten had wat voor een effect zijn nabijheid op haar had, dat zijn lichte aanraking van haar elleboog of rug, de geur van zijn haar en huid haar lichaam allerlei geluidloze signalen gaf.


  Ja, hij had gelijk gehad dat het hier gezellig was. Naast een smalle werkplank aan beide kanten van de auto, waar hij tests kon doen, stond er een tafeltje in het midden, met daarop allemaal opengeslagen kranten. Ze zag de laatste editie van de Budget, dezelfde waaruit ze haar grootmoeder voorgelezen had, en de speciale editie van de Home Valley News, waarin hij een aantal dingen met rood had onderstreept of omcirkeld.


  ‘Heb je daar nog aanknopingspunten in gevonden?’ vroeg ze.


  ‘Nee, ik probeer gewoon meer te weten te komen over de streek en de inwoners. Daar heb je me al erg mee geholpen.’


  ‘Mooi, want we willen je allemaal helpen de dader te vinden. Je zei tegen mijn vader dat je niet dacht dat de brand iets met mijn schilderingen te maken had. Dat stel ik erg op prijs.’


  ‘Tja, ik denk dat het eerder iemand is die wraak wil nemen op bisschop Esh, maar ik ben blij dat je nu even een tijdje thuis werkt, want dat wil niet zeggen dat je niet voorzichtig moet zijn met je patroonschilderingen. Dat zoek ik ook, een patroon. Ik hoop van harte, bid ervoor, zoals je moeder zei, dat ik iets kan vinden wat me naar de brandstichter leidt. Geloof me, je hoeft me niet te vertellen wat die quiltschilderingen voor je betekenen.’


  ‘Wat ik het allerliefst zou schilderen, zijn hele taferelen uit het dagelijks leven van de Amish,’ flapte ze eruit. Vreemd, normaal gesproken vertelde ze dat niet zo snel aan iemand. ‘Ray-Lynn Logan van het restaurant, Hannah en Ella zijn de enigen tegen wie ik dat gezegd heb. Voor mijn eigen mensen zou dat te persoonlijk, te hoogmoedig zijn, zelfs als ik mijn naam er niet onder zet. Volgens Ray-Lynn heb ik een folkloristische stijl, een beetje primitief, maar dat past bij het onderwerp. Ze zei dat het net zoiets zou zijn als het werk van een vrouw die Grandma Moses heette. Die naam herinner ik me nog, al is het een paar maanden geleden dat ze me dat heeft verteld.’


  ‘Zou je het risico nemen tegen je mensen op te staan om zo te kunnen schilderen?’


  ‘Nee, de schuren zijn voldoende. Dat is voor ons allemaal al een grote stap.’


  ‘Dus jouw werk zou op dat van Grandma Moses lijken?’ zei hij, zich over het toetsenbord van zijn laptop buigend. Hij typte iets in, en het scherm sprong aan. Erop stond een foto van een groepje mannen, onder wie hijzelf, die onder een uithangbord stonden waarop Fire and Explosive Investigations Bureau stond. Toen typte hij de woorden ‘Grandma Moses’ en ‘kunst’ in. Daarop verscheen een ander scherm met een aantal schilderijen.


  Met open mond staarde ze ernaar toen hij ze een voor een vergrootte. ‘O, ja,’ zei ze met trillende stem. ‘ Als die landelijke heuvels en boerderijtaferelen Amish waren… ya, dat zou ik ook kunnen, alleen met mijn eigen inbreng, op mijn eigen manier.’ Samen bogen ze zich over het scherm, zo dicht bij elkaar dat haar muts langs zijn wang streek. ‘Hemel, die Grandma Moses,’ zei Sarah met een diepe zucht. ‘Die bijnaam betekent zeker dat ze al oud was.’


  ‘Ja, ze is heel laat met schilderen begonnen, staat hier. Ze is gestopt met borduren om haar hart te volgen in een nieuwe kunstvorm.’


  Om haar hart te volgen… Ineens voelde ze zich bijna net zo dicht bij Grandma Moses staan als bij haar eigen Grossmamm Miriam. Borduren deden de Amish niet, dat was te wuft, maar ze was al lang opgehouden met quilten, tenzij het echt moest, al had dat wel consequenties gehad voor haar sociale leven. Maar goed, ze wilde niet al oud zijn voor ze het lef kon opbrengen echte schilderijen te maken, niet met de latexverf die ze voor de schuren gebruikte, maar met olieverf op canvas, zoals ze dat achter in de doe-het-zelfzaak in de stad te koop had zien staan.


  Nate liet een groot schilderij op het scherm staan, eentje die The Old Oaken Bucket heette, met paarden in de wei, schuren en heuvels, vrouwen in lange rokken, zelfs een man die wel Amish leek in de linkerbenedenhoek. Hoe Sarah ook onder de indruk was van het interieur van VERA, dat schilderij fleurde alles op, bijna alsof het aan de muur hing. Het was net of Nate haar een cadeautje had gegeven.


  Ze was van plan geweest zich om te draaien, maar plotseling stonden ze dicht tegen elkaar aan. Haar borsten schuurden langs zijn borstkas toen ze een stap opzij deed.


  ‘Goed,’ zei hij, alsof hij iets moest bevestigen of zichzelf waarschuwde. ‘Hoor eens, ik wil niet brutaal zijn, maar ik ruik dat je parfum met lavendel of iets anders heel lekkers op hebt.’


  ‘Geen parfum,’ antwoordde ze blozend. ‘Mijn vriendin Ella heeft heel veel lavendel in de tuin. Daar maakt ze zeep en geurzakjes van voor de verkoop. Het is gewoon mijn… haar zeep. Als er een speciaal iemand in je leven is, kun je wat spullen met lavendel voor haar kopen, als cadeautje vanuit Amish-land.’


  ‘Och, nee. Ik bedoel, er is thuis geen speciaal iemand.’


  Ze knikte. Opnieuw haakten hun ogen zich in elkaar. Ze voelde zijn indringende blik tot diep in haar buik.


  Zijn handen aan zijn spijkerbroek afvegend, liep hij bij haar vandaan, waarna hij door het raampje voorin naar Gabe tuurde, iets wat hij al een paar keer gedaan had. Toen wendde hij zich weer tot haar. ‘Hij is nog steeds helemaal van de wereld,’ zei hij met zijn hoofd een beetje schuin, alsof hij onder het luifeltje van haar muts wilde kijken.


  Opeens had ze sterk de neiging die muts af te zetten, maar in plaats daarvan probeerde ze zich te concentreren op wat hij zei. Het leek wel of hij net zo graag weer gewoon tot de orde van de dag over wilde gaan als zij, dus liet hij haar zijn brandweeruitrusting zien, punt voor punt uitleggend hoe die aan moest.


  ‘In die opbergvakken,’ zei hij, ernaar wijzend, ‘zit beschermingsmateriaal voor een chemisch of biologisch incident, overalls, handschoenen, overschoenen en een masker en nog wat andere spullen die ik je al heb laten zien. In het geval van een terroristische aanval ben ik het eerste aanspreekpunt. VERA is ook uitgerust voor zo’n aanval.’ Hij keek haar weer aan.


  ‘Zoals 9/11 of een chemische aanval, maar ik heb het gevoel dat wat er hier in Homestead is gebeurd ook een terroristische aanval is. Alleen is er Godzijdank niemand gewond geraakt.’


  Toen hij langs haar heen reikte om haar het kleine koelkastje en de magnetron te laten zien, stonden ze weer te dicht bij elkaar. ‘Hier kan ik mijn kant-en-klaarmaaltijden opwarmen,’ verklaarde hij. ‘Maar die vallen in het niet bij het eten dat iedereen hier zo vriendelijk met me gedeeld heeft, dus dat laat ik je niet eens zien. Er is hier ook een slaapbank, maar ik slaap liever buiten in mijn slaapzak.’


  ‘Zodat je op de schuur van de Eshes kunt letten.’


  ‘Sinds die avond heb ik daar niets gezien. Meestal komt een brandstichter vrij snel terug naar de plaats delict. Sarah, morgen wil ik Hannah ondervragen. Ja, ik weet het… jij denkt dat ze onschuldig is, maar ik moet elke aanwijzing opvolgen. Ik hoopte dat Mike Getz me uit zichzelf zou opzoeken om eens als brandweermannen onder elkaar te praten, maar hem ga ik ook natrekken. En Jacob. Maar ik wil niet dat je iemand waarschuwt. Dat je zegt dat ik langskom of dat ze op mijn lijstje staan.’


  Deze keer keek hij haar niet in de ogen maar richtte hij zijn blik op haar mond. Daardoor werd ze zich ervan bewust dat ze haar onderlip naar voren had gestoken, omdat ze het er niet mee eens was dat hij Hannah nog steeds verdacht. Hij boog zijn hoofd een heel klein beetje, waardoor ze zijn warme adem kon voelen. Ze probeerde haar mond te ontspannen, maar ze was zo gespannen als een veer. Ergens diep vanbinnen wist ze zeker dat hij haar zou aanraken. Haar zou kussen. Bijna had ze zich naar hem toe gebogen.


  ‘O, wat is dat?’ vroeg ze, zich lafhartig terugtrekkend en op een vreemd soort verrekijker wijzend die boven zijn hoofd hing.


  Hij keek omhoog en draaide zich toen om. ‘Een nachtkijker, zodat je in het donker kunt zien,’ zei hij. ‘Het ziet er dan allemaal wat groenig en korrelig uit, maar hij is heel handig. Een ander keertje laat ik je hem wel zien, maar nu moeten Gabe en jij en die ladder naar huis voor het te donker wordt.’


  ‘In elk geval is het altijd minder donker buiten dan je denkt als je vanuit een verlichte ruimte het duister in kijkt,’ zei ze, opgelucht en teleurgesteld tegelijk dat haar privérondleiding voorbij was. ‘Maar je hebt gelijk, we moeten naar huis. Eens kijken of ik Gabe achter het stuur vandaan kan krijgen.’ Wat al te haastig stapte ze de auto uit, op de zwarte platte bumper aan de achterkant.


  Toen er een doordringend gepiep vanbinnen klonk, een beetje zoals toen Martha per ongeluk een warenhuis was uitgelopen met iets wat ze nog niet betaald had, schrok ze zich een ongeluk.


  ‘Wat? Wat was dat?’ riep ze, maar Nate greep al naar zijn gsm.


  ‘Waar? Ja, dat vind ik wel. Sarah,’ schreeuwde hij, uit VERA springend en de achterdeuren dichtgooiend, ‘ga voorin zitten en zet Gabe in het midden. Sheriff Freeman zegt dat de schuur van de Schrocks in brand staat. Ik wil dat je me de snelste route daarheen wijst.’


  


  Nate liet de antenne inschuiven, keerde VERA en reed snel het paadje op. In de snel vallende duisternis zette hij groot licht op.


  Ja, hoor, Gabe kreeg zijn ritje.


  ‘Sarah, hoe ver is het naar de Schrocks?’ vroeg Nate.


  ‘Een kilometer of zes. Het is aan de andere kant van de stad. Op Oak Ridge moet je rechtsaf.’


  ‘Is hij de ouderling die bij de Eshes was?’


  ‘Ja, Reuben Schrock, de man met de kastanjebruine baard die de bouw van de schuur en de veiling aankondigde.’


  ‘Heeft hij ook een van jouw schilderingen op zijn schuur?’


  ‘Ya,’ zei ze met verstikte stem. ‘Vallende blokken.’


  Tandenknarsend onderdrukte hij een vloek. Toen ze langs de boerderij denderden, zag hij Anna Kauffman naar het grossdaadi haus lopen, maar toen ze hen zag, bleef ze staan. Zijn raampje omlaag draaiend schreeuwde hij: ‘Er is brand bij Reuben Schrock! Sarah en Gabe wijzen me de weg.’


  In de achteruitkijkspiegel zag hij haar terug naar het huis rennen. Op de weg gekomen sloeg hij rechtsaf, richting stad, op weg naar weer een brandstichting, dat voelde hij aan zijn water. Het was precies wat hij had voorvoeld en gevreesd: een seriebrandstichter die in het donker in een afgelegen gebied toesloeg. Weer een schuur van een Amish kerkleider. Weer een van Sarahs geschilderde quiltpatronen. O, ja, dat patroon zou hij nu wel ontdekken.


  ‘Wees voorzichtig, Nate,’ zei Sarah, terwijl hij beide kanten op keek en toen door een rood stoplicht, het enige dat Homestead rijk was, reed. Overal in het stadje was het donker; het zag er doods uit. Alleen in Ray-Lynns restaurant en bij de redactie van de krant brandde nog licht. En, merkte hij op toen hij weer gas gaf, in de twee fast-foodrestaurants en bij de Citizens Bank. Waarschijnlijk waren dat veiligheidslichten. De zelfbedieningsbenzinepomp was ook open, een van de weinige in Ohio, zo dacht hij, waar je niet eerst hoefde te betalen voor je tankte. Volgens zijn research telde het stadje ongeveer vierhonderd inwoners, maar dat moest inclusief het buitengebied zijn.


  ‘De brandweerwagen staat nog steeds in de kazerne,’ meldde Sarah, ‘maar er zijn twee auto’s ter plaatse. Wij zijn eerder bij de brand dan zij.’


  ‘Waar moeten we afslaan?’ vroeg hij, weer gas gevend.


  ‘Over ongeveer anderhalve kilometer, linksaf de Fish Creek Road op, maar ik weet niet of er ook een bordje staat. Nate, Mike Getz is een buurman van de Schrocks.’


  ‘Bingo,’ mompelde hij.


  Gabe, die stijf tussen hem en Sarah in zat, keek met grote ogen zich heen. Van angst of opwinding durfde hij niets te zeggen. Sinds Nate hem had gevraagd of er ook jongelui in de schuur van de Eshes geweest waren, had hij het gevoel dat Gabe de avond van de brand iets had gezien.


  ‘Daar!’ riep Sarah, voor zich uit wijzend. ‘Aan de horizon, iets naar links. Het lijkt op een zonsondergang. Zie je het?’


  ‘De schuur staat nog niet echt in lichterlaaie, dus iemand heeft het bijtijds gezien. En het brandt niet van boven naar beneden, maar vanaf de grond. Daar gaat mijn patroon.’


  ‘Het is ook een ander soort schuur, niet zoals die van ons of de Eshes. Hij heeft maar twee verdiepingen, met een heel schuin dak zodat de sneeuw er vanaf kan glijden, en deuren op de hooizolder die eruitzien of ze openstaan.’


  ‘Dat wakkert het vuur aan en zuigt het ook naar boven. Goed, we gaan de brandweerwagen kloppen,’ schreeuwde hij toen hij de oprijlaan op scheurde, langs het huis van de Schrocks en de bijgebouwen. ‘Er brandt geen licht in het huis.’


  ‘Misschien zijn ze ook niet thuis. Dat is ook een patroon.’


  ‘Gabe, ga jij voor en achter op de deur bonzen bij ze,’ beval Nate. ‘Dan helpt Sarah me in mijn pak.’


  ‘In je pak?’ kreet ze. ‘Je gaat toch niet die vlammenzee in?’


  ‘Hallo, ik ben geen amateurtje, hoor!’ schreeuwde hij terug, want het geraas van de vlammen overstemde hun woorden. ‘Nee, ik ga alleen maar even kijken. Vooruit, Gabe, schiet op!’


  Zodra Nate was uitgestapt, schoot Gabe naar de deur. Eenmaal op de grond, rende hij naar het huis toe. ‘Sarah!’ riep Nate. ‘Ik kan het wel alleen, maar het gaat sneller als jij me helpt!’


  Haastig sleepte hij zijn uitrusting VERA uit, die hij vervolgens op de grond gooide. De schuur van de Schrocks was grijs met een zwarte rand en op het dak een hoge schoorsteen, een houten constructie bedekt met leisteen. Hij kon niet lang binnenblijven, want de muur met Sarahs quiltpatroon ‘Vallende blokken’ zou waarschijnlijk zo instorten.


  En toen zag hij haar op zich af komen rennen.


  


  Op de donkere weg zag Sarah de brandweerwagen op hen af komen, met rood-witte zwaailichten maar zonder sirene. Het liefst wilde ze tijd rekken, want ze wilde absoluut niet dat Nate die brandende schuur binnen zou gaan. Je hoefde alleen maar te kijken wat er met Mike Getz en Levi Miller gebeurd was. Met een haastige blik op haar nog ongeschonden schildering, besefte ze dat haar hele wereld op instorten stond.


  Toen rende ze terug naar VERA om hem in de uitrusting te helpen die hij haar een halfuurtje geleden had laten zien.


  Naarstig probeerde ze zich te herinneren hoe het allemaal moest. Nate had alles op de grond gelegd, de dikke broek met de bretels had hij al aan. Snel hielp ze hem in de grote laarzen met de stalen neuzen. Toen hield ze het dikke beige jack op zodat hij het kon aantrekken. Zorgvuldig schoof hij de beschermkap over zijn hoofd die in het pakket had gezeten dat ze hem voor het eten gegeven had. Hij bedekte zijn hoofd en nek maar niet zijn gezicht. Haar vingers konden niet overweg met het zuurstofmasker waar hij naar wees, dus uiteindelijk zette hij dat zelf op en maakte hij dat ook zelf vast. Vervolgens hielp ze hem in de zware handschoenen en overhandigde hem zijn helm. Die zag er verschroeid uit en rook naar rook.


  Om haar heen waren vrijwillige brandweerlieden inmiddels al bezig slangen uit de brandweerwagen te rollen. Sarah wist dat hij eerder dan zij in de schuur wilde zijn. Even vroeg ze zich af of Mike Getz er ook bij was, maar dat zou wel niet met die gebroken arm. Toen zag ze hem opeens met Cindee Kramer aan de kant staan. Zijn gezicht, dat door de oranje vlammen verlicht werd, leek te stralen van opwinding.


  Nate knikte Sarah toe, en begaf zich toen naar de schuurdeur. De brandweerlieden liepen nog steeds met twee slangen te slepen, eentje uit de brandweerwagen, en een andere waarmee ze water uit de vijver wilden pompen toen Nate de vlammen tegemoet liep.


  


  En dan voelde hij zich in VERA claustrofobisch wanneer hij er sliep, dacht Nate toen hij de brandende schuur in liep. Tot de zuurstof zijn masker binnen stroomde, voelde hij meestal eerst even een blinde paniek. Als hij ademhaalde voor de stroom goed op gang was, leken zijn trommelvliezen zijn hoofd in gezogen te worden, maar nu had hij nergens last van. Op de een of andere manier was het onwerkelijk. Het enige wat hij kon horen, was zijn eigen ademhaling, praten kon hij niet, hij kon bijna niets zien, en hij sleepte vijfendertig kilo aan materiaal mee.


  In elk geval hoopte hij dat er binnen niemand vastzat. In het verleden had hij vaak genoeg verbrande lichamen gezien, opgekruld in de foetushouding. Zwartgeblakerd, onherkenbaar, ruikend naar verbrand vlees op de barbecue. Godzijdank dat er weer niemand thuis was. De brandstichter was slim en voorzichtig. Voorzichtig zijn kon Nate zich op dit moment niet veroorloven. Hij moest naar het hart van de schuur om te zien of hij iets kon vinden. Nu al zag hij, ook al waren er van buiten ook twee brandhaarden te zien, dat dit een andere manier van werken was geweest. Maar het moest toch wel dezelfde persoon zijn? Iemand die een brandstichter imiteerde, was heel zeldzaam, vooral in een landelijk gebied waar alles doorgaans pais en vree was.


  Dat deze vuurzee alles wat hij tijdens zijn opleiding had geleerd, weer boven bracht, kon hem niet schelen. Het waren andere herinneringen waartegen hij zich probeerde te verzetten. Die avond toen hij acht jaar was, toen het hellevuur bij hen thuis hem dreigde te verslinden. Zijn moeder, die zijn naam schreeuwde, hoestend, naar adem happend, over de grond door de verstikkende rook kruipend naar de plek waar hij ineengedoken naast zijn bed zat. De laatste keer dat hij haar gezien had, had haar nachtpon in brand gestaan. En toen was zijn vader naar binnen komen stormen – te laat…


  Deze schuur – ook deze keer stonden de paarden in de wei – bestond uit een middenpad en twee zijbeuken, een met paardenboxen, de ander met ruimte voor graanopslag. De vlammen brandden zo fel dat hij dacht dat hij het maïs bijna kon horen knappen. Nee, natuurlijk, want hij hoorde niets. Popcorn… dat had Sarah ook gezegd toen ze hem in zijn uitrusting hielp. De Schrocks hadden vorig jaar een flinke oogst aan maïs binnengehaald, waarvan ze het grootste deel hadden verkocht aan het bedrijf Orville Redenbacher.


  Toen hij nog maar twee meter de schuur in was, werd hij verblind door omhoogschietende vlammen en vonken, een kleine explosie in fantastische kleuren. Violet, rood, goudgeel. Was hij aan het hallucineren? Was er deze keer sprake van chemicaliën?


  Toen de vlammen zich de andere kant op verspreidden, bij hem vandaan, en aan de houten balken likten die het middenpad en de boxen ondersteunden, liep hij voorzichtig naar de bron van de kleuren. Het was nog mooier dan de zonsopgang vanochtend toen hij Sarah haar paard voor haar koets had zien spannen. Hij raakte er bijna van in trance. Het moest iets brandbaars zijn, want de kleuren bevonden zich aan de punten van de V-vormige vlammenpatronen die de brandweerlieden probeerden te doven.


  Voor zijn ogen kolkte een dikke straal water, waardoor er iets tegen zijn laarzen aan werd gespoten. Grommend bukte hij zich om er een stukje van op te rapen. Hij had een idee wat het was, en deze keer was het geen kerosine.


  


  Sarah en Gabe stonden langs de kant, buiten het bereik van de hitte die de schuur uitspuugde. Ook nu liepen er toeschouwers te hoop die de vlammen hadden gezien of van iemand hadden gehoord dat er brand was. Nate was nog steeds binnen, maar dat gold ook voor een aantal brandweerlieden, dus kennelijk dachten ze dat de schuur voorlopig nog overeind zou blijven staan.


  Inmiddels verzwolgen de vlammen haar felroze, groene en bruine vallende blokken op de witte achtergrond. Ze verbeeldde zich dat ze de schildering knetterend hoorde protesteren. De Schrocks hadden dit ontwerp gekozen omdat het net leek of de blokken zowel omhoog als omlaag bewogen, afhankelijk van hoe je het bekeek. Met afgrijzen zag ze de verf omkrullen en vervagen, waardoor het leek of de blokken echt vielen, net als de balken en het dak van de schuur zouden doen als ze het vuur niet snel uit kregen.


  Ze probeerde de tranen die in haar ogen opwelden terug te dringen, maar dat lukte niet. Haar blik werd wazig, zodat het wel leek of het einde der tijden gekomen was en de hele wereld in brand stond. Het was een aanval op haar quiltschilderingen, op twee schuren van families die haar de gelegenheid hadden gegeven ze daar op te schilderen. Wie haatte de Home Valley Amish zo erg? Nam iemand haar iets kwalijk? Natuurlijk hadden haar mensen nu en dan te maken met misdaden die voortkwamen uit haat. Sommige Englische hadden een hekel aan de Plain People omdat ze pacifistisch waren, vanwege hun trage koetsjes, of gewoon omdat ze anders waren. Nee, leven op de plek waar ze geboren was en die ze vervolgens zelf had gekozen, was beslist geen sinecure.


  Met beide handen veegde ze de tranen van haar wangen.


  En toen zag ze in de duisternis achter de schuur iets glinsteren.


  Wat het was, kon ze niet zien, want het was net of ze tegen de zon in keek, maar plotseling was ze er zeker van dat er iemand stond te kijken, iemand die wat achteraf stond en niet bij de anderen was gaan staan. Kon het zijn dat de vlammen, ondanks de rookontwikkeling, werden weerkaatst in een bril of zonnebril of verrekijker? Het zou toch niet een vertekend beeld zijn vanwege haar tranen? Daar lag een groot weiland. Waarom zou iemand daar in het donker midden in gaan staan?


  Op een drafje liep ze terug naar VERA. Ze klom de wagen in, waar ze Nates nachtkijker pakte. Daarna stapte ze weer uit en ging in de schaduw van de grote auto staan. Toen het niet lukte de nachtkijker op te zetten, hield ze hem voor haar ogen. Het zicht was echter heel erg wazig, ze zag alleen maar groene soep met bewegende grijze spikkels, net of je onder water zwom.


  Toch zag ze een gestalte, iemand die wegliep van de brand. Man of vrouw? Grossmamms man in het zwart? Moest ze de achtervolging inzetten om hem beter te kunnen zien?


  Op dat moment kwam Nate echter wankelend uit de vlammenzee gestrompeld, en ze rende naar hem toe.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Sarah kon niet zien wat Nate zo voorzichtig in zijn gehandschoende handen hield. Nadat hij om haar heen gelopen was, legde hij iets op VERA’s brede metalen achterbumper. Gloeiende kolen? Het pakketje, dat eruit zag als een kapot stuk hout, gloeide alsof het leefde. Ineens vloog er een roze-paarse vonk af.


  Nadat Nate zijn helm en masker had afgezet, haalde hij eens diep adem.


  ‘Blijf daar bij vandaan!’ gebood hij haar.


  ‘Wat is het?’


  ‘Weet ik nog niet zeker. Wat doe jij met mijn nachtkijker?’


  ‘Ik zag iemand in het weiland, maar het was allemaal wazig. Iemand die snel wegliep.’


  Haastig trok hij een van zijn handschoenen uit. Met zijn vrije hand veegde hij zijn bezwete gezicht af. ‘Amish?’ vroeg hij.


  ‘Kon ik niet zien.’


  ‘Man of vrouw?’


  ‘Weet ik ook niet. Het viel me op omdat ik een reflectie van het vuur zag op een bril of een verrekijker, geloof ik.’


  Hij schudde zijn jack van zijn schouders en nam de kijker van haar aan. Toen liep hij weg en tuurde een paar minuten in de duistere verte. Daarna kwam hij weer terug en overhandigde haar de kijker.


  ‘Is er een weg of een andere boerderij die kant op?’ vroeg hij.


  ‘Een weg en een boerderij, maar aan de andere kant van de heuvel. De boerderij van Levi Miller, de Amish-man die zijn ribben heeft gebroken toen hij samen met Mike Getz tijdens de eerste brand de schuur in ging. Hij is de deken van de kerk, en hij heeft ook een van mijn schilderingen op zijn schuur. Afgezien van de schuur van bisschop Esh en die van de twee ouderlingen die je hebt ontmoet, is die bij Levi Miller de enige andere die ik heb geschilderd. Tot nu toe dan, want straks hebben wij er zelf ook een.’


  Even fronste Nate zijn wenkbrauwen. ‘Ik moet een paar tests doen met dit materiaal,’ zei hij met een knikje naar het hout op de bumper. ‘Maar eerst ga ik het smoren, zodat het niet verder verbrandt.’ Toen hij de handschoen die hij had uitgetrokken erop drukte, keek ze ademloos toe.


  ‘Beschadig je het zo niet, als je nog moet bepalen wat het precies is?’


  ‘Nee, ik test de asresten, de chemische samenstelling. Volgens mij is het met olie behandeld zaagsel van cederhout met een kleurstof op koperbasis. Met andere woorden, datgene wat je overhoudt wanneer je een houtbriket voor de open haard openbreekt.’


  ‘O, die heb ik gezien!’


  ‘In de stad?’


  ‘Ja, in de doe-het-zelfzaak, denk ik. Morgen ga ik er weer heen.’


  ‘Niet gaan vragen wie er zulke dingen gekocht heeft, hè. Dat regel ik wel.’


  Toen ze allebei bijna verblind werden door een wit licht vlak bij hen, schrokken ze hevig, maar het kwam niet uit Nates bewijsmateriaal. Peter Clawson was gearriveerd en nam met flits foto’s. Gelukkig had Sarah iedere keer dat hij een foto hun kant op maakte, haar rug naar de camera. Waarschijnlijk wilde hij foto’s hebben van Nate en VERA.


  ‘Kun jij hier even bij blijven, niet aankomen, alleen maar oppassen, tot ik weet hoever de jongens met het blussen zijn?’ vroeg Nate, nog een onderzoekende blik op zijn bewijsmateriaal werpend.


  ‘Ya… Ja, goed, hoor.’


  ‘Waar is Gabe?’


  ‘Daar, bij een paar vrienden,’ zei ze, die kant op wijzend.


  ‘Oké, ik ben zo terug.’


  Terwijl hij met de twee brandweerlieden stond te praten die de slang vasthielden die water uit de vijver pompte, sloeg ze hem gade. Het zag er zowaar naar uit dat ze konden voorkomen dat deze schuur instortte, maar haar blokkenpatroon was niet meer te redden.


  Peter Clawson kwam op Nate af. Een paar minuten praatten ze met elkaar. Verderop zag Sarah Ray-Lynn, die net was aangekomen, bij de politiewagen van de sheriff staan. Blijkbaar had ze Sarah niet naast Nates vrachtwagen zien staan, anders was ze wel naar haar toe gekomen.


  Inmiddels was Nate snel naar Gabe en zijn vrienden gelopen, en hij sprak even ernstig met ze. Daarna voerde hij een gesprek onder vier ogen met sheriff Freeman, die was aangekomen toen Nate nog in de schuur was. Hij had de aangroeiende massa kijkers op afstand gehouden.


  Tot haar ongenoegen kwam Peter Clawson op haar af, maar gelukkig liet hij zijn camera om zijn schouder hangen.


  ‘Alweer een van je mooie schilderingen weg, Sarah.’


  ‘Ach, de schuur is het allerbelangrijkste.’


  ‘Natuurlijk. Het ziet ernaar uit dat iemand iets tegen de Amish-kerkleiders heeft. Heel erg, zelfs.’


  ‘Ik bid ervoor dat dat niet zo is.’


  ‘Juist. Gods wil.’


  ‘Twijfelt u daaraan, Mr. Clawson?’


  ‘Nou, de duivel is los, blijkbaar met Gods toestemming, of in ieder geval doet hij er niets aan. Maar goed. Ik zie dat je Nate MacKenzie helpt.’


  ‘Niet echt. Hij was bij ons te eten, en toen de melding binnenkwam zijn Gabe en ik met hem meegereden om hem de weg te wijzen naar de schuur van de Schrocks.’


  ‘Wat is dat op de bumper van zijn vrachtwagen?’


  Hij maakte geen aantekeningen zoals hij had gedaan toen hij haar geïnterviewd had over haar quiltschilderingen, maar ze wilde ook niet dat hij haar zou citeren. Bovendien wilde ze ook niets zeggen, want ze wist dat Nate dit nog even stil wilde houden. Tot haar eigen verbazing keek ze Peter recht in de ogen en loog ze of het gedrukt stond. ‘Ik wilde graag een verbrand stuk van elke schuur waar ik een schildering op had gemaakt, als aandenken aan hoe aardig het van die families was dat ik ze mocht maken.’


  ‘Wat een raar idee,’ zei hij. Met samengeknepen ogen keek hij haar aan. Toen wreef hij zijn ogen uit, die waarschijnlijk prikten vanwege de rook. De wind stond de andere kant op, maar overal, zelfs in haar kleren en haar haar, hing een zware rooklucht.


  Hij wilde nog iets anders zeggen, maar tot haar opluchting bedacht hij zich. Haastig liep hij weg, zijn fototoestel alweer in de aanslag.


  Intussen bleef zij waar ze was om Nates bewijsmateriaal te bewaken, die intussen van sheriff Freeman naar Mike Getz en Cindee Kramer liep. Tot haar verrassing sloeg Nate Mike op zijn rug of ze oude vrienden waren.


  Net op dat moment kwam de koets van haar ouders aanrijden. Samen met bisschop en Mattie Esh stapten ze uit. Even sprak Nate met haar ouders voordat hij hen wees waar Sarah stond. Toen kwam hij weer naar haar toe, en hij staarde weer naar zijn verbrande bewijsmateriaal.


  ‘Peter Clawson vroeg me wat het was, maar ik heb tegen hem gezegd dat het van mij was,’ flapte ze eruit.


  ‘Dat vind ik fijn, anders komt hij me weer belagen met nog meer vragen die ik niet in de krant wil zien, net zomin als mijn antwoorden. Nou, om te zorgen dat je hem geen leugens verkocht hebt, geef ik je een stukje als souvenir. Maar raad eens wie deze keer de brandweer gebeld heeft?’


  ‘Toch niet Mike Getz?’


  ‘Ha, ik wist wel dat ik jou als assistent moest inhuren. Het is weer brandstichting, maar tussen jou, VERA en mij, hebben we heel binnenkort iemand te pakken. Dat moet wel, voordat dit weer gebeurt.’


  


  Nadat Sarah de volgende ochtend haar pasteitjes had afgeleverd, ontbeet ze in het restaurant, waar ze wachtte tot de doe-het-zelfzaak om negen uur open zou gaan, zodat ze verf kon kopen. Terwijl ze zat te eten, liep Ray-Lynn heen en weer om klanten te begroeten of af te rekenen, maar zodra het even kon, ging ze ze tegenover Sarah zitten.


  ‘Dus je gaat wel een quiltpaneel op jullie schuur schilderen?’ vroeg Ray-Lynn, terwijl Sarah de laatste restjes van haar bosbessenpannenkoekjes en gehaktbal opat. ‘Nadat er twee met schuur en al in vlammen zijn opgegaan?’


  ‘Sst. Gisteravond heb ik met mijn ouders en Nate besproken, en we hebben besloten het wel te doen.’


  ‘Dat kan hij gemakkelijk zeggen. Zo, dus het is al Nate?’ voegde ze er met een knipoog aan toe. ‘Nou, als hij achter jullie schuur kampeert, zoals je zei, wil hij misschien wel een val zetten voor de brandstichter… of iemand anders.’


  ‘Plaag me niet zo, Ray-Lynn. Zo zit het niet. Bovendien kan het niet.’


  ‘O, ik dacht dat bij God alles mogelijk was, maar vooruit. Maar maak je je geen zorgen om jullie eigen schuur?’


  ‘Waar het om gaat, is dat we niet moeten toegeven aan angst. “Al moet ik door dalen van duisternis en dood, ik ben voor geen onheil bang.” Schuren en quilts maken deel uit van onze manier van leven, die moeten we verdedigen. Wat hier gebeurt, is in de verste verte geen dal van duisternis en dood.’


  ‘Nog niet, nee. Zelf ben ik lid van de zuidelijke Doopsgezinde kerk, schat, dus ik kan ook nog wel met een paar bijbelcitaten op de proppen komen. Maar waar ik steeds aan moet denken, is iets wat mijn vader altijd zei: “Zijn we de honden nog steeds voor?” En daar ben ik niet zo zeker van. Nou ja, laat mij ook maar kletsen. Je bent een sterke vrouw, Sarah. Eentje met talent, ook nog. Zelfs als deze aanval op jouw mensen iets met jouw schilderingen te maken heeft, blijft mijn aanbod om hier een grote muurschildering te maken overeind. Dus ik sta vierkant achter jullie.’


  ‘Daar ben ik dankbaar voor, lieve vriendin van me. O, trouwens, ik zag jou gisteravond ook nog bij de brand.’


  Heel even leek Ray-Lynn van haar stuk gebracht. ‘O… ja, toen ik de sirenes hoorde, heb ik het restaurant aan de meisjes overgedragen en ben ik op het licht af gereden. Jou heb ik niet gezien, maar ik ben ook niet lang gebleven. Brand of geen brand, ik vond dat ik weer hierheen moest, zodat ik de boel kon afsluiten.’


  ‘Niet om het een of ander, maar raad eens wie er net binnenkomt?’ fluisterde Sarah. ‘Nee, niet omkijken, als je wat afstand tussen jou en hem probeert te scheppen.’


  ‘Het is een goed idee om hem te blijven negeren, maar helaas moet de zaak wel door blijven draaien,’ zei Ray-Lynn, waarbij ze Sarah zachtjes op haar hand klopte. ‘Ik spreek je straks wel weer.’


  Sarah kon alleen maar bewondering hebben voor de manier waarop Ray-Lynn de sheriff aanpakte. Vriendelijk maar koel als een lentebriesje. Beleefd, maar verder ook niets. Een glimlach onderdrukkend stond Sarah op, en ze pakte haar portemonnee om verf te gaan kopen. Grossmamm zei altijd dat je meer vliegen met stroop ving dan met azijn, maar de azijn van Ray-Lynn deed het kennelijk heel goed, want toen ze, zoals ze zelf altijd zei, heupwiegend bij hem vandaan liep, vielen zijn ogen zowat uit hun kassen.


  


  Ongeduldig heen en weer wippend staarde Nate naar zijn computerscherm, in afwachting van de analyse van zijn materiaal. Ja! Er zat inderdaad een kleurlegering op koperbasis in de asresten. Hij had nog maar een keer eerder gehoord dat een brandstichter een brand aanstak door een houtbriket open te breken. Deze dader had het gebruikt om het huis van zijn ex-vrouw, die hertrouwd was, in brand te steken. Dat verhaal was hem per toeval ter ore gekomen, en het was nooit opgepikt door de media. Waar was dat ook weer geweest? Ergens in Los Angeles, misschien. Maar hoelang geleden?


  Hij sprong overeind en rekte zich eens goed uit. Met zo’n voorbehandeld houtblok kreeg je een snelle, hete en kleurrijke vlam. Uiteindelijk brandde het helemaal op en bleef er geen spoortje van over, dus het feit dat hij zich in de vlammenzee had gewaagd, was het waard geweest. Dit geval was wel even wat anders dan dat in de schuur van de Eshes, met een eenvoudig lontje en een brandversneller, maar het móést gewoon door dezelfde persoon gedaan zijn. Dat er twee brandstichters waren die allebei gebouwen kozen waar een schildering van Sarah op stond, dat was toch een beetje al te toevallig.


  In beide aanmaakmiddelen zat materiaal dat overal in Amish-gebied of elders gemakkelijk verkrijgbaar was. Zodra hij met Mike Getz en Jacob Yoder, die op een gedeelde eerste plaats op zijn lijst met verdachten stonden, had gesproken, ging hij naar de doe-het-zelfzaak in Homestead om te vragen of iemand zich daar kon herinneren wie er houtbriketten had gekocht. Het probleem was alleen dat die briketten al vorige winter of in de herfst konden zijn gekocht. Hij wist bijna zeker dat er in de paar Amish-huizen die hij vanbinnen had gezien, geen open haard zat, maar ja, technisch gesproken was Jacob geen Amish meer.


  


  Op hetzelfde moment dat het belletje van de deur van de doe-het-zelfzaak ging en Sarah naar binnen liep, riep Cindee Kramer haar van achter de toonbank. ‘Hoi, Sarah! Allemachtig, wat een fik gisteravond, hè? Mike was zo van de kaart dat hij niet kon helpen met blussen, maar in elk geval heeft hij het als eerste gezien en de brandweer gebeld.’


  ‘Daar zijn we ook heel dankbaar voor,’ antwoordde Sarah, die even bleef staan om een praatje te maken. ‘Waarschijnlijk heeft dat snelle telefoontje ervoor gezorgd dat de schuur niet tot op de grond is afgebrand.’


  Hoewel Sarah wist dat ze de ondervragingen aan Nate moest overlaten wanneer die later kwam, kon ze het na deze inleiding niet nalaten te vragen: ‘Wat was Mike aan het doen toen hij het zag? Was hij buiten bezig of zo?’


  ‘Ja, hij was buiten hamburgers aan het barbecuen toen hij ineens naar binnen kwam stormen en het alarmnummer belde. Zelfs met één hand kan hij geweldig barbecuen, wat zeg ik, hij kan van alles goed met één hand,’ besloot ze met een giechel. ‘We hadden zelf wel een vuurtje kunnen stoken, wat dat betreft.’


  Cindee had van nature krullend zwart haar, een hele bos, dat in een soort aureool om haar hoofd zat. Haar smalle gezicht verdween er een beetje onder, maar dat was ook het enige wat smal aan haar was. Voor de rest was het een pronte vrouw. In het verleden had ze Sarah vaak geholpen verf uit te zoeken. Misschien was ze vandaag ook gewoon behulpzaam en had ze het zelf niet door. Tenslotte had Nate alleen maar tegen Sarah gezegd dat ze niet mocht vragen wie er houtbriketten had gekocht.


  ‘Staat jullie barbecue dan op een plek waar je een oogje op je eenarmige held kunt houden, voor het geval hij hulp nodig heeft?’ vroeg ze aan Cindee.


  ‘Nee, niet echt, hij staat achter de schuur, want ik wil niet dat de rook de keuken in waait. Daar kunnen er ook geen vonken in onze houtvoorraad komen.’


  Hun houtvoorraad? Betekende dat dan dat ze geen houtbriketten gebruikten? Aan de andere kant kon Cindee Mike niet zien als hij buiten was, dus hij kon er even tussenuit geglipt zijn om bij de buren brand te stichten.


  ‘Jemig, de hele buurt stinkt naar rook,’ ging Cindee verder. ‘Nu je het zegt, ik ben inderdaad naar buiten gegaan om hem te helpen met de elektrische ontsteking, maar hij zei dat hij dat zelf wel kon, wat ook zo was. Nou, kwam je voor nieuwe verf? Ga je, nu een gedeelte van de schuur van de Schrocks nog overeind staat, een nieuwe schildering maken wanneer hij gerepareerd is?’


  ‘Nee, ik ga een quiltschildering op onze eigen schuur maken. Het Oceaangolvenpatroon. Weet je nog dat ik je dat heb laten zien?’


  ‘Reken maar, je zei dat dat je lievelingspatroon was, omdat je zo graag een keer de zee wilt zien. Ik weet nog dat het net leek of het bewoog.’


  Verderop hoorde Sarah Mr. Baughman, de eigenaar van de zaak, in een van de gangpaden met een andere klant praten. Cindee en zij liepen naar achteren, waar de verfstalen hingen, die Sarah altijd mateloos intrigeerden. Kleine papieren vierkantjes, gegroepeerd per kleur en tint, die ze het liefst ter plekke had herschikt tot een echt schilderij. Hoewel het geen grote winkel was, leek hij alles te hebben voor zowel Englische als Amish-klanten. Ze liepen langs kerosinelantaarns en kerosine, vervolgens langs een heleboel keukensnufjes op batterijen, aangezien elektriciteit voor de Amish verboten was, tenzij die werd opgewekt door een generator.


  ‘Latex voor buiten, een paar contrasterende kleuren blauw en wit, nietwaar?’ vroeg Cindee.


  ‘Ja, maar ik moet nog beslissen welke kleuren blauw. Ik zou het fijn vinden als je me daarbij helpt. Wanneer ik straks pasteitjes naar de Schrocks ga brengen, breng ik jou er ook wel een paar. Mijn moeder en zusters zijn enorme hoeveelheden aan het maken voor de veiling in het schoolgebouw komende zaterdag.’ Dat gaf haar mooi de gelegenheid, bedacht ze, om eens een kijkje bij die barbecue te nemen. Zou je de uitgebrande schuur echt van daaruit kunnen zien?


  ‘Is het niet te geloven dat de Schrocks alles gemist hebben?’ vroeg Cindee. ‘Ze zeiden tegen ons dat ze een taxi zouden huren om met het hele gezin naar familie in de buurt van New Philadelphia te gaan. In de loop van vandaag zouden ze terugkomen, dus ik durf te wedden dat ze nog van niets weten, want die familie heeft natuurlijk ook geen telefoon. Arme stumpers, dat ze dat moeten aantreffen als ze komen aanrijden.’


  Aha, dacht Sarah, dus Mike Getz wist van tevoren dat de Schrocks gisteravond niet thuis zouden zijn. Wanneer ze Nate weer zag, moest ze hem dat allemaal vertellen.


  Toen Mr. Baughman zijn hoofd om het hoekje stak en ‘Hoe is het met de dames?’ vroeg, ging Cindee als een haas terug naar de toonbank voor in de winkel.


  Sarah had Cindee altijd gemogen. Iedereen die dol was op kleur en er ook nog verstand van had, kon bij haar niet stuk. In elk geval was Cindee niet begonnen over het feit dat de tubes olieverf, doeken en ezels weer in de aanbieding waren, maar Sarah kon het haar bijna horen roepen vanaf de andere kant van de winkel.


  


  Die avond lag Sarah op de slaapbank in de woonkamer van het grossdaadi haus, maar ze kon de slaap niet vatten. Er was zoveel gebeurd in korte tijd. Voor zover ze wist, was Nate nog niet terug, maar ze had in zijn slaapzak een briefje voor hem achtergelaten met wat ze van Cindee te weten was gekomen. Leuk, om zo de nacht door te brengen, dacht ze. Onder de sterrenhemel. Ze nam aan dat hij die dag een heleboel mensen had ondervraagd, dat hij misschien wel naar Cleveland was gereden om met Hannah en haar werkgever te praten om te zien of ze kon bewijzen waar ze geweest was tijdens beide branden. Een alibi.


  Ze hoopte maar dat het niet iemand uit de Amish-gemeenschap was die dit deed. Of zelfs maar een voormalig Amish, zoals Jacob. Er waren genoeg buitenstaanders die de Amish een beetje getikt of vreemd vonden. Vreemd. Dat had Mr. Clawson ook gevonden van iets wat zij gezegd had.


  Martha en zij hadden het nieuws over de tweede brand maar niet aan Grossmamm verteld. Vanavond was ze zonder veel gedoe in slaap gevallen, en ze was niet meer wakker geworden. Althans, Sarah had haar niet in de badkamer gehoord. Vreemd dat de oude dame zo bang voor Nate was, maar misschien zou het beter zijn als Sarah dat ook was, want hij intrigeerde haar zo… maakte dat ze…


  Ze slaakte een onderdrukte kreet. Een steentje tikte tegen het grote raam boven haar hoofd. Was Hannah er weer? Wat als Nate er gelijk in had dat hij Hannah verdacht? Dat ze was komen kijken naar de tweede schuur die ze in brand had gestoken? Of had Nate haar vandaag ondervraagd en was Hannah gekomen om tegen haar te zeggen dat ze bij hem uit de buurt moest blijven? Of zou het Nate zelf zijn, die met haar wilde praten? Vreemd, ze had hem niet langs horen rijden. Ja, ze had wel tegen hem gezegd dat Hannah steentjes tegen het raam had gegooid op de avond dat de schuur van haar familie was afgebrand.


  Opnieuw hoorde ze steentjes tegen het raam tikken. Ze ging overeind zitten en trok de quilt als een sjaal over haar katoenen nachtpon heen voordat ze de donkergroene gordijnen op een kiertje deed.


  Niemand. Ze zag niemand.


  Op haar tenen liep ze naar de deur van Grossmamms slaapkamer, maar daar hoorde ze niets, dus in elk geval had Hannah of Nate haar niet wakker gemaakt. Haastig liep ze de kleine woonkamer door, draaide de voordeur van het slot en stapte naar buiten. Het was warm en er stond een flinke wind, maar toch liep ze naar de rand van de veranda.


  ‘Hannah!’ riep ze. ‘Hannah?’


  Stilte. Afgezien van de boomtakken bewoog er niets. Ergens verderop klonk het oehoe van een kerkuil. Het vertrouwde gepiep van de schommelbank, die door de wind heen en weer werd bewogen, werkte haar op de zenuwen. Er ging een rilling over haar rug die haar nekhaar overeind deed staan. Haar dikke haar, dat ze ’s nachts los droeg, bewoog als een spookachtige streling heen en weer over haar schouders.


  Te laat besefte ze dat ze niet naar buiten had moeten gaan. Verder dan dit ging ze ook echt niet. Trouwens, de vorige keer had Hannah voor het raam gestaan. Nate zou waarschijnlijk gewoon aangeklopt hebben. Tenslotte had Grossmamm gezegd dat ze een man had gezien – tenzij dat Nate was geweest die inspecteerde of alles in orde was die avond…


  Langzaam nam de angst bezit van haar, maar sinds wanneer was iemand van de Amish bang om ’s nachts van het ene huis naar het andere te lopen op haar eigen terrein?


  Haar ogen begonnen gewend te raken aan het duister, maar nog steeds zag ze niemand. Toen ze zich omdraaide om snel weer naar binnen te gaan, trapte ze met haar blote voeten op een steentje. Dus ze had het zich niet verbeeld. Als het Hannah of Nate was, dan was dit niet leuk meer.


  Opnieuw slaakte ze een kreetje. Er zat een briefje op de deur geprikt met een punaise. Waarschijnlijk had het er al gezeten toen ze naar buiten gekomen was.


  Ze nam het mee naar binnen, deed de deur achter zich op slot en stak de kerosinelamp aan. In grote, handgeschreven zwarte letters stond er een citaat uit de Bijbel: ‘Want de goddeloosheid brandt als vuur; vanwege de verbolgenheid des Heeren der heirscharen, zal het land verduisterd worden; en het volk zal zijn als een voedsel des vuurs.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Het liefst was Sarah meteen met dit briefje, dit dreigement, naar Nate toegerend, maar het was te laat en te ver om in haar eentje te gaan.


  Nadat ze nog even bij Grossmamm had gekeken om te zien of alles in orde was, begon ze door de kleine woonkamer te ijsberen. Soms schrok ze van haar eigen schaduw, en nu en dan keek ze naar buiten. Daarbij liep ze angstvallig met een boog om het briefje heen, alsof ze zich zou branden als ze het aanraakte.


  Direct bij zonsopgang zou ze naar huis rennen om het briefje aan Daad te laten zien, om hem over te halen samen met haar naar Nate te gaan. Op dit moment wilde ze dat ze telefoon op de boerderij hadden gehad, of dat ze zo’n draadloze had gehad zoals Nate, zodat ze hem kon bellen.


  Maar was dit briefje achtergelaten door de brandstichter zelf, of begon iemand anders zich ermee te bemoeien? Toen haar te binnen schoot dat Nate het bundeltje lucifers in een plastic zakje had gedaan, ging ze naar het keukentje, haalde daar een plastic zak te voorschijn, deed het briefje erin en sloot hem af. Nate had een vingerafdrukset in VERA. Misschien kon hij er nog vingerafdrukken op vinden als hij de hare, die erop gekomen waren toen ze het losscheurde, niet meerekende. Maar ja, hij kon ook moeilijk bij iedereen langsgaan en vragen of zij hun vingerafdrukken wilden afstaan, wel? Vooral niet bij haar mensen. Ze zouden hem wantrouwen – de overheid die inbreuk maakte op persoonlijke vrijheid.


  Elke keer als ze langs ze de tafel liep, keek ze naar het briefje in de plastic zak. Gewoon wit briefpapier. Niets speciaals. Wie had er zo’n groot hanenpotenhandschrift, of was dat alleen maar om rebellie of woede uit te drukken? En het feit dat het een citaat uit de Bijbel was… kwam het van een Amish?


  Moest zij de boodschapper zijn die dit dreigement naar de kerkleiders of de gehele Amish-gemeenschap bracht? Ze wilde geen paniek zaaien of maken dat de media erachter kwamen. Maar hoe wist de afzender dat ze bij haar grootmoeder was, niet bij haar familie in het grote huis? Iemand had haar in de gaten gehouden… of was het inderdaad iemand uit de Amish-gemeenschap, iemand die ze kenden, die de gewoontes van haar familie, van haar, kende. Maar een Amish-persoon zou het briefje in het Duits hebben geschreven, niet in het Engels, toch?


  Het ergste van al haar gepieker was de waarschuwing die in het dreigement besloten lag dat er mensen zouden omkomen, dat de brandstichter nog meer schuren in brand zou steken. ‘En het volk zal zijn als een voedsel des vuurs’. Betekende het feit dat alle verbrande schuren een quiltschildering van haar hadden dat iemand boos op háár was?


  Rond een uur of drie had ze eindelijk haar zelfbeheersing hervonden. Ze zou terugvechten. Nou ja, niet letterlijk, want dat deden Amish niet, maar ze zou zichzelf of haar gemeenschap niet laten terroriseren. Vandaag had ze Cindee ondervraagd. Nu moest ze daar meer over te weten zien te komen, in plaats van het haar zelfvertrouwen en vertrouwen te laten ondermijnen.


  Op haar tenen liep ze naar de kamer van Grossmamm om in haar bijbel op te zoeken waar het vers precies stond. Toen ze in de woonkamer gebogen bij de lamp stond, trilden haar handen bij het omslaan van de beduimelde bladzijden. Het was of ze Grossmamms schelle stem weer hoorde. Telkens zag ze het beeld voor zich van de schetsen in de Martyrs Mirror van haar volk, dat levend verbrand werd. Vooral een plaatje van een jonge vrouw, die vastgebonden aan een ladder in de vlammen werd gegooid, liet haar niet los. Hoewel ze transpireerde, ging er een rilling over haar rug.


  Sarah wist dat ze voor dit citaat bij een van de profeten moest zijn. Uiteindelijk vond ze het voor in Jesaja in het Oude Testament. In welluidend Duits fluisterde ze de woorden voor zich uit. Jesaja 9:19. Wat volgde, waren nog meer voorspellingen voor een vreselijke toekomst voor degenen die afgoden aanbaden. Of was dit citaat speciaal gekozen omdat het aan vuur refereerde?


  Opgekruld op de bank viel ze uiteindelijk in een onrustige slaap, die haar van de ene droom in de andere voerde. Een vuurspuwend beest probeerde VERA in brand te steken. De vlammen likten aan de auto, verslonden die terwijl zij zich er samen met Nate in verschool, zich vastklampend aan de ladder die hij haar zou lenen. Allebei waren ze op blote voeten, want ze waren wezen zwemmen, maar zelfs het water uit de vijver was niet genoeg om het hellevuur dat hen verbrandde, dat haar verbrandde, te doven.


  Toen ze wakker werd, had ze de dekens van zich afgeschopt, en ze huiverde in de kilte van de net aanbrekende dageraad. Nadat ze uit elk raam had gekeken, rende ze naar het grote huis om met haar ouders te praten en Martha te halen om op Grossmamm te passen, zodat ze daarna met het briefje naar Nate kon gaan. Dit zou wel eens de beste aanwijzing kunnen zijn die hij tot nu toe had gevonden.


  


  Tot Nates verrassing stonden Sarah en haar vader voor de achterdeur van VERA, nog voor hij een duik in de vijver had kunnen nemen of zich had kunnen scheren. Maar ja, gisteravond had ze hem ook verbaasd met dat briefje in zijn slaapzak vol handige informatie over Mike Getz. In zeker opzicht had dat zijn hele dag goed gemaakt, want die was een en al frustratie geweest.


  Hij was naar Cleveland gereden – wat hem een uur had gekost – waar hij een kort gesprek met Hannahs baas Myron Jenkins gehad. Helaas kon Jenkins Hannah geen alibi verschaffen voor beide avonden dat er brand was, maar dat wilde uiteraard nog niet zeggen dat zij het gedaan had. In Hannahs appartement, dat ze deelde met twee andere vrouwen, was niemand thuis. De buurvrouw die hij had gesproken, had geen idee waar haar vriendje woonde, dus had hij die ook niet kunnen ondervragen.


  Toen Nate weer terug was in Homestead, had hij, ook zonder succes, geprobeerd uit te vinden waar Jacob Yoder woonde. Vandaag was hij dus van plan om navraag te doen bij het bedrijf waar Jacob voor het laatst gewerkt had, eventueel zelfs bij Jacobs ouders. Ook had hij een afspraak gemaakt met Peter Clawson aangezien die erg goed op de hoogte was van alles wat zich in de omgeving afspeelde. De eigenaar van de doe-het-zelfzaak en de vriendin van Mike Getz, die daar werkte, konden zich niet herinneren wie er houtbriketten gekocht had. De afgelopen dagen in elk geval niemand. Ze lagen tot de herfst opgeslagen in het magazijn in dozen van vier stuks – wat zou kunnen betekenen dat de brandstichter er nog twee over had.


  Een blik op Sarahs gezicht was echter genoeg om hem alles te laten vergeten. Niets deed er meer toe.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij voor haar vader of zij nog maar een woord gezegd had. Hij wilde haar aanraken, haar vasthouden, maar verroerde geen vin. Haar knappe gezichtje zag er slecht uit. Of ze was ziek, of ze had op zijn minst heel slecht geslapen.


  Zwijgend stak ze hem een briefje in een plastic zak toe, dat hij haastig doorlas. ‘Waar en wanneer heb je dit gevonden?’


  ‘Gisteravond, op de deur van het grossdaadi haus, waar ik bij mijn grootmoeder slaap. Iemand wilde dat ik het meteen zou vinden, want hij of zij gooide steentjes tegen het raam om me naar buiten te lokken. Ik dacht dat het Hannah was en ben naar buiten gegaan…’


  Zijn maag draaide zich om, en niet alleen omdat ze toegaf dat Hannah het briefje achtergelaten kon hebben. Dit kon ook betekenen dat Sarahs schilderingen, zijzelf, het doelwit van de brandstichter waren. Aan de andere kant, er stond ‘het volk’, niet één iemand.


  ‘Hoor eens, je moet echt voorzichtiger zijn,’ verweet hij haar op veel te luide toon. Zelfs Ben Kauffman schrok ervan. ‘Je had wel gewond kunnen raken!’


  ‘Gevaar en angst… daar denken we hier niet aan,’ protesteerde ze. ‘Bovendien is me niets overkomen, ik kon alleen niet goed meer slapen. Dat is een citaat uit de Bijbel van de profeet Jesaja.’


  Uit alle macht probeerde hij zijn kalmte te hervinden, om rustig na te denken en niet alleen maar te reageren. ‘En jij dacht eraan het briefje in een plastic zak te doen. Sarah, je bent geweldig. Ik neem aan dat je het wel aangeraakt hebt?’


  ‘Ja, maar ik dacht dat je mij misschien ook mijn vingerafdrukken kon afnemen. Zolang je ze niet doorgeeft aan de overheid en ze alleen maar gebruikt om te kunnen zien of er ook andere op staan die je kunt achterhalen, mag het van Daad. Als het met een punaise op de deur geprikt zou zijn geweest, had ik die ook meegenomen, maar het was met een veiligheidsspeld gebeurd. Zo’n lange die we soms gebruiken om te quilten en die je hier heel vaak ziet.’


  Jemig, dacht Nate, die meid is bij de pinken. Bij de pinken en nog mooi ook. Maar misschien wist de brandstichter dat ze niet alleen bij de pinken was, maar nog dapper ook.


  Nate had gedacht dat Sarah veilig zou zijn als ze een quiltpaneel op haar eigen schuur schilderde, maar was dat ook zo? Dan was er nog die gedaante die haar demente grootmoeder dacht te hebben gezien… de kans was nu groot dat die echt was en misschien wel de brandstichter was. Helaas was hij of zij ook heel slim, misschien wel te slim om zich erop te laten betrappen dat hij terugging naar de plaats waar hij het briefje had achtergelaten.


  ‘Ik zal ook kijken of er voetafdrukken zijn of dat de dader iets heeft laten vallen,’ zei hij. Hoewel hij zijn best deed om dat niet te laten merken baarde hem dat zorgen, want die verwijzing naar de Bijbel opende een perspectief dat hem niets aanstond, net als de kerosine, het houtbriket en nu de veiligheidsspeld. Bijvoorbeeld dat het erop zou uitdraaien dat hij een Amish moest arresteren, al kon natuurlijk iedereen uit de Bijbel citeren. Hij begon te beseffen dat Sarahs grootste angst waarschijnlijk werkelijkheid ging worden. De brandstichter was niet een willekeurige buitenstaander of zelfs een ‘moderne’, zoals zij dat noemden, die iets tegen de Amish had. Het was iemand uit deze hechte gemeenschap, misschien zelfs wel iemand van hun eigen mensen.


  ‘Sorry,’ zei Sarah, zijn gepieker onderbrekend. ‘Maar ik geloof dat Martha en ik met ons heen en weer geloop het grind verstoord hebben, dus voetafdrukken zul je wel niet vinden.’


  ‘Dat geeft niets, je hebt het heel goed gedaan. Toen ik gisteren in de doe-het-zelfzaak vroeg of iemand houtbriketten had gekocht, kreeg ik nul op rekest, dus nu hebben we tenminste iets waar we iets mee kunnen, samen met dat briefje dat je over Mike Getz hebt geschreven. Laten we maar hopen dat de dader een fout heeft gemaakt en zijn, of haar, vingerafdrukken op dit velletje staan.’


  Eindelijk nam haar vader het woord. De hele tijd had hij er al behoorlijk van slag uitgezien, en Nate moest hem nageven dat hij Sarah helemaal had laten uitpraten. Voor het eerst noemde hij Nate bij zijn voornaam. ‘Nate, we kunnen Sarah echt niet thuis houden. Het ziet er trouwens nu toch niet naar uit dat dat zo’n veilige haven is. Ze zei dat jij van die kleine draagbare telefoons had, zonder elektrische snoeren. Ik moet het nog aan bisschop Esh vragen, maar nu dit…’ Hier gebaarde hij naar het briefje in Nates hand. ‘…allemaal gebeurd is, zou ik het geen gek idee vinden als je haar er eentje leende wanneer ze naar het dorp gaat.’


  ‘Dat is inderdaad een goed idee, ik zal haar laten zien hoe hij werkt. Als ze dan iets vreemds ziet, kan ze me bellen. Het enige probleem is dat ik, als ik met VERA onderweg ben, de antenne in moet schuiven zodat die niet beschadigd wordt door boomtakken,’ legde hij uit met een gebaar naar de auto. ‘Dat heeft misschien gevolgen voor het signaal. O, en dat wilde ik ook nog vragen, Mr. Kauffman, is het goed als Sarah mij ook die twee andere schuren waar haar schilderingen op staan, laat zien? In haar koets? Toen ik aankwam, heb ik er eentje gezien, maar ik wil graag dat ze me iets vertelt over de patronen die ze geschilderd heeft. Misschien is er een verband met een patroon in de brandstichtingen. Bovendien wil ik daar niet demonstratief in VERA heen rijden, voor het geval de brandstichter denkt dat ik hem of haar uitdaag het nog eens te doen. Uiteraard kunnen u of Gabe of Martha ook meegaan.’


  Hij besefte dat hij te veel gezegd had, maar hij wilde alles goed uitleggen zodat hij Sarahs familie niet zou schofferen of haar reputatie zou beschadigen.


  ‘Met alle plannen voor de grote veiling aanstaande zaterdag en de inkoop van hout en ijzerwaren voor de wederopbouw van de schuur van de Eshes hebben we het allemaal erg druk,’ antwoordde Ben. ‘Maar als je achter Sarah in de koets gaat zitten, zodat je niet meteen zichtbaar bent, heb ik er geen bezwaar tegen.’


  ‘Mooi. Wilt u binnenkomen in VERA, Mr. Kauffman, terwijl ik Sarah haar vingerafdrukken afneem? Het is zo gebeurd.’


  ‘Nee, ik blijf hier op de bumper zitten. Daarna breng ik haar naar huis. Maken jullie intussen maar een afspraak wanneer jullie naar die andere twee schuren gaan.’


  Zo snel en zorgvuldig mogelijk nam Nate Sarahs vingerafdrukken af. Haar vingers waren tenger, maar wel sterk. Getalenteerde handen, dacht hij. Vanwege de ruimte zaten ze erg dicht bij elkaar. Haar haar rook weer verleidelijk naar lavendel. Verschilde het feit dat haar vriendin Ella Lantz lavendelzeep en geurzakjes maakte en verkocht zoveel van het feit dat Sarah taferelen uit het dagelijks leven van de Amish kon schilderen? De vriendinnen Hannah, Sarah en Ella leken alle drie een bepaald talent te hebben dat hier niet goed paste.


  In eerste instantie had hij gedacht dat zijn opdracht hier een eitje zou zijn, maar de uitspraak van de Amish die hij al een paar keer had gehoord leek steeds meer van toepassing. Soms zei Sarah quilts in plaats van taart, maar hij begon er door schade en schande achter te komen dat er bij het contact met de Amish meer kwam kijken dan taarten en pasteitjes.


  


  Toen Nate alleen Sarahs vingerafdrukken op het briefje met het bijbelcitaat vond, onderstreepte dat weer hoe voorzichtig en slim de vijand was. Zou Hannah, Jacob of zelfs Mike Getz eraan gedacht hebben geen vingerafdrukken op het papier te maken? Misschien dat Getz naar series als CSI keek. En zowel Hannah als Jacob woonden in de moderne wereld en konden zoiets ook bedenken.


  Hij wierp een blik op zijn horloge. Hij had nog tijd om in de stad bij de Dutch Farm Table te gaan ontbijten. Daarna zou hij naar de Buggy Wheel Shop gaan, waar Jacob Yoder had gewerkt. Dan had hij nog tijd genoeg om met Sarah naar de andere twee schuren te gaan waar schilderingen op stonden. Eerlijk gezegd kon hij zo ook een oogje op haar houden.


  De verleiding was groot om tegen de eigenaren te zeggen – als die tenminste thuis waren – dat ze vanaf nu elke avond thuis moesten blijven. Hij wilde geen paniek zaaien, maar een leeg huis leek onderdeel uit te maken van het patroon van de brandstichter.


  Maar hoe zou ‘het volk’ dan ‘voedsel voor het vuur’ zijn?


  Toen hij langs de boerderij van de Kauffmans reed, zag hij Sarah op een ladder staan, bezig de omtrek van haar schildering aan te brengen. Hij bleef staan en haalde zijn ladder en metalen steiger uit VERA, die hij voor haar opzette, zodat ze stabieler stond. Aangezien de schuurbranden ’s avonds plaatsvonden – dan kon de brandstichter gebruik maken van het duister en was het spectaculairder, dacht hij – zou hij ladder en steiger elke avond weer mee terug nemen wanneer ze klaar was, voor het geval hij ze zelf nodig had. Het zou hem een mooi excuus geven haar vaker te zien, en niet alleen, gaf hij toe, omdat ze hem zo geweldig hielp.


  ‘Bedankt,’ zei ze tegen hem. ‘Die zal ik echt nodig hebben wanneer ik begin te schilderen. Volgens mij gaat het vanmiddag regenen. Dan spoelt de omtrek die ik net met krijt gemaakt heb, er weer af, maar ik moest vandaag een beginnetje maken.’


  ‘Die regen belet ons toch niet om vanmiddag op pad te gaan, wel?’


  ‘Deze koets en zelfs de Amish-vrouw die hem bestuurt, smelten niet van een beetje regen… of een zwempartijtje in een vijver, Nate MacKenzie,’ zei ze plagend. Bijna flirterig.


  Het liefst was hij daarop ingegaan, maar door het besef dat hij dit zakelijk moest houden, kon hij geen woord uitbrengen toen ze elkaar net even te lang in de ogen keken.


  ‘Nou, wat voor patroon wordt dit?’


  ‘Mijn lievelingspatroon, want ooit wil ik graag zowel de Atlantische als de Stille Oceaan zien. Toen ik het Eriemeer heb gezien, heb ik me verbeeld dat het de zee was. Het heet Oceaangolven. Van dichtbij zijn het allemaal driehoeken, maar van een afstandje lijken het golven met witte schuimkoppen.’


  ‘Als een impressionistisch schilderij.’


  ‘Wat is dat?’


  ‘Precies wat je zei. Van dichtbij kun je niet zien wat het voorstelt, zie je alleen maar stukjes, maar als je wat verder weg gaat staan, zie je het grote geheel. Ik geloof dat de meeste impressionisten Frans waren. Als je wilt, laat ik het je wel een keer op de laptop zien.’


  ‘Nou, er is een boel dat ik niet weet over kunst en kunstenaars.’


  ‘Dat geldt ook voor mij.’


  ‘Misschien is het met de branden net zo,’ zei ze. ‘Wij zitten met onze neus zo dicht op alles, op de mensen, dat we het grote geheel niet zien. Nate, als het nu eens iemand uit onze naaste omgeving is?’


  


  Eindelijk ontmoette Nate Sarahs vriendin Ray-Lynn Logan. Tot zijn verrassing had ze een licht zuidelijk accent. Ze nam hem van top tot teen op en vroeg hem zelfs of hij ook een vriendin in Columbus had, wat hij naar waarheid ontkende, waardoor hij zich afvroeg wat Sarah over hem gezegd had. Ook kwam hij Peter Clawson tegen, die zei dat hij bijna altijd hier at.


  ‘Van Ray-Lynn hoor ik dat je mede-eigenaar van de Buggy Wheel Shop bent,’ zei Nate tegen Peter toen ze samen het restaurant uit liepen. ‘Dus je investeert ook in bedrijven waarvan je zou denken dat ze van de Amish zijn.’


  ‘Een paar, ja. Ik belijd dingen niet alleen met de mond. Sommige van de kleine bedrijfjes hier in de omgeving hebben zwaar te lijden onder de crisis. Het treft niet alleen de grote jongens op de Wall Streets en Fifth Avenues in de wereld, weet je.’


  ‘Dus je bent de plaatselijke filantroop.’


  ‘Zo heb ik het nog nooit bekeken. Zelf zie ik me meer als een practitroop. En ja, ik weet dat dat woord niet bestaat. Ik heb bijvoorbeeld een beloning van vijfduizend dollar uitgeloofd voor informatie die leidt tot de arrestatie van de brandstichter, en ik vond dat jij dat als eerste moest weten. Naast het nieuws over de veiling van zaterdag komt die mededeling vandaag op de voorpagina. Ongetwijfeld zullen de andere media die op de tweede brand afkomen allemaal de Home Valley News citeren. Nou, laat me raden, Nate,’ ging hij verder voor Nate hem kon bedanken voor het uitloven van de beloning. ‘Jij gaat bij de Buggy Wheel op zoek naar informatie over die jongen van Yoder. Nou ja, volgens de Amish al geen jongen meer.’


  ‘Kende jij hem goed? Ik neem aan dat hij bij de Buggy Wheel Shop is weggegaan toen hij verstoten is.’


  ‘Dat klopt. Voor een Amish was Jacob echt heel lichtgeraakt. Kon slecht tegen kritiek, en dat verstoten, of meidung, zoals zij zeggen, is de ultieme kritiek, zou ik zeggen. Hij is zwaar over de schreef gegaan door zich in te laten met een groep mensen die auto’s stalen en wie weet wat nog meer. Geen idee wat Sarah Kauffman in hem zag. Een onafhankelijke geest, misschien.’


  ‘Lichtgeraakt,’ herhaalde Nate, niet ingaand op dat ‘wie weet wat nog meer’ of de opmerking over Sarah. ‘Je hebt niet toevallig zijn nieuwe adres, wel?’


  ‘Jezus, ik betwijfel of zelfs zijn ouders dat hebben, maar voor het geval je ook met hen wilt spreken, zal ik je hun adres geven. Uiteraard kun je altijd meer over hem vragen aan Sarah Kauffman.’


  Daar ging hij ook niet op in. Zo langzamerhand begon Nate te denken dat Peter mensen behoorlijk goed wist te manipuleren, maar ja, een heleboel van die mediatypes waren er goed in dingen een bepaalde draai te geven. Zwijgend nam hij het blaadje aan dat Peter uit een notitieboekje had gescheurd. In een keurig achteroverhellend – hij was links – handschrift had hij een adres op County Line Road opgeschreven.


  ‘Bedankt,’ zei Nate. ‘Dan zie ik je morgen om even te babbelen over hoe jij de hele situatie ziet. Als iemand hier zijn ogen en oren open heeft, ben jij het wel.’


  ‘Zeg dat wel. Ogen, oren… en mijn mond,’ zei Peter met een lachje. Hoewel er bijna geen verkeer op Main Street was, keek hij beide kanten op voor hij de straat overstak naar zijn kantoor. Op de ruit van het bakstenen gebouw stond in grote, vette zwart-met-gouden letters: HOME VALLEY NEWS, PETER CLAWSON, EIGENAAR/HOOFDREDACTEUR.
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  Vandaag kwam er een hele horde interessante mannen voorbij, dacht Ray-Lynn toen ze rond halfelf even aan een kopje thee met suiker zat – zo voor de drukte van de lunch was het altijd even wat rustiger. Niet dat Peter haar zo intrigeerde, maar hij was wel iemand die dingen voor elkaar kreeg. Ofschoon de abonnementen op zijn krant waren teruggelopen, had hij bijvoorbeeld blijkbaar nog steeds geld over voor die beloning die hij uitloofde. In elk geval had ze eindelijk die knappe, zij het een tikje magere Nate MacKenzie van dichtbij gezien. En nu kwam Jack binnen.


  ‘Goedemorgen, sheriff,’ begroette ze hem vanaf het tafeltje voor in de zaak waar ze even tot zichzelf aan het komen was. Met moeite probeerde ze haar opwinding te verbergen dat hij hier verscheen buiten zijn normale tijden om, waar hij zich anders stipt aan hield. Jemig, je zou haast denken dat hij nog steeds opleidingsinstructeur in het leger was. ‘Kom je voor een tweede ontbijtje of een bak koffie?’ vroeg ze. ‘Op je gewone plek aan de bar?’


  ‘Als je het niet erg vindt, kom ik even bij jou zitten. Alleen koffie, graag.’


  Toen ze knikte, kwam hij tegenover haar zitten. Gelukkig kwam Leah Schwartz met de koffiepot aanzetten, zodat Ray-Lynn niet hoefde op te staan om hem te bedienen.


  ‘Alles goed?’ vroeg ze, haar best doend niet te bezorgd te klinken. Het liefst zou ze hem wat nieuwtjes ontfutselen over het onderzoek naar de brand waar hij samen met Nate aan werkte. ‘Je hebt zeker je handen vol aan die twee branden, en al die journalisten in de stad.’


  ‘Ja… dank je, Leah,’ zei hij tegen het meisje dat hem een kop koffie inschonk. Na een veelbetekenende blik op Ray-Lynn maakte ze zich haastig uit de voeten. ‘Tja, het is een zaak die uiteraard heel veel betekent voor de Amish, en dus ook voor mij. Zij zijn immers de ruggengraat van deze gemeenschap, en net als jij, heb ik een grote bewondering voor ze, dus ik wil die brandstichter snel te pakken hebben voor hij nog meer schade aanricht.’


  Doodstil bleef Ray-Lynn zitten. Haar gedachten vlogen alle kanten op. Hoe vaak ze ook met elkaar gepraat hadden, zo open als nu was hij nog nooit tegen haar geweest. Hij gaf zomaar lucht aan zijn grootste frustraties en vertrouwde haar zijn problemen toe. Moest ze die kille zakelijke houding die ze de laatste tijd jegens hem had gehad laten varen? Die muur, zoals Sarah het genoemd had, afbreken?


  ‘O, ik ben ervan overtuigd dat die onderzoeker en jij het zullen lossen. Je… Denk je dat de brandstichter Amish is en dat de Amish daar enorm van slag over zullen zijn?’


  ‘Weet ik niet. Het zou kunnen. Wat ik wel weet, is dat er hordes mensen op af komen. Dat is goed voor jouw restaurant en de andere bedrijven, maar ik ben zoveel tijd kwijt met de public relations en het verkeer regelen dat ik me amper kan bezighouden met het helpen van Nate MacKenzie.’


  Ze viel zowat van haar stoel. Gaf Jack Freeman toe dat hij van streek was? Dat hij niet alles onder controle had? En luchtte hij zijn hart bij haar omdat hij haar mening of steun wilde hebben?


  ‘Hebben Nate of jij al aanknopingspunten?’ durfde ze te vragen, terwijl ze het liefst haar handen op zijn samengeknepen vuisten had gelegd. Hij had nog geen slok van zijn koffie genomen. ‘Dat de branden uit haat tegen de Amish zijn aangestoken of zoiets? Er gingen geruchten dat zelfs de FBI erbij zou komen, maar Nate en jij kunnen het toch wel af zonder hen?’


  ‘De FBI wordt er pas bijgehaald als er slachtoffers vallen. Het is interessant dat de brandstichter, die trouwens meestal een jonge blanke man is, heb ik gelezen, zelfs nog niet de dood van een dier veroorzaakt heeft.’


  ‘O, geweldig, een brandstichter met een hart van goud, met een zwak voor de Amish, wier bron van inkomsten hij naar de filistijnen helpt.’


  ‘Ja. Nou, sorry dat ik je hiermee lastigval. Ik weet dat je het de laatste tijd extra druk hebt gehad. Dat zag ik aan je.’ Daarop keek hij op van de koffie, waarin hij had zitten staren alsof hij de toekomst erin kon lezen.


  Op haar beurt keek zij naar haar thee. Geen theeblaadje te lezen.


  ‘Ik ben blij dat je bent langsgekomen toen het niet zo druk was,’ zei ze tegen hem. ‘En dat je me verteld hebt wat je dwarszit. Het blijft tussen ons, dat beloof ik. Hoeveel mensen ik ook spreek op een dag, een geheim is bij mij veilig.’


  Zwijgend keek ze toe toen hij zijn koffie in een paar slokken opdronk. Toen hij zijn portemonnee wilde pakken, schudde ze haar hoofd en legde ze haar hand op zijn arm. ‘Nee, deze is van mij,’ zei ze. Bah, haar stem haperde, zodat het net klonk of ze van streek was of aarzelde. ‘Je doet zo veel voor ons allemaal, je zorgt ervoor dat wij en ik ons veilig voelen.’


  Wat verlegen schraapte hij zijn keel. ‘Dat vind ik aardig van je, Ray-Lynn. Jij bent aardig,’ zei hij met schorre stem, waarna hij opstond van tafel, zijn pet van de kapstok nam en rechtstreeks naar buiten liep.


  Wel keek hij nog even snel achterom.


  


  Bij de Buggy Wheel Shop schoot Nate net zo weinig op als met de rest van zijn onderzoek, wat hem mateloos irriteerde. Ofschoon hij een heleboel te weten kwam over hoe de binnenkant van de koetsen op maat werd gemaakt voor de Amish-klanten, werd hij niet veel wijzer over Jacob Yoder. Misschien kwam dat omdat hij verstoten was, misschien omdat hij zich met weinig mensen bemoeide en omdat hij ofschoon hij na zijn werk met een stel foute ‘modernen’ omging, toch ook hard werkte. Zoveel wist hij nog wel uit Jacobs voormalige collega’s te krijgen.


  Aangezien dat niet veel tijd zou kosten, besloot hij naar Jacobs ouders te gaan om te zien of zij nog iets toe te voegen hadden. Inmiddels was hij er zo aan gewend dat Sarah hem de weg wees, dat het even duurde voor hij zijn tomtom aan de praat had om hem County Line Road te wijzen.


  Toen hij daar aankwam, trof hij een lange, heuvelachtige weg met een heleboel brievenbussen met dezelfde namen: Miller, Garber en Yoder, maar gelukkig had hij het precieze adres.


  Desondanks reed hij het huis eerst voorbij. In tegenstelling tot de Amish-boerderijen die dichter bij de stad lagen, zag het kleine grijze huis met het schuine dak er vervallen uit. Geen schuur, geen bijgebouwen, geen grossdaadi haus. Aan de andere kant waren er ook geen elektrische leidingen of telefoonkabels te zien, en geen bliksemafleiders. Achter bij de kleine garage waar misschien wel een paard in stond, was nog net een koets te zien.


  Hij had er niet vanuit moeten gaan dat alle Amish hier rijke boeren waren.


  Het bracht hem in herinnering dat hij geen etiketten op wie dan ook hier moest plakken. Dat gold ook voor het typische profiel van een brandstichter, een profiel dat hij heel goed kende. Jonge blanke man van tussen de zeventien en midden twintig; slechte relatie met zijn vader; een overbeschermende moeder; slechte sociale vaardigheden; slecht betaalde baantjes; waarschijnlijk meer dan gemiddeld intelligent maar slecht tot redelijk presterend op school.


  Nadat hij bij de volgende oprit gekeerd had, reed hij terug naar het huis, waar hij VERA op de oprijlaan parkeerde. Achter de groene gordijnen zag hij een vrouw met een wit kapje naar buiten kijken en toen weer verdwijnen.


  Nog voor hij aangeklopt had, deed een bebaarde Amish-man de voordeur open. In elk geval waren ze allebei thuis. Zo had het hem de laatste tijd nog niet meegezeten.


  Hij stelde zich voor en liet zijn legitimatie zien, maar ze leken al te weten wie hij was. Tenslotte kondigde VERA hem luid en duidelijk aan. De Yoders, over wie hij het gevoel had dat ze er ouder uitzagen dan ze waren, gingen op hun doorgezakte bruine bank zitten, terwijl hij tegenover hen in een houten stoel plaatsnam.


  ‘Ik realiseer me dat uw zoon Jacob op dit moment geen deel uitmaakt van de gemeenschap, maar ik hoopte dat u me kon vertellen waar ik hem kan vinden. Zoals u weet, was hij degene die bij de eerste brand de brandweer heeft gebeld. Hij was een getuige, dus ik wil graag een verklaring van hem opnemen.’


  ‘Hoeveel u over Jacob weet, weet ik niet,’ zei zijn vader. ‘Maar wanneer iemand verstoten is, heeft zelfs zijn familie niets met hem te maken.’


  ‘Dat begrijp ik, maar het kan zijn dat hij bij vrienden woont die u ook kent of dat u heeft gehoord waar hij nu werkt.’


  Daarop schudde Mr. Yoder zijn hoofd. ‘Het enige wat ik weet, is dat hij de brandweer gebeld heeft vanaf de boerderij van de Kauffmans. Die avond was hij op hun boerderij.’ De uitdrukking op zijn gezicht was die van een stenen beeld.


  ‘Ja, hij was daarheen gegaan omdat hij zag dat er een heleboel mensen waren, of omdat hij Sarah Kauffman wilde zien.’


  ‘Hij moet haar niet meer lastigvallen. Voordat hij verstoten is, had ze het al uitgemaakt.’


  Voor het eerst nam Jacobs moeder het woord. ‘Misschien was dat een van de dingen waar hij boos om was. Toen ging hij fouten maken en begon hij met verkeerde mensen om te gaan. Kreeg hij de sheriff achter zich aan.’


  ‘Naar ik begrijp, heeft de sheriff het voor hem opgenomen en hem niet officieel aangeklaagd voor iets waarvoor hij anders naar de gevangenis had moeten gaan.’


  Mr. Yoder knikte bevestigend terwijl Mrs. Yoder geluidloos begon te huilen. Ze knipperde hevig met haar ogen om de tranen terug te dringen maar ze veegde ze niet af. ‘Hij is een goeie jongen,’ zei ze. ‘Werkte hard. Hij is… was ons enig kind, ziet u.’


  Dat verbaasde Nate. Kleine gezinnen had hij bij de Amish nog niet gezien, dus zou een enig kind door de moeder zeer gekoesterd worden. Misschien was zijn vader heel streng geweest en had de jongen dat vreselijk gevonden, maar nu was hij aan het hineininterpretieren.


  Omdat hij het gevoel had dat hij weer een doodlopend laantje in een doolhof was ingeslagen, excuseerde hij zichzelf en stond op. Mr. Yoder liep met hem mee naar de veranda.


  ‘Mr. Yoder, uit redelijk betrouwbare bron heb ik gehoord dat Jacob nogal een lichtgeraakt type was. Was hij inderdaad driftig?’


  Met een zucht keek Mr. Yoder naar VERA. Toen trok hij de deur achter zich dicht en liep met Nate een eind bij het huis vandaan. ‘Wanneer hij zijn zin niet kreeg, ya. De hemel sta ons bij, maar zijn moeder heeft hem een beetje verwend. Sarah waarschijnlijk in het begin ook. Ik bid dat u hem vindt en hulp voor hem regelt, mocht hij die nodig hebben, Mr. MacKenzie. Hulp voor zijn hoofd. Ik heb getwijfeld of ik naar u toe zou komen of niet.’


  Meteen ging Nates hart sneller slaan. ‘Waarmee, Mr. Yoder? Weet u iets dat de schuren van uw kerkgenoten misschien kan beschermen?’


  ‘Alleen dat de jongen graag afval mocht verbranden in de grote ton die achter staat. En een keer, toen hij zijn zin niet kreeg, heeft hij de kelderdeur met lucifers in brand gestoken en…’ Hier snoof hij luidruchtig, waarna zijn neus afveegde aan zijn mouw. ‘… in zijn koets had hij een elektrische aansteker voor de open haard, zo eentje waar je op een knop drukt en een vlam uitkomt. We hebben ervoor gebeden dat hij niet de dader is, Mr. MacKenzie.’


  ‘Die rode auto waar hij in rijdt… weet u wat het kenteken daarvan is?’


  ‘Nee, maar daar kunt u vast wel achter komen.’


  ‘Inderdaad, en ik hoop ook dat ik Jacob vind. Bedankt dat u zo eerlijk was, Mr. Yoder. Ik zie wel dat u veel van uw zoon houdt.’


  ‘De verloren zoon,’ zei hij. ‘Maar als hij thuiskomt, kan ik niet zeggen of ik het gemeste kalf voor hem zou slachten. Ik heb er ook voor gebeden dat ik hem niet zou vermoorden in plaats van dat kalf omdat hij zijn moeder dit allemaal aangedaan heeft.’


  Wat een bekentenis voor een Amish-man, dacht Nate. Eindelijk had hij een concreet aanknopingspunt en een hoofdverdachte.


  


  Voor Nate de oprijlaan van de Kauffmans opreed, sms’te hij een verzoek naar zijn kantoor in Columbus om hem met spoed het kenteken van Jacob Yoders auto te sturen.


  Ondanks de grijze lucht, die volgens Sarah op regen kon duiden, had ze omtrek voor haar quiltpaneel afgemaakt en er een paar diagonale lijnen doorgetrokken. Efficiënt als ze was, had ze haar paard al ingespannen, dus parkeerde hij VERA achter de schuur in plaats van haar helemaal bij de vijver neer te zetten. Onderweg had hij zitten piekeren over hoeveel hij over Jacob moest vragen. Zowel Peter Clawson als Mr. Yoder hadden hem daartoe aangemoedigd. Waarom treuzelde hij dan? Kwam het doordat ze ooit heel veel om Jacob gegeven moest hebben? Zat dat hem dwars? Het was een hele klus om alles zakelijk te houden waar het haar betrof.


  ‘Hier,’ zei hij, zijn gedachten weer tot zijn werk bepalend. Vervolgens haalde hij een portofoon tevoorschijn die er meer uitzag als een gsm. ‘Ik zal je even laten zien hoe je deze moet gebruiken voor het geval je me moet bellen. Maar zoals ik al zei, als ik in VERA onderweg ben, moet ik de antenne inschuiven, dus dan doet hij het misschien niet… tenzij er alleen maar van die mooie heuvels tussen ons liggen. In elk geval is dit een hele brede vallei.’


  Heuvels tussen ons… een brede vallei… Er stond zo veel tussen hen in. Hij moest niet meer aan haar denken op een persoonlijk niveau, maande hij zichzelf weer, terwijl hij haar voordeed hoe ze de portofoon moest gebruiken. Toen liep hij terug naar VERA om een testtelefoontje met haar te doen. Uiteraard had ze alles in één keer door, zoals alles.


  ‘Ik heb broodjes kip en limonade bij me,’ zei ze toen hij vanachter de schuur vandaan kwam. ‘In een mand op de achterbank, dus jij kunt ze uitdelen terwijl ik men. Dat is een groot voordeel van paard en wagen, je kunt veilig eten onder het rijden.’


  Ze klonk nerveus, en haar wangen hadden een hoogrode kleur. Misschien was het niet zo’n goed idee dat hij zo met haar de straat op ging, maar hij had haar hulp nodig. Tijd om alleen met haar te praten. Bovendien had haar vader gezegd dat het goed was. ‘Klinkt goed. Naar welke schuur gaan we eerst?’


  ‘In eerste instantie wilde ik beginnen bij de schuur van de Hostetlers, omdat die het verste weg is, maar vanwege de donkere lucht vind ik dat we eerst naar die van Levi Miller moeten gaan. Trouwens, dat is dichter bij de plaats waar ik met jouw nachtkijker iemand in het donker zag, voor het geval we ook nog in dat weiland willen kijken. Hortsik,’ zei ze tegen Sally.


  Ze gingen op weg maar stopten weer toen haar zus Lizzie naar buiten gerend kwam met een zakje versgebakken pasteitjes. Haar moeder en zij waren nog steeds aan het bakken, om er zo veel mogelijk te hebben voor de veiling overmorgen.


  Misschien zou Jacob Yoder daar ook op komen dagen, dacht hij. Het zou vast een gemengd publiek van Amish en Englische worden. Als hij echter Jacobs kenteken kon achterhalen, kon hij aan sheriff Freeman vragen om hem in de hele regio in de gaten te houden. Nate en de sheriff waren van plan hun krachten te bundelen, maar tot nu toe waren ze, noodgedwongen, verschillende aanknopingspunten aan het natrekken.


  


  Nate was behoorlijk onder de indruk van het interieur van Sarahs koets, die op maat gemaakt was, net als de koetsen die hij in de Buggy Wheel Shop had gezien. Die van haar had leren rolgordijntjes, een glanzend spatbord op de plek waar in een auto het dashboard zou zitten, een handrem die tegen de banden zou schuren, koplampen en richtingaanwijzers op batterijen, en een voorbank bekleed met smaragdgroen velours.


  ‘Nou, hoe vind je het tempo van tien tot vijftien kilometer per uur van de koets, vergeleken met rondscheuren in VERA?’ vroeg Sarah tussen twee happen van haar broodje kip door.


  Zoals haar vader had verordonneerd, zat Nate achter haar, en hij boog zich voorover om haar goed te kunnen verstaan. Ondanks de opkomende wind voelde ze zijn adem en rook ze die frisse dennenlucht die altijd om hem heen hing. Zou die in de koets blijven hangen als hij weer weg was?


  ‘In elk geval heb ik mooi de tijd om van de omgeving te genieten. Prachtig.’


  Ongetwijfeld bedoelde hij die buiten de koets, maar toch moest ze ervan blozen. ‘Goed, ben je er nog achtergekomen wie dat briefje heeft geschreven?’ vroeg ze.


  ‘Leren Amish kinderen schuin schrijven op school?’


  ‘Ya. Denk je dat het, vanwege dat bijbelcitaat, door een van mijn mensen geschreven is?’


  ‘Of een voormalig Amish.’


  ‘Toch niet weer Hannah, hè!’


  ‘Waarschijnlijk niet. Kun jij me vertellen hoe Jacob was?’


  ‘Een harde werker, maar hij wilde meer, en snel ook. Misschien,’ gaf ze toe, ‘is dat wat ons in eerste instantie naar elkaar toe trok. Maar, zoals ik al zei, hij begon met verkeerde mensen om te gaan.’


  ‘Dat heb ik gehoord, ja. Ik heb met zijn ouders gesproken.’


  ‘O. Weet je nu waar hij woont?’


  ‘Nee, maar ik hoop hem op te kunnen sporen via zijn kenteken, als ik dat van het Bureau of Motor Vehicles in Columbus kan krijgen.’


  ‘Ik heb een beter idee. Gabe kan het je wel geven.’


  ‘Gabe?’


  ‘Ja, die kan heel goed getallen onthouden en rekenen. Alle youngie liet rumspringa-jongens waren verliefd op Jacobs rode auto, dat snap je wel. Gabe weet het vast.’


  ‘Ach, ik had ook moeten weten dat ik het eerst aan jou moest vragen, Sarah, mijn Amish-tolk.’


  ‘Dus je voelt je hier een buitenlander?’


  ‘Dankzij jou steeds minder.’


  ‘Zelfs met de technologische kloof die tussen ons gaapt? Als het zo uitkomt, gebruiken mijn mensen wel technische dingen, wanneer het de familie maar bij elkaar houdt, iets wat een tv niet doet.’


  ‘De familie bij elkaar houden… een nobel streven.’


  ‘Heb jij naast je pleegmoeder nog meer familie?’


  ‘Nee, dus daar benijd ik jullie om, die grote, hechte families. Mijn biologische ouders zijn bij een brand omgekomen, een aangestoken brand, toen ik acht was.’


  ‘O, Nate! Dus daarom –’


  ‘Ja, dat zal wel. Maar het zit zo: mijn vader heeft de brand aangestoken.’


  ‘Nee! Wat erg voor je,’ kreet ze, zich naar hem omdraaiend. Daarbij raakte haar muts zijn wang, hun neuzen botsten bijna tegen elkaar, en het scheelde niet veel of hun lippen hadden langs elkaar gestreken. ‘Wat ontzettend erg voor je,’ herhaalde ze.


  ‘Ja, ik vind het ook erg dat ik ze kwijt ben, mijn moeder althans. Mijn vader was een moordenaar, al was dat tegen wil en dank. O, ik ben er zeker van dat hij van plan was ons te redden. Hij is gestorven aan rookvergiftiging. Zelf ben ik door een brandweerman uit huis gehaald, maar mijn moeder had te ernstige verbrandingen opgelopen en is in het ziekenhuis overleden. Dus mijn vader had geen idee waar hij mee bezig was toen hij de brand aanstak. Hij heeft het faliekant verkeerd aangepakt, zodat we binnen gevangen kwamen te zitten. Bovendien heeft hij te lang gewacht om ons eruit te halen. De bedoeling was de verzekering op te lichten, maar dat liep dus verkeerd af. Misschien dat ik de strijd tegen brandstichting net zo goed voor mezelf voer als om goed te maken wat hij gedaan heeft.’


  ‘Een stel zonder kinderen,’ ging hij verder, ‘Jim en Mary Ellen Bosley, die ik M.E. noem, van verderop in de straat hebben me in huis genomen. Hoewel ze heel liefdevol waren, was ik verbitterd en kon ik soms echt een rotzakje zijn. Gelukkig hielden ze het vol met me, ze wilden me zelfs adopteren, maar dat wilde ik niet. Nu heb ik daar spijt van.’


  Zijn stem haperde, maar hij ging verder: ‘Een paar jaar geleden is Jim overleden, maar M.E. zie ik nog vaak, en ik bel haar zo vaak mogelijk. Eigenlijk zou ik vaker bij haar langs moeten gaan, maar ze woont nog steeds in de straat waar ik opgegroeid ben, dus meestal vraag ik of ze bij mij komt of we spreken af in een restaurant of zo. Toen ik eenmaal het huis uit was, wilde ik daar nooit meer naar terug, want ik kon de aanblik niet verdragen van dat braakliggende stuk land waar het allemaal gebeurd is.’ Hij kuchte even.


  ‘Sarah,’ zei hij weer, waarbij hij bijna zijn kin op haar schouder liet rusten toen ze zich weer omdraaide om op de weg te kijken, want ze naderden een voorrangskruising. ‘Ik had een moeder die me adoreerde en een afstandelijke, onattente vader aan wie ik een hekel had. Mijn echte ouders, bedoel ik dan. Zulk soort mensen brengen vaak brandstichters voort. Uiteraard geldt het niet voor mij, maar denk je dat het misschien wel voor Jacobs ouders zou kunnen gelden? Omdat hij enig kind is en zo?’


  ‘Het zou kunnen,’ fluisterde ze. ‘Het spijt me dat het voor jou zo gegaan is. Ja, ik geloof wel dat dat voor hem ook opgaat.’


  


  Zodra ze Orchard Road op reden, werd het drukker op de weg. Ondanks de pittoreske naam leidde de weg naar de snelweg. Hoewel Sarah de koets goed aan de kant hield, deels in de berm, werd Nate behoorlijk nerveus als hen een auto van achteren naderde en voorbij scheurde. Meestal draaiden de inzittenden zich in allerlei bochten om te zien wie er in de koets zat. De meesten gedroegen zich keurig, maar sommigen toeterden. Eentje schreeuwde zelfs: ‘Doe eens normaal! En koop een auto!’


  In elk geval leken Sarah en Sally eraan gewend. Nu maakte het langzame tempo, waar hij echt van was gaan genieten, hem kregel. Geen wonder dat ongelukken tussen auto’s en koetsen weer zoiets was, waar de Amish mee moesten leren leven.


  ‘Daar is het,’ zei Sarah, terwijl ze verschillende auto’s liet passeren zodat ze linksaf kon slaan. ‘Het huis en de schuur van de Millers.’


  Ja, dacht Nate, dat was de schuur met de quiltschildering die hij had gezien toen hij de stad binnen was komen rijden. Toen had die hem zo geïntrigeerd, dat het hem niet was opgevallen hoe vervallen de schuur was.


  ‘Met die grijze wolkenlucht op de achtergrond zou je er een fantastisch sfeerschilderij van kunnen maken,’ zei Sarah. ‘Een studie in zachte, gedempte grijstinten met alleen de felgekleurde quiltschildering als blikvanger, maar ik zou er ook graag wat mensen en paarden bij schilderen.’


  ‘Sfeer’ was nog te zacht uitgedrukt, dacht Nate. In zijn ogen zag de boerderij van Levi Miller eruit als een scène uit een oude Hitchcockfilm, bijna een replica van het huis van Norman Bates uit Psycho. Het was een oud victoriaans gebouw waar de verf vanaf bladderde, met daarnaast een stokoude schuur waar nooit onderhoud aan gepleegd was, al werd die opgehaald door Sarahs felgekleurde paneel in blauwe, groene en gouden tinten. Wat zag het er hier verwaarloosd uit, tot het ongemaaide gazon en de ongesnoeide struiken aan toe. Dit was de tweede keer vandaag dat hij ermee geconfronteerd werd dat niet alle Amish welvarend of hardwerkend waren. In dit geval zelfs geen goede boeren.


  Alsof Sarah zijn gedachten had gelezen – een gevaarlijk precedent – zei ze: ‘Hij heeft niet veel land, en eigenlijk is hij niet geschikt voor boer, zoals sommige mannen. Het paneel is niet alleen op zijn schuur geschilderd omdat hij deken van de kerk is, maar omdat de boerderij langs deze drukke weg staat. Hier komen de bussen met toeristen langs vanaf de snelweg. Het is het eerste paneel dat ze in Home Valley zien, op een traditionele schuur nog wel, al heeft die betere tijden gekend. Ik heb gehoord dat de toeristen het huis of de toestand van de schuur niet eens opvalt wanneer ze het paneel zien.’


  ‘Daar kan ik van meepraten,’ zei hij. Hoewel ze het heel feitelijk gezegd had, was dit de eerste keer dat ze iets gezegd had wat leek op lof voor haar eigen werk. ‘Hoe heet deze?’ vroeg hij. ‘Hij is fantastisch.’


  ‘Doornenkroon. Je weet wel, zoals de vijanden van de Here hem op zijn hoofd zetten voordat ze hem kruisigden.’


  ‘Laten we hopen dat het geen voorteken is. Ik moet er steeds aan denken dat je ‘Vallende blokken’ op een schuur geschilderd waren die nu ingestort is. Denk je dat er een verband bestaat tussen de patronen die je geschilderd hebt en wat er gebeurd is? Alleen begrijp ik dan Peter beroven om Paul te betalen op de schuur van de Eshes niet.’


  ‘Daar heb ik ook over nagedacht, maar ik weet het gewoon niet. Zoals ik al zei, vinden sommige mensen mijn werk te opzichtig, maar om daar nu een schuur voor plat te branden? Dat is te vergezocht.’


  ‘Nou, je zult er van staan te kijken wat wel en niet vergezocht is wanneer het om een onderzoek naar een laaghartige misdaad als brandstichting gaat. Zo te zien is er niemand thuis. Hè, ik had graag tegen Levi Miller willen zeggen dat hij thuis moet blijven na zonsondergang. Tot dusver behoort dat in elk geval tot het patroon dat de brandstichter toeslaat wanneer er niemand is, maar waarschijnlijk is dat ook opdat niemand hem ziet en tegenhoudt.’


  Voor de deur liet Sarah Sally stoppen, maar toen Nate gebaarde dat ze moest doorrijden, reed ze om het huis heen zodat ze vanaf de weg niet gezien konden worden. ‘Als de Millers niet thuis zijn,’ zei hij, ‘moesten we toch maar even een kijkje nemen. Dan schrijf ik wel een briefje voor ze.’


  Nadat ze uitgestapt waren, liepen ze om de schuur heen. Op dat moment begon het te regenen. Het was of de grijze lucht, zelfs de grijze schuur, op hen huilde, dacht hij.


  ‘Hé, wat is dat?’ vroeg hij, op drie bonten lijfjes wijzend die op de grond lagen… zonder kop. Aan de plasjes bloed zag hij dat de beestjes leeggebloed waren. Het leek of ze achter elkaar waren neergelegd, als een soort spoor, dat om de hoek van de schuur leidde.


  ‘Dode veldmuizen, denk ik. Soms worden ze onthoofd door kerkuilen of haviken,’ zei Sarah met trillende stem. Angstig deinsde ze achteruit, waardoor ze tegen hem op botste. Om te voorkomen dat ze zou vallen, legde hij zijn handen op haar schouders. Samen keken ze om de hoek van de schuur.


  Ineens stond Nate ook te zwaaien op zijn benen.


  Er lagen nog meer onthoofde muizen. En iemand, beslist geen kerkuil of havik, had in het rood op de achterkant van de schuur geschreven: Mack… Bemoei je er niet mee!
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  ‘Is dat bloed?’ vroeg Sarah, terwijl ze naar het opschrift staarden, dat in de regen al begon uit te lopen. Ofschoon ze doornat zouden worden, bogen ze zich er overheen om het eens goed te bestuderen. ‘Zoveel bloed krijg je niet uit die kleine beestjes,’ voegde ze eraan toe, nog steeds met trillende stem.


  Voorzichtig raakte Nate een letter aan. Vervolgens bracht hij zijn vinger naar zijn neus en rook eraan. ‘Het stolt niet en het ruikt niet naar koper. Het is verf, redelijk vers ook nog.’


  ‘Waarschijnlijk latex, zoals ik ook gebruik, maar ik vermijd rood. De kleur…’ Toen ze weer aan Jacobs rode auto dacht, stokte haar stem. ‘…van het bloed van martelaren.’


  Ze richtten zich op en keken om zich heen, maar de regen had zich als een gordijn om hen heen gesloten. Toen ze op hun schreden terugkeerden naar de voorkant van de schuur, kon Sarah het huis of het bos even verderop, waar iemand zich gemakkelijk kon verstoppen, niet zien. Allebei schrokken ze zich dood toen even de lucht oplichtte van een bliksemflits, die veel te snel gevolgd werd door een donderslag.


  Haastig renden ze naar de plek waar de koets stond. Hinnikend trok Sally aan het tuig. Toen ze haar hoofd omhoog wierp, was het wit van haar ogen te zien.


  Zo bang voelde Sarah zich ook. Ondanks de regen had ze het gevoel dat iemand hen gadesloeg, maar ze wilde niet dat Nate dacht dat ze een lafaard was of er niet op vertrouwde dat God hen zou beschermen. ‘Sally houdt niet van bliksem,’ was alles wat ze zei.


  ‘Dat geldt ook voor brandweerlieden. Eerst die waarschuwing uit de Bijbel voor jou en je mensen. Nu lijkt het of deze voor mij is. Mack moet voor MacKenzie staan. Maar waar mag ik me niet mee bemoeien? Kom, dan zetten we de koets in de schuur.’


  ‘Ja, de Millers vinden dat vast niet erg. Als de brandstichter die boodschap heeft achtergelaten, dan weet hij –’


  ‘Of zij.’


  ‘– waar je gaat en staat. Blijkbaar heeft hij bedacht dat je de andere twee schuren met een schildering zou gaan bekijken. Ik vraag me af of er een soortgelijke boodschap op de schuur van de Hostetlers staat, voor het geval je daar als eerste heen gegaan zou zijn.’ Toen ze Sally naar binnen leidde, klonk er een knetterende donderslag.


  ‘Of is hij of zij ons gevolgd, heeft ons op de weg ingehaald en het er net voor we hier aankwamen op geschilderd? Vanaf de weg konden we de achterkant van de schuur niet zien. De klootzak… excusez le mot.’


  ‘Dat was geen Frans, hoor, maar Engels wat je zei. Nogal gespierd Engels.’


  ‘Wat ik wilde zeggen, is dat het ernaar uitziet dat de brandstichter mij in de gaten heeft gehouden… of jou.’


  De woorden kwamen er afgemeten uit, en hij zag er gespannen en boos uit. Daardoor werd ze nog banger dan ze al was. Tenslotte zou hij de sterkste van hun tweeën moeten zijn, degene die het allemaal wel wist, degene die de leiding had.


  Over de zijkanten van zijn broek wrijvend keek Nate de schemerige schuur rond. ‘Ik krijg er de kriebels van als iemand me stalkt,’ gaf hij toe. ‘Bijna net zo erg als van de wetenschap dat hij of zij ergens op het punt staat weer een schuur in brand te steken. Als het niet zo hard regende, zodat het moeilijk is om brand te stichten, hadden we hier niet gezeten. Maar als de brandstichter ons achtervolgt, kunnen we straks misschien een val voor hem of haar zetten.’ Terwijl hij dit zei, bleef hij haar aanstaren, alsof hij ergens op wachtte.


  Plotseling was ze zich er enorm van bewust hoe ze eruitzag. Hoewel ze haar rokken losgeschud had, plakten ze aan haar benen, net zoals zijn overhemd aan zijn bovenlijf plakte. Het enige wat droog was, was haar haar en gezicht onder haar kapp en muts.


  Hoewel de donder steeds verderweg klonk, stampte en snoof Sally nog steeds. De regen bleef met bakken uit de hemel vallen. Hij kletterde zo hard op het dak van de schuur, dat het leek op het hoefgetrappel van een paard dat over een houten brug galoppeerde. Ze moest iets zeggen om de oorverdovende stilte tussen hen te verbreken. Haar hart klopte nog harder dan de regen kletterde.


  ‘Denk je dat mijn grootmoeder echt iemand heeft zien rondhangen bij ons grossdaadi haus?’ vroeg ze, de regendruppels van haar mouwen vegend. ‘Geen monster met gloeiende ogen zoals zij zei, natuurlijk, maar sinds dat briefje met dat bijbelcitaat is opgedoken, begin ik te denken dat we haar maar beter kunnen geloven. Toch haalt ze zich soms dingen in het hoofd. Nate, de reden dat ze bang voor je is, is dat ze geobsedeerd is door de vervolging van onze voorouders in Europa, vooral door degenen die vanwege ons geloof op de brandstapel gezet zijn. Ze denkt dat jij de afgezant van de overheid bent die ons weg komt halen, ons uit komt roken, ons komt verbranden. Dat wilde ik je maar even laten weten.’


  ‘En jij bent een geweldige steun geweest, heel behulpzaam en eerlijk.’


  ‘Mooi,’ was het enige wat ze uit kon brengen, al wilde ze eigenlijk iets beters en verstandigers zeggen. ‘Mooi.’


  Hij kwam dicht bij haar staan. Langzaam legde hij zijn handen op haar natte schouders. Daarop legde zij haar handen om zijn polsen, niet alleen omdat ze hem wilde aanraken, maar ook om te voorkomen dat ze door haar knieën zou zakken. Ze wilde dat hij haar in zijn armen zou nemen; en ze voelde dat hij dat wist. Haar lippen tintelden.


  Omdat ze de deuren van de schuur niet dichtgedaan hadden, blies de wind naar binnen, wat erg koud aanvoelde met die natte kleren. Hij liet haar los, liep naar de deuren en schoof ze dicht. Van het schurende geluid – of was het het idee dat ze samen met Nate zat opgesloten? – kreeg ze overal kippenvel.


  Net voordat hij de deur helemaal sloot, klonk er een zoevend geluid. Ook voelden ze een windvlaag. Langs hen vloog een groot gevleugeld dier de regen in.


  Sarah gilde het uit, en Nate bukte zich. ‘O,’ zei ze. ‘Het is maar een oehoe die naar buiten vliegt. Waarschijnlijk heeft zij die veldmuizen gedood, al is het onwaarschijnlijk dat ze ze zo netjes in een rijtje heeft gelegd. Ik durf te wedden dat ze hier ergens jongen heeft.’


  ‘Dan laat ik de deur voor haar op een kiertje. O, mijn crackberry vibreert.’


  ‘Je telefoon?’ vroeg ze, zich over de armen wrijvend. Het was fijn dat ze weer over iets zakelijks, iets normaals praatten.


  ‘Telefoon en nog veel meer dingen,’ zei hij, terwijl hij hem uit zijn broekzak haalde. ‘E-mail, weer, tomtom, alles. Straks zal ik het je wel laten zien. Eigenlijk heet het een BlackBerry, maar het is zo verslavend dat mensen het crackberry noemen. Van crack, je weet wel, cocaïne.’


  Als antwoord schudde ze het hoofd, en terwijl hij de telefoon opnam, haalde ze haar schouders op. Het maakte haar weer eens duidelijk dat ze uit twee verschillende werelden kwamen. Omdat hij over het geraas van de storm heen moest schreeuwen, wist ze dat het zijn baas was. Ze hoorde iets over het kenteken van Jacobs auto.


  Zou het kunnen dat haar voormalige verloofde dit allemaal op zijn geweten had? Ja, begon ze haast te denken, te vrezen. Uiteraard had Jacob Nates naam in de Home Valley News zien staan. Misschien dacht hij dat hij Mack genoemd werd in plaats van Nate. Zou dat ‘Bemoei je er niet mee’ betekenen dat Nate zich niet met de brandstichtingen moest bemoeien of niet met haar?


  ‘Die telefoon beheerst zowat je leven,’ zei ze tegen hem toen hij op een knopje drukte en de telefoon weer in zijn zak stak. ‘Doordat je hem steeds hoort kraken, toch?’


  ‘Niet helemaal. Zo ongeveer. Sarah, het Bureau of Motor Vehicles zegt dat in deze provincie of welke andere dan ook in Ohio geen Jacob Yoder geregistreerd staat. Blijkbaar rijdt hij in een auto met een gestolen kenteken, dat hij misschien te pakken heeft gekregen toen hij met die bende autodieven omging. Nou, dan zal ik jouw advies maar opvolgen en Gabe vragen of hij weet wat het kenteken is wanneer we terug zijn.’


  Tot haar verbazing kwam de grote uil weer binnengevlogen met een slangetje in haar snavel, een schuine bocht nemend om door de deur te kunnen. Samen keken ze toe toen ze haar de hoek om zagen vliegen. Toen hoorden ze een bloedstollend geschreeuw.


  ‘Dat kan die slang niet zijn! Wat ter wereld…’ mompelde Nate, haar bij de arm grijpend en hen beiden omdraaiend, alsof hij haar tegen iets wilde beschermen.


  ‘Dat zijn de jonkies, de kleine uiltjes,’ vertelde ze.


  Hij knikte. ‘Sarah, heb nooit het idee dat je mijn wereld, mijn gereedschap, niet begrijpt,’ zei hij, ter illustratie op de broekzak kloppend waar hij zijn telefoon in gestopt had. ‘Wanneer het gaat om al die dingen die jij weet, heb ik geen idee, dus…’


  En toen hoorden ze het geklop.


  Maar waar vandaan, dacht Nate. Wat was dat? In elk geval niet de uilen. Kwam het van buiten of van binnen? Het leek van de andere kant van de achterste muur te komen. Daar zat alleen maar helemaal boven in op de hooizolder een raam. Zijn fantasie sloeg op hol. Zette iemand een ladder tegen de muur en schoof hij die steeds een stukje op? Bij de eerste brand was de dader ook hoog begonnen en via het raam binnen gekomen. Aan de andere kant kon het een truc zijn om hen naar buiten te lokken. Hij had het over een val zetten gehad, maar zou het kunnen dat de vijand hen daarin ook een stap voor was? Maar ja, het kon ook zijn dat de wind gedraaid was en er een tak tegen het raam sloeg, of dat er in deze gammele oude schuur iets los was geraakt dat nu ergens tegenaan tikte. Er waren hier honderden koude tochtstromen en rare luchtbewegingen.


  Dichtbij Sarahs muts fluisterde hij: ‘Doe de deur helemaal dicht, maar sluit hem niet af, voor het geval we hier snel vandaan moeten. Ik ga de zolder op om uit het raam te kijken, naar de plek waar we die boodschap hebben gezien.’


  ‘Maar wat is dat voor geluid?’


  ‘Hopelijk een boomtak, maar daar durf ik geen geld op te zetten. Toe nou maar.’


  Terwijl hij de krakkemikkige ladder naar de zolder beklom, deed ze wat van haar gevraagd was.


  Boven op zolder was het donker. Boven zijn hoofd kletterde de regen, dichterbij, luider. Terwijl hij op de tast onder de zware balken door liep, raakten zijn ogen gewend aan de duisternis. Door het hier en daar opgelapte dak, waar nog een flink aantal gaten in zat, kwam wat flauw licht naar binnen. De oude vloerdelen kraakten onder zijn gewicht, en een keer voelde hij de hele vloer trillen. Zijn gezicht en wimpers kwamen onder de spinnenwebben te zitten.


  Half en half verwachtend dat hij door het raam recht in het gezicht van een brandstichter op een ladder zou kijken, drukte hij zijn neus tegen het glas. Aan deze kant was het stoffig, maar buiten liep het water er in straaltjes vanaf. In een poging omlaag te kijken, drukte hij zijn wang er tegenaan.


  Ineens hield het getik op. Dat afschuwelijke geschreeuw waren die uiltjes geweest, natuurlijke geluiden, dus misschien was zijn idee van die boomtak wel juist geweest. Toch zou hij met een schop of een hark naar buiten gaan om het zeker te weten. Had hij maar het pistool meegenomen dat in VERA lag, maar dat had hij achter slot en grendel gelegd. In dit vredelievende Amish-land had hij het ook nog aan niemand laten zien.


  Jemig, man, deze omgeving begint je parten te spelen, verweet hij zichzelf. Eng huis, oude schuur, zware storm en dan nog die bloedrode boodschap op de schuur waar eigenlijk ook nog ‘Of anders!’ achter had moeten staan. Betekende het dat hij zich niet met deze zaak moest bemoeien? Of niet met de Amish of Sarah? En als dat laatste het geval was, wees dat dan niet weer naar Jacob Yoder?


  Toen hij zich omdraaide om weer naar beneden te gaan, botste hij tegen iemand op. Godzijdank was het Sarah. Door het gekletter van de regen had hij haar niet naar boven horen komen.


  ‘Heb je iets…’ begon ze voordat er een luid gekraak klonk en de vloer onder hen bezweek.


  Nate gromde, en Sarah gilde het uit. Razendsnel greep hij zich vast aan een bint, waarna hij haar vastgreep. Stijf tegen elkaar aan zakten ze gedeeltelijk door de vloer. Toen bleven ze vanaf hun oksels vastzitten. Haar rechterarm lag languit over de vloer waar de verrotte delen het hadden begeven. Er was niets waar ze bij kon, dus ze moest zich wel aan hem vasthouden.


  ‘Hou vast!’ riep hij. ‘Hou je aan mij vast! Trek je arm in, want we gaan vallen.’


  


  Terwijl ze verder omlaag vielen, raakte ze haar zwarte muts en kap kwijt. Ze kwamen tussen het stof, regendruppels en versplinterde planken terecht in een stapel hooi, een kluwen van armen en benen. Haar natte rokken en haar waren één grote warboel.


  ‘Alles goed?’ vroeg Nate ademloos toen hij zijn hoofd oprichtte na de pijnlijke landing.


  ‘In elk geval nog helemaal heel,’ zei ze, haar gekreukte rokken en onderjurk over haar naakte blanke dijen en zwarte kousen omlaag trekkend. Ze wist dat haar stem trilde, maar dat kwam niet door de val of de precaire situatie met betrekking tot hun vijand. O, nee, ze wist dat de vijand waar ze nu tegen streed haar eigen verboten verlangen naar deze man was.


  ‘Godzijdank dat die strobalen hier lagen,’ zei hij.


  ‘Hooi. Het is hooi.’


  ‘Sarah, wat ben je toch een prachtmeid. We hadden wel dood of voor het leven verminkt kunnen zijn, maar jij blijft me maar leren wat…’ Zijn stem stokte, en hij keek haar indringend aan. ‘En je bent écht prachtig, weet je,’ fluisterde hij. ‘In heel veel opzichten.’


  Zonder dat zijn ogen haar ook maar één seconde loslieten, richtte hij zich op, op zijn elleboog; zijn andere arm zat vast onder haar lichaam, maar die liet hij liggen. Zwijgend bekeek hij haar van top tot teen. Toen keek hij haar diep in de ogen, met die intense blik die haar altijd het gevoel gaf of ze van een ladder af viel. Ze knipperde om het stof uit haar tranende ogen te krijgen, waardoor ze hem dubbel zag. Het leek wel of hij haar met zijn blik wilde verslinden.


  Het hooi voelde zowel prikkend als zacht onder haar billen, rug en ledematen. Hij was zo dicht bij haar… het was net of ze met hem in bed lag. Ineens was ze zich op een hele nieuwe, opwindende manier bewust van haar lichaam. Ze was prachtig, had hij gezegd… Eigenlijk zou ze overeind moeten springen, haar muts moeten zoeken en haar haar, dat uitgewaaierd op haar schouders lag weer op orde moeten brengen. Een paar lokken waren in haar mond beland, en die trok Nate nu met een zachte streling over haar wang los.


  Er ging iets tussen hen gebeuren wat niet mocht, maar ze wilde elk moment beleven en ervan genieten. Nerveus bevochtigde ze haar lippen, en ze hield haar adem in.


  ‘Mijn baas, jouw vader en bisschop Esh zouden het nooit en te nimmer goedkeuren dat we samen rollebollen in de hooiberg,’ fluisterde hij. Zijn gezicht was nu zo dicht bij het hare dat zijn adem haar haast verschroeide. ‘Maar ik kan het niet helpen.’


  Zachtjes duwde hij haar gezicht een heel klein stukje opzij en liet langzaam zijn hoofd zakken, alsof hij haar de tijd wilde geven haar gezicht af te wenden. En toen kuste hij haar.


  Flikflooien, noemden haar mensen het. Maar dit was iets heel nieuws, wat in de verste verte niet leek op wat ze met Jacob had gehad. Haar hoofd tolde. Was ze door de val gek geworden? Ze bracht haar hand omhoog om Nates gezicht aan te raken, het stugge, vochtige haar bij zijn slapen, zijn oorlelletje, zijn sterke nek. Ondertussen bleef hij haar kussen. Haar lippen weken vaneen om hem te ontvangen. Toen zijn hand, die vastzat onder haar heup, begon te bewegen, kreunde ze alleen maar. Traag streelde hij de ronding van haar heup. Toen gleed zijn hand omhoog, naar haar taille en ribbenkast, over haar borsten, waar hij even bleef liggen, vervolgens naar haar kin. Zijn hoofd had even geschokt, en hij had scherp ingeademd. Ze durfde te wedden dat hij niet had geweten dat Amish-vrouwen geen beha droegen… tot nu, dan.


  Elke vezel in haar lijf leek tot leven te komen onder zijn aanraking. Nog steeds ging de kus door, steeds hartstochtelijker wordend. Goed, hij mocht dan boven op haar liggen, maar ze kwam hem tegemoet, tot hun lijven net zo stijf tegen elkaar geperst lagen als hun monden waren. Hij rolde hen om en om, tot hij weer boven op haar lag.


  Rollebollen in de hooiberg, had hij gezegd. Hun ademhaling ging synchroon, tot zijn mond langzaam, met tegenzin, dat merkte ze wel, de hare losliet.


  ‘Eigenlijk moet ik mijn excuses aanbieden, maar ik heb geen spijt,’ fluisterde hij met schorre stem.


  ‘Ya, ik ook niet.’


  ‘Ik wil buiten rondkijken, we moeten teruggaan.’


  ‘Inderdaad. De schuur had finaal af kunnen branden, en dan nog hadden we er niets van gemerkt.’


  Hij grijnsde. Toen zei hij hardop grinnikend: ‘Ik hou van eerlijke vrouwen.’


  ‘Zeg dat niet… houden van.’


  ‘Ach, je weet wel wat ik bedoel. Ik wilde gewoon… wat is dat nou weer voor een geluid?’


  ‘Een koets.’


  ‘Komt hij of gaat hij? Ik moet even kijken.’


  Het hooi van zich afslaand, stond hij op, maar ze zag dat er nog wat op zijn rug zat. Haastig liep hij langs Sally en de koets naar de deur, die ze hem een stukje open hoorde schuiven.


  ‘Waarschijnlijk zijn de Millers weer thuis en gaan ze meteen naar binnen,’ meldde hij, terwijl zij met haar haar in de weer was. Hij kwam weer terug en keek toe toen ze haar haren opstak. Stiekem wilde ze dat ze het juist losmaakte voor hem in plaats van het onder haar kapp en muts, die hij voor haar had meegenomen en afgeklopt had, te stoppen. O, waarom moest dit gebeuren? Nu voelde ze zich dubbel bedreigd; door de brandstichter en door haar eigen gevoelens voor deze ausländer die, tenzij er nog meer branden uitbraken, veel te snel weer in zijn VERA op weg naar huis zou zijn.


  


  Nadat ze al het hooi van elkaar afgeklopt hadden, gingen ze naar de Millers om uit te leggen wat er in de schuur gebeurd was, al lieten ze veel achterwege. Terwijl Sarah in huis wachtte, liepen Nate, Levi en zijn oudste zoon Noah door de inmiddels minder wordende regen naar de schuur om naar de kapotte zoldervloer en het achterste gedeelte te kijken. De dreigende boodschap was van de deur afgespoeld, maar ze vonden een esdoorntak die best tegen de achterste muur van de schuur aan getikt kon hebben. Toen ze weer terug in huis waren, zei Nate dat ze de verdunde rode verf langs de rand van de fundering van de schuur hadden zien lopen.


  Sarah had hem echter ook iets te vertellen. ‘Nate, Mrs. Miller zegt dat ze een briefje van sheriff Freeman op de deur hebben gevonden toen ze thuiskwamen.’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Van de sheriff? Waar zat het mee vast?’


  ‘Niet met een veiligheidsspeld. Met een punaise.’


  ‘Mag ik het eens zien?’


  Net als zij staarde hij er een tijd ingespannen naar. Het was met vette letters geschreven, maar leek verder niet op het briefje dat zij gevonden had. Dit briefje was op geel gelinieerd papier geschreven, niet op briefpapier. Trouwens, moesten ze sheriff Freeman nu als verdachte beschouwen? Dat was te zot voor woorden. In het briefje drong hij er bij de Millers op aan dat ze na zonsondergang thuis moesten blijven en de schuur goed in de gaten moesten houden.


  ‘Dat doen we toch al,’ verzekerde Levi hen met een knikje naar de geschreven waarschuwing. ‘Eerlijk gezegd heb ik de neiging daar met mijn jachtgeweer te gaan slapen, die gebroken ribben die ik bij de brand bij bisschop Esh heb opgelopen ten spijt. Maar Noah is al negentien, dus die kan ook meedoen met de schuur bewaken. Die schuur is een gammel gevaarte, maar het is alles wat we hebben, en geld om hem op te knappen hebben we niet.’


  Ooit had Sarah Noah goed gekend, want hij was een goede vriend van Jacob geweest, maar ze had hem al in geen maanden gezien. Waarschijnlijk miste hij de verstoten Jacob, want hij had erg tegen hem op gekeken.


  ‘Nou,’ zei Nate tegen Sarah nadat ze afscheid van de Millers hadden genomen en in de koets op weg gingen. De regen was overgegaan in een heel fijn miezerbuitje. ‘Ik blijf me verbazen over de Amish. Levi schiet liever iemand neer dan dat hij hem de andere wang toekeert. Jacobs vader zei dat hij zich moet inhouden om zijn zoon niet te vermoorden voor wat hij zijn moeder heeft aangedaan en…’ zei hij, haar van opzij met een scheve grijns om zijn mond aankijkend.


  ‘…en ik kuste jou net zo hard als jij mij. Ja, Nathan MacKenzie, je komt er zo langzamerhand achter dat de Amish uit Home Valley geen heiligen zijn maar ook gewone mensen. Die boodschap op de schuurdeur zei dat je je er niet mee moest bemoeien, maar ik zou het heel verdrietig vinden als je dat ter harte nam.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De volgende ochtend zat Nate al vroeg achter de computer in VERA, die bij de vijver geparkeerd stond. Hij was op zoek naar andere mogelijke branden die aangestoken waren met houtbriketten, maar het kostte hem moeite zijn hoofd bij zijn werk te houden. Verrast keek hij op toen hij een auto hoorde. Toen hij naar buiten keek, zag hij de auto van de sheriff.


  Terwijl Nate naar hem toe liep, parkeerde Jack Freeman zijn wagen aan de rand van de vijver. Nadat hij was uitgestapt, baande hij zich door de modderige plassen een weg naar VERA.


  Nate had de uitnodiging van Sarah om bij hen te komen ontbijten afgeslagen. Dat was niet zozeer omdat hij de Kauffmans niet onder ogen durfde te komen na het gepassioneerde treffen met Sarah, maar omdat hij al plannen had om bij de Dutch Farm Table te gaan eten. Hij hoopte Peter Clawson daar te treffen, zodat hij hem in een ongedwongen sfeer nog even kon spreken voor ze hun officiële afspraak hadden. Die man was zo kien, daar wilde hij even mee brainstormen.


  ‘Sheriff, als u gebeld had, was ik wel naar u toe gekomen,’ zei Nate, zijn hand uitstekend. ‘Ik weet dat u het druk hebt.’


  ‘Dat klopt,’ zei hij, terwijl ze elkaar de hand schudden. Het was een stevige handdruk, bijna te hard. Nog steeds droeg hij het plastic kapje over zijn breedgerande hoed, al was het vannacht opgehouden met regenen.


  ‘Is er nieuws, sheriff?’ vroeg Nate.


  ‘Noem me maar Jack, Nate. Nee, niet echt, ik vond alleen dat we weer even contact moesten hebben, want ik zie weinig vooruitgang, vooral nu er ook een tweede brand is geweest. Dat doet onze reputatie geen goed. Bedankt voor de voice-mail over dat briefje dat op de deur van het grossdaadi haus van de Kauffmans is achtergelaten en die boodschap op de schuur van Levi Miller. En hoewel we geen kenteken hebben, houd ik in de gaten of ik Jacob Yoders auto zie. Een rode sportwagen valt hier nogal op. Gisteren heb ik even een kijkje genomen in het bos waar zijn maten en hij die gestolen auto’s hadden verstopt, maar daar is hij niet. Verdorie, we moeten zo langzamerhand toch eens een meevallertje hebben.’


  ‘In elk geval weten we dat de Amish hem niet hebben laten onderduiken, zelfs zijn ouders niet.’


  ‘Waarschijnlijk heb je gehoord dat ik dat joch de hand boven het hoofd heb gehouden, maar dat doe ik niet weer. Als hij hierachter zit, sla ik mezelf voor mijn kop dat ik hem heb laten gaan, hoe zwaar zijn eigen mensen hem ook gestraft hebben.’


  ‘Dat begrijp ik. Wanneer het de Amish betreft, is het soms beter de zaken… anders aan te pakken,’ zei Nate, ondertussen wensend dat hij nooit een vinger naar Sarah had uitgestoken.


  Aan de andere kant was hij juist weer blij dat hij dat wel gedaan had. Het had zo heerlijk gevoeld dat ze zich aan hem vastgeklampt had toen ze naar beneden vielen, haar armen om hem heen, haar sterke maar toch zachte lichaam tegen hem aan geperst. Nee, hij hoefde zichzelf niets wijs te maken, hij was voor haar aan het vallen.


  ‘Trouwens,’ zei Jack inmiddels. ‘Ik heb de Hostetlers ook gewaarschuwd, maar die waren toch al van plan ’s nachts te gaan waken. Dus… is Jacob nog steeds je hoofdverdachte? Op dit moment is hij dat voor mij wel.’


  ‘Uit het gesprek met zijn ouders moet ik concluderen dat hij niet alleen een motief en de gelegenheid had, maar ook de juiste achtergrond voor een brandstichter. Het speet me oprecht voor hen. Ik zou willen voorstellen dat we hen niet allebei gaan ondervragen, ze hebben het er echt moeilijk mee.’


  ‘Kijk aan, jij geeft ook al om de Amish, en je bent hier nog maar een paar dagen. Wat ben je nu van plan?’


  ‘Ik heb bij de Dutch Farm Table even met Peter Clawson staan praten, maar ik wil met hem overleggen, want hij heeft goed in de peiling wat hier allemaal speelt.’


  ‘Ja, Peter is een aanwinst voor deze gemeenschap, maar soms ook een behoorlijke hufter. Niets wat je hem vertelt, is vertrouwelijk, dus laat niet het achterste van je tong zien,’ zei Jack, priemend naar hem wijzend. ‘Dat je het even weet. Nou, tot kijk, en we houden contact.’


  ‘Doen we, Jack. Bedankt!’ riep Nate hem achterna toen hij in de politiewagen stapte en langzaam wegreed.


  We houden contact, dacht Nate. Dat zou hij zeker doen, want zowel Jack Freeman en, naar hij hoopte, Peter Clawson, waren geweldige informatiebronnen en een grote steun voor hem. Liever had hij natuurlijk contact met Sarah gehouden, in meerdere opzichten, maar hij wist dat hij dat beter niet kon doen.


  Terwijl hij in de verte stond te staren, zag hij Gabe op het pad aan komen lopen, met iets wat op een zak leek in zijn hand. Ineens besefte hij dat hij niet tegen Jack had gezegd dat Gabe misschien wel het kenteken wist van Jacobs auto, of dat hij het gevoel had dat de jongen iets voor hem achterhield over de avond van de eerste brand. Hij hoopte maar dat hij niet dezelfde fout had gemaakt als Jack met Jacob door Gabe niet verder te ondervragen. Gelukkig was het nog niet te laat om dat recht te zetten.


  


  Na haar gebruikelijke ritje op vrijdag naar het restaurant om haar pasteitjes af te leveren, was Sarah weer op pad. Ze reed met Sally naar het huis van de Schrocks, gewapend met aardappelsalade, broodjes varkensvlees en uiteraard een paar pasteitjes voor de familie. Thuis had ze Gabe ook een stuk of vijf pasteitjes gegeven die hij naar Nate moest brengen, zodat ze onder vier ogen met elkaar konden praten over het kenteken van Jacobs auto. Ook had ze zelf een paar extra pasteitjes meegenomen om bij Mike Getz en Cindee Kramer langs te brengen. Mamm zei dat ze het niet erg vond, omdat ze er toch heel veel voor de veiling en de barbecue had gemaakt.


  Het cadeautje voor Cindee was de volmaakte smoes om een kijkje te nemen achter hun huis, zodat ze kon zien of de schuur van de Schrocks van daar af gemakkelijk te zien was. Ze zou meteen kunnen zien of Mike thuis was, want hun garage stond zo vol met troep, dat ze de auto altijd op de oprit lieten staan. En als zijn pick-uptruck er stond, ging ze met een boog om het huis heen.


  Als ze heel eerlijk was, en mocht God haar vergeven als ze het mis had, hoopte ze dat Mike de brandstichter was, zodat het in elk geval niet Jacob of iemand anders uit de Amish-gemeenschap was. Het stond haar niets aan dat Nate maar volhield dat de brandstichter ook een vrouw kon zijn. Het kon gewoon Hannah niet zijn, daar moest ze Nate van zien te overtuigen.


  Dat Mike nog steeds met één hand de elektrische grill kon aansteken, zoals Cindee had gezegd, en het feit dat hij wist dat de Schrocks niet thuis waren, moest toch betekenen dat hij de brandstichter kon zijn. Als de schuur van de Schrocks niet te zien was vanaf de plek waar Mike had beweerd dat hij de brand had gezien, zou ze dat zeker aan Nate vertellen.


  Ze liet Sally flink de pas erin houden, want ze wilde snel weer naar huis. Er waren nog wat andere koetsen op de weg, waarin mensen naar hun werk gingen. Zowel Mike als Cindee zouden op hun werk moeten zijn, dus voelde ze zich veilig. Niemand zou haar zo bang maken dat ze haar taken niet meer kon vervullen en ook Nate niet meer zou helpen. De brandstichter was een lafaard, eentje die alleen in het donker toesloeg.


  Bij het huis gekomen zag ze alleen de oude auto van Cindee staan, niet Mikes pick-uptruck, dus reed ze de oprit op. Blijkbaar ging Cindee wat later naar haar werk. De sloten langs beide kanten van Fish Creek Road stonden vol water, maar het asfalt van de oprit was droog.


  Nadat ze de zak met pasteitjes had gepakt, stapte ze de koets uit. In plaats van aan de voordeur aan te bellen liep ze om het huis heen. Vanwege de garage kon ze het zwart geblakerde geraamte van de schuur niet zien, maar misschien een stukje verderop wel. Maar nee… zodra ze de achtertuin in liep, kon ze zien dat Mike tegen Cindee had gelogen, of dat hij de brand vanaf een andere plek had gezien. Of misschien was hij erheen gelopen om de brand aan te steken en daarna teruggekomen om hem te melden.


  Al vrij snel had hij het alarmnummer gebeld. Daardoor was de schuur niet tot op de grond afgebrand, zoals de schuur van de Eshes. Opnieuw was hij een held geweest. Maar had Cindee niet moeten weten dat hij niet de waarheid sprak?


  Aan de andere kant, wat kon Mike nou tegen de Eshes of de Amish in het algemeen hebben? Hopelijk was hij niet een van die Amish-rammers die er niet tegen konden dat haar mensen anders waren. Goed, misschien was hij een beetje een redneck, maar misschien hoefde een brandstichter die branden aanstak en bestreed, gewoon omdat hem dat een kick gaf, helemaal niets tegen degenen die hij dupeerde te hebben.


  Ze zag dat de barbecue een oude constructie van gele bakstenen was, niet een kuil of zo’n metalen geval die een heleboel modernen en Amish gebruikten, zo eentje als de Plain People naar het schoolgebouw zouden brengen voor de liefdadigheidsbarbecue en de veiling. Aanstekers of aanmaakblokjes zag ze echter nergens. Uiteraard kon hij die met al die regen naar binnen hebben gebracht.


  ‘Zoek je iets?’ klonk een luide mannenstem achter haar.


  Geschrokken draaide ze zich om.


  En daar stond Mike Getz.


  


  ‘Sarah zei dat ik je een paar pasteitjes moest brengen en dat je me iets wilde vragen,’ zei Gabe tegen Nate.


  ‘Wil je weer voor in VERA zitten?’ vroeg Nate.


  ‘O, ja, graag.’


  ‘Wil je een pasteitje?’


  ‘Mamm zei dat ik voor het eten niks meer mocht, maar er zitten er zes in de zak.’


  Nate liet Gabe weer achter het stuur plaatsnemen. Zelf stapte hij aan de passagierskant in. Hij haakte de portofoon die hij altijd bij zich droeg voor het geval Sarah zou bellen, van zijn riem.


  Deed ze dat maar eens. Niet dat ze gevaar liep, zo bij klaarlichte dag op de boerderij van haar ouders, maar gewoon om even te praten. Hij legde de portofoon op het dashboard, maakte toen de zak open. Voor hij zelf een pasteitje nam, gaf hij er eerst een aan Gabe.


  ‘Dat is geen bandrecorder,’ verzekerde hij de jongen. ‘Het is een portofoon, voor het geval je zus me belt.’


  ‘Ya, oké, dat wist ik.’


  Met hun mond vol praatten ze wat. Gewoon, twee kerels onder elkaar. Nate was blij met de ontspannen sfeer, niet alleen omdat het Gabe zou helpen openhartig te zijn, maar ook omdat hij de jongen graag mocht. Eigenlijk had hij nog geen lid van de Amish ontmoet dat hij niet mocht, maar ja, hij had Jacob Yoder nog niet gezien.


  Gabe liet zijn vrije hand op het stuur rusten. Het was nog nooit voorgekomen dat Nate hier een getuige had ondervraagd, zeker niet eentje die achter het stuur zat.


  ‘Sarah zei dat je heel goed in wiskunde… met getallen bent,’ zei Nate. ‘Weet je nog wat het kenteken van de rode auto van Jacob Yoder is?’


  Daarop knikte Gabe. ‘RGE 1297.’


  Meteen haalde Nate zijn notitieblokje uit zijn zak, en hij schreef het op.


  ‘Ga je met VERA op pad om hem te zoeken?’ vroeg Gabe.


  ‘Als ik jou meeneem, weet je dan waar ik moet zoeken?’


  ‘Ik heb wel wat gehoord.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Het is hier niet in de buurt, maar kennelijk heeft hij Englische vrienden. Die wonen langs de snelweg, halverwege Cleveland. Zelf ben ik er nog nooit geweest, maar ik heb over die streek gehoord.’ Toen vertelde hij waar Nate van de snelweg af moest, zelfs waar de kruising was waar Jacobs vriend zou wonen.


  ‘Dat helpt me enorm, Gabe. Ik hoopte ook dat er nog iets anders was, wat je je misschien herinnert van die avond van de eerste brand, toen je in de buurt van de schuur van de Eshes was. Alle beetjes helpen. Als je wilt, kan ik die informatie geheel of gedeeltelijk als vertrouwelijk bestempelen,’ zei hij, demonstratief zijn notitieblok wegstoppend. ‘Maar ik zou je hulp erg op prijs stellen.’


  ‘Zoals je zei… vertrouwelijk?’


  ‘Absoluut.’


  Met een zucht veegde Gabe de hand waarmee hij gegeten had af aan zijn broek voordat hij hem op het stuur legde. Hij greep het stuur zo stijf vast dat zijn knokkels wit werden.


  ‘Nou, eh…’ zei hij. ‘Barbara Lantz en ik waren die avond in de schuur van de Eshes, op zolder, maar we hebben niks verkeerds gedaan, wat de brand betreft, bedoel ik.’


  ‘Dat geloof ik meteen. Maar kun je me helpen? Alles wat je gezien of gehoord hebt, kan een aanwijzing zijn.’


  Opnieuw kleurden Gabes wangen bloedrood. ‘In het begin schonken we er niet echt aandacht aan… aan wat er buiten gebeurde.’


  Gespannen beet Nate op zijn onderlip, maar hij wachtte rustig af. Er zat meer aan te komen. Het trof hem dat deze jongen precies aan het verwoorden was hoe hij zich zelf had gevoeld toen hij met Sarah in de schuur van de Millers was geweest.


  ‘Maar toen hoorde ik een auto. Dat vond ik vreemd, dus keek ik naar buiten. Ik zag iemand uitstappen, toen eerst bij het huis kijken en daarna naar de schuur lopen. Onder ons hoorden we de schuurdeur opengaan. Pfoe, we dachten dat we erbij waren.’


  ‘Het was Jacob Yoder.’


  ‘Nee. In eerste instantie kon ik door de donkere kleren niet zien wie het was. Heel voorzichtig heb ik door een kiertje in het luik gekeken. Ze stond daar maar omhoog naar de schuur te kijken, naar de plek waar Sarahs schildering zat, denk ik. Toen liep ze naar binnen.’


  ‘Zíj. Een vrouw? Gabe, ik moet weten wie je gezien hebt. Ik zal tegen niemand zeggen van wie ik het heb.’


  Deze keer zuchtte Gabe zo diep dat zijn schouders ervan trilden. ‘Toen we zagen wie het was en dat ze ons zou herkennen, zijn we via de achterste ladder naar beneden gegaan en schnell, heel snel de zijdeur uit geglipt. Vandaar zijn we over de akker terug gerend naar onze schuur en daar apart weer naar binnen gegaan, dus ik weet niet wat er daarna gebeurd is, maar ik… ik heb het me wel afgevraagd.’


  ‘Was het de vriendin van je zus, Hannah?’


  ‘Nee,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Het was Mrs. Logan. Je weet wel, die het restaurant in de stad heeft.’


  


  Mike moest net zijn komen aanrijden, dacht Sarah, terwijl haar maag zich samentrok. Ze was te overmoedig geweest. Had te veel risico genomen. Maar ja, ze was er ook zo aan gewend dat alles hier veilig was. Daarnaast was het hebben van een telefoon zoiets ongewoons dat ze wel de zak met pasteitjes had meegenomen, maar niet wat ze echt nodig had. Niet dat ze pal voor Mikes neus Nate gebeld zou kunnen hebben om haar te komen helpen. Nee, ze moest zich hier uit zien te praten zonder een telefoontje naar Nate.


  ‘O, ik wilde gewoon even zien waar je aan het werk was rond de tijd dat je de brand zag,’ zei ze, een flauw glimlachje tevoorschijn toverend. ‘Ik hoorde het van Cindee.’ Tot haar verbazing klonk haar stem heel kalm, terwijl ze toch als de dood voor hem was. Met die stierennek en die gebalde vuisten zag hij er groot en grof uit. ‘Ik heb tegen Mr. Clawson gezegd dat ik mijn foto niet in de krant wil hebben omdat ik de eerste brand als eerste heb gezien, maar ik dacht… als jij hier een leuk plekje voor een foto had, dan wilde ik hem voorstellen jouw foto te plaatsen, omdat jij de tweede brand als eerste zag.’


  Ze wist dat ze te veel babbelde, maar ze kon het niet helpen. Waar ze nu stond, kon ze nergens heen: ze zat gevangen tussen de garage, de stenen barbecue, een houten schutting en Mike. Mocht iemand echter vanaf de weg deze kant op kijken, dan konden ze hen zien, dus hij zou haar toch niet echt iets durven aandoen? En was Cindee niet thuis?


  ‘Je weet toch hoe mijn mensen over foto’s en interviews denken,’ ratelde ze verder. ‘Maar jij hebt zo mooi geposeerd voor die journalisten uit Cleveland, dat ik hoopte dat je het niet erg zou vinden nog een keer op de foto te gaan. Alleen wilde ik het niet aan Mr. Clawson vragen voordat ik had gezien of er een leuk plekje voor was.’


  ‘Volgens mij kan het beter bij de resten van de schuur,’ zei hij. Nog steeds lag er een frons op zijn gezicht, maar hij haalde zijn brede ronde schouders op en ontspande eindelijk zijn handen. ‘Ja, goed hoor, als Mr. Clawson het wil.’


  ‘En dan nog wat,’ zei ze, haar zak met pasteitjes naar hem uitstekend. ‘Toen ik verf kocht voor een nieuwe quiltschildering, heb ik tegen Cindee gezegd dat ik pasteitjes voor jullie langs zou brengen, dus ze verwachtte me.’


  ‘Tja, haar auto wilde niet starten, dus we hebben vandaag van auto geruild. Ze is in de winkel.’


  ‘Zou je deze dan aan haar willen geven, dan breng ik de rest van mijn spullen naar de Schrocks. Ze verwachten me.’


  Aarzelend nam hij de zak aan. ‘Weet Nate MacKenzie van die foto’s?’ vroeg hij, nog steeds de doorgang blokkerend.


  ‘Hij weet dat je voor de tweede keer een held bent geweest, dus hij zal waarschijnlijk ook graag voor het artikel geïnterviewd willen worden, als je dat bedoelt, maar je weet zeker wel dat Mr. MacKenzie heel erg van je onder de indruk was,’ zei ze. Dapper deed ze een stap naar hem toe, in de hoop dat hij haar erlangs zou laten. Met besluiteloosheid of angst moest je bij deze man niet aankomen, had ze besloten, vooral niet nu ze nog meer bewijs had dat erop duidde dat hij de brandstichter zou kunnen zijn, althans van de tweede brand.


  Het scheelde niet veel, of ze kon de radertjes in dat grote kale hoofd horen knarsen. Had hij genoeg bagage om dat briefje met dat bijbelcitaat te kunnen schrijven? Het zou toch niet zo zijn dat Cindee en hij onder een hoedje speelden, al kon zij via de winkel heel gemakkelijk aan houtbriketten komen. Maar als Mike Getz onschuldig was, waarom liet hij haar dan niet gaan?


  Toen ze schuchter langs hem liep – terwijl ze het eigenlijk het liefst op een lopen had gezet – schoof hij opzij. Ze keek er niet naar uit Nate te moeten vertellen dat ze het hier wat te veel op de spits had gedreven. Voor het geval Mike later navraag deed, moest ze Peter Clawson, die ze zo veel mogelijk trachtte te ontlopen, nu ook nog vertellen dat hij een foto van Mike moest maken.


  Maar, zoals hij had gezegd, dat moest bij de afgebrande schuur gebeuren. Want vanuit zijn achtertuin had hij de brand niet kunnen zien.


  


  ‘Oké, even kijken of ik het goed heb begrepen,’ zei Nate tegen Gabe. ‘Ray-Lynn Logan ging naar het huis van de Eshes en zag dat er niemand thuis was. Toen liep ze naar de schuur, keek naar Sarahs quiltpaneel en daarna ging ze de schuur in. Jullie gingen er vandoor, dus jullie hebben niet gezien wat er daarna gebeurde. Weet je het zeker?’ vroeg hij. Te laat besefte hij dat hij de vriendelijke toon van daarstraks had laten varen. ‘Dat heb je nog niet aan Sarah verteld, wel?’


  ‘Nee, ik heb het aan niemand verteld. Tegen Barbara heb ik gezegd dat ze dat ook niet moest doen, want we waren samen boven in die schuur, terwijl het dansfeest bij mij thuis was.’


  ‘Ja, ja, dat begrijp ik.’


  ‘Sarah zal je wel vertellen dat ik niks gezegd heb. Je kunt het haar vragen, maar nu is ze het eten dat Mamm gemaakt heeft en een paar van die…’ Hij wees hij naar de zak tussen hen in. ‘…naar de Schrocks brengen. Ik hoorde haar tegen Mamm zeggen dat ze er ook een paar voor Cindee Kramer zou meenemen.’


  ‘Naar de doe-het-zelfzaak?’ vroeg Nate, maar hij wist wel beter. Cindee woonde samen met Mike Getz, dus hij hoopte maar dat Mike niet thuis zou zijn op vrijdagochtend. Het was hem wel duidelijk dat Sarah de pasteitjes langs zou brengen op weg naar de Schrocks. En dat idee stond hem helemaal niet aan.


  ‘Gabe, we moeten van plek ruilen. Ik moet ergens heen.’


  ‘Als je Mrs. Logan arresteert, zeg je niet waar je het gehoord hebt, hè? Ze is een vriendin van Sarah en betaalt Mamm en Lizzie een goed salaris.’


  ‘Geloof me, ik ga Mrs. Logan niet arresteren. Nou, hup!’


  Terwijl ze van plaats wisselden – Gabe zou zo tot zijn spijt merken dat Nate hem thuis ging afzetten – vloekte Nate gesmoord. Met tegenzin liet hij de antenne zakken die hem in staat stelde te bellen of gebeld te worden op de portofoon. Misschien dat hij overdreef, maar het feit dat hij zoveel informatie met Sarah had gedeeld, dat hij haar gebruikt had, eigenlijk, had haar in gevaar gebracht. Waarom had ze niet tegen hem gezegd dat ze, na wat er gisteren allemaal was voorgevallen, niet op de boerderij zou blijven? Besefte ze niet dat de regels in het knusse Amish-land veranderd waren sinds dat briefje met dat dreigement op de deur was geprikt van het huis waar ze sliep? Hoe intelligent ze ook was, het was kennelijk nog niet tot zijn knappe Amish-hulpje doorgedrongen dat ze voorzichtig moest zijn.


  


  Sarah was bijna bij het huis van de Schrocks toen ze achter zich een motor een geluid hoorde maken of hij zijn keel schraapte. VERA? Eerder had Nate gezegd dat hij hier met een huiszoekingsbevel naar toe zou komen om de resten te doorzoeken als het puin afgekoeld was.


  Snel keek ze in haar achteruitkijkspiegel. Haar hart sloeg op hol, en niet omdat het Nate was. Nee, vrij dicht achter zich zag ze Jacobs felrode auto. Waarschijnlijk verwachtte hij dat ze zou stoppen wanneer ze hem zag, maar dat was ze niet van plan. Als Jacob haar nu volgde, had hij dat dan eerder ook al gedaan?


  Nate had gezegd dat ze een val voor de brandstichter zouden kunnen zetten, maar zo had ze dat niet gewild. Ze zou hem direct op de portofoon bellen en hem precies vertellen waar Jacob Yoder was, ervan uitgaande dat die het tenminste was die daar achter het stuur zat. De zon, die nog tamelijk laag in het oosten stond, weerkaatste op de voorruit van de auto en scheen in haar ogen.


  Het zou nog een minuut of drie duren voor ze kon afslaan naar de Schrocks. Die zouden toch zeker thuis zijn. Haastig pakte ze de portofoon, en ze drukte op de sneltoets die Nate voor had geprogrammeerd. Kon ze Jacob lang genoeg aan de praat houden tot Nate hier was?


  In tegenstelling tot toen ze het geoefend hadden, maakte de portofoon echter geen geluid toen ze hem aanzette. Zelfs toen ze het nummer opnieuw intoetste, verscheen er alleen maar het woord ‘zoekt’ op het schermpje.


  Misschien was Jacob naar haar op zoek geweest, stalkte hij haar. Dat briefje op de schuur van de Millers was echter aan Nate geadresseerd geweest. De hele zaak werd nog een graadje erger als de brandstichter Amish was. Of voormalig Amish.


  Twee keer werd er getoeterd. Ze spoorde Sally aan sneller te lopen, terwijl ze ondertussen het nummer weer probeerde in te toetsen. Jacobs auto botste tegen de achterkant van de koets aan. Een keer, twee keer, en toen zo hard dat Sally, Sarah en de koets in de overvolle sloot terechtkwamen.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Toen de koets het water raakte, vloog Sarah eruit, de teugels nog steeds in haar handen. Met een enorme plons ging ze kopje-onder, en proestend en woedend kwam ze weer boven water. In haar pogingen op te staan, trapte ze wild om zich heen, maar ze zat vast in het tuig. Voor Sarah overeind kon komen, sprong Jacob in de sloot.


  Hij greep haar zo hard bij haar arm dat het pijn deed. ‘Dit is jouw schuld!’ schreeuwde hij, tot zijn dijen in het golvende water staand. ‘Het enige wat je hoefde te doen, was stoppen.’


  ‘Laat me los! Je had Sally en mij wel de dood in kunnen jagen!’ Over haar schouder keek ze naar de half onder water liggende koets om te zien of ze Nates portofoon nog zag, maar die was weg. Woest rukte ze zich los uit Jacobs greep, waarna ze door het water naar haar spartelende paard waadde. Godzijdank had de merrie geen been gebroken. Hoewel dit geen drukke weg was, zou er zo wel iemand langskomen.


  Toen herinnerde ze zich dat Nate Jacobs kenteken nodig had, dus keek ze ernaar en probeerde het in haar geheugen te prenten, voor het geval Gabe het niet zeker wist.


  Intussen kwam Jacob achter haar aan naar Sally toe. Hij hielp Sarah het paard los te maken van de koets, zodat ze kon opstaan. Spartelend kwam Sally overeind, waarbij ze nog meer golven maakte.


  ‘Het was niet mijn schuld. Het was een ongeluk!’ riep Jacob.


  ‘Ya, dat jij hebt veroorzaakt! Heb je nog meer gedaan wat niet zou moeten?’


  ‘Nog meer gedaan? Wat bedoel je daarmee?’ wilde hij weten. Deze keer greep hij haar pols zo stijf beet dat ze alle gevoel in haar hand kwijtraakte. Heftig schudde hij haar door elkaar. ‘Denk je dat ik iets met die branden te maken heb? Ik zag je met hem! Hij heeft je tegen me opgezet!’


  ‘Aha, je hebt me gevolgd, nietwaar, misschien zelfs ’s nachts om ons huis geslopen?’


  Het was niets voor haar om haar zelfbeheersing zo te verliezen, maar aangezien hij deze impulsieve daad op zijn geweten had, kon hij net zo goed het briefje op het grossdaadi haus hebben achtergelaten en ook de schuren in brand hebben gestoken. Rustig praten, maande ze zichzelf, niet alleen om Sally te kalmeren, maar ook om hem hier te houden tot er iemand zou langskomen. Ze moest erachter zien te komen waar hij woonde, zodat Nate hem kon ondervragen.


  Alsof hij echter haar gedachten kon lezen, zei hij wat ze al vreesde. ‘Hoor eens, we kunnen hier niet praten. Stap in,’ beval hij, naar de auto wijzend. ‘Met Sally en de koets gebeurt niks.’


  ‘Nee, ik moet de koets uit de sloot laten slepen. Kun je daarbij helpen?’


  Met een sprong kwam hij op haar af, en hij trok haar zo dicht naar zich toe dat ze knoflook in zijn adem kon ruiken. Hij duwde haar naar de slootkant, vanwaar hij haar mee de oever op sleepte, klauwend als een roofdier.


  Op zijn handen zag ze rode vlekken, maar geen wonden. Verf. Rode verf van dat dreigbriefje aan Nate.


  ‘Jacob, je doet me pijn. Laat me los!’ Pas toen besefte ze dat hij de motor van zijn auto aan had laten staan; het portier aan de bestuurderskant stond open. ‘Oké, dan praten we,’ dwong ze zichzelf te zeggen. ‘Maar wel hier.’


  Haar bij haar bovenarmen pakkend, trok hij haar tegen zich aan; het scheelde niet veel, of hij had haar opgetild. Nu ze zo dicht bij hem was, keek ze hem voor het eerst in maanden tijd weer eens echt aan. Zijn rood aangelopen gezicht was ongeschoren, en onder zijn wild staande ogen zaten donkere kringen. Op zijn voorhoofd stond een frons. Hoewel hij zijn stem dempte, klonk hij heel bedreigend. Ook rook ze nog iets anders in zijn adem. Alcohol?


  ‘Nee, we blijven niet hier. Ik wil niet dat die nieuwsgierige ausländer MacKenzie of een van mijn voormalige Amish-broeders me hier ziet.’ Zijn verbitterde toon werd nu spottend. ‘“O, daar is Jacob Yoder, die is verstoten. We weten allemaal wat een slecht mens hij is, hij moet die branden aangestoken hebben.” Dat denk je toch, hè, Sarah? En jij bent degene die ooit heeft gezegd dat je van me hield, dat je me vertrouwde! Nu luister je naar hém, vertrouw je hém.’


  Hij had haar armen losgelaten, maar nu pakte haar bij haar pols en trok haar richting de auto. Hij trok heel hard, maar ze draaide de teugels, die ze nog steeds om haar rechterpols had, een paar keer om, zodat ze aan Sally vastzat. Haar poging om nog eens heel kalm ‘Laat me los’ te zeggen, werd overstemd door zijn geschreeuw, waarbij zijn speeksel in het rond vloog.


  ‘De auto in, zei ik! Ik ben onschuldig, en jij moet me helpen. Ik weet wie de branden heeft gesticht, en als je met me meegaat, zal ik het je vertellen. Dan bellen we de sheriff en leggen hem alles uit, zodat die MacKenzie me met rust laat. Sheriff Freeman heeft me al eerder geholpen, maar nu help jij me, ja toch, vanwege alles wat we ooit voor elkaar betekenden?’


  ‘Hou op, je doet me pijn. Geweld hoort niet bij ons.’


  ‘Bij ons!’ barstte hij weer uit. ‘Er is geen “ons” meer! Ik ben verbannen, uitgestoten! Denk je dat dat geen vorm van geweld is? En jij doet mij ook pijn. Nou, vooruit, de auto in, anders –’


  Kennelijk had het geen zin kalm te blijven, dus zette ze weer een keel op terwijl ze probeerde zich van hem los te rukken. Misschien dat iemand haar hoorde, haar zou komen helpen. Misschien de Schrocks, of zelfs Mike Getz.


  Op dat moment kwam VERA op hen af gescheurd. De vierkante vorm van de auto herkende je al van verre.


  Toen Jacob zich omdraaide om te kijken, schreeuwde hij haar toe: ‘Judas! Jezebel!’ Walgend duwde hij haar van zich af.


  Wankelend deed ze een paar stappen achteruit, weer naar de sloot toe. Pardoes viel ze weer in het water, deze keer op haar achterwerk, precies naast de plek waar Sally stond. Ondanks haar zware doorweekte rokken en het kletsnatte lange haar dat in haar gezicht hing, liet ze de teugels vallen en klom ze met haar laatste restje waardigheid weer tegen de wal op.


  Daar zag ze Jacobs auto hard wegrijden. In het besef dat Nate hem zou kwijtraken wanneer hij voor haar zou stoppen, begon ze toen hij vaart minderde met haar armen te zwaaien en te wijzen.


  ‘Het is Jacob! Schiet op, doorrijden!’ schreeuwde ze.


  Met gierende banden zette VERA de achtervolging in.


  


  Terwijl Nate het gaspedaal in trapte, greep hij het stuur stijf vast. Hij was woest op Sarah dat ze zonder het hem te vertellen was weggegaan, dat ze in deze situatie beland was, maar ze had het wel voor elkaar gekregen dat Jacob uit zijn schuilplaats tevoorschijn was gekomen. Zelf had hij haar niet als lokaas willen gebruiken, maar had zij dit met opzet gedaan? Daarnaast was hij ook woedend op zichzelf dat hij haar niet had laten beloven dat ze thuis zou blijven. In elk geval had hij Jacob in het vizier, maar de rode auto, die toch al een voorsprong had, was sneller dan VERA. Een achtervolging per auto stond ook beslist niet in zijn functieomschrijving.


  De rode auto, een sportwagentje, ging minstens honderdtwintig op deze tweebaansweg. Wat als een van hen op een andere auto reed, of erger nog, op een koets? Er waren mensen onderweg op deze wegen. Dan zou hij het vertrouwen dat de Amish hem geschonken hadden verspelen. Politieauto’s, en ook brandweerauto’s op weg naar een brand, reden soms burgers aan, met fatale gevolgen. Hij zou van de zaak afgehaald worden; een onderzoek naar het ongeluk zou voorrang krijgen boven de brandstichting.


  Toen de rode auto voor hem over een heuvel verdween, vervloekte Nate eens te meer de mooie omgeving. Het belemmerde je uitzicht, de telecommunicatie en de veiligheid. Eigenlijk zou hij de sheriff moeten bellen, maar hij had zijn telefoon achter in VERA laten liggen.


  Toen hij zelf de heuvel over reed en verderop een boerenkar de weg op zag draaien, tussen hemzelf en Jacob in, die hem waarschijnlijk op een haartje na gemist had, wist hij dat het afgelopen was met de achtervolging. Hij verminderde vaart, keerde VERA op een oprit en reed weer terug. Hij wilde zien of Sarah niets mankeerde en horen wat ze te weten was gekomen.


  ‘Je hebt hem niet gepakt,’ merkte Sarah overbodig op toen hij was aangekomen op de plek waar ze stond te wachten. Er waren een paar mensen bij haar die hij niet kende, een man en een vrouw in een koets. Met vereende krachten waren ze erin geslaagd Sally de sloot uit te krijgen.


  ‘Ik stuur de sheriff wel achter hem aan,’ verzekerde hij. ‘Inmiddels heb ik zijn kenteken, en Gabe heeft me een tip gegeven over waar hij waarschijnlijk woont. VERA is niet gebouwd op hoge snelheden.’


  Voor de tweede keer in een paar dagen zag ze eruit als een verzopen kat, maar ze was nog steeds mooi. Zelfs haar haar was deze keer nat geworden. Hij was blij dat die andere mensen erbij waren, anders was hij beslist tegen haar uit zijn slof geschoten dat ze zichzelf in gevaar had gebracht. Reken maar dat zij niet meer mocht meewerken aan deze zaak, want als haar iets overkwam, zou hij het zichzelf nooit vergeven.


  ‘Met mij gaat het prima,’ zei ze, alsof ze zijn gedachten had gelezen. ‘Dit zijn de Rabers. Met hun hulp krijgen we de koets wel de kant op.’


  Nadat hij het echtpaar had bedankt, trok hij Sarah zachtjes terzijde. ‘Vanaf nu,’ zei hij, ‘laat ik je niet meer alleen jullie erf af gaan. Misschien laat ik je zelfs op jullie erf niet meer alleen.’


  ‘Ik had de portofoon bij me, maar hij deed het niet. Ook niet voordat hij hier even ging zwemmen, bedoel ik.’


  ‘Dat was tenminste niet jouw fout. Laten we de schuld maar op de heuvels schuiven, of op het feit dat ik de antenne heb ingeschoven nadat ik met Gabe gesproken had en hij me verteld had dat jij bij Mike Getz langs zou gaan. Nu begrijp ik pas dat ik me geen zorgen had hoeven maken om hem, maar om Jacob.’


  Terwijl hij een touw uit VERA haalde en dat met hulp van Mr. Raber aan de koets bond, klopte Sarah Sally op de nek, haar lieve woordjes toefluisterend. Op dat moment kwam Reuben Schrock langs. Met vereende krachten kregen ze de koets overeind en de sloot uit.


  Hoewel hij wel zag dat Sarah wilde protesteren, vroeg Nate aan Mr. Schrock of hij Sally en de koets wilde meenemen naar zijn huis. Dan zouden ze hen later wel komen ophalen, want nu moest hij Sarah naar de sheriff brengen, zodat ze aangifte van het voorval kon doen.


  ‘Ya, prima,’ zei de bebaarde ouderling. Toen voegde hij eraan toe: ‘Denkt u dat Jacob Yoder de schuren in brand heeft gestoken, Mr. MacKenzie?’


  ‘Als dat zo is, dan komen we daarachter en zullen we zorgen dat hij daarmee ophoudt,’ beloofde Nate. Vervolgens bedankte hij iedereen nogmaals. Daarna hielp hij Sarah, die begon te rillen, met zachte hand VERA in. Toen hij naar achteren liep om een deken voor haar te halen, besefte hij dat wat er daarnet tussen Sarah en Jacob voorgevallen was, betekende dat hij haar van de zaak moest afhalen. Niet alleen voor haar eigen veiligheid, maar ook voor zijn eigen gemoedsrust.


  


  Sarah wikkelde zich in Nates deken. Al snel was die ook doorweekt, maar hij zou wel geweten hebben dat de zitting nat zou worden. Uit haar haar en kapotte muts drupte het slootwater langs haar rug. Hoewel het buiten heel zacht was, deed Nate de raampjes dicht en zette hij de verwarming aan, maar hij bleef haar boos aankijken, alsof dit allemaal haar schuld was. Nou ja, afgezien van Jacobs wanhoopsdaad, was dat ook zo. En dan wist hij nog niet eens dat ze eerder vandaag bijna de fout in was gegaan met Mike Getz.


  ‘Je carrière als assistent-onderzoeker is hierbij ten einde,’ zei Nate met barse stem. Zijn gezicht stond gespannen. ‘Hij had je wel kunnen verdrinken. Het is ook mijn schuld, ik had tegen je moeten zeggen niet van de boerderij weg te gaan, al zou dat niet verhinderen dat er iemand naar jou toe zou komen.’


  ‘Hoor eens, ik ga niet als een gevangene leven, op of buiten de boerderij, zelfs als de brandstichter de schuren kiest vanwege mijn quiltschilderingen. Maar ik geloof niet dat Jacob van plan was me te vermoorden. Hij wilde dat ik met hem meeging.’


  ‘O, prachtig. Ontvoering. En wanneer hij eenmaal alleen met je was, wat dan?’ Weer wierp hij haar een boze blik toe. Toen boog hij zich weer over het stuur. Hoewel hij nu niemand achterna zat, reed hij nog steeds te hard.


  ‘Ik was zo boos dat ik er niet eens aan heb gedacht dat hij me iets had kunnen aandoen of zelfs vermoorden,’ gaf ze toe. ‘Eerlijk gezegd moest ik aan die keer denken dat Ella bijna verdronk, toen hij me het water in dreef.’


  ‘Probeer niet van onderwerp te veranderen.’


  ‘Maar ik moet je ook nog iets anders vertellen. Oké, ik ben er niet achter gekomen of Jacob schuldig was aan brandstichting, maar misschien is hij de dader wel niet. Ik heb ontdekt dat Mike Getz de schuur van de Schrocks helemaal niet kan zien vanwaar Cindee zei, tenzij ze in de war was. Dus iemand heeft gelogen. Waarom?’


  ‘Ha, ik wist het! Hopelijk was Getz niet thuis toen je daar aan het snuffelen was?’


  ‘Helaas wel, maar ik heb een smoes verzonnen. Ik heb tegen hem gezegd dat ik Peter Clawson zou vragen nog een foto van hem te maken. Daar trapte hij in. Bovendien had ik ook een zak pasteitjes voor ze bij me.’


  Naast haar bromde Nate in zijn baard. ‘Sarah!’ zei hij knarsetandend. ‘Echt, je hebt me geweldig geholpen, maar je moet je er nu buiten houden, zodat je niets overkomt. Je hebt hier geen opleiding voor gehad en bent niet beëdigd door de regionale commandant van de brandweer!’


  ‘Beëdigd? Beëdigd? Nee, alleen maar belédigd door Jacob, en nu weer door jou. Nate, ik ben bang dat de brandstichter het niet alleen op mijn mensen heeft gemunt, maar ook op mijn schilderingen… op mij, op de een of andere manier, maar ik kan gemakkelijker achter dingen komen dan jij.’


  ‘Niks daarvan, laat dat maar aan mij over. Heeft Jacob nog iets gezegd? Dat hij het maar niks vond dat er schilderingen van jou op de schuur van de kerkleiders staat?’


  ‘Nee, maar hij wilde praten. Hij was er heel erg boos omdat ik met jou samenwerkte.’


  Opnieuw mompelde Nate iets, en ze was blij dat ze het niet kon verstaan. ‘Heeft hij nog iets gezegd wat hem in verband met de brandstichting kan brengen?’ vroeg hij. ‘Ongetwijfeld geeft hij jou en je mensen de schuld van wat hij over zichzelf heeft afgeroepen.’


  ‘Tja, als ik je niet meer help, zou ik eigenlijk niks moeten zeggen, maar ya, hij noemde me een verrader en nog meer lelijke dingen. Toch wilde hij wanhopig graag met me praten, maar dat hij boos op me is omdat ik jou help, wil nog niet zeggen dat hij schuldig is aan brandstichting. Hij ontkende dat hij ook maar iets met de branden te maken had. Wel zei hij dat hij wist wie het gedaan had. Dat kan toch?’


  Nate bleef met zijn vingers krampachtig in het stuur knijpen en dan weer loslaten. Wilde hij eigenlijk dat hij haar nek te pakken had in plaats van het stuur?


  ‘Is er niet een gezegde,’ wilde hij weten. ‘“Bij God is alles mogelijk”?’


  ‘Zo, dus Mr. Nathan MacKenzie kan ook uit de Bijbel citeren. Tjonge, ik dacht dat je helemaal niet godsdienstig was.’


  ‘Denk je dat ik een heiden ben of zo? Mijn pleegmoeder nam me altijd mee naar de kerk. Ik geloof, hoor.’


  ‘Maar niet meer in het aannemen van hulp van wie dan ook.’


  ‘Sarah, waarom zitten we te kibbelen?’


  ‘Omdat je weet dat je me nodig hebt… om die branden op te lossen, bedoel ik, en je dat niet wilt toegeven.’


  ‘Ik kan de gedachte gewoon niet verdragen dat je wel gewond had kunnen raken.’


  ‘Laatst had je het nog over een val zetten voor degene die dat briefje op de schuur van de Millers heeft geschreven. Dat is precies wat er is gebeurd, alleen zat ik bijna in de val in plaats van Jacob.’


  ‘Ik weiger jou als lokaas te gebruiken. Maar heeft Jacob dat toegegeven… dat hij die boodschap op de schuur heeft geschreven?’


  ‘Dat hoefde niet, hij had opgedroogde rode verf op zijn handen. Aan de andere kant, tenzij je het met een test of zo kunt bewijzen, kan hij ook zeggen dat hij krassen op zijn auto aan het bijwerken was en gemorst heeft.’


  ‘Hoor eens, ik heb bewondering voor de manier waarop je direct een paar stappen verder denkt, maar ik verwacht wel dat de sheriff Jacob meteen arresteert, op zijn minst voor het feit dat hij jou heeft aangevallen. Dan kunnen we hem mooi achter slot en grendel houden.’


  Het viel Sarah op dat de weilanden en bomen, de boerderijen en bossen zoveel sneller langs haar heen gingen dan in een koets. Eigenlijk ging het met haar leven op dit moment ook zo. Het was een beetje op hol geslagen. Dat joeg haar de stuipen op het lijf, net als wat ze zo tegen Nate moest zeggen. Hij had geaccepteerd dat de Plain People nergens verzekeringen voor hadden, dat ze zelfs geen bliksemafleiders of brandalarm hadden, maar zou hij haar weigering om hem hiermee te helpen ook begrijpen?


  ‘Dan kunnen we hem een tijdje vasthouden,’ ging hij verder, ‘zodat ik hem kan ondervragen. Van jou wil ik graag een volledige verklaring van alles wat hij heeft gezegd.’


  ‘Je kunt hem arresteren voor geweldpleging, maar ik klaag hem niet aan, net zomin als ik tegen hem ga getuigen. Dat doen wij niet. De wettelijke gerechtshoven zijn niets voor ons, wij regelen dingen op onze eigen manier, in de kerk, onder elkaar.’


  ‘Sarah! Je zegt dat je wilt helpen, maar dan wil je niet eens aangifte doen van het feit dat hij je heeft aangevallen?’ Tot haar verbazing bond hij in. ‘Oké, oké,’ zei hij op zachtere toon. ‘Dan pakken we hem wel voor te snel rijden en een illegaal kenteken. Alles om hem een tijdje te kunnen vasthouden, tot hij ten minste verhoord kan worden. Je wilt geen aanklacht tegen hem indienen wegens geweldpleging, dat snap ik, maar die branden zijn een aanval op jouw gemeenschap. Reken maar dat ik de schuldige te pakken krijg. Ik durf te wedden dat het Jacob is, al heb ik nu ook een ander aanknopingspunt, maar ik heb nog geen tijd gehad daar achteraan te gaan.’


  ‘Nog een mogelijke dader, afgezien van Mike Getz? Wat is er gebeurd? Je denkt toch niet weer dat het Hannah is, hè? Tenslotte zei je dat de meeste brandstichters mannen zijn.’


  ‘Vermoei je er nu maar niet mee, daar hoef jij je niet druk over te maken.’


  ‘Natuurlijk wel, en je kunt me niet tegenhouden. Of was jíj soms van plan me te ontvoeren en ergens op te sluiten?’


  ‘Als dat zou betekenen dat je veilig was, zou ik het doen, ja. Ik zit zelfs te denken dat je dat nieuwe quiltpaneel maar niet op jullie schuur moet schilderen.’


  ‘Die beslissing is al genomen, en ik zal mijn vaders vertrouwen in mij niet beschamen. Hij kent de risico’s. De beschilderde schuren trekken meer toeristen. Op dit moment hebben de mensen dat nodig om te overleven. De Here zal ons hier wel doorheen helpen, en jij moest ook maar op Hem vertrouwen.’


  ‘Dat betekent nog niet dat we het gevaar op moeten zoeken. Zelfs jouw beschermde Amish-wereld, zo is maar weer gebleken, kan een hels oord zijn.’


  Uiteraard had Nate, die koppige buitenstaander, daar gelijk in. Nog nooit eerder was ze echt met een man in discussie gegaan, niet op deze manier. Op een vreemde manier was het opwindend. Maar als Nate MacKenzie dacht dat ze een lief, verlegen Amish-vrouwtje was dat hij kon ondervragen, kussen en dan vertellen dat ze haar mond moest houden, had hij het mooi mis. Op dit moment zei ze het niet, maar ze was nog volop betrokken bij dit onderzoek naar de branden.


  Voor het kantoortje van de sheriff in de enige dwarsstraat van de hoofdstraat die door de stad liep, parkeerde Nate VERA. Sarah had gehoord dat er maar één gevangeniscel was. Ergens hoopte ze dat Jacob daar binnenkort in zou zitten om hen te vertellen wie de brandstichter was. Als hij de dader was, zou dat in elk geval een einde maken aan de branden.


  Aan die in de schuren dan, niet aan die brand die binnen in haar woedde om deze koppige Englische man.


  


  Nadat de sheriff had aangehoord wat ze te melden hadden, en op pad was gegaan om Jacob te arresteren, bracht Nate Sarah naar huis om zich om te kleden. Daarna zou hij haar in de keuken formeel uit haar functie ontheffen.


  Toen Sarah terugkwam, had ze haar haar in een dikke vlecht gedaan. Nadat Mrs. Kauffman hun allebei te eten had gegeven, bleef ze in de keuken bezig met pasteitjes in dozen en zakken te doen. Toen Sarah hem vertelde over de confrontatie met Mike Getz, begonnen de zakken veel harder te ritselen dan daarvoor. Het maakte Nate eens te meer duidelijk dat hij Sarah verder buiten het onderzoek moest houden, hoe hard hij haar ook nodig had.


  ‘Dus,’ zei Mrs. Kauffman toen hij Sarahs verklaring had opgeschreven, ‘op de een of andere manier werkte die moderne portofoon niet voor haar. Sarah moet niet te diep in jouw wereld betrokken raken, Nate.’


  De woorden galmden in zijn oren: Sarah moest niet te betrokken raken… Was het zo duidelijk dat Sarah en hij elkaar te na begonnen te staan, vooral voor een moeder die alles zag?


  Op dat moment ging zijn gsm af, alsof die het noemen van een moderne telefoon wilde illustreren.


  ‘Die informatie over waar Yoder woonde, klopte,’ meldde Jack. ‘Zo langzamerhand worden we een goed team. Ik neem hem mee naar het bureau. Jij mag hem eerst verhoren, maar daarna is hij van mij.’


  ‘Dat stel ik op prijs. De enige ooggetuige die we hebben, wil niet tegen hem getuigen. Waarschijnlijk weet hij dat, maar ik heb nog een paar andere ideetjes.’


  ‘Dat zal best. Tot dan.’


  ‘Heeft hij Jacob gearresteerd?’ vroeg Sarah.


  ‘Ja, maar we hoeven hem niet per se vast te houden vanwege geweldpleging, dus maak je maar geen zorgen dat je niet wilt getuigen.’


  Mrs. Kauffman, die was blijven rondhangen, zei opeens: ‘Ooit heeft de sheriff Jacob geholpen, maar zelfs het feit dat wij hem verstoten hebben, heeft hem niet weer op het rechte pad gebracht. Hij is ten prooi gevallen aan Hochmut, hij blaast zichzelf op, denkt alleen aan zichzelf.’


  ‘Zoals in het spreekwoord: “Hoogmoed komt voor de val”?’ vroeg Nate.’


  ‘Ya, precies,’ antwoordde Mrs. Kauffman met een nadrukkelijk knikje. ‘In zijn hart is Jacob geen Amish meer. Sommige mensen dachten ook dat onze Sarah bezeten was door Hochmut toen ze die grote quiltpanelen begon te schilderen, totdat bisschop Esh het voor haar opnam. Nu we besloten hebben dat ze er eentje op onze schuur moet schilderen, moeten we ook achter haar staan, maar Jacob is misschien een verloren ziel.’


  ‘Ik heb erg met zijn ouders te doen,’ zei Nate tegen haar. Zelfs in het schemerige licht dat bij een Amish-huis leek te horen, zag hij van wie Sarah haar knappe uiterlijk had. Het gezicht van Mrs. Kauffman leek een vervaagde, wat rondere versie van dat van Sarah, en beide vrouwen hadden dezelfde gracieuze, vastberaden tred. ‘Zelf heb ik geen vrouw en kinderen,’ ging hij verder, ‘maar ik begrijp wat het moet zijn om je zorgen te maken over een dierbare die van het rechte pad is afgeraakt, zoals de enige zoon van de Yoders.’ Bijna had hij iets over zijn vader gezegd, maar hij had nog meer te doen. Sarah kennende, wist ze echter wat hij bedoelde.


  ‘Pas goed op jezelf, Nate,’ zei Mrs. Kauffman. ‘Sarah is hier bij mij of ze past op haar Grossmamm. Vannacht slapen Martha en zij allebei in het grossdaadi haus.’


  Haar recht in haar helderblauwe ogen kijkend, knikte Nate. ‘Ik stel de hulp van u en Sarah hierbij zeer op prijs,’ liet hij haar weten. ‘Iedereen hier is ontzettend aardig geweest. Bedankt voor uw gastvrijheid en uw steun.’ Bijna had hij eraan toegevoegd: ‘En dat u een oogje op Sarah houdt.’


  Toen hij zich daarna haastig uit de voeten maakte, wist hij Sarahs blik te vermijden. Terwijl hij weg reed bij het huis van de Kauffmans, zag hij de strakke, heldere lijnen waarmee ze haar quiltpaneel geschetst had. Door de regen was een gedeelte een beetje weggespoeld, maar hij twijfelde er niet aan dat ze ze er direct weer op zou schilderen. En hoewel hij zijn best zou doen bij haar uit de buurt te blijven, omwille van hen beiden, voelde hij hoe ze hem dichter en dichter naar zich toe trok.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Ik had niets te maken met de plaatselijke branden. Dat is het enige wat ik te zeggen heb, Mr. MacKenzie!’


  ‘Noem me maar gewoon Mack,’ antwoordde Nate. ‘M-A-C-K. Schilder dat maar op de zijkant van een schuur en leg een rijtje onthoofde veldmuizen neer dat er naartoe leidt. Je zit diep in de nesten, Jacob.’


  Jacob haalde zijn schouders op, zijn hoofd schuddend om zijn pony uit zijn ogen te houden, want hij droeg zijn haar nog steeds op de Amish-manier. Hij weigerde echter Nates blik te ontmoeten.


  In elk geval ontkende Jacob niet dat hij wist wat Nate bedoelde. Ongetwijfeld was hij Sarahs gangen nagegaan en was hij erachter gekomen dat ze hem hielp bij het onderzoek. Had hij gehoopt dat het afbranden van de schuren waar haar schilderingen op stonden haar zou dwingen naar hem toe te gaan om hulp, maar was Nate daartussen gekomen?


  Jacob schraapte zijn keel en zei: ‘Het komt door Sarahs schilderingen dat ze in de problemen zit, niet door mij.’


  ‘Hoe heeft dat haar problemen bezorgd dan?’


  ‘Degene die de branden heeft gesticht, moet boos op haar zijn omdat ze hoogmoedig is geweest, wat de bisschop er ook van zegt. Het moet iemand uit de Amish-gemeenschap zijn, maar daar maak ik geen deel meer van uit.’


  ‘Hoogmoedig. Hochmut, bedoel je?’ vroeg Nate, het woord gebruikend dat hij van Sarahs moeder had geleerd. Verbaasd keek Jacob op. ‘Het is triest,’ ging Nate verder, ‘maar ik geloof niet dat Sarah trots kan zijn op haar voormalige verloofde, die zich inlaat met dieven en verstoten is. En die vervolgens haar koets van de weg afrijdt, haar bedreigt en mishandelt.’


  Ze zaten tegenover elkaar aan de smalle kale tafel in de enige gevangeniscel in het kantoor van de sheriff van Eden County. Nate probeerde Jacobs lichaamstaal te interpreteren. Hij zat ineengezakt op zijn stoel, zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek gepropt. Nerveus tikte zijn ene voet tegen de tafelpoot.


  Eigenlijk had de sheriff hem willen aanklagen wegens stalking, zware geweldpleging en poging tot ontvoering, maar hij wist dat hij zonder Sarahs medewerking geen poot had om op te staan. Dat had hij al vaker meegemaakt met de Amish, zei hij tegen Nate. Gelukkig konden ze hem wel vasthouden voor te snel rijden en rijden onder invloed – toen Jacob bij zijn huis was komen aanrijden zat de sheriff al op hem te wachten met een blaastest, en was hij direct door de mand gevallen – en voor het voeren van een vals kenteken. De sheriff had hem op zijn rechten gewezen, maar Jacob was er toch op gebrand geweest met Nate te praten. Als Jacob Sarah echt iets had aangedaan, wist Nate niet of hij zich had kunnen beheersen, maar hij probeerde zich op een bepaalde manier op te stellen; streng maar rechtvaardig.


  ‘Ik weet dat ik me niet met die autodieven had moeten inlaten,’ zei Jacob met een frons naar de tafel kijkend. ‘Maar ze geven je ook de kans niet.’


  ‘Ze?’


  ‘De Amish, vooral de kerkleiders. En Sarah en haar familie ook niet.’


  ‘O, ik heb me anders laten vertellen dat ze een boeteling wel terugnemen.’


  Even keek hij op, maar toen wendde hij zijn ogen snel weer af. ‘Een boeteling?’


  ‘Iemand die oprecht berouw heeft en zijn of haar leven wil beteren.’


  ‘Ze zouden achter iemand moeten blijven staan, en niet hem als een baksteen laten vallen.’


  ‘Hoe hebben ze je dan laten vallen?’


  ‘Als ze mij fatsoenlijk hadden behandeld, ook voor ik verstoten was, was ik nooit in de verleiding gekomen met die autodieven in zee te gaan. Toen Sarah onze verloving verbrak, steunde iedereen haar, niet mij.’


  ‘Dus eigenlijk is niets van dit alles jouw schuld, maar die van haar. Ik zie wel dat je daar erg boos over bent.’


  ‘Niet echt, maar het is gewoon niet eerlijk.’


  ‘Laten we je verklaring dan nog eens doornemen. Hoewel je niet boos bent op die oneerlijke Amish, was je op de avond van de eerste brand in de schuur van bisschop Esh toevallig in de buurt, waarop je besloot bij wat mensen langs te gaan, met name bij Sarahs familie.’


  ‘Hallo, dit is Amerika, hoor. Hier geldt de vrijheid om te gaan en staan waar je wilt en dat soort dingen!’


  ‘Dat ben ik met je eens. Misschien omdat de Amish hun jongeren de vrije keuze geven om zich al of niet bij de Amish aan te sluiten, wilde jij bij Gabe Kauffman en zijn vrienden zijn.’


  ‘Op die bijeenkomsten tijdens rumspringa, u weet wel, onze… hun… zogenaamde ronddoltijd, komen ook buitenstaanders. Ik dacht dat ik wat mensen van vroeger kon zien. Toen Sarah de brand in de gaten kreeg, kon ik de brandweer bellen. Daarna ben ik er met de rest heen gerend, dat is alles.’


  ‘Wat was je dan aan het doen, en waar, voor je die avond bij de Kauffmans opdook?’


  ‘Gewoon, een beetje rondrijden. Nadenken over hoe erg ik mijn oude vrienden miste, bedenken of ik bij mijn ouders langs zou gaan of niet. Ik weet dat sommige mensen niet met me willen spreken of aan één tafel zitten, maar mijn moeder wil dat wel. Om u de waarheid te zeggen, wist ik dat sommige jongeren op dat feest me niet uit de weg zouden gaan, en ik denk dat ik dat nodig had. Maar waar ik niet op zit te wachten,’ zei hij, terwijl hij rechtop ging zitten, hoewel nog steeds met neergeslagen ogen, ‘is een of andere wereldse brandweerman die Sarah op slinkse wijze zover krijgt dat ze hem helpt en de fatsoensnormen met haar overschrijdt.’


  Daar ging Nate niet op in. Jacob was niet ingegaan op zijn ‘Noem me maar Mack’, dus zou híj niet reageren op die beschuldiging dat hij de fatsoensnormen overschreed. In plaats daarvan zei hij: ‘Dus je besloot haar net zo lang te achtervolgen tot je haar alleen zou treffen. Je hebt zelfs een boodschap op ten minste één schuur geverfd om mij te waarschuwen bij haar vandaan te blijven.’ Op dezelfde kalme toon voegde hij eraan toe: ‘Was de schuur van de Millers de volgende op je lijstje om in brand te steken, Jacob?’


  Scherp zoog Jacob zijn adem in. ‘N-nee, maar ik zal u iets bekennen. Ja, ik heb die boodschap op de schuur geschilderd, maar ik heb geen schuren in brand gestoken.’


  ‘Ik heb me anders in je achtergrond verdiept; je voldoet aan het profiel van een brandstichter. Hoor eens, Jacob, het wordt voor jou en je arme ouders, vooral je moeder, ja, die heb ik ontmoet, een stuk gemakkelijker als je gewoon bekent, dan is het allemaal voorbij. Je moeder, Sarah en haar familie, laat staan de hele ‘oneerlijke’ Amish-gemeenschap zullen meer respect voor je hebben als je de waarheid vertelt en om vergeving vraagt dan als je in die leugens blijft volharden.’


  Jacobs handen schoten uit zijn zakken, tot vuisten gebald, en hij sloeg ermee op tafel. ‘Ik kan me geen advocaat veroorloven, maar ik wil er wel een.’


  ‘Goed, hoor, dan bezorgen we je een pro-Deoadvocaat,’ zei Nate, zich dichter naar hem toe buigend. Jemig, het was lastig omgaan met iemand die je niet recht aan wilde kijken. Het kon niet anders, of hij loog. ‘En ik zal je niet verder verhoren tot hij of zij hier is. Alleen, in de ogen van jouw voormalige gemeenschap, die net zo weinig vertrouwen in advocaten heeft als in overheidsdienaren –’


  ‘U bent ook van de overheid. Tussen Sarah en u lijkt alles anders heel goed te gaan!’


  ‘Door een advocaat in de arm te nemen, zoals wij dat noemen, zul je weinig goodwill krijgen bij de Plain People, die je toch al teleurgesteld en gekwetst hebt. En in je hoofd en je hart zijn ze nog steeds jouw mensen, Jacob. Dat weet je donders goed,’ zei Nate, terwijl hij opstond en naar de deur liep, alsof het gesprek afgelopen was. Hij hief zelfs zijn vuist, alsof hij op de deur wilde kloppen om de sheriff te roepen, of de hulpsheriff, die hij uit Wooster had laten komen.


  ‘Denk er maar eens goed over na, Jacob,’ zei hij. ‘Bij de twee branden is de brandstichter heel intelligent en zorgvuldig te werk gegaan. Eerlijk gezegd heb ik diep ontzag voor hem. Sarah ook. Er is niemand gewond geraakt, waarschijnlijk nog geen kerkuil, dus hij hoeft niet zo lang in de gevangenis te zitten als wanneer hij zou blijven liegen of een brand gesticht had waarbij iemand meer dan alleen financiële of emotionele schade had opgelopen. Goed, dan ga ik nu die advocaat voor je regelen.’


  ‘Wacht! Ik… Ik beken dat ik Sarah hebt gestalkt en lastiggevallen, dat ik die waarschuwing voor jou op de schuur van de Millers heb geschilderd en op die van de Hostetlers, voor het geval je daarheen ging, maar ik ben geen brandstichter. En ondanks dat ik tegen Sarah heb gezegd dat ik wist wie het wel was, weet ik dat niet… eerlijk waar!’


  Hij leek van streek, maar nu keek hij Nate eindelijk aan. Even tevoren had hij nog zo nerveus en bang geleken. Nee, dacht Nate. Hij zou er de boerderij, als hij die had gehad, onder verwedden dat dit zijn brandstichter was, maar dat wilde nog niet zeggen dat hij de zoektocht opgaf. Mike Getz moest nog steeds verhoord worden, net als Hannah Esh en zelfs de nieuwste kandidaat, Ray-Lynn Logan.


  ‘Wil je die advocaat nu hebben?’ vroeg hij.


  ‘Nee, ik ben van gedachten veranderd, ik heb geen advocaat nodig, want ik heb die schuren niet in brand gestoken.’


  


  Tegen het eind van de middag hielp Sarah haar moeder de stapels dozen met pasteitjes in de grote gezinskoets zetten. Daarna hielp ze haar vader de wagen in te laden met de vogelhuisjes die hij gedoneerd had om de volgende dag op de veiling te verkopen. Ze vond de sierranden en patronen die ze op de zogenaamde appartementjes voor purperzwaluwen had gemaakt erg mooi, met al die verschillende uitgangen. Zouden die prachtige vogels net zo leven als de Amish, met alle generaties bij elkaar? Zou een van die gaten een soort grossdaadi haus zijn?


  Hè, had ze haar eigen koets maar hier, en kon zij als donatie maar een verzameling schilderijen met Amish-taferelen op canvas geven, of misschien in een lijst. Of alleen maar kleine quiltpanelen op hout! Maar dat zou de tongen pas echt goed in beweging zetten over dat ze schilderde ‘voor het mooi’. Over haar hochmut. Maar was het nou zo hoogmoedig om te wensen dat ze op die vogelhuisjes vogels of bloemen had kunnen schilderen, allemaal onderdeel van Gods pracht, in plaats van cirkels en kringels? Om ernaar te verlangen dat ze alle taferelen die door haar hoofd en hart speelden op canvas of hout kon schilderen? Taferelen die de Plain People in hun eenvoudige, maar bezige dagelijks leven zouden portretteren?


  Helaas had ze geen schilderijen en geen koets. In eerste instantie had Nate gezegd dat hij haar naar de Schrocks zou brengen om Sally en de koets op te halen, maar later, toen ze zich aan het verkleden was geweest, had hij iets met haar moeder geregeld. Nu zouden Daad en Gabe Sally en de koets gaan halen nadat ze alles voor de veiling van morgen hadden ingepakt.


  Haar maag kneep samen. Als Nate het nu eens echt had gemeend dat hij van nu af aan zonder haar aan het onderzoek zou werken? Met een zucht liep ze naar de schuur, waar ze naar de plek staarde waar ze haar nieuwe quiltpaneel, Oceaangolven, zou schilderen. Vandaag hadden Sally en zij en de koets een hoop golven in de sloot gemaakt. Als Jacob de brandstichter was, zat hij nu en elk geval achter slot en grendel.


  Ze liep naar het grossdaadi haus, waar ze samen met Martha zou gaan slapen, omdat het met twee veiliger was dan alleen. Nog even, en dan zou Daad misschien zeggen dat Gabe er ook moest gaan slapen, met zijn jachtgeweer. Of hij zou Gabe naar de schuur sturen, net als Mr. Miller met zijn zoon Noah had gedaan, die nu over hun gammele optrek waakte. Vanavond zouden er hopelijk geen briefjes met angstaanjagende bijbelteksten aan de deur geprikt zitten, geen steentjes tegen de ruit gegooid worden. Hoewel… dat zou het wel waard zijn als Hannah terugkwam, al was het maar om even te praten, zoals ze de avond na de eerste brand gedaan had.


  Toen Sarah de woonkamer in ging, hoorde ze Martha in de slaapkamer Grossmamm, die zo haar middagdutje ging doen, voorlezen uit de Budget. Ze hadden met de hele familie overlegd en besloten dat ze haar ook wel uit de Home Valley News konden voorlezen, maar niet de uitgebreide artikelen over de branden, want dan raakte ze weer van streek, net als van de verhalen over het verbranden van Amish in de Martyrs Mirror.


  In zijn laatste hoofdartikel had Peter Clawson gezegd dat de branden misschien wel uit haat jegens de vredelievende Amish gesticht waren, en dat het bureau van de regionale brandweercommandant de schuldige moest vinden en de daders moest bestraffen. Ze had gehoord dat de kranten de laatste tijd als warme pasteitjes over de toonbank gingen.


  Mismoedig schudde ze haar hoofd, en ze streek haar vieze haar naar achteren. Vanavond moest ze het wassen, al dat vieze slootwater eruit spoelen. Een spiegel. Had ze hier maar een spiegel, al was het maar net zo’n kleintje als ze thuis hadden. Bij de Amish waren spiegels overbodig, want schoonheid zat aan de binnenkant van een mens, maar nu Nate er was, vroeg ze zich soms af hoe ze er in zijn ogen uitzag. Opnieuw zuchtte ze diep.


  Ineens bekaf, liet ze zich op de bank vallen. Ze nam zelfs niet de moeite het bed uit te klappen waar Martha of zijzelf vanavond op zou slapen, terwijl de ander dan in de slaapzak op de grond zou gaan liggen. Nate vond het heerlijk buiten in een slaapzak te slapen. Daar had ze een briefje voor hem achtergelaten over Mike Getz. Toen had ze de donkerblauwe zachte flanellen voering van zijn buitenbed gestreeld…


  Streng dwong ze haar gedachten terug naar de blauwe tinten verf die ze zou gebruiken voor de driehoeken van haar Oceaangolven. Morgen was de veiling, zondag was er een kerkdienst… het was de beurt van de Hostetlers om gastheer te zijn. Maar op maandag, nadat ze de pasteitjes naar Ray-Lynn had gebracht, zou ze de ladders en de steiger opzetten en beginnen met schilderen. Ze zou Nates ladder en steiger gebruiken, die niet wankel waren, maar stevig. Dan hoefde ze niet bang te zijn om eraf te vallen… in het vuur te vallen… door haar trots…


  Ze duwden haar tegen de houten ladder op de grond, rukten haar muts en gebedskapje af. De menigte wilde bloed zien, het bloed van degenen die een simpele manier van leven wilden, die niet wilden buigen voor de regels van de staatskerk. Hoger laaiden de vlammen, heter, dichtbij, zo dichtbij…


  ‘Want goddeloosheid brandt als vuur!’ schreeuwde iemand toen ze aan de ladder werd vastgebonden. ‘Het volk zal zijn als een voedsel des vuurs uit de hel! Verbrand ze! Verbrand ze in het vuur van de hel!’


  Het geschreeuw van de anderen die verbrand werden – haar vrienden, haar familie, haar mensen – benam haar de moed. Ze wilde om haar leven smeken. Wilde zich verzetten, maar dat was niet hun gewoonte. Aanvaarden. Vergeven. Vergeef hen, Vader, want ze weten niet wat ze doen. Veel beter om in de vijver of de vieze sloot te verdrinken, verzwolgen door het water als een heks, alles beter dan deze doodsangst.


  Er kwamen nog meer mannen met boze gezichten op haar af, die zich over haar heen bogen; haar hoog de ladder optilden, haar handen, middel en voeten vastbonden. Kon ze maar naar de hemel vliegen, zonder dat ze het vuur in moest! Nu al schroeide de hitte haar, verbrandde die haar door het verlangen naar een buitenstaander, een Englische ausländer, een man die ze nooit kon hebben. Haar dierbare schilderijen vergingen pijnlijk tot as toen het vuur bezit nam van haar rokken, van haar huid en…


  Ze hoorde iemand schreeuwen, van heel dichtbij. Was Grossmamm weer bang?


  ‘Sarah. Sarah! Wakker worden!’


  Naast haar zat Martha geknield op de grond, haar aan haar schouders schuddend. ‘Je hebt naar gedroomd, je gilde. Grossmamm kreeg zowat een rolberoerte en vroeg of het beest weer buiten was.’


  ‘Het beest? O, sorry, ga maar snel weer naar haar toe.’


  ‘Ach, we zijn allemaal gespannen, het is al goed,’ zei Martha sussend. Na haar een kneepje in haar schouder te hebben gegeven, ging ze haastig weer terug naar de slaapkamer.


  Maar het was niet goed, dacht Sarah, terwijl ze haar armen stijf om zich heen sloeg. Ze stond wankelend op en liep naar de keuken om haar haar te wassen. Ze boog zich over de gootsteen en steunde met haar handen op het aanrecht. Sinds die eerste schuur in vlammen opging, en daarbij haar schildering en het rotsvaste Amish-geloof in het toekeren van de andere wang, was niets meer goed geweest.


  


  Nadat Nate de sheriff had bijgepraat over Jacobs bewering dat hij onschuldig was aan de brandstichting, ging hij naar buiten, waar hij uitgeput achter het stuur van VERA ging zitten. Het was aan het eind van de middag, het tijdstip dat Ray-Lynn Logan, zo had hij zich laten vertellen, altijd even naar huis ging om uit te rusten voor de avonddrukte. Hij wist in welk huis ze woonde, net buiten dit stadje van anderhalve man en een paardenkop. Morgen bij de veiling zou hij een oogje in het zeil houden. Ongetwijfeld zou zij er ook bij zijn, dus waarschijnlijk zou hij haar dan niet onder vier ogen kunnen spreken. Ja, hij zou net voor hij naar haar toe ging even bellen. Hij moest de aanwijzing natrekken die Gabe hem schoorvoetend gegeven had. Zelfs als ze toch niets met de brand te maken had, had ze misschien iets gezien. Maar waarom was ze daar dan niet mee gekomen?


  Voordat hij de motor kon starten, klopte er echter iemand op het raam. Verschrikt vloog hij overeind, maar toen zag hij dat het Peter Clawson was. Hij zette het contact aan, zodat hij het raam naar beneden kon doen.


  ‘Ik wil graag een verklaring van je over Jacob Yoders arrestatie.’ Peter viel met de deur in huis. ‘Anders zou ik de sheriff wel vragen, maar jij bent nog steeds de baas in dit onderzoek.’


  ‘Eerlijk gezegd wil ik ook al een paar dagen met jou praten,’ antwoordde Nate. ‘Loop maar om en stap in.’


  ‘Nou, ik heb liever dat je naar mijn kantoor komt, want ik wil je iets laten zien.’


  Nieuwsgierig stapte Nate uit. Nadat hij VERA op slot had gedaan, liep hij Peter achterna naar de overkant. ‘Druk?’ informeerde Nate, terwijl Peter de voordeur van de redactie voor hem openhield. Het verbaasde Nate dat de krant – afgezien van de distributie – het werk van één man was. Een wonder in deze digitale tijden, en blijkbaar nog rendabel ook.


  ‘Altijd. Om maar eens een cliché te gebruiken, wat ik niet graag doe: ik smeed het ijzer graag als het heet is, en met deze branden is het hier een heksenketel.’


  ‘Wat wilde je me laten zien?’


  ‘Voordat ik het aan de sheriff laat zien of er een stukje over schrijf voor de volgende editie… dit,’ zei Peter, wijzend naar een vel wit papier met grote zwarte blokletters dat op zijn overvolle bureau lag.


  Nate zag dat hij het vel in een plastic hoes had gestoken, waardoor het glom onder de lamp aan het plafond. Hij las: ‘Een vuur gaat voor zijn aangezicht uit en steekt zijne vijanden rondom in brand.’


  Het handschrift zag er hetzelfde uit als op het briefje dat op Sarahs deur had gezeten. Om daar zeker van te zijn, zou hij het inscannen en beide briefjes naar een grafoloog sturen met wie het bureau in Columbus samenwerkte. De grafoloog hield echter niet van kopietjes of faxen, omdat de druk die op de pen was uitgeoefend ook informatie op kon leveren. Maar al was het materiaal waar ze mee geschreven hadden nog zo verschillend, Nate was er bijna zeker van dat dit handschrift anders was dan dat van Jacob op de schuur van de Millers.


  ‘Ik heb het al opgezocht,’ zei Peter, die in zijn leren bureaustoel was gaan zitten, die protesterend kraakte onder zijn forse gestalte. ‘Het is een citaat uit de Bijbel. Psalm 97, vers 3. Uit de herziene King Jamesversie, om precies te zijn.’


  Het zweet brak Nate uit. Uit voorzorg had hij het bijbelcitaat van het briefje bij het grossdaaidi haus van de Kauffmans niet bekendgemaakt. Aan de ene kant om geen paniek te zaaien en geen onnodig gespeculeer uit te lokken, aan de andere kant om het achter de hand te hebben, zodat hij zeker wist dat hij de juiste persoon arresteerde. Afgezien van de Kauffmans en de sheriff, was zijn baas de enige die ervan wist. Maar als Peter erachter kwam dat hij informatie achterhield, kon hij het doen voorkomen of Nate zijn werk niet goed deed. Hij had al een artikel geschreven waarin hij Nate maande aan zijn stutten te trekken, om maar eens een cliché te gebruiken. Peters opgeblazen manier van doen streek hem recht tegen de haren in.


  ‘Wat wil je precies zeggen?’ vroeg Nate. ‘Dat dit briefje op de een of andere manier verband houdt met de branden?’


  ‘Het is in de brievenbus van de krant gegooid die een ware kruistocht houdt om de zaak zo snel mogelijk opgelost te krijgen. Dacht jij van niet?’ vroeg Peter met zijn wijsvinger op zijn bureau trommelend. ‘Vuur… verbrandt… vijanden. Ik durf er mijn kop om te verwedden dat dit van de brandstichter afkomstig is. Hij of zij wil meer bekendheid, wil de boel nog verder opstoken, angst en paniek zaaien als ik dit in de krant zet, maar ik zie niet hoe ik daar onderuit kan komen. Wat vind jij?’


  ‘Zoals je al zei, alleen maar als je de boel nog verder wilt opstoken. Het is natuurlijk wel goed voor de verkoop, als dat je eerste prioriteit is.’


  ‘Nee, dat is het niet. Natuurlijk is de waarheid belangrijk, maar ik geef heel veel om deze gemeenschap. Ik heb hier veel geld en jaren van mijn leven geïnvesteerd, maar zoiets kan ik eigenlijk niet achterhouden. Tenzij… ik een goed interview heb over jouw verhoor van Jacob Yoder vandaag. Dat heb je toch gedaan, nietwaar? Dan zou ik geen ruimte hebben om het briefje ook op te nemen, want ik heb ook veel ruimte nodig voor tekst en foto’s van de veiling morgen.’


  Langzaam ging Nate in de houten stoel naast het grote bureau zitten. Hoewel hij gespannen was, deed hij zijn best er kalm uit te zien. Hij leunde achterover en legde zijn armen op de houten leuningen van de stoel. ‘Dat klinkt bijna als een poging tot omkoping. Of zelfs een dreigement, Peter.’


  ‘Helemaal niet. Van mij mag je dat bewijsmateriaal hebben om te zien of je er vingerafdrukken van af kunt halen, maar ik heb er wel aangezeten voor ik doorhad wat het was, dus de mijne moet je uitsluiten. Zijn we het eens?’


  ‘Je mag schrijven dat zowel de sheriff als de onderzoeker van het State Fire Marshal Bureau Jacob Yoder hebben ondervraagd, maar dat hij op dit moment alleen wordt vastgehouden op verdenking van rijden onder invloed, te snel rijden en het voeren van een vals kenteken.’


  ‘Denk je niet dat Jacob Yoder onze man is?’


  ‘Jij wel? Jij hebt tenslotte je vinger aan de pols hier.’


  ‘Volgens mij is die kans groot. Motieven heeft hij genoeg. Nabijheid, althans bij de eerste brand, zelfde verhaal. Voor de tweede moeilijk te bewijzen. Maar ja, Mike Getz is er ook nog. En Hannah Esh.’


  ‘Nou, ik ben onder de indruk.’


  ‘De macht van de pers… en het brein erachter.’


  Over trots en hochmut gesproken, dacht Nate, toen hij naar de ingelijste certificaten en befaamde artikelen aan de muur van het kantoor keek. Toen pakte hij de plastic hoes met het briefje op, stond op en liep naar de muur om een aantal van de artikelen te lezen.


  ‘Een Pulitzerprijs voor een goed artikel is wat me inspireert, wat mijn doel is in dit leven. Dat is wat me steeds naar dit kantoortje doet terugkomen, een kantoortje waar ik inmiddels van ben gaan houden. En ik denk dat we met een brandstichter te maken hebben die of Amish is, of als Amish over wil komen, of een of andere godsdienstwaanzinnige die de Amish haat. Heb ik nog iemand vergeten op mijn lijstje met mogelijke daders? Dat kun je me toch wel vertellen, zeg.’


  Nate draaide zich naar hem om. Inmiddels was Peter was uit zijn gecapitonneerde stoel gekomen en was op de hoek van zijn bureau gaan zitten. Zou hij niet ernstig geschokt zijn als hij wist dat zijn eigen partner net voor de eerste brand uitbrak op de plaats delict gezien was?


  ‘Tot morgen bij de veiling,’ zei Nate. ‘Als je daar iets verdachts ziet, moet je het me vooral vertellen. Wanneer ik de brandstichter te pakken neem, krijg jij het hele verhaal voor de jongens van de grote kranten.’


  Als reactie begon Peters gezicht te stralen als een kerstster.


  


  Ray-Lynns telefoon ging terwijl ze net thuis even zat bij te komen. Ze hoopte dat het Jack was, dus wachtte ze expres even voor ze opnam. Helaas was hij het niet.


  ‘Ray-Lynn, met Nate MacKenzie. Ik weet dat je nu pauze hebt, maar ik wilde graag even langskomen om je wat te vragen. Het is belangrijk.’


  Krampachtig greep ze de de telefoon beet. ‘Persoonlijk? Kan het niet per telefoon?’


  ‘Nee, ma’am. Ik ben hier in de buurt.’


  ‘Hou op met dat ge-ma’am, Nate, daar voel ik me een stuk ouder en ouderwetser van dan ik ben. Goed, kom maar langs,’ zei ze, haar best doend om zo opgewekt mogelijk te klinken.


  Terwijl ze over de veiling praatten, serveerde ze hem zoete ijsthee en citroentaart. Hij leek heel geïnteresseerd in haar verzameling Gone With the Wind-spullen; porseleinen beeldjes van Scarlett O’Hara, Miz Melanie en Rhett Butler, met daarachter een aantal borden beschilderd met scènes uit de film: Tara voor en na de oorlog, Rhett die Scarlett de trap op draagt, het brandende Atlanta. Opgewekt babbelde ze erover voort, zich onderwijl afvragend of deze onderzoeker wist dat ze haar zinnen op een politieagent had gezet. De grote baas hier, zelfs.


  En toen viel de klap.


  ‘Ik wil je graag vragen waar je op de avond van de eerste brand rond een uur of zeven ’s avonds was. Zaterdag tweeëntwinig mei, dus,’ zei hij, opkijkend van haar schilderijtje van de Tarleton-tweeling, staande op de veranda van Tara, de openingsscène van de film.


  Ray-Lynns maag draaide zich om. Zou hij het op de een of andere manier te weten gekomen zijn? Die avond had ze er niemand anders gezien. Wat als Jack erachter kwam dat ze het hem niet verteld had? Wat als de Kauffmans, Sarah, er lucht van kregen wat ze van plan was?


  Langzaam liet ze haar thee in het glas ronddraaien. ‘Iemand heeft me zeker gezien op het terrein van bisschop Esh,’ zei ze, trachtend zakelijk te klinken. ‘Ik was van plan hem te vragen of hij Sarah toestemming wilde geven een quiltpaneel op de voorkant van het restaurant te schilderen, maar hij was niet thuis, dus toen heb ik even die op zijn schuur staan bewonderen. Die extra publiciteit kan ik goed gebruiken, en omdat ik hier in de stad zo dicht bij het politiebureau zit, ben ik niet bang dat ik een doelwit voor de brandstichter wordt. Denk je ook niet dat hij het eerder op de leiders van de Amish heeft gemunt dan op haar prachtige kunst?’


  Toen hij niets zei, maar haar alleen onderzoekend aankeek, ging ze haastig verder: ‘Ik heb bisschop Esh al gevraagd of Sarah binnen in het restaurant een muurschildering mocht maken. Dat feest ging niet door, maar ik dacht dat ik het wel kon proberen met een quiltpaneel.’


  ‘Sarah zei al dat je haar schilderen aanmoedigt, dat je zelfs vond dat haar stijl leek op die van Grandma Moses.’


  ‘Ja, ze heeft echt talent. Ik heb een vriendin die een galerie in Short North in Columbus drijft, gespecialiseerd in naïeve kunst, dat wil zeggen schilderijen van zeer getalenteerde kunstenaars zonder opleiding. Vaak met landelijke onderwerpen, vaak met een wat naïeve stijl. Aangezien jij daarvandaan komt, weet je vast wel hoe kunstzinnig die wijk is. Als jij het schetsboek ziet waar Sarah al jaren in tekent… Verdorie, even vergeten dat dat een geheim is. Maar goed, dan zou je versteld staan.’


  ‘Dus je hebt naar haar quiltpaneel op de schuur gekeken en toen ben je weggegaan.’


  ‘O… ik heb voor de zekerheid de deuren van de schuur nog even opengedaan om te kijken of daar iemand was. Alles leek donker, maar soms weet je het niet omdat ze alleen maar een lantaarn bij zich hebben. Heus, de Amish zien beter in het donker dan wij.’


  ‘En was er iemand?’


  Uit alle macht hoopte ze dat haar stem niet trilde. Bij deze man hoefde ze niet te proberen haar charme en vrolijke praatjes in de strijd te gooien. Ze was bang dat een deel van wat ze zou gaan zeggen de aandacht van zowel Jack als Nate zou trekken – niet het soort aandacht dat ze wilde hebben. En als haar echte plannetje aan het licht kwam, kon ze alles kwijtraken waar ze zo hard voor gewerkt had.


  ‘Binnen was het aardedonker, maar voor zover ik kon zien, bewoog er niets, nog geen muis,’ zei ze met een geforceerde glimlach. ‘Ik hoop alsnog met de Amish-hotemetoten over Sarahs schilderen te kunnen praten, maar met al die vreselijke dingen die er nu gaande zijn, heb ik gewoon geen tijd gehad. Bovendien moest ik ook nog spullen inpakken voor de veiling morgen. Aangezien ik niets vreemds heb gezien voor de schuur afbrandde, wilde ik jou of de sheriff niet lastigvallen. Blijkbaar ben ik de brandstichter net misgelopen, en dat jaagt me de stuipen op het lijf.’


  Zijn ogen priemden zich in de hare.


  ‘Het… Het spijt me,’ ging ze verder. Was ze geen onzin aan het brabbelen? ‘Ik wilde gewoon geen slechte publiciteit voor het restaurant. Geloof me, ik weet dat ik iets had moeten zeggen, maar ik wilde niet dat Peter, of Jack Freeman, boos op me zou worden. Bovendien was ik bang dat mijn verzoek aan bisschop Esh om als een soort agent voor Sarah te fungeren als ze haar toestemming gaven om te schilderen in verkeerde aarde zou vallen. Dat ze er zelf ook last mee zou krijgen als ze ervan wist. Maar mijn timing deugde gewoon niet, dus ik vond het beter om maar mijn mond te houden.’


  ‘Dat had je niet moeten doen. De volgende keer dat je iets hoort of ziet wat ons kan helpen, zeg je niet gewoon “dat komt morgen wel”, gesnapt?’


  ‘Goed. Goh, je hebt de film gezien!’


  ‘Mijn pleegmoeder is er dol op.’


  ‘En jij bent dol op haar, dus je hebt hem meer dan eens uitgezeten.’


  ‘Ik herhaal, de volgende keer dat je iets weet, geeft niet waarover, laat je het me meteen weten. Anders komt het heel raar over.’


  ‘Ja, ja, ik begrijp het. Bedankt voor alles wat je voor ons doet, ook dat je een oogje op Sarah houdt.’


  Ze wist niet zeker of hij de hint snapte dat ze ook het een ander over hem wist wat nu niet direct van de daken geschreeuwd hoefde te worden, maar hij knikte alleen en ging weg.


  Met knikkende knieën stond ze tegen de deur geleund tot hij wegreed in die grote zwarte auto. Toen ging ze de tafel afruimen. Met de borden op weg naar de keuken, zag ze dat hij haar beeldje van Scarlett had omgedraaid, zodat ze naar het bord met het brandende Atlanta keek. Wat moest ze daar in vredesnaam van denken?


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Terwijl de Amish zaterdagochtend vroeg met vereende krachten alles opzetten voor de veiling, haastte Sarah zich naar de tafel waar haar vriendin Ella haar lavendelproducten verkocht om voor de grote drukte een aantal dingen te kopen. Nu al waren mensen in de naastliggende weilanden bezig hun auto te parkeren, en om het terrein heen stond al een woud van zwarte koetsen. Gelukkig was het prachtig weer, fris en helder. Het feit dat dit de eerste dag van Memorial Day-weekend was, gaf de modernen een extra vrije maandag, dus waarschijnlijk hadden ze meer zin in winkelen dan anders. Sarah vroeg zich af of de brandstichter ook zou komen… als het Jacob niet was.


  ‘Ik wil graag nog een fles shampoo en een paar geurzakjes,’ zei ze na wat met haar vriendin gebabbeld te hebben. Intussen hielp ze Ella met uitpakken en tentoonstellen van haar spullen. ‘Hm,’ zei Sarah, een smal gequilt zakje oppakkend dat heerlijk geurde. ‘Ik zie dat je hier een briefje bij hebt gedaan dat dit motten afschrikt. Als ik een mot was, kwam ik er juist op af.’


  ‘Waarschijnlijk ruik je het niet, maar ik heb er wat wijnruit bij gedaan,’ legde Ella uit. ‘Ik wilde geen dingen verkopen die geen nut hadden.’


  ‘O, juist,’ zei Sarah. Daar had je het weer, mopperde ze in stilte, maar misschien had Ella het niet bedoeld als kritiek op haar schilderingen. Nee, zo langzamerhand werd ze daar wat al te gevoelig voor, maar als de brandstichter het nu wel op haar werk gemunt had? Toen ze zich weer terug repte naar de tafel met de vogelhuisjes van haar vader, waar ze beloofd had een tijdje achter te staan, had ze het gevoel dat ze gadegeslagen werd.


  Toen zag ze dat dat ook zo was.


  Intussen was Nate ook aangekomen, en hij keek haar kant op. Maar hij kwam niet naar haar toe, hij zwaaide alleen maar en liep een beetje rond. Als een soort bewaker, die haar mensen natuurlijk nooit zouden inhuren, zag ze hem het schoolgebouw in- en uit gaan. Nou ja, hield ze zichzelf voor, terwijl ze zich met haar doos met kleingeld en kleine coupures achter de tafel installeerde, Nate en zij waren niet de enigen die vandaag zenuwachtig waren. Al vanaf het begin was sheriff Freeman hier geweest. Hij had de Amish-mannen geïnstrueerd die het parkeren in goede banen zouden leiden en keek steeds om zich heen of hij ook misdadigers onder de mensen kon ontdekken. Zelfs de Amish, die alles aan God overlieten, waren gespannen. Dit was een belangrijke dag, eentje die hen allemaal met vreugde kon vervullen in plaats van angst.


  Daad had een teleurgestelde Gabe thuisgelaten met een geladen jachtgeweer, al had hij beloofd hem na twaalven te komen aflossen. Mr. Miller, die zakken met rabarber uit hun koets stond te laden, had gezegd dat hij zijn zoon Noah in hun schuur had achtergelaten met de instructie de vloer van de zolder te repareren en goed op de schuur te passen, ook al was het nog klaarlichte dag. Ook Mr. Hostetler, die eveneens een schildering op zijn schuur had, had iemand die ’s nachts de schuur bewaakte sinds de brandstichter in het donker had toegeslagen. Het was triest en beangstigend, dacht Sarah terwijl ze haar eerste vogelhuisje verkocht, dat haar quiltpanelen een soort bezweringstekens werden, niet om rampen af te weren, maar om ze aan te trekken.


  


  Nate had de hele omgeving verkend. Hij stond versteld over het aanbod van goederen, van gebak en prachtige handgemaakte meubelen van eiken-, kersen- en esdoornhout, wat hij verwacht had, tot landbouwmachines, wat hij niet verwacht had. Langzaam liep hij langs de rijen met ploegen, waar hij een antieke McCormick-Deering-tractor tussen zag staan, en twee soorten machines die hij niet herkende. Van Reuben Schrock hoorde hij dat het schovenbinders en mestverspreiders waren. Tegen de oostkant van het schoolgebouw stond nieuw- en gebruikt gazongereedschap, sommige met een prijskaartje, de rest in afwachting van een bod, dat op het kaartje geschreven kon worden. Tussen de strobalen – of was het hooi? – stonden koetsen, vier karren en een slee.


  Intussen waren zowel de mannen als de vrouwen bezig stalletjes of tafels in te richten met allerlei waren die de Amish samenvatten onder de term ‘mondvoorraad’, zoals ijs, zoete popcornballen en rijk belegde sandwiches, om nog maar te zwijgen over de voorbereidingen voor de lunch – o nee, Sarah had gezegd dat zij het ‘middageten’ noemden. Nog even, dan lag er vijfhonderd pond kip op de barbecue die ze aan het opstellen waren. Vanochtend had hij alleen maar een paar pasteitjes en een kop koffie in VERA gehad, en zijn maag knorde.


  De handgeschilderde borden die de jongens in de grond sloegen, verkondigden dat het middageten vanaf elf uur geserveerd werd. Het zou bestaan uit kip, noedels en aardappelpuree, sperzieboontjes, dressing, jus, koolsla en broodjes met een stuk rabarber-roomtaart of volkorenpecantaart, inclusief een glas ijsthee of frisdrank. In plaats van een vaste prijs was de maaltijd verkrijgbaar voor een ‘gulle donatie’.


  Onder de andere dingen die te koop werden aangeboden, bevonden zich Ben Kauffmans vogelhuisjes en op maat gemaakte tuinhuisjes, verschillende handgemaakte spullen en zelfs de lavendelproducten van Ella Lantz, die een geur om zich heen verspreidden die hem aan Sarah deed denken. Vreemd genoeg deed die geur hem nog meer het water in de mond lopen dan de aanblik van al dat eten.


  Overal scharrelden schattige kindertjes rond, de meesten op blote voetjes, door hun kleding een soort miniatuurtjes van hun ouders, terwijl de lagereschooljeugd rond het volleybalnet, de schommel en de glijbaan op het schoolplein verzameld was.


  Ook binnen in het schoolgebouw had Nate de boel al geïnspecteerd. Het was moeilijk te geloven dat de school, aan het eind van het eerste decennium van de eenentwintigste eeuw, nog bestond uit één lokaal met een garderobe en een ronde kachel. Geen tv of laptop te bekennen. Voor de zoveelste keer had hij het gevoel dat hij teruggereisd was in de tijd, naar de dagen van de eerste kolonisten.


  Overal in het schoollokaal hingen quilts aan waslijnen langs de muur, aan het schoolbord of over palen die op schragen rustten.


  Nadat hij een rondje over het terrein had gemaakt, had hij even met de sheriff gesproken. Jack wist hem te melden dat Jacob het gros van de nacht in zijn cel had lopen ijsberen, maar dat hij flink ontbeten had. Vanochtend zouden zijn ouders langskomen, dus waarschijnlijk waren Mr. en Mrs. Yoder de enige mensen uit de omgeving die vandaag niet naar de veiling kwamen.


  Veel van de aanwezige Amish knikten Nate toe, noemden zijn naam in het voorbijgaan of lachten hem toe. Vreemd dat hem dat zo goeddeed. Niet alleen dat hij geaccepteerd werd, maar op de een of andere manier voelde hij zich ook door hen opgenomen. Aangezien hij geen aandacht op zichzelf wilde vestigen, glipte hij de school uit en liep naar het gehuurde toiletblok achter de twee bijgebouwtjes van de school om nog een telefoontje te plegen. Al eerder had hij met zijn baas Mark Lincoln gesproken om hem op de hoogte te stellen van de arrestatie van Jacob Yoder. Hij had tegen Mark gezegd dat Jack Freeman een huiszoekingsbevel zou aanvragen voor Jacobs auto en kamer in West Salem, het dorpje waar de sheriff hem gearresteerd had.


  Toen Mark hem had gevraagd of hij zeker wist dat Yoder de dader was, had hij naar waarheid geantwoord: ‘Op grond van het bewijsmateriaal voor zo’n zeventig procent, maar instinctief zeg ik twintig.’


  Vervolgens had Mark er bij hem op aangedrongen dat hij alles op alles zou zetten om de branden op te lossen, die dankzij de persbureaus en internetkranten die Peter Clawsons koppen en foto’s oppikten elke dag meer aandacht in de media kregen. ‘Brandstichting in Amish-schuren misschien uit religieuze motieven’ lokte beslist meer buitenstaanders naar deze veiling dan ‘Plain People onder vuur van brandstichter’. Zou Peter Clawson ooit een Pulitzerprijs krijgen? Misschien.


  ‘M.E., met mij,’ zei Nate toen zijn moeder de telefoon opnam.


  ‘Nathan, wat fijn om je stem te horen. Alles is toch goed met je, hè? Heb je die brandstichter nou al te pakken? De kranten hier staan er bol van. Eet je wel goed? Ik vind je te mager.’


  ‘Ben je gek? Ik word tonnetjerond van alles wat ze me hier toestoppen. Jemig, je moest eens zien wat ze vandaag weer allemaal op tafel zetten.’


  Bezorgd bestookte ze hem met allerlei vragen. Meestal belde hij haar op zondag. Ze was vierenzeventig, en de laatste tijd tobde ze wat met haar gezondheid. Nu hij had gezien hoe liefdevol de Kauffmans voor hun stammoeder zorgden, voelde hij zich schuldig dat hij haar niet vaker zag.


  ‘Wat die brandstichter betreft,’ zei hij. ‘Daar ben ik nog steeds mee bezig, maar je weet wat ze zeggen over een altijd gespannen boog. Op dit moment ben ik op een Amish-veiling, en ik heb net je verjaarscadeau gezien: een handgemaakte quilt, maar ik weet niet welke kleuren je mooi vindt.’


  Hij wist wel beter dan haar te vertellen wat de quilts zouden moeten kosten. Eigenlijk was ze meer een type voor een quilt uit de fabriek. Zelf zou hij zo’n mooie quilt ook wel willen hebben – nou ja, hij had liever een schilderij van Sarah, maar daar durfde hij niet om te vragen – maar hij wilde een bijdrage leveren aan de wederopbouw van beide schuren.


  ‘Blauw, groen en goudkleurig vind ik prachtig,’ zei M.E. ‘Moeder’ had hij nooit tegen haar kunnen zeggen, en daar had ze begrip voor. Dus was Mrs. Bosley in de loop der jaren Mary Ellen en toen M.E. geworden. ‘Weet je,’ ging ze verder, ‘als je daar klaar bent, zou ik het leuk vinden als je me eens meenam naar dat gebied. Dat je dan een paar dagen vrij nam, bedoel ik.’


  ‘Ik hoop dat dat lukt. Oké, blauw, groen en goudkleurig, ik zal het onthouden.’


  ‘Nathan, hoe moet het nou als ik niet meer zo gemakkelijk de deur uit kan om naar jou toe te gaan? Ik weet dat je het niet leuk vindt om hier te komen, maar wat dan? Zelfs met mijn nieuwe knie ben ik niet meer zo goed ter been als toen Jim en ik jou overal achterna moesten rennen.’


  ‘Daar hebben we het nog wel over. Er komt wel een oplossing voor.’


  ‘Als je maar niet denkt dat ik ga verhuizen, ik ben dol op dit huis. Dat heb ik al eerder gezegd, en ik meen het. Mijn hele huwelijk heb ik hier gewoond, en jou, mijn lieve schat, heb ik hier opgevoed. Nee, mij moeten ze hier tussen zes planken wegdragen.’


  ‘Dat weet ik. Hoor eens, ik moet ophangen, maar ik spreek je binnenkort weer. Ik… ik hou van je, M.E.’ Daarop stak hij zijn telefoon in het hoesje aan zijn riem en liep terug het schoolgebouw in om te zien of er een quilt was met blauw, groen en goud.


  


  Sarah zag dat Peter Clawson een camera met een enorme lens bij zich had. Waarschijnlijk was dat zo’n camera waarbij de fotograaf op een afstand kon blijven staan en toch foto’s van dichtbij kon maken. Toen haar vader terugkwam van de speelplaats waar de mannen kip aan het barbecuen waren voor het eetfestijn om de verkoop van de vogelhuisjes van haar over te nemen, liep ze met een omweg naar de plek waar Peter van een afstand foto’s aan het maken was van een naburig weiland.


  ‘Hallo Sarah, hoe lopen de vogelhuisjes?’ vroeg hij toen hij haar aan zag komen.


  ‘Prima. Hoe is het in krantenland?’


  ‘Het is niet leuk om te moeten zeggen, maar mensen vinden de branden en de Amish buitengewoon fascinerend, zowel hier in de omgeving als daarbuiten.’


  ‘Laatst sprak ik Mike Getz toevallig, en ik dacht dat u misschien een foto van hem wilde maken op de plek vanwaar hij de tweede brand zag. Omdat hij hem ontdekt heeft, bedoel ik.’


  ‘Ik heb al een foto van hem bij het hoofdartikel over de eerste brand geplaatst.’


  ‘Nou ja, het was maar een ideetje. Wat vreselijk, hè, dat we die branden al nummeren.’


  ‘Bedoel je dat het net is of we op de volgende zitten te wachten? Drie keer scheepsrecht, en zo? Weet je, Sarah,’ ging hij verder, zijn armen over zijn camera kruisend. ‘Dat is precies waarom mensen over deze branden willen lezen. Het contrast tussen de charme van Amish-land, waaronder jouw quiltschilderingen, en de verschrikking van verbrande schuren. Je moet toch toegeven dat jouw kunst een of andere zieke geest net dat zetje geeft in zijn keuze van welke schuur hij in brand steekt. Daar durf ik mijn kop onder te verwedden. Maar ja, nu jullie er ook eentje krijgen, zul je het wel niet met me eens zijn dat je de goden verzoekt.’


  ‘U weet dat de Amish niet in gokken of het aanbidden van meerdere goden geloven, Mr. Clawson,’ zei ze, waarna ze weer terugliep om te helpen met het klaarzetten van de tafels. Wat hij echter had gezegd, maakte haar doodsbang.


  


  Sarah zag dat Ray-Lynn ook meehielp, ze was bezig met stoelen openklappen. Al ruim voor elven stond er een rij eters om de barbecue en de tafels. Uiteindelijk werd het Sarahs taak puree en noedels op te scheppen, terwijl Ray-Lynn met doorzichtige plastic handschoenen aan, op elk bord een broodje legde wanneer de mensen langskwamen.


  Mike Getz en Cindee Kramer liepen ook langs, net als vele andere dorpelingen die ze kende, maar er waren ook een heleboel mensen die ze niet kende. Zowel de Amish als de Englische leken beide vrouwen te beschouwen als een soort serveermachine, want keer op keer bleven ze doorpraten of die er niet bij waren.


  ‘Kan jij erbij, bij die branden hier?’ vroeg een vrouw aan een andere. ‘Was er niet een tv-film met Patty Duke die over brand bij de Amish ging? Ach, je weet wel, die actrice die dat doofstomme meisje Helen Keller speelde.’


  ‘Blijkbaar denken ze dat wij ook doofstom zijn, als je ze zo hoort,’ mompelde Ray-Lynn toen de vrouwen doorliepen naar de tafel met toetjes.


  ‘Welkom bij de Amish, waar buitenstaanders voor je neus commentaar op je gewoonten leveren, alsof je alleen maar Duits verstaat,’ fluisterde Sarah. ‘Aardappels of noedels?’ vroeg ze de volgende klant, waarop ze puree opschepte.


  ‘Het gaat net als in het restaurant,’ zei Ray-Lynn. ‘Kind, je moest eens weten wat ik soms opvang. We leven in een wereld waar iedereen alles op tafel gooit, al wil dat niet zeggen dat mensen geen duistere geheimen meer hebben. Goed, gelooft Nate dat Jacob achter de branden zit?’


  ‘Weet ik niet, ik heb hem nog niet gesproken sinds hij hem ondervraagd heeft. Puree of noedels?’


  ‘Zou je dit drukke tafereel ooit willen schilderen?’ vroeg Ray-Lynn.


  Deze keer wilde Sarah dat Ray-Lynn haar mond eens hield en alleen maar opschepte. Ze kon niet én haar gedachten bij haar werk houden én naar Ray-Lynn luisteren én de menigte afspeuren naar Nate én zich zorgen maken of er toevallig iemand in de rij stond die schuren in brand stak.


  Stiekem hoopte ze dat iemand haar zou komen aflossen, en ze keek niet meer op of om. ‘Puree of noedels?’ dreunde ze weer op.


  ‘Noedels graag, Sarah.’


  Onwillekeurig schokte haar hand. Haar hart begon sneller te slaan. Bijna had ze een lepel vol noedels boven op Nates koolsla geschept in plaats van ernaast.


  ‘Hoe gaat het?’ vroeg Sarah, terwijl Ray-Lynn een broodje op zijn bord legde.


  ‘Als het even kan, wil ik een quilt voor mijn pleegmoeder kopen,’ zei hij. ‘Bedankt. Jij ook, Ray-Lynn.’


  En weg was hij weer. Uiteindelijk kwam hij, jawel, naast bisschop Esh te zitten, maar Sarah werd er nog veel zenuwachtiger van dat hij haar recht in de ogen kon kijken, wat hij ook deed. Telkens wanneer ze een glimp van hem opving tussen de bewegende hoofden in de rij, leek hij haar aan te staren.


  ‘Hij geeft om je,’ zei Ray-Lynn vanuit haar mondhoek.


  ‘Kan niet, hij geeft om het oplossen van brandstichtingen. En over geven om gesproken, hoe gaat het met jouw het-laat-me-koud-aanpak bij jeweetwel?’


  ‘Wel aardig, maar die is ook getrouwd met zijn werk.’


  In een roes ging het maar door; borden, mensen, eten en zorgen… en teleurstelling toen Nate opstond van de tafel waar ze hem kon zien en in de menigte verdween.


  


  Nate kon niet geloven dat het bieden op de quilt die hij op het oog had, zo lang door zou gaan. Er was nu al vijfhonderdtwintig dollar geboden, en nog steeds boden er vier mensen mee. Nou ja, in elk geval was het voor een heel goed doel. Reuben Schrock zelf trad op als veilingmeester, iets waar hij erg goed in was. Zijn stem ratelde met hetzelfde tempo als een spaak in een wiel. Het was ironisch dat een deel van het geld dat hier vandaag bijeengebracht werd naar de wederopbouw van de schuur van de Schrocks zou gaan, na aftrek van de kosten voor de schuur van de Eshes.


  Een van de bieders die de prijs van de quilt opdreef, was Ray-Lynn, die blijkbaar klaar was met eten uitdelen. Dat betekende dat Sarah misschien ook vrij was. De verleiding was groot om naar haar toe te gaan, maar daar moest hij mee wachten tot later. Waarom zou hij met haar gezien willen worden als er nog honderden mensen in de buurt waren?


  ‘Vijfhonderdvijftig!’ riep hij.


  Het was een prachtige quilt, met een crèmekleurige ondergrond en geschakelde cirkels in blauw, groen en goud. Toen hij voor het voetlicht werd gehaald, had hij gehoord dat dit patroon Trouwring heette.


  Die naam zou M.E. leuk vinden. Ze had echt van haar man gehouden en miste hem nog steeds. Om zo’n liefde in je leven gehad te hebben… en dan nog een pleegzoon in je leven toe te laten. Zelf dacht hij maar zelden aan kinderen krijgen, maar dat wilde hij wel, toch? Hij was gewoon nog niet de juiste vrouw tegen gekomen, vooral niet sinds hij zich in zijn werk begraven had…


  ‘Zeshonderd, van de dame daar in de hoek, Mrs. Logan van het restaurant. Wie biedt zeshonderdvijftig? Iemand, zeshonderdvijftig voor deze Trouwring-quilt, eenmaal, andermaal…’


  Even keek Nate naar Ray-Lynn. Deed ze dit expres omdat hij haar erop betrapt had dat ze informatie had achtergehouden? Haar blik kruiste de zijne, en ze fronste, alsof ze hem wilde waarschuwen niet meer te bieden.


  ‘Zeshonderdvijftig voor een prachtige quilt en een goed doel!’ riep Nate.


  Daarmee leek er een eind aan het bieden te zijn gekomen. Het publiek roezemoesde. Een paar keer hoorde hij zijn naam noemen, evenals een sissend gefluisterd ‘brandstichtingen’.


  Toen hij naar voren liep om een check uit te schrijven en zijn quilt op te halen, kreeg hij ineens een wilde ingeving. Misschien kon hij Sarah zover krijgen dat ze ditzelfde ontwerp voor hem schilderde, zodat hij M.E. zowel het schilderij als de quilt voor haar vijfenzeventigste verjaardag kon geven. Vrouwen vonden het toch fijn als de snuisterijen in hun huis bij elkaar pasten? Trouwens, als hij Sarah veilig buiten het onderzoek wilde houden – nog meer bij hem betrokken raken zou haar alleen maar kwetsen – moest hij een smoes verzinnen om haar even alleen te kunnen spreken. Of was dat een gevaarlijk idee?


  


  Nadat Nate zijn in plastic verpakte quilt achter in VERA had gelegd, bleef hij even staan kijken naar een spel dat eckbal heette. Op elke hoek van een speelveld ter grootte van een half honkbalveld stond een kind dat de mensen in het veld probeerde te raken met een zachte bal. Blijkbaar moest iedereen die geraakt was, het veld uit. Degene die overbleef, was de winnaar.


  Dat moest hij ook doen, hield hij zichzelf voor. Balletjes blijven gooien naar mogelijke daders tot alleen de brandstichter nog over was, en dat moest hij doen voor hij opnieuw toesloeg. In elk geval had hij nu een aardig idee wie de kandidaten waren, tenzij het een volkomen onverwacht iemand was. Als hij niet kon ontdekken wie het had gedaan, moest hij via een eliminatieproces degenen uitsluiten die het niet waren, maar in de tussentijd kon hij niet iedereen opsluiten. Sarah had hem geholpen de mensen hier te leren kennen, hem in die ene week dat hij hier nu was, wegwijs gemaakt in de cultuur. Inmiddels voelde hij zich zeker genoeg om zonder haar verder te kunnen. Althans, dat probeerde hij zichzelf wijs te maken.


  Hij liep weer terug naar de eettafels. Nu er niet meer besteld kon worden, waren Sarah, haar oudere zuster Lizzie en Ray-Lynn begonnen de tafels af te nemen, samen met andere vrouwen. Hij hoopte maar dat de ‘gulle donaties’ voor het heerlijke eten een heleboel geld op zouden brengen. Zelf had hij twintig dollar voor zijn maaltijd betaald. Het had hem verwonderd dat de Amish ervan uitgingen dat mensen zo meer zouden betalen dan als er een vaste prijs berekend zou worden.


  ‘Ik wil graag meehelpen met opruimen,’ zei hij tegen Levi Miller, die de leiding over de mannen leek te hebben.


  Daarop gaf Levi hem een staalborstel. ‘Schuur maar mee en zet hem dan maar in het water. Ik had beloofd mijn zoon Noah af te lossen zodat hij ook even kon komen, maar ik geloof dat ik hem teleurgesteld heb. Hij is van streek omdat Jacob Yoder een vriend van hem was, maar nu heeft hij gehoord dat die geprobeerd heeft Sarah Kauffman iets aan te doen en dat hij gearresteerd is voor de brandstichtingen.’


  Nou, de Amish-tamtam werkte prima, dacht Nate. ‘We hebben hem ondervraagd over de branden, maar op dit moment wordt hij vastgehouden vanwege minder ernstige delicten,’ legde hij uit.


  ‘Dat zal ik tegen Noah zeggen. Goed, dan ga ik hem nu een heerlijke, zij het koude maaltijd brengen. Hopelijk is hij een beetje opgeschoten met het repareren van de zoldervloer.’


  ‘Aangezien ik degene ben die erdoor gezakt is, wil ik graag meebetalen aan de reparatie.’


  ‘Dat hoeft niet, ik ben al blij dat u niet gewond geraakt bent en ons niet voor de rechter sleept, zoals sommige modernen doen.’


  Een moderne, dacht Nate. Het was of hij een klap in zijn gezicht had gekregen. Ook al voelde hij dat er een soort kameraadschap bestond tussen hem en deze mensen, hij was toch een moderne, een buitenstaander, of ausländer, zoals zij plachten te zeggen. En ineens stemde dat hem heel triest.


  Terwijl hij meehielp aangekoekt vlees en saus van de barbecue te schrobben, hield hij een oogje op de hoop zilvergrijze, gloeiende kolen die eruit waren gekomen. Daarna goot hij een paar emmers water over de barbecues heen, die meteen in de koetsen geladen moesten worden voor de terugreis. Sommige barbecue-eigenaars moesten thuis nog klusjes doen, met name de melkveehouders, want die moesten nog melken. Mike Getz kwam ook meehelpen, nota bene met één hand. Nate was daar erg van onder de indruk, tot hij zag waarom Mike het deed. Een eindje verderop was Peter Clawson begonnen foto’s te nemen van hun pogingen de barbecues te doven. Net als de Amish-mannen wendde Nate zich van de camera af en hield hij zich met zijn werk bezig, maar Mike draaide zich zo dat zijn gezicht op de foto kwam.


  De volgende barbecue was erg aangebrand en heet; toen Nate er water overheen goot, siste hij en kwam er rook af, die in grijze slierten opdwarrelde in de heldere namiddaglucht. Het leek of de rookpluim niet ophield, maar krullend opsteeg naar de wolken.


  Nee, dat was niet deze rook.


  Zijn maag trok zich samen. Hij greep Levi’s arm, die net met een doos eten voorbijliep, ongetwijfeld voor zijn zoon.


  ‘Mr. Miller, ziet u die rook?’ vroeg hij, ernaar wijzend. ‘Kan het zijn dat iemand afval aan het verbranden is? Wat zou dat kunnen zijn?’


  De blik van afgrijzen die op Millers gezicht verscheen, sprak boekdelen.


  ‘Dat is bij mij!’ riep hij toen ook anderen erbij kwamen staan en wezen. ‘Laat de sheriff de vrijwilligers optrommelen! Ga op zoek naar mijn vrouw en zeg het tegen haar!’ Ruw duwde hij Nate de doos met eten in handen, waarna hij naar de koetsen rende.


  ‘Wauw, waar rook is, is vuur,’ hoorde Nate Mike Getz zeggen.


  Maar geen brandstichting, alstublieft, God, geen brandstichting bij klaarlichte dag, smeekte Nate terwijl hij naar VERA rende en anderen op zoek naar de sheriff gingen. Niet nu we Jacob achter de tralies hebben en de rest van de verdachten, met uitzondering van Hannah, hier rondliepen.


  ‘Mr. Miller!’ schreeuwde hij. ‘Uw koets is te langzaam, kom maar met mij mee!’


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Sarah stond net naar Nate te kijken toen hij en de andere mannen de rook in de gaten kregen. Toen ze Mr. Miller naar zijn koets zag rennen, liep ze bij het schoolgebouw vandaan, zodat ze de lucht kon zien.


  O, nee! Als het niet bij de Millers was, dan er in elk geval heel dichtbij. Gelukkig stond er die dag niet veel wind om het vuur aan te wakkeren.


  En brand bij daglicht? Niet ’s avonds?


  Net nadat Reuben Schrock haar over de rook had verteld, kwam Sarah bij Mrs. Miller aan. ‘Maar als dat bij ons is… Noah is in de schuur!’ riep ze uit, haar beide handen tegen haar mond. Ze zag eruit of ze ineen zou zijgen.


  Aan een elleboog hield Sarah haar overeind. ‘Als we uw man niet kunnen vinden, kunt u wel met mij meegaan,’ zei ze, terwijl Mr. Schrock haar bij haar andere arm nam.


  ‘Waar is Levi?’ vroeg Mrs. Miller.


  ‘Ergens in de rij koetsen en auto’s die het terrein af rijdt,’ zei Sarah, om zich heen speurend. ‘Op dit moment zie ik hem even niet, maar ik weet wel wat.’ Daarop liet ze Mrs. Miller bij Mr. Schrock achter en rende naar het weggetje dat naar de school leidde. Op hetzelfde moment reed Nate in VERA het weiland af, waar het nog steeds een wirwar was van vertrekkende auto’s en koetsen, die maar langzaam opschoten. Vier auto’s en verscheidene koetsen belemmerden zijn doorgang naar de weg. Plotseling klonk er een ritmisch geluid uit VERA, dat wel iets van een gakkende gans weg had. Terwijl de koetsen opzij gingen om Nate door te laten en ook de auto’s uit de weg probeerden te gaan, renden Sarah en Mr. Schrock met Mrs. Miller tussen zich in naar VERA.


  Toen ze eenmaal dichtbij genoeg waren, zag Sarah dat Mr. Miller bij Nate in de cabine zat. Mrs. Miller leek haar pas in te houden, tot ze haar man in de grote zwarte auto zag zitten.


  ‘Mrs. Miller rijdt ook mee!’ schreeuwde Sarah door het open raampje naar Nate.


  ‘Goed, maar schiet op en doe de deur op slot als jullie binnen zijn!’


  Haar hart ging als een razende tekeer. Ook zij ging met Nate naar deze brand. De auto van de sheriff, die langs de weg had gestaan, ging er met loeiende sirenes vandoor, zo luid dat ze die van VERA overstemden.


  Buiten adem en met een hoogrode kleur op zijn gezicht verscheen Peter Clawson, zijn camera met de enorme lens nog steeds in de aanslag houdend. ‘Waar komt die rook vandaan?’ riep hij tegen Nate. Toen zag hij wie er naast hem zat. ‘Bij de Millers? Mag ik ook mee? Je staat zwaar bij me in het krijt, MacKenzie, en voor wat hoort wat!’


  Wat Nate antwoordde, kon ze niet verstaan, maar Peter rende ook naar de achterkant van VERA. Het leek een eeuwigheid te duren voor Sarah en Mr. Schrock de bevende Mrs. Miller achter in de auto hadden en zelf ook waren ingestapt. Peter slaagde erin zonder hulp in de auto te komen. Terwijl Mr. Schrock de achterportieren afsloot, rende Sarah naar het raampje van de cabine en klopte daar hard op. ‘Ja, toe maar, rijden!’


  Blijkbaar konden ze er nu door, want ze reden met een noodgang de weg op. Alle vier grepen ze naar iets om zich aan vast te houden. Sarah zette Mrs. Miller in de enige stoel aan de smalle tafel. Zelf ging ze met Mr. Schrock op de grond zitten, wat erg krap was, terwijl Peter zijn camera op de grond zette, zelf bleef staan en nieuwsgierig VERA rondkeek.


  Al snel was Sarah ook weer op de been. Ze hield zichzelf staande door tussen de tafel en het aanrecht te gaan staan. Geen wonder dat alles hier goed opgeborgen was of vastgeklonken zat. De ooit zo bekende wegen, die ze tussen de hoofden van Nate en Mr. Miller kon zien, schoten in een flits voorbij.


  Het irriteerde haar dat Peter Mrs. Miller met vragen begon te bestoken, dus zei ze: ‘Ach, toe nou, laat haar met rust.’


  ‘Maar ik ben niet van gisteren,’ reageerde hij schouderophalend. ‘Je weet dat deze brand niet in het patroon past. Ja, de schuur was ook versierd, maar de timing klopt niet.’


  Toen niemand antwoord gaf, richtte hij zijn aandacht weer op de zorgvuldig gelabelde laden en planken. Ongetwijfeld, zo dacht Sarah, stond er binnenkort een artikel over Nates auto in de krant.


  Maar wat bedoelde Peter toen hij had gezegd dat Nate diep bij hem in het krijt stond en voor wat iets hoorde? Ook stond het haar niets aan dat hij de schuur die ze geschilderd had, ‘versierd’ noemde.


  In alle consternatie had Nate er gelukkig niets van kunnen zeggen dat zij ook mee was gegaan. Hij had haar verder buiten het onderzoek willen houden, maar nu had ze het toch voor elkaar dat ze erbij was. Als de brand inderdaad in de schuur van de Millers was, en als hij inderdaad aangestoken was, bewees dat dan niet dat Jacob onschuldig was?


  ‘Kun jij de rook zien door dat kleine raampje, Sarah?’ vroeg Mrs. Miller. ‘Het kan toch niet bij ons zijn, in onze schuur, niet bij klaarlichte dag, niet terwijl Noah in de schuur zit.’


  ‘Noah?’ vroeg Peter. ‘Bedoelt u dat iemand de schuur bewaakte?’


  Met trillende stem nam Mr. Schrock het woord, maar hij richtte zich tot Mrs. Miller, niet tot Peter. ‘Levi zei dat Noah de zolder aan het repareren was. Was het zo donker dat hij een lantaarn mee naar boven heeft genomen? Ligt er hooi of stro?’


  ‘Hooi, een heleboel,’ zei Sarah, te laat beseffend dat Mrs. Miller antwoord had moeten geven. ‘We rijden nu uw straat in,’ zei ze. ‘In de verte zie ik de auto van de sheriff, maar we zijn er eerder dan de brandweer.’


  ‘Die komen twee man tekort,’ zei Mr. Schrock. ‘Mike Getz is met verlof en Levi is hier bij ons. Nou ja, we zullen ons best doen.’


  Sarah zag nu dat het inderdaad bij de Millers was, en inderdaad in de schuur. Of ze dat nu tegen Mrs. Miller moest zeggen of wachten tot die het zelf kon zien wanneer ze zich door haar man kon laten troosten. Een gewaarschuwd mens telde echter voor twee, dacht ze. Als het de schuur van haar familie was geweest, had ze het ook willen weten, zodat ze zich op het ergste kon voorbereiden.


  ‘We zijn bijna bij uw huis, Mrs. Miller. Ik zie een heleboel rook, maar niet veel vlammen uit de schuur komen. Laten we maar bidden dat Noah voor de schuur staat te wachten om te helpen met blussen.’


  


  Nate was woedend. Hoewel hij niet zeker wist of hij een brandstichter in de cel had zitten, had hij wel een paar verdachten gehad, kende hij het profiel van de misdadiger en wist hij hoe die te werk ging. Maar dit… als het brandstichting was – en afgaand op het feit dat de schuur een quiltpaneel had, was dat inderdaad zo – was al zijn werk voor niets geweest. Zodra hij het alibi van Hannah Esh voor deze brand had nagetrokken en het zou blijken te kloppen, had hij geen poot meer om op te staan. Yoder zat in de gevangenis en alle anderen waren op de veiling, onder wie Ray-Lynn Logan, zijn meest onwaarschijnlijke verdachte.


  En hij maar denken dat het oplossen van de branden bij de Amish een fluitje van een cent zou zijn. Wat een sukkel was hij!


  ‘Ik zie Noah niet,’ zei Levi toen Nate het erf op reed en de auto naast het huis parkeerde. Sheriff Freeman was er ook. De zwaailichten van zijn auto lichtten net zo rood op als de paar vlammen die zichtbaar waren. Met getrokken pistool liep hij om de schuur heen.


  Nate zette niet weer zijn digitale sirene aan, maar hij pakte zijn megafoon om te zien of Noah dan uit het huis of de schuur tevoorschijn zou komen. Waarschijnlijk wist de sheriff niet dat er iemand vermist werd.


  Inmiddels was Levi de auto al uit, en hij rende naar de schuur. Ook Nate sprong de auto uit, op hetzelfde moment dat Peter uitstapte, gevolgd door Reuben en Sarah, die Mrs. Miller tussen zich in hadden. Nate wist dat hij niet het protocol had gevolgd; geen burgers tijdens een woedende brand, zeker niet achter in VERA, maar de Amish hadden hem veranderd. Hij zag Mrs. Miller naar het huis rennen, terwijl Reuben naar de sheriff toe rende om hem op de hoogte te stellen.


  ‘Wil je je brandweeruitrusting weer hebben?’ riep Sarah naar Nate. ‘Dan maak ik die klaar.’


  ‘Ja, prima!’


  Ze begaf zich weer naar VERA.


  Wat moest hij zonder haar… ooit, riep een stemmetje in zijn hoofd.


  Intussen riepen de beide Millers: ‘Noah! Noah! Noah!’ Mrs. Miller riep het door de voordeur van het huis, Levi naar de schuur. Nate zag dat hij van plan was de grote dubbele deuren open te schuiven, die, gek genoeg, allebei dicht zaten. Achter de kringelende rook leek Sarahs Crown of Thorns schildering in blauw, groen en goud – M.E.’s lievelingskleuren – te kronkelen.


  ‘Niet opendoen, die deuren, anders wakkert de luchtstroom de vlammen aan!’ schreeuwde de sheriff naar Levi voor Nate dat kon doen. ‘Op dit moment lijkt het zich te beperken tot hoog achter in de schuur. Misschien smeult het voor het grootste gedeelte alleen maar.’


  ‘Nat hout en nat hooi vanwege een lekkend dak,’ riep Nate. ‘Ik heb het afgelopen donderdag al bekeken, maar wanneer de vlammen bij het droge spul komen, zijn de rapen gaar.’


  Ofschoon de schuur van de Millers veel ouder en vervallen was dan die van de Eshes, hadden ze gemeen dat het vuur hoog was ontstaan. Bovendien was deze schuur ongeveer net zo gebouwd als die van de Eshes. Net zoals bij die brand, lag er naast de schuur ook een ladder op de grond, al had hij die daar twee dagen geleden niet gezien. Hij moest zijn uitrusting aantrekken en naar binnen gaan om te zien of Noah iets op zijn hoofd had gekregen of flauw was gevallen, bevangen door rookvergiftiging. Dat kon net zo dodelijk zijn als het vuur zelf.


  ‘Is er een achterdeur op de begane grond, net als bij de schuur van de Eshes?’ vroeg Nate aan Levi en de sheriff, die de Amish-man bij zijn arm vasthield om te voorkomen dat hij de schuurdeur binnen zou stormen. Toen Sarah en hij die boodschap in verf hadden gezien en het zo was begonnen te stortregenen, hadden ze de schuur verder niet bekeken, net zomin als hij dat gedaan had toen hij hier met Levi was geweest. Nu wist hij dat hij dat wel had moeten doen.


  ‘Ya, er is een deur, maar die is helemaal overgroeid en zit potdicht. Wat als hij gevallen is of over een lantaarn is gestruikeld toen hij aan het werk was? Of naar beneden is gevallen, net als u? Noah! Nooo-aaah! Ik had hem niet alleen moeten laten! Nooo-aaah!’


  Intussen sleepte Sarah Nates brandweeruitrusting naar hen toe, die ze netjes klaarlegde, precies zoals hij het tijdens de opleiding had geleerd. Dat mens was fantastisch.


  Toen hoorden ze iemand schreeuwen.


  Allemaal verstijfden ze, en ze keken elkaar aan, onderwijl luisterend of ze iets hoorden boven het geknisper van de vlammen uit. ‘Zijn dat die jonge uiltjes?’ vroeg Sarah, haar hoofd een beetje scheef.


  Het geschreeuw ging over van ‘eeeeee’ in ‘Help meeeee!’


  Meteen rende de sheriff naar zijn auto om iets op te halen. Levi schoot op de schuurdeuren af, en Nate liet hem maar gaan, onderwijl de bretels van zijn zware broek over zijn schouders trekkend.


  Sarah lag op haar knieën voor hem zijn gympen los te maken. Ze trok ze uit en schoof zijn laarzen naar hem toe, zodat hij die kon aantrekken. Vervolgens duwde ze Reuben Nates jack in handen, die hem er meteen in hielp. Terwijl Nate in zijn uitrusting naar de schuur liep, stak Sarah hem zijn beschermkap toe en daarna zijn zuurstofmasker.


  Inmiddels had Levi een deur gedeeltelijk open. Zelfs op deze afstand sloeg de hitte hen tegemoet. De rook wolkte naar buiten en verblindde hen toen Reuben Levi beetpakte, die naar binnen wilde rennen. Als een engel des doods vloog de uil met onheilspellend geflapper van haar vleugels langs hen heen. Mrs. Miller sloeg haar schort voor haar ogen, niet om zich te beschermen tegen de stank van smeulend hout en hooi, maar om haar tranen af te vegen zodat ze iets kon zien.


  Met een ruk schrok Nate op toen een luide stem achter hem zei: ‘Noah Miller, ben je hierbinnen? Noah, dit is de sheriff. Waar ben je?’


  De sheriff had zijn megafoon gepakt.


  ‘Help me!’ klonk zwakjes Noahs stem van binnen.


  Nate verschikte zijn zuurstofmasker en zette de toevoer aan. Het enige wat hij hoorde, was zijn eigen ademhaling. Naast hem overhandigde zijn Amish-supervrouw hem zijn helm en handschoenen. Terwijl Reuben Levi ervan weerhield zich in de hitte en rook te storten, pakte Nate de grote zaklamp die ze hem voorhield en liep hij de brandende schuur in.


  


  Sarah bewoog zich en praatte of ze door iets vanbinnen gedreven werd. Van angst, maar ook van de rook, knipperde ze met haar ogen om de tranen te verdrijven. Hoe kon Nate daarbinnen ook maar iets zien? Hij had gezegd dat brandweerlieden soms slachtoffers vonden door over de grond te kruipen of doordat ze over hen struikelden. Dezelfde plek waar ze elkaar hadden gekust en gestreeld, stond nu in lichterlaaie, en als Noah daar niet weg kon…


  Ze herinnerde zich dat Noah Jacob altijd achterna had gelopen. Hoewel hij jonger was, hadden ze het op school heel goed met elkaar kunnen vinden… of was dat pas tijdens de bruiloft van Lizzie geweest? In die tijd had Jacob overal een antwoord op gehad, en Noah was dolblij geweest als Jacob aandacht aan hem had geschonken, en helemaal toen die hem een baantje als krullenjongen bij de Buggy Wheel Shop had bezorgd. Het sneed haar door de ziel toen ze eraan dacht dat er weer een schuur met een van haar schilderingen in vlammen opging, maar een mensenleven was veel meer waard.


  Toen dacht ze aan het raam boven in de schuur. Tijdens de storm had Nate geprobeerd erdoor naar buiten te kijken in de hoop te zien wat dat tikkende geluid had gemaakt of een glimp op te vangen van degene die die boodschap op de schuur had achtergelaten.


  Inmiddels was de sheriff terug naar zijn auto gelopen. Sarah liep bij de Millers en Reuben vandaan, die al biddend op Noah en Nate stonden te wachten. Aan de andere kant van de schuur zag ze de vlammen uitslaan. De dikste zwarte rook leek door een gat aan weer een andere kant te komen. Waarschijnlijk was het binnen te rokerig om iets te kunnen zien, maar ze kon een poging wagen door dat raampje daarboven te kijken.


  Terwijl ze om de schuur heen rende, zag ze dat de sheriff de weg op was gereden en zijn auto met knipperende zwaailichten op de weg had gezet. Nadat hij oranje verkeerskegels had neergezet om het verkeer dat van de snelweg af kwam tegen te houden, liep hij op een drafje terug naar de schuur. De weg vanaf de stad had hij opengelaten.


  Op een afstandje stond Peter de brandende schuur te fotograferen. De vlammen vanaf het dak werden in zijn enorme lens weerspiegeld, alsof zijn camera ook in brand stond.


  Waar bleef de brandweer? Ze had het gevoel dat ze hier al uren waren, al was het in werkelijkheid waarschijnlijk slechts een kwestie van minuten.


  Omdat ze de Millers niet in hun gebed wilde storen en niet het risico wilde lopen dat Mr. Schrock zou zeggen dat ze het niet moest doen, tilde ze alleen het uiteinde van de ladder op die het verst bij hen vandaan was. Daaraan sleepte ze de ladder de hoek om, naar het raam. Zo langzamerhand was ze razend handig geworden met ladders, met het opnemen van haar rokken tijdens de klim naar boven. De herinneringen die haar overspoelden over verbrand worden, vastgebonden aan een ladder, drukte ze resoluut weg. Ze moest dit proberen zonder dat de anderen haar zagen.


  Toen ze ter hoogte van het raam kwam, zag ze dat haar idee niet zou werken. Binnen stond het vol rook. Toen Noah echter weer schreeuwde, klonk dat zo dichtbij alsof hij aan de andere kant van het raam stond. Dat betekende dat hij op zolder was! Als ze dit raam kon ingooien, zou hij er dan uit kunnen kruipen? De brandweer haalde wel vaker mensen op ladders uit brandende gebouwen. En Nate kon echt niet op die gammele ladder staan die zij toen hadden gebruikt om naar de zolder te klimmen, niet in die zware uitrusting.


  ‘Help me!’ schreeuwde ze. ‘Hier!’


  Direct kwam Peter aanrennen, die meteen foto’s van haar op de ladder begon te nemen. Direct achter hem aan kwam sheriff Freeman de bocht om, schreeuwend: ‘Wat doe je daar in hemelsnaam, wicht! Kom naar beneden!’


  ‘Ik hoor Noah hier vlakbij! Volgens mij zit hij op zolder ingesloten. Als u iets hebt waarmee ik het raam kan breken, kunnen we hem er misschien uit trekken!’


  Ook Mr. Miller kwam eraan, maar toen hij de ladder op wilde klimmen, trok de sheriff hem terug. ‘Kom naar beneden, Sarah, dan zal ik proberen het raam te breken met de kolf van mijn pistool. Vooruit, kom naar beneden, zodat ik erbij kan!’


  In de schuur viel iets om, en de paar vlammen die door het dak kwamen, laaiden op, waardoor de hitte hen tegemoet sloeg, de hele omgeving oplichtend. Sarah kwam de ladder af, en meteen klom de sheriff naar boven, waar hij het raam met de kolf van zijn pistool insloeg, terwijl Mr. Miller en Sarah de ladder vasthielden en Peters camera onophoudelijk klikte. Even verderop keek Mrs. Miller met een van angst vertrokken gezicht toe.


  Toen de rook als een zwarte vuist op hem af kwam, dook de sheriff weg. Als Jack Freeman iets zou overkomen, zou Ray-Lynn haar waarschijnlijk vermoorden, bedacht Sarah. Maar als Nate iets overkwam, kon Sarah zichzelf wel iets aandoen.


  ‘Noah! Noah Miller, hoor je mij?’ schreeuwde de sheriff.


  Ondanks de uitslaande rook riep hij de woorden direct het raam in. Even later schreeuwde hij naar beneden: ‘Hij zegt dat hij vastzit, dat hij half naar beneden hangt! Hij durft zich niet te laten vallen. Vooruit, ga het aan Nate vertellen! Volgens mij kwam die net weer naar buiten.’


  ‘Met dat zuurstofmasker op hoort hij niks!’ riep Sarah. ‘Zeg tegen Noah dat hij los moet laten voordat het hooi onder hem in brand vliegt! Als hij zich gewoon laat vallen, kan Nate hem helpen!’


  Onmiddellijk vertelde de sheriff dat aan Noah. Sarah wist dat Noah niet veel tijd had voor het hooi op de begane grond in lichterlaaie zou staan en hem levend zou roosteren, zoals de kippen op de barbecue eerder op de dag, als hij tenminste niet eerst zou sterven aan rookvergiftiging. Zelfs vanuit hier leek de rook verstikkend dik toen ze naar de deur van de schuur terug rende om te zien of Nate alweer naar buiten gekomen was. Maar als je dan verbrandde, was het misschien maar het beste als je omkwam door verstikking. Misschien hadden de Amish-martelaren van al die jaren geleden ook de rook kunnen inademen en hadden ze niet hoeven te lijden in het vuur. Ze haalde zich weer voor de geest dat Nate en zij daar tussen twee verdiepingen hingen. Toen was er geen vuur geweest, alleen de hitte tussen hen beiden.


  Hè, gelukkig, Nate was weer buiten. Maar nu moest ze hem weer naar binnen sturen. Eindelijk hoorde ze in de verte sirenes naderbij komen. Moest ze daarop wachten en niets tegen Nate zeggen? Maar tegen die tijd kon Noah wel dood zijn.


  Ze ging recht voor Nates gezicht, of althans, zijn masker, staan en probeerde hem met gebaren duidelijk te maken hoe het met Noah zat. Noah op zolder, vast, net als wij. Bijna was Noahs vader de schuur in gerend, maar zijn vrouw had hem tegengehouden. Opnieuw negeerde ze Peters camera, die zowat onder hun neus zat.


  Ze dacht dat ze Nate zag knikken. In elk geval liep hij weer naar binnen. Na wat een eeuwigheid leek, kwam hij weer naar buiten, Noah met zich mee slepend.


  Diens schoenen en broek waren voor het grootste gedeelte weggebrand. De huid van zijn bovenlichaam leek onder de blaren te zitten, en die van zijn benen was zwart en… en zat los.


  Hem onder zijn armen beetpakkend, zodat alleen zijn voeten over de grond sleepten, legden Nate en de sheriff hem zachtjes op het gras, op minstens vijftien meter van de schuur. Een keer, toen hij de grond raakte, schreeuwde en kronkelde Noah van de pijn. Toen bleef hij roerloos liggen.


  Sarah en Reuben moesten Mrs. Miller ervan weerhouden hem aan te raken, zelfs niet zijn hoofd en schouders, die er niet al te gehavend uitzagen. Sheriff Freeman greep zijn telefoon; Sarah hoorde hem tegen iemand op het bureau zeggen dat hij de traumahelikopter moest bellen, en iets over het ziekenhuis in Cleveland.


  Op de grond begon Noah zwart slijm op te geven en naar adem te happen.


  Nate zette zijn helm af. ‘Nee… ook niets over hem heen leggen,’ zei hij tegen Mrs. Miller, die haar schort af deed en naast haar zoon neerknielde. ‘Raak hem niet aan, anders laat zijn huid los. Het is al erg genoeg dat ik hem mee moest slepen, maar het hooi stond op het punt vlam te vatten.’


  Plotseling klonk er een soort gebrul, en bloedrode en oranje vlammen streden om voorrang met de opstijgende rook. Nate knielde naast de verbrande Noah neer en zette zijn zuurstofmasker over zijn neus en mond. ‘Ademhalen, Noah. Ademhalen, ademhalen,’ herhaalde hij steeds maar weer, net zolang tot Noah de lucht naar binnen zoog.


  Sarah wist dat zijn longen beschadigd konden zijn.


  Eindelijk maande sheriff Freeman Peter dat hij weg moest gaan. Vervolgens richtte die zijn aandacht op de brandweerlieden, die bezig waren strijd te leveren met de vlammen. En dat terwijl de vrijwilligers koortsachtig hun best deden het vuur te doven en de mensen die rondom Noah stonden hun blik geen seconde van hem af wendden, terwijl hij voor zijn leven vocht.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Er ging een eindeloos halfuur voorbij, terwijl Nate Noah zuurstof toediende en de vrijwillige brandweerlieden het vuur bestreden. Door Nates hoofd speelden levendige details van de keer dat de brandweerlieden uit Columbus hem uit een brandend huis hadden gehaald. Die dag had ook een van hen zijn zuurstofmasker over zijn neus en mond gedaan tot de ambulance gearriveerd was.


  Uit alle macht probeerde hij die nare herinneringen weg te drukken, maar zich concentreren op het hier en nu was ook geen pretje.


  Gebeden fluisterend, knielden de Millers en Sarah in een kringetje om hen heen, alsof ze Noah tegen beter in wilden beschermen. Ze zagen wel dat hij er ernstig aan toe was. Zelfs met de zuurstof snakte hij naar adem, en ofschoon hij af en toe kreunde, bewoog hij zich niet. Nate wist dat hij het niet zou overleven als hij voor meer dan de helft derdegraads brandwonden op zijn lichaam had. En op zijn benen had hij die beslist; de vellen hingen erbij, maar op zijn bovenlijf leek hij slechts tweedegraads brandwonden te hebben met blaren. De geur, niet alleen van de rook, maar ook van verbrand vlees, was misselijkmakend.


  Nate stuurde Sarah naar de sheriff, die de brandweer aan het helpen was, om hem te vragen ook de andere kant van de weg af te zetten. ‘Zeg hem dat hij de traumahelikopter daar moet laten landen in plaats van bij de schuur. Het laatste wat we willen, is dat de rotoren de brand weer aanwakkeren als ze te dichtbij komen.’


  Een paar minuten later landde de helikopter met veel kabaal en wind op de weg. Toen de twee verpleegkundigen, een man en een vrouw, zich naar hen toe haastten, een brancard voor zich de zandweg op duwend, stelde Nate zich snel voor en hielp hij hen Noah op de brancard tillen. Vervolgens liep hij met hen mee naar de helikopter, waar hij toekeek toen ze Noah op hun zuurstof aansloten en een infuus aanlegden. Tot zijn vreugde bleek een van de verpleegkundigen gespecialiseerd in brandwonden.


  De Millers besloten dat Mrs. Miller met Noah mee zou gaan. Ofschoon ze er heel breekbaar uitzag, had ze zich tot Nates grote bewondering kranig gehouden, beter zelfs dan Levi. Nate voelde met hen mee. Hij had het gevoel dat hij hen kende na alles wat hij met zijn eigen familie had meegemaakt. Van Sarah had hij gehoord dat Mrs. Miller in eerste instantie bijna flauwgevallen was, maar hij had gezien hoe ze zich hersteld had terwijl Levi zowat ingestort was. Zo zou zijn eigen moeder zich ook gedragen hebben… als ze nog geleefd had.


  ‘Nate, gaat het?’ vroeg de sheriff. ‘Zodra het verkeer weer op gang is en alle automobilisten zijn uitgekeken, laat ik iemand Mr. Miller en Reuben naar het ziekenhuis in Cleveland brengen.’


  Nate knikte zwijgend. Het zou het beste zijn als hij dat deed, want dat kon hij meteen Hannah Esh weer verhoren, maar Levi en Reuben hadden behoefte aan iemand die een tijdje bij hen bleef. Dodelijk vermoeid, veegde hij met een vuile hand de tranen uit zijn ogen. Pas nu realiseerde hij zich dat zijn ogen traanden en brandden van de rook. Dat was toch alles… alleen van de rook?


  Met een natte handdoek in haar hand kwam Sarah op hem af gelopen. Hij had haar al een tijdje niet gezien, maar nu besefte hij dat ze Mrs. Miller had geholpen wat spullen te pakken.


  Toen de helikopter opsteeg en koers zette naar het noorden, drong het tot hem door dat een Amish-vrouw en haar zoon een verboden ritje maakten. Wanneer de nood aan de man kwam, pasten de Amish zich aan. Als Ray-Lynn en hij hun krachten bundelden om Sarah aan het schilderen te krijgen, zou ze dan overstag gaan?


  ‘Bedankt voor al je hulp… voor de zoveelste keer,’ zei Nate tegen Sarah, terwijl hij zijn gezicht en handen aan de handdoek afveegde.


  ‘Dit soort dingen heb je natuurlijk wel vaker gezien, verwondingen zoals die van Noah, bedoel ik,’ zei ze, amper verstaanbaar boven het lawaai van de vertrekkende helikopter uit. ‘Denk je dat hij er weer bovenop komt?’


  ‘Dat hoop ik. Wat, daar bid ik om, maar ik weet het niet.’ Wat hij wel wist, was dat hij de jongen zodra het kon wilde ondervragen, meteen nadat hij een gesprek met Hannah Esh had gehad.


  


  Toen er niet meer van het vuur over was dan een hoop zwartgeblakerde resten, besefte Sarah dat ze met de Amish die eindelijk vanaf de veiling per koets gearriveerd waren, mee naar huis moest gaan.


  Uiteindelijk verliet ze de boerderij van de Millers samen met haar moeder achter in VERA, terwijl Nate alleen voorin zat. Ze was er dankbaar voor dat er iemand van haar eigen mensen bij haar was in plaats van Peter Clawson. Voor zover ze wist, was hij nog steeds bij de Millers foto’s aan het maken en mensen aan het ondervragen. Net als Nate had ze gezien dat Mike Getz ook gekomen was en met één hand had geholpen de brand te blussen. Ook Ray-Lynn was verschenen en had koffie en donuts uitgedeeld, net als op de ochtend van de eerste brand.


  ‘Wat een geval, hè, die VERA,’ zei Mamm met grote ogen om zich heen kijkend. In de vallende schemering had Nate het licht voor hen aangestoken, en al het chroom en de witte wanden blonken. ‘Het lijkt net een moderne keuken. O, ik bid dat Noah er bovenop komt. Heb je nog gehoord wat de reddingswerkers zeiden?’


  Werktuiglijk gaf Sarah op deze en alle andere vragen van Mamm antwoord, maar alles ging haar het ene oor in en het andere weer uit. Het enige waar ze aan kon denken, was dat iemand drie keer een schuur in brand had gestoken waar een schildering van haar op gestaan had. Het joeg haar de stuipen op het lijf dat ze Nate tegen de sheriff had horen zeggen dat hij Hannah weer ging ondervragen. In stilte bad ze dat dit alles Hannah op de een of andere manier weer naar huis zou brengen, maar dan wel op een goede manier, niet aangeklaagd wegens brandstichting door de man die Sarah zo graag wilde helpen.


  Nate zette hen bij huis af, maar voor hij uitstapte, zette hij VERA met de neus naar de weg, niet naar de vijver. Haar maag trok zich samen. Ging hij terug naar de brand of direct achter Hannah aan?


  Vanuit het grossdaadi haus kwam Martha op hen af rennen. Gabe kwam vanuit de boerderij. Allebei vroegen ze honderduit, tot Mamm zei dat Daad zo meteen per koets terugkwam en dan met hen zou praten. Sarah wist dat Nate weer weg zou rijden voor ze met hem zou kunnen spreken, maar toen ging zijn zogenaamde crackberry, en hij nam hem op. Terwijl hij stond te luisteren, keek hij naar Sarah. Iedereen viel stil. Even was Sarah bang dat Nate zo zou zeggen dat Noah Miller overleden was.


  ‘Goed. Moment,’ zei hij tegen de beller. ‘Sarah, Hannah Esh wil me spreken, maar ze staat erop dat jij meekomt. Wil je met me meegaan?’


  ‘Ya, maar helemaal naar Cleveland?’


  ‘Nee, ze heeft haar auto bij het kerkhof staan, even verderop. Ze zegt dat ze al de hele dag hier in de buurt is.’


  Bij het horen van die woorden slaakte Sarah een kreetje, en ze sloeg ontzet haar hand voor haar mond. Hannah al de hele dag hier, en dat terwijl bijna iedereen op de veiling was? Zou ze willen bekennen dat zij de branden aangestoken had? Zou ze zich aan Nate willen overgeven maar wel haar vriendin erbij willen hebben, als morele steun?


  Nog maar een week geleden had Sarah eerst haar vader om toestemming gevraagd om met Nate mee te gaan in VERA, maar nu haalde ze haar hand voor haar mond weg en rechtte ze haar schouders. ‘Natuurlijk, ik ga mee. Hopelijk kan ik zowel jou als Hannah helpen.’


  Nadat Nate tegen Hannah had gezegd dat ze moest blijven waar ze was en dat ze er zo snel mogelijk aan kwamen, zei Mamm tegen Sarah: ‘Probeer maar of je haar kunt overhalen mee te gaan hiernaartoe. Zeg maar tegen haar dat we graag willen dat ze weer thuiskomt. Als het moet, kan ze hier blijven… dan is ze halverwege haar eigen thuis.’


  Met een knikje schoof Sarah op de passagiersplaats van VERA, terwijl Nate aan de bestuurderskant instapte en het portier achter zich dichttrok.


  ‘Zoals ik al zei, ik ben je echt dankbaar voor al je hulp vandaag, vooral omdat ik daarvoor zo streng tegen je ben geweest. Ik wil alleen niet dat je iets overkomt,’ zei Nate tegen haar toen ze het pad af reden en de weg op draaiden.


  Met een stem die haperde van emotie antwoordde ze: ‘Ik wil je helpen.’ Hoewel het niet hardop uitgesproken werd, wist ze op de een of andere manier dat ze weer samenwerkten.


  Maar wat moest ze wanneer dit alles achter de rug was, hoe het ook af zou lopen?


  ‘Toen ik die eerste keer vandaag in de schuur van de Millers was,’ zei hij, ‘zag ik dat de brand binnen is ontstaan, waarschijnlijk door gemorste, uitgegoten kerosine of benzine, achter in de hoek waar geen ramen of deuren zijn. Dat komt overeen met het patroon dat in elke schuur de brand op een andere manier is aangestoken, maar het is moeilijk te geloven dat onze slimme, voorzichtige, in het donker opererende brandstichter een brand aansteekt in het onderste gedeelte van de schuur, terwijl Noah op zolder met hamer en zaag in de weer is. Als ik geen bekentenis van Hannah krijg…’


  ‘Dan heb je geen verdachten meer?’


  ‘We zullen wel zien. Trouwens, van Ray-Lynn hoor ik dat ze je heeft gevraagd een aantal schilderijen te maken, niet om hier te verkopen, maar via een vriendin van haar in Columbus die kunsthandelaar is. Ze noemde per ongeluk dat je een schetsboek hebt met tekeningen waar ze erg van onder de indruk is.’


  ‘Ya… op allebei die vragen, maar ik kan die stap nog niet zetten, en dat weet ze.’


  ‘Nog niet? Dus je hebt er wel over nagedacht?’


  ‘Alleen nog maar in mijn stoutste dromen, maar ik droom over heel veel dingen die nooit zullen gebeuren. Waarom begin je daar nu over?’


  ‘Hoe verschillend de branden ook ontstaan zijn, afgezien van het feit dat de schuren allemaal eigendom zijn van kerkleiders, zijn jouw schilderingen het enige wat ze gemeen hebben.’


  ‘Dat weet ik. Denk je dat iemand een hekel aan me heeft? Nate,’ zei ze, zich in haar veiligheidsriem naar hem toe kerend, ‘je denkt toch niet dat Ray-Lynn… Ik bedoel, als al mijn schilderingen op schuren verloren zouden gaan of ik geen nieuwe meer kon maken, zou ik eerder geneigd zijn schilderijen met taferelen uit het leven van de Amish te proberen. Of denk je dat de brandstichter juist de aandacht op mijn kunst wil vestigen in plaats van het te vernietigen? Maar dan –’


  ‘Oké, oké, we houden er voorlopig even over op. Maar zo langzamerhand begin ik zo wanhopig te worden, dat ik een val in de schuur van de Hostetler wil zetten. Met die schildering op jullie eigen schuur moet je ophouden.’


  ‘Nee, daar stop ik niet mee. Als je denkt dat er iemand die om me geeft op zo’n manier aandacht van buiten voor mijn werk probeert te trekken, sta ik net zo volledig voor Ray-Lynn in als voor Hannah.’


  ‘Sommige mensen zijn niet wat ze lijken, daar ben ik door schade en schande achter gekomen. Trouwens, je kunt helemaal niet voor ze instaan, want je was bij geen van beiden.’


  ‘Hallo, ik ken mijn vriendinnen! En die helse vuurduivel maakt ons echt niet bang en houdt ons echt niet tegen. Mij niet, en ook mijn broeders en zusters niet. Laten we een dubbele val zetten, eentje bij de Hostetlers en eentje bij ons. Daar begint mijn Daad zo langzamerhand ook over te denken, net als bisschop Esh. Kijk, daar… zie je wel?’ zei ze, door de voorruit de schemering in wijzend. ‘Daar staat Hannahs auto.’


  Toen ze uitstapten, kwam Hannah tevoorschijn. Haastig kwam ze de heuvel af gerend, waar ze kennelijk tussen de simpele graven van de Amish had rondgelopen. Sarah wist dat ze vroeger vaak naar het graf van haar Grossmamm ging. Die twee hadden een heel hechte band gehad, net als Sarah met haar grootmoeder toen die nog helder van geest was.


  In de koplampen van VERA zag Sarah dat Hannah haar haar nog steeds in rode stekeltjes droeg, maar hoewel er nog steeds scheuren in haar zwarte legging, rok en truitje zaten, droeg ze een stuk minder make-up.


  ‘Wauw, wat een kar!’ zei Hannah naar VERA wijzend. Haar luchtige toon verraste Sarah. Ze klonk echt niet als iemand die op het punt stond te bekennen dat ze drie branden had gesticht.


  Hannah, die zoals altijd een branderige, wierookachtige geur uitwasemde, omhelsde Sarah en stak toen haar hand uit naar Nate. Sarah moest eraan denken dat ze straks tegen Nate zei dat Hannah al meer dan een jaar zo rook, dat het niet van de brand kwam, maar toch vormde er zich een knoop in haar maag. Als het nu wél Hannahs schuld was?


  ‘Ik hoopte dat jullie me een heel groot plezier zouden willen doen,’ zei Hannah. ‘Want ik weet niet aan wie ik het anders moet vragen of wie ik kan vertrouwen, en al helemaal niet wie het voor me zou willen doen.’


  ‘Voor de draad ermee,’ zei Nate, terwijl Sarah haar adem inhield. Van hieraf kon ze zien hoe gespannen hij was. Zijn spieren leken strak gespannen kabels, alsof hij Hannah zo in een houdgreep zou kunnen nemen.


  ‘Vanochtend heb ik geprobeerd mijn moed bij elkaar te rapen om naar de veiling te gaan,’ gaf ze met een diepe zucht toe, ‘maar uiteindelijk kwam ik hier terecht en heb ik rondgelopen en rondgereden tot jullie beschikbaar zouden zijn. Aan het eind van de middag heb ik u een paar keer geprobeerd te bellen, Mr. MacKenzie, maar u nam niet op, en ik wilde geen boodschap inspreken. Tot twee keer toe ben ik langs de veiling gereden, maar toen ik voor de derde keer langskwam, ging iedereen net weg. Ik heb honderdvijfendertig dollar gespaard. Die wil ik graag anoniem doneren om de schuur van mijn familie weer op te bouwen. Als u nou een gedeelte aannam en Sarah de rest, zou nooit iemand weten waar het vandaan kwam.’


  ‘Hang je daarom hier de hele dag al rond?’ vroeg Nate, terwijl Hannah een stapel bankbiljetten uit haar zwarte leren tas viste. ‘Heb je niet gehoord dat er brand is geweest bij Levi Miller?’


  ‘Ik… Nee. Toch niet weer een brand!’


  ‘Of dat Jacob Yoder in de gevangenis zit in afwachting van verhoor over de brandstichtingen?’ ging hij bars verder. ‘Tenzij hij de brand bij de Millers van achter de tralies heeft aangestoken, moet het iemand anders geweest zijn.’


  Heel even dacht Sarah dat haar vriendin het op een lopen zou zetten.


  ‘Ik… Ik ben niet op internet geweest en heb geen krant gezien, zelfs niet de Home Valley News,’ zei ze, een paniekerige indruk makend. Nerveus vloog haar blik van de een naar de ander. ‘Maar ik ben het niet geweest, als jullie dat soms denken!’ Ruw drukte ze Sarah het geld in handen. ‘Dit is waar ik voor gekomen ben, nergens anders voor. Ik zei toch al dat ik de schuur van mijn ouders niet in brand heb gestoken! Ik ben hier gekomen om geld te geven voor de wederopbouw, en ik heb niets tegen de Schrocks of de Millers. Het enige wat ik van de Millers weet, is dat Noah vroeger met Jacob bevriend was. Dat wist jij ook, Sarah. Wat is er? Waarom huilt Sarah?’ vroeg ze aan Nate in plaats van aan Sarah zelf.


  ‘Noah Miller is bij de brand vandaag ernstig gewond geraakt en misschien overleeft hij het niet,’ zei Nate tegen haar.


  Hannah slaakte een kreet. Dit alles kwam als een volslagen verrassing voor haar, daar was Sarah zeker van. Hoewel Sarah wel eens had gemerkt dat ze dingen voor haar ouders had achtergehouden, zou ze zoveel schuld niet kunnen verbergen.


  ‘En,’ ging hij verder, ‘als er een dode valt bij een brandstichting, kan het zijn dat de FBI erbij betrokken wordt. Dat maakt alles hier tien keer zo moeilijk, niet gemakkelijker, zowel voor de Amish als voor mijn onderzoek, neem dat maar van mij aan. Sarah, pak het geld van je vriendin aan zodat we dat kunnen doneren, maar we gaan nu in VERA zitten voor een lang gesprek over alles wat je vandaag gedaan hebt, Hannah.’


  ‘Maar ik heb het niet gedaan! Niets van dat alles!’ kreet Hannah toen Sarah met haar ene hand het geld aannam en met de andere haar vriendin een geruststellend kneepje gaf.


  ‘Hoor eens, Hannah,’ zei Nate, zich bukkend zodat hij haar recht in haar gezicht kon kijken. ‘Ik wil gewoon antwoord op mijn vragen hebben, ik beschuldig je nog nergens van.’


  Nog niet, dacht Sarah. Ze voelde Hannah trillen, en het ging dwars door haar heen. Intussen liet Nate Hannah een badge zien die hij altijd in zijn portefeuille droeg, en hij legde uit dat hij het recht had haar te ondervragen, hier of op het politiebureau, als ze dat liever had.


  Binnen de kortste keren stond Sarah zelf ook te trillen op haar benen. Hoe had het kunnen gebeuren dat ze haar hulp verleende aan een vertegenwoordiger van de overheid? Erger nog, eentje op wie ze verliefd aan het worden was?


  


  Na een klein uur van wat Sarah een pittige ondervraging vond, waarbij steeds dezelfde vragen op een andere manier en vanuit elke invalshoek gesteld waren, liet Nate Hannah vertrekken. Geen van haar alibi’s – dat was Nates woordkeus – kon geverifieerd worden bij de mensen met wie ze geweest was. Ze had echter net zo hartstochtelijk gepraat als anders, dacht Sarah, en ze wist zeker dat ze de waarheid vertelde. Dat moest gewoon.


  Hoewel ze hadden geprobeerd haar over te halen de nacht bij Sarah in het grossdaadi haus door te brengen, had ze naar huis gewild, al was het Sarah niet ontgaan dat haar stem had getrild bij het woord thuis.


  ‘Je weet toch waar je echte thuis is, hè?’ had Sarah in het Duits tegen haar gezegd toen ze haar stijf had omhelsd. ‘Kom maar een tijdje bij ons, als een soort overgang. Mamm zei het al, dan kan ons huis je halfweghuis zijn voor je echt weer naar huis gaat. Trouwens, Seth –’


  ‘Begin niet over hem!’ bitste Hannah, ook in het Duits. ‘Het kan niet. Alsjeblieft, Sarah, als het niet echt hoeft, zeg dan niet tegen onze mensen dat Mr. MacKenzie denkt dat ik de dader ben, want dat ben ik niet!’


  ‘Dat weet ik, ik neem hem wel onder handen.’


  ‘Zo te zien heb je dat al gedaan,’ zei Hannah, waarna ze in haar auto stapte en wegreed.


  Zwijgend keek Sarah de rode achterlichten na, die als twee ogen van een roofdier in de duisternis verdwenen.


  Op de terugweg naar huis in VERA zei Nate: ‘Sarah, ik probeer alleen maar haar vrij te pleiten, echt waar. Toen jullie Duits met elkaar spraken, zei ze toen nog iets waar we wat aan hebben?’


  ‘Nee, jij niet, ik niet en ook haar familie niet, want we willen dat ze weer naar huis komt. Ik vertrouw haar, Nate.’


  ‘En daar heb ik vertrouwen in, echt. Volgens mij heb jij een goede intuïtie.’


  Alleen is die de laatste tijd danig in de war, dacht ze, want zodra VERA naast het grossdaadi haus stopte, wilde ze zich in zijn armen storten.


  Terwijl hij de motor liet draaien, liep hij haastig om de auto heen om de deur voor haar open te doen.


  ‘Ik hoorde haar mijn naam in het Duits zeggen, maar wie is Seth?’ drong hij aan. ‘Jullie had het over ene Seth.’


  ‘Tjonge, je hebt taalgevoel, ausländer. Seth is de man met wie ze zou gaan trouwen, maar hij is met iemand anders getrouwd.’


  ‘Behoort hij of zijn vrouw niet tot de families van wie de schuur is afgebrand?’


  ‘Nee! Nee. Het is een lang, triest verhaal.’


  Langzaam liep hij met haar mee naar de trap van de veranda, waar ze de sleutel onder de pot met onlangs geplante geraniums uit haalde. Misschien kwam het omdat ze eraan moest denken hoeveel Hannah en Seth ooit van elkaar gehouden hadden, maar dit deed haar denken aan wat een vrijer zou doen, zijn maidal naar de deur brengen. Daarna zou er uiteraard een afscheidszoen volgen, maar die verwachtte ze nu natuurlijk niet, al verlangde ze er wel hevig naar.


  ‘Sarah, vertrouw je me genoeg om me je schetsboek te laten zien?’


  ‘Ja, hoor, graag zelfs. Het ligt binnen, dan kan ik het morgen weer van je terug krijgen.’


  ‘Morgen moet ik eerst naar de schuur van de Millers, en dan naar het ziekenhuis in Cleveland, hopelijk om Noah te ondervragen, maar ik zal ervoor zorgen dat je het weer veilig terugkrijgt. Ik weet nu al dat je tekeningen prachtig zijn.’


  Terwijl hij op de veranda bleef wachten, maakte ze de deur open en glipte ze naar binnen. Diep ontroerd door wat hij had gezegd – het was net of hij haar met die woorden had omhelsd of gestreeld – bleef ze even in het donker staan, haar handen tegen haar borst geslagen. Hannah en Ray-Lynn geloofden in haar werk. Nu zou Nate dat misschien ook doen.


  Haar ogen raakten aan het duister gewend. Martha lag hoorbaar ademend te slapen op de slaapbank in de woonkamer. Op haar tenen langs het bed sluipend, pakte ze het schetsboek uit de tafella, waar ze het onder haar bijbel bewaarde. Toen ze het naar Nate bracht, besefte ze dat ze er in geen maanden naar had omgekeken, misschien niet meer sinds ze het aan Ray-Lynn had laten zien en vervolgens had geweigerd het aan haar vriendin van de galerie in Columbus te tonen. Maar wat was het haar dierbaar, met al die kostbare herinneringen. Het bevatte haar onbereikbare droom. Hier had ze via haar hand haar gedachten en haar hart uitgestort.


  Ze gaf het boek aan Nate en leunde naast hem tegen de warme motorkap van VERA, zo dicht bij elkaar dat hun armen elkaar bijna raakten. De motor draaide nog steeds, dus ze wist dat hij niet van plan was lang te blijven. Hoewel ze niet in het licht van de koplampen stonden, konden ze toch genoeg zien.


  ‘Ik zal er heel voorzichtig mee zijn,’ beloofde hij. ‘Op dit moment zijn mijn gezicht en mijn handen het enige wat schoon aan me is. Hoog tijd voor een duik in de vijver.’


  ‘Wees voorzichtig, zo ’s avonds in je eentje in het water.’


  ‘Ga dan met me mee.’


  ‘Beter van niet,’ zei ze, hoewel ze niets liever wilde. Zwijgend sloeg ze hem gade toen hij het boek opensloeg en de eerste tekening bekeek, toen de volgende, en weer een. Waarom bekeek hij ze zo snel? O, misschien omdat ze niet alleen mensen had getekend, maar ook hun gezicht, iets wat verboden was. Ze had het echter niet kunnen helpen, want het was onderdeel van haar kunst. Echt, haar liefde voor deze omgeving omvatte de gezichten van degenen die ze kende en van wie ze hield, glimlachende gezichten, serieuze gezichten, godsdienstige gezichten…


  ‘Sarah, deze vlammen, dit vuur, die heb jij niet gemaakt, hè?’ vroeg hij.


  ‘Vuur? Welk vuur?’


  Ze boog zich dichter naar hem toe en kneep haar ogen samen om het beter te kunnen zien. Met een kreet griste ze het boek uit zijn handen. In het licht van VERA’s koplampen bladerde ze door, sneller en sneller, van voor naar achter.


  Op elke tekening had iemand in wat op bloed leek grote, oplaaiende vlammen getekend, vlammen die gebouwen verzwolgen, schuren… en haar mensen.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Sarah zakte door haar knieën. Toen ze tegen VERA’s motorkap naar beneden gleed, greep Nate haar beet, en hij hield haar tegen zich aan, haar schouder onder zijn arm.


  ‘Nee. Nee, ik heb nooit… Wie zou zoiets doen?’ fluisterde ze, nog steeds het boek doorbladerend. Toen drukte ze het tegen haar borsten, alsof ze alle mensen die erin stonden, wilde troosten.


  ‘En waarom?’ wilde Nate weten. ‘Denk je dat iemand in het grossdaadi haus heeft ingebroken, terwijl hij op zoek was naar iets anders en toen dit zag? Wanneer heb jij het voor het laatst in handen gehad?’


  ‘Een paar maanden geleden. Het lag verstopt. Soms doet het me pijn ernaar te kijken.’


  ‘Omdat je meer wilt tekenen en schilderen dan dit?’


  Ze knikte beverig.


  ‘Het ziet eruit als bloed.’


  ‘Ja, ik weet het. Nogal veel zelfs. Ik… Nu heb ik sowieso niets om aan een kunsthandelaar te laten zien.’


  ‘Heeft Jacob je schetsen ooit gezien?’


  ‘Nee.’


  ‘Martha of Gabe dan? Je ouders?’


  ‘Voor zover ik weet alleen Hannah, Ella en Ray-Lynn, maar…’


  ‘Maar wat?’


  ‘Nou ja, mijn grootmoeder krijgt het soms op haar heupen over hoe onze mensen vroeger in Europa vervolgd en gemarteld werden, en hoe ze op de brandstapel zijn gezet. Om die reden zijn de Amish naar Amerika gekomen. Ze is bang dat hetzelfde weer zal gebeuren en probeert ons steeds te waarschuwen. Misschien dat ze dit boek gevonden heeft en dit gedaan heeft?’


  ‘Nou, ik neem aan dat ze niet meer met messen in de keuken werkt. Heeft ze snijwonden?’


  ‘Snijwonden en blauwe plekken, je hebt haar gezien, Nate. We proberen scherpe voorwerpen bij haar vandaan te houden, ze quilt ook niet meer, maar ze kleedt zichzelf nog wel aan, en wij maken onze korsetten dicht met kopspelden.’


  Zijn ogen samenknijpend keek hij naar haar borsten, alsof hij de spelden probeerde te zien. Haastig ging ze verder: ‘Van een speldenprik krijg je misschien een paar druppels bloed, maar ze moet het keer op keer gedaan hebben.’


  ‘Of we zijn weer terug bij iemand die je tekeningen gevonden heeft en je wilde waarschuwen of straffen omdat hij of zij wist dat het verboten was. Het tekenen zelf en het afbeelden van gezichten. Klopt dat?’


  Ze knikte zwijgend. Hoezeer ze ook van streek was, het ontroerde haar dat Nate niet alleen Duitse woorden herkende, maar ze ook gebruikte. En dat hij haar mensen al goed genoeg had leren kennen om te beseffen dat over het afbeelden van gezichten van Amish al net zo afkeurend werd gedacht als over hoogmoedige tekeningen.


  ‘Kun je haar niet vragen of ze dit gedaan heeft?’ vroeg hij.


  ‘Jawel, maar van deze tekeningen raakt ze van streek. In haar exemplaar van Martyrs Mirror staan een paar etsen van Amish op de brandstapel. Daar droomt ze vaak van.’


  ‘Wie weet nog meer van het bestaan van dat boek?’


  ‘Alle Amish. Het is als een tweede bijbel voor ons. Daarnaast is er ook nog een liedboek, de Ausbund.’


  ‘Je grootmoeder gaat nooit alleen de deur uit, is het niet?’


  ‘Of ze door de weilanden dwaalt en schuren in brand steekt, bedoel je?’


  ‘Nee, wat ik bedoel, is dat ze dit boek, waar je het ook verstopt had, gevonden heeft en aan die persoon in het zwart heeft laten zien die ze gezien meent te hebben.’


  ‘Zo langzamerhand geloof ik niet meer dat ze dat verzonnen heeft, niet sinds ik iemand door jouw nachtkijker in het weiland bij de schuur van de Schrocks heb gezien op de avond van de brand daar. Maar dat ze het aan een vreemde zou laten zien terwijl hij het vernielde… nee, dat geloof ik niet.’


  Ineens kon ze haar snikken niet meer bedwingen. Terwijl ze met een hand het boek tegen haar borsten gedrukt hield, drukte ze de andere tegen haar ogen. Terwijl ze daar met schokkende schouders naar adem stond te happen, nam Nate haar het boek uit handen. En nam haar in zijn armen.


  Stijf klampte ze zich aan hem vast, zo hard huilend dat ze er allebei van schokten.


  Plotseling tilde hij haar op. Daarna ging hij op het gras zitten, met haar op zijn schoot.


  Het was donker, al schenen de gouden bundels van VERA’s koplampen nog steeds de nacht in. Ze ging verzitten, keerde zich naar hem toe en drukte zich tegen hem aan, haar gezicht naar het zijne geheven. Het was haar bedoeling haar hoofd tegen zijn borst te leggen, maar plots liep zijn poging haar te troosten uit de hand. Opeens waren zijn handen overal, zijn lippen op de hare, eerst zachtjes, maar toen krachtig en dwingend.


  Ze had het gevoel dat ze vanbinnen zou ontploffen. Kus voor kus beantwoordde ze, haar lippen voor hem openend. Niets deed er meer toe, alleen zijn aanraking, zijn kracht, zijn verlangen, dat streed met het hare. Zulke gevoelens… ya, hiervoor had ze zichzelf nooit echt gekend.


  ‘Sarah, Sarah,’ was alles wat hij zei. Toen kusten ze elkaar weer, langer, hartstochtelijker, terwijl ze haar armen om zijn nek sloeg, hem tegen zich aan drukkend. Ze gingen languit in het gras liggen, dat al nat van de dauw was. Al het slechte, al haar angst leek te verdwijnen. Als de wereld nu verging, verzwolgen werd door het vuur dat ze in zich voelde branden, zou het haar niet kunnen schelen. Ze was duizelig, verdwaasd. Nate. Ze verlangde nog heviger naar Nate MacKenzie dan dat ze wilde schilderen.


  Toen ze Daads stem hoorden, die waarschijnlijk vanaf de veranda van de boerderij kwam, maar toch van veel te dichtbij, lieten ze elkaar als een haas los.


  ‘Sarah? Nate? Mamm wil weten of Hannah nog terug zou komen.’


  Zich ineens verlaten voelend omdat Nate haar niet meer aanraakte, stond ze op, en ze schikte haar rokken. Hoe ze het klaarspeelde haar stem niet te laten trillen, wist ze niet, maar ze liep om VERA heen, waar hij haar in het licht kon zien staan, en ze riep: ‘Nee, ze is weggegaan, maar ik geloof wel dat ze haar thuis mist.’


  ‘Van je oude vrienden Hannah en Jacob kun je een heleboel leren,’ riep hij terug, maar zonder naderbij te komen. Ze hoorde de schommelbank kraken. Hoelang zat hij daar al? ‘Allebei wilden ze iets anders dan het leven in de Home Valley, en allebei zijn ze ongelukkig en hebben ze grote problemen.’


  Was dat een bedekte waarschuwing aan haar over Nate? Over haar schilderen? Dacht Daad dat Hannah de brandstichter was?


  ‘Ik moest maar eens gaan,’ zei Nate zachtjes. ‘Mag ik je schetsboek meenemen om het eens goed te bekijken en er misschien een bloedtest op te doen?’


  ‘Ya, ik heb er nu toch niets meer aan. Het is naar de haaien.’


  ‘Iedereen die er goed naar kijkt, ziet echt nog wel hoe goed de kunstenaar is, haar vaardigheid, haar talent.’


  ‘Denk je niet dat iemand die ernaar kijkt zal denken dat de kunstenaar een gestoorde maniak is?’


  ‘Een pyromaan?’


  ‘Ja, precies.’


  ‘Nee, ik geloof dat je ongepolijste talent er doorheen komt. Wat, dit boek zou gewoon eerst écht verbrand moeten worden, wil iemand niet zien wat voor een unieke kunstenaar hier bezig geweest is.’


  Nadat hij dat gezegd had, liep hij om VERA heen en stapte in. Sarah stapte de veranda van het grossdaadi haus op. Zodra hij wegreed, voelde ze de leegte die hij achterliet, zowel lichamelijk als emotioneel. Op dit moment kon ze het echt niet aan om met haar vader te praten, dus ging ze naar binnen en deed de deur achter zich op slot.


  Op haar tenen liep ze de badkamer in. Vanuit de slaapkamer hoorde ze haar Grossmamm zachtjes snurken. Zou zij de tekeningen beklad kunnen hebben? Ze moest het wel geweest zijn, tenslotte was het schetsboek verstopt geweest. Als dat niet zo was, moest ze wel geloven dat er een demon aan het werk was die dreigbriefjes achterliet op een plek waar ze ze wel moest vinden.


  


  De volgende ochtend, toen Nate uit Home Valley wegreed, zag hij de koetsen van de Amish-gezinnen naar de kerk rijden. Om de week werden de diensten op zondag bij iemand thuis of in een schuur gehouden. Vandaag waren de Hostetlers gastheer. Al deze mensen, ongeveer dertig gezinnen hier uit de buurt, zouden in de schuur van de Hostetlers met Sarahs schildering erop samenkomen, en dat met een brandstichter die nog steeds op vrije voeten was. Die hij niet kon pakken. Hij haalde zich Sarahs tekening voor de geest met de koetsen die voor een schuur stonden waar een dienst werd gehouden, en de bloedige vlammen die iemand er overheen gesmeerd had.


  Hij vroeg zich af of de brandstichter ook in de kerk zou zijn. Als dat zo was, was het niet Jacob Yoder, al stond hij nog steeds op de lijst met verdachten, in ieder geval voor de eerste twee branden. Zou de derde een na-aper hebben kunnen zijn? Vanochtend heel vroeg had sheriff Freeman het huiszoekingsbevel gekregen om Jacobs kamer en auto in West Salem te doorzoeken, een stadje ongeveer een halfuur hier vandaan. Daarnet had Nate de sheriff op het bureau gesproken.


  ‘Door die derde brand zou je denken dat Jacob onschuldig is, maar ik moet je even laten zien wat ik op de muur van zijn slaapkamer vond,’ had Jack gezegd, waarna hij op een map wees, die hij over zijn bureau naar Nate toeschoof.


  In de map zaten minstens tien krantenartikelen over de eerste twee branden, de stukjes plakband er nog aan, die uit de Cleveland Plain Dealer en de Home Valley News gescheurd waren. Op eentje stond in kleine blokletters in de kantlijn geschreven: ‘Net goed, omdat ze mij zo slecht behandeld hebben’, en op een ander: ‘Gods gerechtigheid!’


  ‘Tja, dan staat hij weer op de lijst van mogelijke verdachten van de eerste twee branden,’ gaf Nate toe. ‘Bij de hoofdverdachten.’


  ‘Heb je nog secundaire verdachten, dan?’


  ‘Alleen mensen die ik in de gaten houd. Afgezien van Hannah Esh zijn er nog twee vrouwen die er zijdelings bij betrokken zijn. Bij brandstichting zie je zelden vrouwelijke daders. Maar neem Cindee Kramer eens. Een uur geleden heb ik haar gesproken, haar uit bed gebeld. Gelukkig lag haar charmante partner Getz nog te slapen. Ze beweert dat ze in de war was toen ze Sarah vertelde waar Getz stond toen hij de tweede brand zag. Daarnaast kan ze gemakkelijk aan houtbriketten komen. Misschien speelt ze met Getz onder een hoedje of houdt ze hem de hand boven het hoofd. En onlangs ben ik te weten gekomen dat Ray-Lynn Logan net voor de eerste brand ontstond bij de schuur van de Eshes was. Dat ze de deuren zelfs opengemaakt heeft.’


  Met een ruk ging de sheriff rechtop zitten. Alsof hij een klap in zijn gezicht had gehad. ‘Ray-Lynn was bij die schuur! Dat meen je niet!’


  ‘Ja, dat hoorde ik van een van de Amish-jongeren, dus heb ik met haar gesproken. Ze zei dat ze niets gezien had en er niet bij betrokken wilde raken. Dat ze er was om aan bisschop Esh te vragen of Sarah een quiltpaneel op het restaurant mocht schilderen. Laten we maar zeggen dat ze Sarah aanmoedigt meer te doen met haar schilderen.’


  ‘Dat had ze me moeten vertellen. En dat jij met haar gesproken had ook.’


  Nate had de indruk dat Jack zowat ontplofte. Zijn toch al blozende gezicht was nu zo rood als een kreeft. ‘Gaat het, Jack?’


  ‘Ja, hoor, ik ben alleen maar verbaasd over Ray-Lynn, al bewijst het niets. Wel moet ze eens flink door elkaar gerammeld worden omdat ze bewijsmateriaal heeft achtergehouden. Maar goed,’ ging hij verder, al zag Nate wel dat hij nog steeds kookte van woede. ‘Wat Jacob betreft. Afgezien van die artikelen heb ik verder niets tussen zijn spullen gevonden wat verdacht is. Nou is het wel zo dat zijn ouders hem op borgtocht vrij willen hebben. Waar ze het geld vandaan moeten halen, is mij een raadsel. Ik kan ze tot morgen aan het lijntje houden, maar daarna moeten we hem op vrije voeten stellen, tenzij we meer dan alleen die artikelen vinden. Een boze Amish is nog geen brandstichter.’


  ‘Dat handschrift lijkt ook niet echt op die twee dreigbriefjes.’


  ‘Ik heb Clawson al de huid vol gescholden omdat hij dat briefje bij de krantenredactie niet meteen naar mij heeft gebracht, maar jij bent degene van wie hij zijn informatie wil hebben. Laten we maar bidden dat er geen branden meer komen en dat jij iets nuttigs van Noah Miller te horen krijgt. Misschien heeft hij voor de brand iets gezien.’


  Toen hij bij de sheriff was weggegaan, was hij, ofschoon hij enorme trek had, niet naar Ray-Lynns restaurant gegaan. Jack had gezegd dat ze uit respect voor de gewoonte van de Amish om op zondag geen handel te drijven die dag meestal gesloten bleef, maar hij kreeg ook de indruk dat ze de laatste tijd een beetje boos op de Amish was omdat ze Sarah niet haar artistieke talent lieten ontplooien. Bovendien had ze geld nodig. Hij vroeg zich af of ze ook geld zou vragen voor het helpen van Sarah bij de verkoop van haar kunst. En als Sarahs schilderingen op de schuren vernield werden… of haar meer publiciteit opleverden…


  Voor de zoveelste keer draaide alles om Sarah. Er ging een steek door zijn hart toen hij de koetsen voorbijreed. Sarah, zijn steun en toeverlaat, zijn afleiding, zijn passie. Met een zucht probeerde hij zich weer op de zaak te concentreren. Ze had gezegd dat de Amish na de lange dienst met gebed en zang gezamenlijk een simpele maaltijd gebruikten. Voor allebei was hij uitgenodigd, en hij was er graag bij geweest. Hij had echter het ziekenhuis in Cleveland gebeld – tenslotte was hij een van de officiële onderzoekers in deze zaak – en had te horen gekregen dat hij een paar minuten met Noah Miller mocht praten. Zijn toestand was stabiel, maar nog wel ernstig.


  Nadat hij langs de afgebrande schuur van de Millers was gereden, die hij aan een nader onderzoek zou onderwerpen zodra de puinhopen waren afgekoeld, reed hij in noordelijke richting Eden County uit, de drukke snelweg op.


  Meteen ging het tempo omhoog. De laatste tijd was hij gewend geraakt aan langzaam rijden, en hij moest zichzelf ertoe dwingen de snelheidslimiet te halen.


  Hij moest opschieten met dit onderzoek. Vreemd dat er in de Home Valley, die op het eerste gezicht zo beschut en beschermd leek door glooiende heuvels, toch een slang het paradijs binnen gedrongen was.


  Halverwege Cleveland kreeg hij een telefoontje van zijn baas. Hij zette de telefoon op handsfree zodat hij beide handen aan het stuur kon houden.


  ‘Ik heb je boodschap gekregen, Nate. Heb je al met het slachtoffer van de laatste brand gesproken?’


  ‘Ben naar hem onderweg. Hij is stabiel en heeft tweede- en derdegraads brandwonden.’


  ‘Als hij overlijdt, gaat de FBI zich ermee bemoeien.’


  ‘Ja, en die gaan natuurlijk tekeer als een olifant in de porseleinkast. Dat werkt hier niet in Amish-land. Door schade en schande heb ik geleerd dat er hier een aantal dingen zijn die niet mogen. Soms begeef ik me nog steeds op glad ijs, al hebben de Amish me liefdevol in hun midden opgenomen.’


  Hè, had hij het woord liefdevol maar niet gebruikt. Dat klonk raar. Hij besefte dat Sarah nooit echt uit zijn gedachten was.


  ‘Trouwens,’ zei Mark. ‘Die Peter Clawson heeft me gebeld voor een telefonisch interview op vrijdag.’


  ‘Ja, die laat er geen gras over heen groeien.’


  ‘Hij beweert dat jij geen aandacht schenkt aan een weggelopen dochter van de familie waar de eerste brand was, misschien omdat ze een buurmeisje en vriendin van Sarah Kauffman is, dat meisje dat jou helpt.’


  Krampachtig greep hij het stuur vast. Hij had het met Mark over Hannah gehad, maar waar bemoeide Peter Clawson zich mee?


  ‘Hannah Esh heb ik twee keer ondervraagd,’ legde hij uit. ‘Gisteravond zelfs nog. Haar alibi’s zijn vaag, maar wel aannemelijk. Geloof me, ze staat op mijn lijstje en krijgt echt geen voorkeursbehandeling.’


  ‘Blij dat te horen. Nou, je weet wat ze zeggen over kleine vissen in grote vijvers. Peter Clawson is er zo eentje. Ik heb zijn krant op internet gelezen. Laat me maar weten of je nog steeds vindt of die derde brand atypisch is nadat je het slachtoffer hebt geïnterviewd.’


  ‘Begrepen.’


  ‘O, nog iets. Breng je die twee dreigende citaten uit de Bijbel in de openbaarheid, of hou je ze nog steeds onder de pet? Clawson gaat die van hem wel publiceren.’


  ‘Voorlopig houd ik ze liever stil, tenzij Clawson een spaak in het wiel steekt. Om nog meer onrust zitten we hier echt niet te springen. Maar mocht er een derde opduiken, dan verander ik misschien wel van gedachten.’


  ‘Best, ik laat het aan jou over. Je weet waar je mee bezig bent. Spreek je binnenkort weer!’


  En hij zou heel binnenkort met Peter Clawson spreken, dacht hij. Als die overal zijn neus in bleef steken, zou hij hem het leven behoorlijk zuur maken. Hoe Ray-Lynn, die hij overigens nog niet bij Mark genoemd had als mogelijke verdachte, het uithield met Clawson als zakenpartner was hem een raadsel. Als ze als Sarahs agent zou kunnen optreden zou ze straks uiteraard misschien genoeg geld verdienen om Clawson uit te kopen. Dan was ze van hem af.


  


  Sarah was blij dat de kerkdienst die dag in de schuur van de Hostetlers werd gehouden in plaats van in het huis. Niet alleen was er ruimte genoeg voor de bijna honderdvijftig Amish uit deze streek om allemaal samen te komen – mannen aan de ene kant van het gangpad en vrouwen aan de andere, iedereen gezeten op houten banken zonder rugleuning – maar hun aanwezigheid leek de enige schuur met een schildering van haar die nog over was, een soort zegen te geven. Dit paneel had ‘Zon en schaduw’ als patroon, met contrasterende patronen in geel, wit, grijs en zwart. Ya, dacht ze, zo was het leven ook. Heel veel vreugde, maar ook veel verdriet.


  Samen met de rest van de aanwezigen stond ze op voor de eerste hymne, onder leiding van de diepe bariton van de vorsinger, de voorzanger. Zoals gewoonlijk was dat Seth Lantz, Ella’s broer, de man met wie Hannah zou gaan trouwen. Sarah herinnerde zich hoe prachtig hun stemmen bij elkaar hadden gepast. Dat Seth over de schreef was gegaan, was zeker een deel van de reden dat Hannah van huis was weggelopen. Het feit dat Sarah Jacob had afgewezen, had hem ook geen goed gedaan, maar wat hij allemaal uitgespookt had, was tenslotte niet haar schuld. Toch?


  De schuur was aangeveegd en schoon geschrobd. Heerlijk vond ze het hier, onder de sterke, beschermende dakconstructie. Toen de eerste hymne werd ingezet, vlogen haar ogen over de rijen mensen in hun zondagse kleren. Net als een aantal andere hymnen was deze geschreven door gevangengenomen martelaars in Europa, die zaten te wachten tot ze gemarteld of vermoord zouden worden. Geen wonder dat Grossmamm zo geplaagd werd door angsten, ondanks het feit dat het al generaties geleden was en ze hier in Amerika veilig waren.


  Niet veilig genoeg echter, de laatste tijd. Noah Miller kon wel overlijden, hij had afschuwelijke brandwonden. Iemand had de oorlog verklaard aan hun schuren, iemand haatte en vervolgde de kerkleiders nog steeds, en haar misschien ook, vanwege haar hoogmoedige kunst. Met tranen in haar ogen zong ze de traditionele hymne mee in het Duits.


  


  We zwerven door donkere bossen


  De honden zijn ons op het spoor


  En als gevangen, stille lammeren


  Voeren de mannen ons als gevangenen terug.


  Ze wijzen op ons, temidden van de menigte


  En beledigen ons honend


  Vol verlangen om de ketters


  Te vuur en te zwaard te bestrijden.


  


  Na een lofzang begon bisschop Esh te preken. Breed gebarend, liep hij voor de gemeente heen en weer. Zijn eerste onderwerp betrof vergeving en het toekeren van de andere wang. Hij citeerde passages uit Psalmen die zelfs in de moeilijkste tijden bescherming beloofden. Dat was ongeveer nu, voor zover Sarah wist, want dit was het ergste wat ze hadden meegemaakt sinds de tijd van de brandstapel.


  ‘In de benauwdheid heb ik de Heere aangeroepen… Ik zal niet vrezen: wat zal mij een mens doen?’ citeerde bisschop Esh.


  Ze wist dat hij zeer gesterkt was door de duizenden dollars die bij de veiling waren verdiend voor de bouw van zijn nieuwe schuur. Een kleiner bedrag zou naar de Schrocks gaan. Nu waren daar de hoge rekeningen van het ziekenhuis voor Noah bij gekomen. De plaatselijke houtzagerij had een deel van het hout voor de nieuwe schuur geschonken, en vanochtend was aangekondigd dat de bouw aanstaande zaterdag zou beginnen. Nate had gezegd dat hij wilde helpen. Hopelijk had hij de brandstichtingen tegen die tijd opgelost, maar ze wilde wel dat hij daar nog bij was. Hoezeer iedereen ook hoopte dat hij zijn werk hier kon afronden, zag zij daar ook erg tegenop.


  Terwijl de gemeente in stil gebed neerknielde, hun ellebogen op de banken, bad Sarah extra hard om vergeving voor haar eigen zwakheden en zonden. Ze bad echter ook voor de Englische man die ze, hoewel ze hem nooit kon hebben, nooit zou vergeten.


  


  Nate liep achter de verpleegkundige van de brandwondenafdeling in het ziekenhuis in Cleveland de gang door naar de steriele afdeling met eenpersoonskamers. Ze had gezegd dat ze erg hun best hadden gedaan Noahs toestand stabiel te krijgen om te voorkomen dat hij in shock zou raken. Vanmiddag zou hij hyperbare therapie in een zuurstofcabine krijgen, het begin van een pijnlijk maar noodzakelijk herstel en revalidatietraject dat maanden zou gaan duren.


  Net als zij droeg Nate een operatiepak en sloffen. Hij was gewaarschuwd dat hij niets in de kamer mocht aanraken, ook Noah niet. ‘Eigenlijk zijn die derdegraads brandwonden op zijn been één grote open wond,’ zei de verpleegkundige tegen hem.


  Een open wond. Die woorden bleven door zijn hoofd galmen. Wanneer je iemand bij een brand was kwijtgeraakt, bleef er altijd een open wond achter, zelfs wanneer je lichaam weer geheeld was, zelfs wanneer iemand je een fijn thuis bood en de jaren verstreken. Altijd bleef je naar je eigen familie en een eigen thuis verlangen.


  ‘Op dit moment is zijn moeder bij hem. Zijn vader en twee vrienden zijn, geloof ik, naar de kantine,’ zei de verpleegkundige toen ze voor de dichte deur bleven staan. ‘Als u wilt dat ik vraag of ze even weggaat, doe ik dat.’


  ‘Graag, dat zou fijn zijn.’


  Ze legde haar hand op de deurknop maar deed de deur niet open. ‘Is hij degene die de branden bij de Amish heeft aangestoken?’ vroeg ze. ‘Ik heb erover gelezen in de Plain Dealer.’


  ‘Daar moet ik hem juist over spreken.’


  Afgezien van het verhoogde bed, een batterij knipperende monitoren en infuuspalen – er liepen twee slangen Noahs arm in – was de kamer leeg. Aan meubilair stond er maar het hoogst noodzakelijke.


  Toen ze binnenkwamen, stond Mrs. Miller op, en ze liep op hen af.


  ‘Ik weet niet hoe ik u moet bedanken dat u hem uit die schuur gehaald heeft, Mr. MacKenzie. Ook Sarah Kauffman heb ik al bedankt dat ze zo snel gehandeld heeft. En de sheriff. We hadden Noah wel kunnen verliezen.’


  ‘Heeft hij nog iets over de brand gezegd?’


  ‘Alleen hoe verschrikkelijk hij het vindt. Het spijt me voor u dat hij niet gezien heeft wie de brand heeft aangestoken, maar blijkbaar was hij heel druk op zolder bezig toen diegene naar binnen is geslopen.’


  Nate knikte zwijgend. Zijn gedachten gingen naar het feit dat Hannah ook steeds had gezegd hoe erg ze het vond dat ze had moeten zien hoe de schuur van haar ouders in de as was gelegd. Het speet hem dat Mrs. Miller hem misschien een stuk minder dankbaar zou zijn wanneer ze erachter kwam waarom hij echt hier was.


  Na een kort gesprek met de verpleegkundige en nog een laatste blik op haar zoon ging ze de kamer uit.


  Zachtjes liep Nate naar het bed. Er lag niets over Noahs benen, en het zag er afschuwelijk uit. Zijn bovenlijf, waar de brandwonden minder erg waren, was bedekt met wit verbandgaas. Het ging Nate aan het hart dat hij hem wakker moest maken, want ondanks alle medicijnen die ze in hem pompten, moest de pijn ondraaglijk zijn, maar het moest gebeuren.


  Tot zijn verrassing deed Noah zijn ogen open. Ze waren helderblauw en schitterden koortsachtig boven het slangetje dat in zijn neus zat.


  ‘Noah, weet je wie ik ben?’


  ‘Ya.’


  ‘Ik moet van je horen waardoor de brand in de schuur ontstaan is. Ik weet dat je me de waarheid zult vertellen. Volgens mij was de brandstichter niet eens in de buurt. Heb je per ongeluk kerosine gemorst en die op de een of andere manier aangestoken?’


  Van verbazing werden Noahs ogen groot als schoteltjes. Even trok hij een gezicht, en Nate zag wel dat die beweging hem pijn deed, want er verscheen een diepe frons op zijn voorhoofd. Vanuit zijn ooghoeken liepen twee tranen zijn haar in.


  ‘Ya,’ fluisterde hij.


  ‘Dat dacht ik al, vanwege het patroon dat de brand gevolgd heeft. Was het een ongeluk of opzet?’


  ‘Ik… Het is een oude schuur. We hebben een nieuwe nodig.’


  ‘Dat vroeg ik niet. Waarom ben je nadat de kerosine in brand is gevlogen, weer terug naar de zolder gegaan?’


  ‘Omdat ik Daads gereedschap daar had laten liggen. En die spullen zijn duur.’


  ‘Hoe is die lantaarn precies omgevallen en in brand gevlogen, daarbeneden?’


  ‘Had boven meer licht nodig. U weet toch wel, ya? Donker daarboven.’


  ‘Noah, ik weet dat je pijn hebt, maar je weet dat je mensen het ook moeilijk hebben omdat ze bang zijn dat de brandstichter weer zal toeslaan, dus ik moet hem vinden.’


  ‘Ik ben het niet.’


  ‘Dat weet ik. Gisteravond heb ik je vader gevraagd waar je tijdens de andere twee branden was. Misschien is het toch Jacob Yoder.’


  ‘Nee, dat zou hij nooit doen. Meer kan ik niet zeggen. Sorry, dat is alles,’ zei Noah, zijn ogen sluitend.


  ‘Goed dan. Laat mij jou dan een waar gebeurd verhaal vertellen, als jij dat niet wilt doen. De reden dat ik zo toegewijd aan mijn werk ben, is dat mijn vader toen ik klein was, een heel stuk jonger dan jij nu bent, met opzet ons huis in brand heeft gestoken.’


  Toen hij uitgesproken was, deed Noah zijn ogen weer open, en hij keek Nate strak aan.


  ‘Hij wilde het verzekeringsgeld voor het huis opstrijken, want hij zat in de schulden. Hij had gewoon niet zoveel geld als zijn vrienden en buren. Nu weet ik dat de Amish geen verzekeringen hebben, maar er zijn wel donaties en gezamenlijke schuurbouwdagen.’


  Nog meer tranen biggelden over Noahs wangen.


  ‘Maar mijn vader maakte een fout. Hij wist niet dat de vlammen zo snel om zich heen zouden grijpen. De versneller die hij gebruikte, brandde veel te snel. Het plan was dat hij de held uit zou hangen en ons zou redden, maar mijn moeder had zulke ernstige brandwonden opgelopen dat ze daaraan is overleden. Mijn vader kwam vast te zitten en is ook gestorven. De brand werd onbeheersbaar, hij kon niet meer wegkomen. Is dat jou ook gebeurd? Heb jij de brand aangestoken zodat jullie een nieuwe schuur konden krijgen en je vriend Jacob onschuldig zou lijken? Ben je daarna terug naar de zolder gerend om het gereedschap te halen, maar door de vloer gezakt? Toen zat je vast, nietwaar? Geloof me, Noah, ik probeer je familie en jouw mensen alleen maar te helpen, maar ik moet de waarheid weten. Is dat wat er gebeurd is?’


  Noah kneep zijn ogen stijf dicht. Zijn lippen bewogen, maar Nate kon amper horen wat hij zei. Hij was bang voor het antwoord, want dat zou alles alleen nog maar erger maken.


  ‘Ya,’ zei Noah. ‘Ik heb het gedaan.’


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  Na de drukte van het weekend was Sarah blij dat ze maandagochtend weer over kon gaan tot de orde van de dag, al vierden wereldse mensen vandaag Memorial Day. Terwijl ze met haar mand vol pasteitjes de achterdeur van de Dutch Farm Table binnen ging, zag ze dat de zaak al halfvol zat met ausländers. Hoewel ze stiekem even in alle drie de ruimtes gluurde, zag ze Nate niet. Gisteravond laat was hij in VERA langs het grossdaadi haus naar de vijver gereden, en vanochtend was hij al vroeg weer op pad gegaan. Hoewel ze erg naar hem verlangde, had ze zelf ook een drukke dag voor de boeg. Na een ontbijt met Ray-Lynn, als die tenminste tijd had om bij haar te komen zitten, zou ze beginnen met het quiltpaneel op de schuur van haar ouders.


  Ze wilde een begin gemaakt hebben voor bisschop Esh en de andere kerkleiders vanmiddag bij Daad langs zouden komen om te bespreken of het geoorloofd was om een val voor de brandstichter te zetten. Ofschoon ze heilig in vergeving geloofde, zag ze niet waarom ze daar ook maar één seconde over zouden moeten twijfelen. De brandstichter was een gevaarlijke crimineel die gepakt moest worden, en daarmee basta.


  ‘Je hebt geen oog dicht gedaan, hè?’ begroette Ray-Lynn haar. Vervolgens nam ze de mand van haar over en betaalde haar meteen. Ze zag er gekweld en gehaast uit.


  ‘Niet echt, maar zullen we maar tegen elkaar zeggen dat we er geweldig uitzien en ons top voelen?’


  ‘Aha, de kracht van positief denken, al passen zelfs leugentjes om bestwil niet echt bij de Amish. Kom, ga maar op de hoek van de bar zitten, dan kom ik zo even met je praten als ik tijd heb. Vanochtend barst het hier van de ramptoeristen en journalisten, dus verstop je maar onder je muts als je niet lastiggevallen wilt worden. Met andere woorden, probeer niet op de foto te lijken die Peter in de speciale editie van vanochtend heeft geplaatst. Blijkbaar is hij ook de hele nacht in de weer geweest. Zo terug,’ beloofde ze, waarop ze wegschoot.


  Haar foto in de krant? Daar zat ze nou net op te wachten, na al het commentaar en de afkeurende blikken die ze had gehad na het artikel over haar quiltschilderingen, dacht ze toen ze op een houten barkruk klom en een exemplaar van de krant pakte.


  ‘O, nee. O, nee, o, nee!’


  Het verhaal over de brand had het artikel over de veiling van de voorpagina verdreven. ‘Amish-heldin redt opgesloten man uit brandende schuur: derde brandstichting?’ stond erboven.


  Ze dwong zichzelf langzaam te lezen. Fluisterend lispelde ze de tekst mee.


  


  Gisteravond, 29 mei.


  Om ongeveer half vier ging de oude schuur van Levi Miller op Valley View Road in vlammen op. Het is de derde Amish-schuur in de Home Valley die onder mysterieuze omstandigheden afbrandt. Noah, de zoon van de Millers, 19, zat opgesloten in de schuur en is met ernstige brandwonden per traumahelikopter naar het ziekenhuis in Cleveland vervoerd.


  Zijn leven dankt hij aan het moedige optreden van Sarah Kauffman, 24, de Amish-kunstenares die de quiltpanelen heeft geschilderd op de schuur van de Millers en de andere twee schuren die zijn afgebrand, aan Nathan MacKenzie, 30, onderzoeker van het State Fire Marshal Bureau en aan de sheriff van Eden County, Jack Freeman. MacKenzie is al een week bezig de brandstichtingen bij de Amish te onderzoeken en ‘de beste onderzoeker in de hele staat’, aldus de regionale brandweercommandant Marshal Mark Lincoln uit Columbus.


  Hoewel het doelwit van de brand overeenkomt met het patroon van de vorige branden, zijn sommige omstandigheden deze keer anders, zoals het tijdstip en het feit dat er in deze schuur iemand aan het werk was, die de brandstichter blijkbaar niet heeft gezien of heeft kunnen tegenhouden. Het oude gebouw was beeldbepalend in de omgeving, niet alleen als monument, maar ook als een van de eerste schuren waarop een quiltpaneel was aangebracht.


  


  Met grote ogen staarde Sarah naar de grootste van de drie kleurenfoto’s. Ja, hoor, dat was zij, een duidelijke foto van haar profiel, want ze had haar muts naar achteren geschoven om beter te kunnen zien. Ze stond op de ladder. Onder haar stonden een verbijsterde Mr. Miller en een boze sheriff. Onder die foto stonden nog twee foto’s, die bijna net zo groot waren. Op de linker stond Nate in zijn brandweeruitrusting, die net uit de zwarte rook en de vlammen tevoorschijn kwam, Noah achter zich aan trekkend. De rechter was een foto van haar half verbrande quiltpaneel op de schuur, waar kruislings twee waterstralen uit de brandslangen voorlangs gingen.


  ‘Ik ben geen Amish-heldin,’ zei ze tegen Ray-Lynn, die net aan kwam lopen om haar een kop koffie in te schenken. ‘Ik probeer alleen maar te helpen.’


  ‘Ja, zo denk jij erover, dat weet ik, en het strookt niet met de nederigheid die jullie zo hoog in het vaandel hebben, maar je bent wel een heldin. Hoor eens, Sarah,’ zei Ray-Lynn, zich naar Sarah toe buigend en haar hand op Sarahs schouder leggend. ‘Het laatste wat ik wil, is dat je verwijten krijgt van of belaagd wordt door de mensen van wie je houdt, maar je moet goed beseffen dat je quiltpanelen je wel bijzonder maken. Als je ooit bereid bent de scènes uit het dagelijks leven van de Amish die je me hebt laten zien te gaan tekenen en schilderen, ligt de wereld voor je open.’


  ‘Ik wil alleen die brandstichter maar pakken. Om dit soort publiciteit zitten we hier geen van allen te springen,’ zei Sarah met een knikje en een blik die het hele restaurant omvatte.


  ‘Tja, het doet de zaken geen kwaad,’ gaf Ray-Lynn toe. ‘Dus je blijft Nate helpen?’


  ‘Hij heeft zijn draai hier al aardig gevonden, maar wanneer het kan, ja, dan wel.’


  ‘Eigenlijk zou je hem je schetsboek moeten laten zien. Misschien kan hij het aan mijn vriendin laten zien wanneer hij weer terug naar Columbus gaat.’


  ‘Hoor eens, daar kan ik me nu echt niet mee bezighouden.’ Met een zucht nam ze een slok koffie. Bijna had ze Ray-Lynn verteld dat Nate haar schetsboek al gezien had. Dat haar schetsen waren besmeurd met vlammen van bloed, maar iets weerhield haar dat openbaar te maken.


  ‘Oké, ik moet weer verder,’ verklaarde Ray-Lynn. ‘Maar ik vroeg me af of Nate nog iets gezegd heeft over andere verdachten als het met Jacob Yoder op niets uitloopt.’


  ‘Dat moet je aan hem vragen,’ zei Sarah. Voor het eerst lachten de pannenkoeken met aardbeien die Leah Schwartz voor haar neerzette haar niet toe. Als ze bezig was haar eetlust kwijt te raken, trok ze zich alles kennelijk veel te veel aan.


  


  Toen de kerkleiders – zonder Levi Miller, die blijkbaar nog steeds in het ziekenhuis bij Noah was – in aparte koetsen aan kwamen rijden, was Sarah al een goed eind op streek met het schilderen van haar Oceaangolf. Bisschop Esh, ouderling Reuben Schrock, ouderling Eli Hostetler en twee dekens gingen het huis binnen om met haar vader te spreken. Tot haar verrassing kwam ook Nate in VERA aanrijden, die hij op het pad parkeerde. Op een drafje liep hij naar haar huis. Na even naar haar gezwaaid te hebben, ging ook hij naar binnen.


  Was hij uitgenodigd om hen te vertellen hoe het met Noah ging? Of zou hij hen proberen over te halen deze schuur en die van de Hostetlers in de gaten te laten houden? Het stond buiten kijf dat de leiders van de Amish niet blij waren met alle stukken in de krant.


  Soms, moest ze toegeven, zou het fijn zijn in een gemeenschap te wonen waar vrouwen vergaderingen van de leiding over grote beslissingen konden bijwonen, maar zo ging dat niet bij hen. Huishouden en kinderen waren het domein van de vrouw. Het schilderen van plaatjes op schuren of elders viel daar niet onder.


  


  Nate zag dat de vergadering zou plaatsvinden rond de grote keukentafel van de Kauffmans. Prima, maar vanaf de plek die hem werd toegewezen kon hij Sarah op de ladder zien staan, en dat leidde hem af. Elke keer dat ze zich bukte of uitrekte om te schilderen, piepte er onder de zoom van haar rok een randje witte onderjurk uit en zag hij haar zwartgekouste, mooie benen. Het was ongelooflijk dat een glimp van een kous vandaag de dag nog zo opwindend kon zijn, maar ja, dat effect had ze nou eenmaal op hem.


  Met grote moeite wist hij zijn blik op de gretige bebaarde gezichten te houden, terwijl hij hen vertelde dat Noah stabiel was, maar dat hem nog een lange pijnlijke strijd te wachten stond voor hij weer hersteld was.


  ‘We moeten meer geld inzamelen, nog een veiling en een keer middageten,’ zei bisschop Esh. ‘Hopelijk kunnen de vrouwen weer snel aan het quilten. We hebben nog wat geld over om de Millers te helpen met de ziektekosten, maar nu moeten er drie schuren gebouwd worden in plaats van twee. Is er verder nog iets te melden over de derde brand voor we bespreken wat we kunnen doen om de brandstichter te laten ophouden, Nate?’


  ‘Ja, er is iets wat ik met jullie moet bepraten. De brand bij de Millers was ook aangestoken, maar niet door degene die de eerste twee branden heeft gesticht. Dat vermoedde ik al aan de hand van de sporen die ik in de schuur zag. Noah heeft bekend dat hij de brand gesticht heeft, en hij vraagt om vergeving.’


  Een tijdlang zaten ze zwijgend bijeen, tot bisschop Esh zijn vuist op tafel sloeg en met zijn lepeltje tegen zijn mok tikte. Eerst keken de Amish-mannen elkaar aan. Toen ging hun blik naar Nate. Geen uitbarstingen, geen gevloek, geen gescheld of beschuldigingen. Uiteindelijk zei de bisschop: ‘Hij heeft een hoge prijs voor die zonde betaald, zoals alle zondaars.’


  ‘In elk geval heeft hij bekend,’ zei Reuben. ‘Het was een gammele oude schuur. Blijkbaar hoopte hij dat hij zo hulp kon krijgen bij de wederopbouw.’


  ‘Dat klopt,’ zei Nate. ‘Daarnaast dacht hij dat een nieuwe brand terwijl Jacob in de gevangenis zat zijn vriend vrij zou pleiten. Net zoals alle anderen die ik heb gesproken, gelooft Noah niet dat Jacob brand zou stichten, hoe in de war hij ook was. Noah wist niet dat Jacob vastzat vanwege andere vergrijpen. Helaas maken de omstandigheden van deze derde brand het wel weer mogelijk dat Jacob schuldig is. Volgens sheriff Freeman komt hij waarschijnlijk binnenkort op borgtocht vrij.’


  ‘De wet van de overheid is soms niet hetzelfde als de wet van God,’ zei Ben Kauffman. ‘Nate, ben jij, als vertegenwoordiger van de overheid, van plan Noah Miller aan te klagen wegens brandstichting, ook al is hij niet de brandstichter die we echt willen hebben? Even voor de duidelijkheid, hij speelt toch niet met Jacob Yoder onder een hoedje, hè?’


  ‘Nu ik hem gesproken heb, ben ik ervan overtuigd dat het een klungelige poging was tot wat wij een copycatmisdaad noemen. Sinds ik terug ben uit Cleveland, heb ik Noahs alibi’s voor de andere twee branden nagetrokken. Daar was hij beslist niet bij betrokken. Toen ik zijn ouders vertelde wat hij gedaan had, wilden ze uiteraard geen aangifte doen. Ik ben bereid om uw kerk het verder te laten afhandelen. Als u het verder regelt, zie ik gezien de omstandigheden geen reden hem te vervolgen. Hij heeft toch een pijnlijke revalidatie van jaren voor de boeg en zal misschien nooit meer goed kunnen lopen. Bovendien zou het vervolgen van Noah de aandacht van de mensen en de krant afleiden van het vinden van de echte dader. Maar zijn we het er wel over eens dat we een val voor de andere brandstichter moeten zetten?’


  ‘Zou u het heel erg vinden even naar de woonkamer te gaan?’ vroeg bisschop Esh. ‘Dit duurt niet lang.’


  ‘Nee, hoor, daar heb ik alle begrip voor,’ zei Nate, waarna hij naar de nette, sober ingerichte woonkamer liep. Uiteraard kon hij hen daar nog zachtjes horen praten, maar ze spraken nu Duits. Toen hij door het raam naar de weg keek, wenste hij dat hij van hieruit kon zien wat Sarah aan het doen was.


  Hij begon over de houten vloer te ijsberen. Mark Lincoln had erop vertrouwd dat hij dit lastige onderzoek zou uitvoeren. Tot nu toe had Nate een paar regeltjes overtreden, zoals het vervoeren van burgers in VERA terwijl hij naar een brand reed. Als hij Noah niet arresteerde, overtrad hij een belangrijker regel, maar de Amish vereisten toch een andere aanpak, of maakte hij dan weer een fout? Zijn aanbod om Noah niet te vervolgen was onethisch, maar het ging hier wel om wereldse ethiek. Hier was het een andere wereld. De Amish zouden er zelf voor zorgen dat Noah gestraft en gerehabiliteerd werd.


  Maar het ergste wat Nate gedaan had, en in sommige opzichten ook het mooiste, was verliefd worden op zijn Amish-rechterhand.


  Hoofdschuddend bleef hij staan. Hoewel hij transpireerde, ging er een rilling over zijn rug. Verliefd? Was hij wel goed wijs? Na acht dagen was hij verliefd, op een Amish-vrouw nog wel? Echt niet. Hij was haar gewoon dankbaar, ze fascineerde hem. Waarschijnlijk stond hij zo zwaar onder druk dat hij niet helder kon denken nu het er echt op aankwam.


  ‘Kom maar weer binnen, Nate,’ zei Ben Kauffman, zijn gedachten onderbrekend.


  Daarop liep Nate terug naar de keuken en ging hij weer aan tafel zitten.


  ‘Even over je voorstel dat we een val voor de brandstichter moeten zetten. We sluiten geen deals met de overheid,’ zei Reuben. ‘Om wat voor misdaad het ook gaat, is het eerlijk of moreel juist de misdadiger in de val te lokken?’


  ‘Hoor eens, de overheid heeft al vaker deals met de Amish gesloten, dat weten jullie. Bijvoorbeeld dat jullie zelf het onderwijs mogen verzorgen,’ bracht Nate kalm te berde. Met gevouwen handen boog hij zich over de tafel. ‘En het feit dat de regering van de Verenigde Staten ermee akkoord is gegaan dat de Amish geen premie voor de volksverzekeringen hoeven te betalen omdat jullie alle uitkeringen weigeren. Nogmaals, ik denk dat we moeten samenwerken om ervoor te zorgen dat jullie mensen veilig zijn. Dus laat me mijn plan uit de doeken doen, dan kunnen we allemaal het advies en de toestemming van een hogere macht vragen om het uit te voeren.’


  


  ‘Kan ik je even onder vier ogen spreken, Ray-Lynn?’ vroeg Jack terwijl hij door de achterdeur van het restaurant naar binnen kwam.


  Waarom via de achterdeur, dacht ze. Wat was er aan de hand? Het was bijna tijd om even naar huis te wippen, maar ze had het de hele ochtend zo druk gehad dat ze erover dacht haar pauze maar over te slaan.


  ‘Ja, hoor. Wil je niet even een kop kof –’


  ‘Nu meteen, hier buiten, graag.’


  Nadat ze tegen Leah en Anna had gezegd dat ze zo terug zou zijn, liep ze de deur door, die hij galant voor haar openhield. Achter het restaurant stond de auto van de sheriff, maar verder was er geen kip te bekennen.


  Toen hij haar bij de arm pakte en naar de andere kant van de auto duwde, bijna alsof hij haar erin wilde zetten, wilde arresteren, begon haar hart sneller te slaan.


  ‘Wat is er all –’ begon ze, maar hij viel haar in de rede.


  ‘Gisteren heb ik iets gehoord waar ik behoorlijk kwaad over ben, Ray-Lynn. In eerste instantie dacht ik, laat maar, maar dat kan ik toch niet. Onze onderzoeker van het State Fire Marshal Bureau en ik hadden overleg over hoofd- en andere verdachten in de brandstichtingen, en onder die laatste groep verdachten zag ik een naam die ik heel goed ken. Waarom heb je me in vredesnaam niet verteld dat je bij de schuur van de Eshes bent geweest voor die in vlammen opging?’


  Die vraag had ze al zien aankomen, maar dat hielp niets. Hoewel er een knoop in haar maag zat van angst, was ze ook boos. ‘Omdat ik niets verdachts heb gezien, zoals Nate je hopelijk ook verteld heeft. En vanwege het restaurant, waar ik een vennoot heb die alles in de krant zet en erin slaagt iedereen schuldig te laten overkomen, wilde ik er niet bij betrokken raken!’


  ‘Er niet bij betrokken raken?’ blafte hij, terwijl hij daarnet bijna gefluisterd had. ‘Je had het meteen tegen me moeten zeggen, of in elk geval tegen MacKenzie. Hij heeft het van een of andere jongen die jou gezien heeft. Pas toen heb jij het bekend. Er niet bij betrokken raken? Jij en ik zijn bij elkaar betrokken, toch? Je had het tegen me moeten zeggen zodat ik het wist, zodat ik je kon ondervragen… je kon beschermen als dat nodig was.’


  ‘Me beschermen? En nee, we zijn niet bij elkaar betrokken, behalve dat ik je eten serveer en koffie inschenk en af en toe eens naar je luister. Of vind jij dat bij elkaar betrokken zijn?’


  Er verscheen een geschokte uitdrukking op zijn gezicht. Misschien omdat ze geschreeuwd had, of misschien, hopelijk, om wat ze had gezegd.


  ‘Ik dacht dat we… vrienden waren,’ zei hij. Hij zag er gekwetst uit, bijna als een klein jongetje. Toch was hij nog steeds Jack Freeman, voormalig marinier, spijkerharde sheriff, die daar stond in dat snelle uniform met die machoholster, een kop groter dan zij. Hoewel hij heel intelligent was, was hij wat emoties betreft zo dom als het achtereind van een varken. Ze moest niet vergeten dat hij een echte man was, haar eigen Rhett Butler, geen Ashley Wilkes. Maar ja, zij was ook geen Scarlett O’Hara die niet wist welke man ze wilde hebben.


  Voor ze zichzelf in kon houden, flapte ze eruit: ‘Wij vrienden? Dat is iets voor watjes, sheriff, en ik geloof niet dat jij een watje bent. Als ik niet gearresteerd word omdat ik meer wil dan dat, dan ga ik nu naar binnen. Daar hebben ze me tenminste nodig.’


  Daarop beende ze zonder hem verder een blik waardig te keuren naar binnen. Met een enorme klap sloeg ze haar eigen achterdeur achter zich dicht.


  


  Tot Sarahs verrassing kwam Nate pas naar buiten nadat de anderen al in hun koets vertrokken waren. Misschien had hij weer een praatje met haar moeder gemaakt, want die twee leken het prima met elkaar te kunnen vinden.


  Langzaam liep hij naar de plek waar ze in een pot marineblauwe verf aan het roeren was, die ze zou gebruiken om de donkere driehoeken in te kleuren die ze had uitgetekend. Al voordat Sarah die ochtend was teruggekomen van het restaurant, had Cindee de laatste twee blikken met lichtere verf die ze ook nodig had, afgeleverd. Die heette wedgwood-blauw, en de blikken stonden nog in een tas om de hoek van de schuur in de schaduw.


  Ze draaide zich om naar Nate. Hopelijk zag ze er niet zo opgewonden uit als ze zich voelde.


  ‘Dus je hebt het patroon al getekend,’ zei hij, maar hij keek naar haar in plaats van naar boven. Hij sloeg zijn armen over elkaar en stak zijn handen onder zijn oksels, alsof hij zichzelf omarmde.


  ‘Nou, zijn de plannen al rond over hoe jullie de brandstichter in de val gaan lokken?’ vroeg ze, het verfblik nog steeds tussen hen in houdend. ‘Drie branden, waarvan een bij klaarlichte dag, maar bij die laatste koos hij een tijdstip waarop iedereen druk bezig was. Waarschijnlijk heeft hij er nooit aan gedacht dat Noah in de schuur kon zijn.’


  ‘Sarah, ik wil niet dat dit de ronde gaat doen of in de krant komt, dat snap je wel, maar Noah heeft die brand met opzet aangestoken.’


  Meteen hield Sarah op met roeren. ‘In zijn eigen schuur? Om er de aandacht op te vestigen dat die schuur hoognodig gerenoveerd moest worden?’


  ‘Zoiets, ja. Bovendien dacht hij dat als er weer een schuur afbrandde terwijl Jacob in de gevangenis zat…’


  ‘Met andere woorden: Jacob kan nog steeds schuldig zijn aan de eerste twee branden. Hè, ik was er zo zeker van dat hij zoiets nooit zou doen. Maar van Hannah weet ik het nog steeds zeker. Blijft Noahs schuld onder ons, of ga je hem arresteren?’


  ‘Uiteindelijk moet ik wel verantwoording aan mijn baas afleggen, en het zou erg helpen als we de echte brandstichter te pakken kregen, maar ik laat Noah over aan de kerkleiders. Vooropgesteld dat we kunnen voorkomen dat Peter Clawson erachter komt en het in de krant zet, zoals alle andere dingen. Net voor het eind van de vergadering liet Reuben ons de krant van vandaag zien.’


  ‘Ja, die heb ik ook gezien. Wat de zaak Noah betreft, Nathan MacKenzie,’ zei ze, haar tranen wegknipperend, ‘raak je zo langzamerhand door ons besmet.’


  ‘Door iemand in elk geval,’ zei hij met zo’n intense blik, dat ze blij was dat het blik verf nog steeds tussen hen in zat. Of misschien ook niet.


  ‘Nou, hebben de kerkleiders gezegd dat je een val kunt opzetten voor de echte brandstichter?’


  ‘Ik geloof dat we het eens zijn. Stan Comstock, de brandweercommandant voor dit gebied, is weer terug van de bruiloft van zijn dochter. Binnenkort praat ik hem bij over alles wat hier gebeurd is. Dan gaat hij met een nachtkijker posten in het huis van de Hostetlers om hun schuur in de gaten te houden. Zelf ga ik hier posten, ook met een nachtkijker.’


  ‘Maar de eerste twee branden zijn gebeurd toen er niemand thuis was.’


  ‘Luister, zo heb ik het ook aan de ouderlingen uitgelegd. Volgens mij voelt de brandstichter zich zo langzamerhand onoverwinnelijk en wil hij een tandje hoger. Hij heeft twee succesvolle branden op zijn naam staan, en het is niet bekend dat de brand bij de Millers niet door dezelfde persoon is aangestoken. Waarschijnlijk wil hij zich weer manifesteren. In deze fase worden seriebrandstichters niet alleen steeds brutaler, maar ook roekeloos. En hoe kun je beter bewijzen hoe briljant en machtig je bent dan een schuur in brand te steken als de mensen wel thuis zijn? Het is de ultieme uitdaging, zelfs als er geruchten gaan dat er iemand in de schuur of in het huis aan het wachtlopen is. Bovendien geloof ik niet dat deze brandstichter erin zou trappen als we verkondigden dat jouw familie of de Hostetlers uitgaan en pas laat weer thuis zullen zijn. Gezien mijn ervaring met het ondervragen van andere seriebrandstichters en na het bestuderen van deze, geloof ik dat dit een goede kans van slagen heeft.’


  ‘Maar Mr. Comstock en jij vallen zo op tussen ons.’


  ‘Daarom gaan we ons als Amish verkleden, proberen op te gaan in de massa, en zetten we onze auto’s ver uit de buurt. Je vader heeft me toestemming gegeven om zowel de boerderij als het grossdaadi haus te gebruiken, want van daaruit kan ik de hele schuur overzien.’


  ‘Ook het grossdaadi haus? Mijn grootmoeder raakt van streek door jouw aanwezigheid.’


  ‘Ik geloof dat je moeder haar naar een slaapkamer in de boerderij laat verhuizen, net als Martha en jij. Jouw rol in dit alles zal zijn doorgaan met het schilderen van dat paneel. Het gaat me aan het hart om het als lokmiddel te gebruiken, maar mijn doel is het te redden, samen met de schuren, en degene in te rekenen die dit paneel, of het paneel van de Hostetlers probeert te vernielen.’


  ‘Ik wil helpen, want je kunt niet op twee plaatsen tegelijk zijn. Dan kan ik ’s nachts naar de plek gaan waar jij niet bent. En ook jij moet af en toe slapen.’


  ‘Dat zien we nog wel. Trouwens, ik geloof dat mijn Amish-kleren van Lizzies man Sam komen, maar die heb ik nog niet ontmoet.’


  ‘Die is net zo pezig als jij, maar jij bent langer. Ik durf te wedden dat zijn broeken bij jou een stuk te kort zijn.’


  ‘Pezig, ja, ja. Enfin, waarom ik eigenlijk hierheen gekomen ben, is om je te vragen of je je schetsboek nog terug wilt hebben.’


  ‘Eigenlijk kan ik er niet meer in kijken, maar ja, eigenlijk wel.’


  ‘Het bloed dat erop zit, is type AB. Weet je wat de bloedgroep van je grootmoeder is?’


  ‘Nee, maar daar kan mijn moeder wel achter komen wanneer Grossmamm volgende keer naar de dokter moet.’


  ‘Weet je wat, geef me de naam en het telefoonnummer van die dokter maar, dan ga ik er wel achteraan.’ Hij liep naar VERA en kwam weer terug met haar schetsboek. Het zat in een doorzichtige plastic hoes, alsof het bewijsmateriaal was.


  ‘Heb je nagekeken of er vingerafdrukken op zaten?’ vroeg ze.


  Met een grijns antwoordde hij: ‘Nee, maar ik heb geprobeerd het bloed van de laatste bladzijde af te krijgen, maar daar liepen je tekeningen van uit, dus daar ben ik mee opgehouden. Maar ik wil wel dat je weet dat ik dat gedaan heb, en niet iemand anders. En dan nog even over gisteravond, wat ik toen met jou gedaan heb…’


  ‘Ja?’


  ‘Mijn excuses dat ik dat heb gedaan op een moment dat je kwetsbaar en emotioneel was. Zo voel ik me ook als ik bij je in de buurt ben, kwetsbaar en emotioneel. Maar mijn excuses betekenen niet dat ik er spijt van heb.’


  Toen hij haar vervolgens het schetsboek overhandigde, raakten hun vingers elkaar even. Ze had kunnen zweren dat er een bliksemflits door haar arm schoot, die ergens diep onder in haar buik eindigde. Zouden ze, zo vroeg ze zich af, ondanks zijn oprechte bekentenis van daarnet ooit nog de kans krijgen elkaar weer aan te raken, nu die andere onderzoeker erbij kwam en ze al die groepsactiviteiten gepland hadden? Ze voelde dat hij een enorm risico nam, dat er moed voor nodig was om toe te geven dat hij diepe gevoelens voor haar koesterde. Kwetsbaar en emotioneel… dat hoorde je een sterke, kordate man zoals hij niet zo snel zeggen.


  In de ongemakkelijke stilte die volgde, schoof hij zijn handen in zijn broekzakken. Toen zei hij: ‘Trouwens, ik heb ook toestemming gekregen om mee te helpen met de bouw van de schuur van de Eshes komende zaterdag. Tegen die tijd hoop ik ook dat we de arrestatie van de brandstichter kunnen vieren. De bouw wordt momenteel aangekondigd. Niet te geloven hoe snel dat allemaal geregeld is, maar het hout was al besteld en deels gedoneerd. Volgens hen komen er tientallen mensen helpen.’


  ‘Maar zodra je de brandstichter te pakken hebt, ga je weg. En als we ooit weer een Fire Marshal nodig hebben, wordt dat Stan Comstock.’ Tegen haar zin begon haar onderlip te trillen. Wat, ze ging toch zeker niet huilen?


  ‘Ik ben van plan met mijn pleegmoeder hierheen te komen, ik wil haar graag laten zien hoe mooi Amish-land is,’ zei hij. ‘Dan kom ik hier ook langs en laat ik haar dit quiltpaneel en dat op de schuur van de Hostetlers zien. Me dunkt dat ze jou en je familie heel graag wil ontmoeten.’


  ‘Prima. Gezellig.’


  ‘Sarah, het liefst pakte ik je beet, zette ik je tegen de muur of droeg ik je de schuur in en ging ik met je vrijen. Maar wat levert dat op? Alleen maar meer pijn en moeilijkheden. We zijn afhankelijk van de goodwill van je familie en de rest van de Amish, ik zie gewoon geen andere –’


  ‘Nee, ik ook niet,’ onderbrak ze hem, zich van hem afwendend en met haar verf de ladder opklimmend. ‘Rijd die VERA van je maar naar de vijver en ga maar met haar zwemmen!’


  Zodra ze het gezegd had, schaamde ze zich dood. Wat een onzin! Het klonk of ze jaloers op die auto was. Ze gedroeg zich als een verwend kind, niet als een volwassen en keurig Amish-maidal. Maar ja, deze man deed rare dingen met haar.


  In zijn baard brommend liep Nate weg, waarna hij VERA naar haar gebruikelijke parkeerplek reed.


  Toen Sarah een driehoek marineblauw had geverfd, besefte ze dat ze het niet mooi vond. Op dit moment kon niets haar bekoren. Waarom moest Nate hierheen komen en alles hier voor haar bederven? Het was al erg genoeg dat ze bijna in de verleiding was gekomen om op Ray-Lynns aanbod hele schilderijen te maken in te gaan. Als ze eerlijk was, wilde ze ook gezichten schilderen, en dat was nog meer verboten dan schilderen voor het mooi. Waarom moest die dochter van Stan Comstock net nu trouwen, zodat hij niet hierheen had kunnen komen om de branden op te lossen? Wanneer Nate eenmaal weg was, en zelfs als ze ooit ging trouwen, wist ze dat ze nooit meer helemaal tevreden zou zijn. Niet met zoveel herinneringen aan hem, niet hier in Amish-land, hoe veel ze ook van dit land en de mensen hield. Het was een grove leugen dat het beter was iemand bemind en verloren te hebben dan nooit de liefde te hebben gekend!


  Ze zou deze donkere verf mengen met een beetje van die lichtere die Cindee had langs gebracht, bedacht ze, de ladder afdalend. Het zou meer tijd kosten, maar het resultaat zou mooier zijn… alsof iets op dit moment mooi kon zijn.


  Ze zette het blik verf neer, liep om de schuur heen en tilde de tas met de twee blikken wedgwood-blauw op. Toen zag ze dat er een bon bij zat, of misschien een briefje van Cindee. Nadat ze de tas had neergezet, trok ze het vel papier eruit. Een schrille kreet ontsnapte haar. In grote, vette bekende letters stond daar: ‘En het doet grote tekenen, zodat het ook vuur uit den hemel doet afkomen op de aarde, voor de mensen. Wat een openbaring! Ongeluksgetallen 13:13.’


  Ongeluksgetallen 13:13? Nate had gelijk, de brandstichter werd inderdaad brutaler en voegde zelfs dingen toe die niet uit de Bijbel kwamen. Nogmaals las ze het door. Toen tilde ze de verfblikken uit de tas, liet het briefje er weer in vallen en rende het pad af om het briefje aan Nate te laten zien.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  Sarah zag dat Nate in de vijver aan het zwemmen was. Aan de golfjes kon ze zien dat hij net het water in was gedoken. Buiten adem rende ze naar hem toe.


  Toen hij haar zag aankomen, zwaaide hij naar haar. ‘O, kom je toch met me zwemmen?’ riep hij.


  ‘Weer een briefje! Iemand heeft weer een briefje achtergelaten, deze keer in de tas met verf die Cindee vanochtend voor me langs gebracht heeft. Die stond bij de schuur, ik heb er net in gekeken.’


  Meteen zwom Nate naar de oever, waar hij zijn schoenen, overhemd en spijkerbroek had neergelegd. Met blote borst, verder slechts gekleed in zijn onderbroek, een donkergroen met blauw geruit boxershort dat aan zijn lijf kleefde, stapte hij het water uit.


  Ze wist dat ze zich eigenlijk moest afwenden, maar ze liep naar hem toe, de tas voor zich uit houdend.


  ‘Afgezien van het tweede briefje,’ zei hij, ‘worden ze allemaal bij jou bezorgd, en dat zint me niks. Maar het feit dat deze in die tas zat, wil nog niet zeggen dat Cindee of Mike het heeft geschreven. Niet als die tas een tijd buiten heeft gestaan.’


  ‘Dat ben ik met je eens, Mike en Cindee zouden het er niet zo dik bovenop leggen,’ zei ze. ‘Misschien wil iemand dat we denken dat zij het zijn, of heeft hij of zij het gewoon ergens ingestopt waar ik het zou vinden, zonder te weten dat Cindee de tas langs zou brengen.’


  ‘Kun je het me voorlezen zonder het weer aan te raken?’ Met het T-shirt dat hij op de oever had neergegooid droogde hij zijn gezicht en bovenlichaam af. Zijn krullende, zwarte borsthaar liep in een V-vorm over zijn borst via zijn buik naar onder zijn navel. Zijn haar zat tegen zijn hoofd geplakt.


  Dankbaar dat ze een excuus had om haar ogen af te wenden, hield ze de tas scheef zodat ze het briefje kon lezen zonder het eruit te halen. ‘Het is weer hetzelfde handschrift,’ zei ze. ‘Het is een citaat uit de Bijbel, uit Openbaringen. Ik weet bijna zeker dat het over het Beest gaat, het slechte wezen dat de Antichrist dient. Daar gaat-ie: “Hij doet grote tekenen, zodat hij ook vuur uit den hemel doet afkomen op de aarde, voor de mensen. Wat een openbaring! Ongeluksgetallen 13:13”.’


  ‘“Wat een openbaring” en “Ongeluksgetallen 13.13” staat niet in de Bijbel, hè?’


  ‘Nee. Dus ons beest voegt zelf dingen toe, maakt een grap over zijn eigen openbaring. Denk je dat het feit dat er staat dat het een hij is die vuur maakt, wil zeggen dat de brandstichter een man is?’


  ‘Niet als hij of zij gewoon bijbelcitaten over vuur opzoekt. Laten we het op internet opzoeken, op de laptop.’


  ‘Staat de Bijbel daar ook op?’


  Hij knikte en ging in het gras zitten, waar hij zich in zijn spijkerbroek wurmde, die aan zijn natte benen bleef plakken. ‘Dit betekent dat de schrijver van die briefjes,’ zei hij, ‘die waarschijnlijk dezelfde persoon is als de brandstichter, lollig begint te doen, sarcastisch, misschien zelfs wel gefrustreerd raakt. Dat hoopte ik al. Zijn handen jeuken om weer een schuur in brand te steken, en hij wordt slordig. Ik hoop dat hij of zij het vervelend vindt dat we de andere briefjes buiten de publiciteit houden. Je weet toch dat dertien een ongeluksgetal is, hè?’


  ‘Dat is bijgeloof, ja, maar ik durf te wedden dat het ook het hoofdstuk en versnummer van dat citaat zijn.’


  ‘Laten we het even opzoeken,’ zei hij, waarna hij zijn felblauwe overhemd aantrok zonder eerst zijn T-shirt aan te doen.


  In VERA liet hij het briefje uit de tas op de smalle tafel glijden. Na een korte blik in de tas legde hij die voorzichtig aan de kant. Met gestrekte armen boog hij zich over het briefje, bestudeerde het van alle kanten en zette toen zijn laptop aan. Die zat in een aan het aanrecht bevestigde houder, waarschijnlijk zodat hij tijdens het rijden niet zou gaan schuiven.


  Met grote ogen keek ze toe toen hij met een aantal toetsaanslagen verschillende schermen tevoorschijn haalde. Daar was het, de Heilige Schrift, toen het boek Openbaringen, en toen hoofdstuk en vers, 13:13.


  ‘Wat weet je nog meer over deze verzen?’ vroeg hij, terwijl hij geconcentreerd de tekst doorlas.


  ‘Dit gedeelte gaat over de voorspelling van de komst van de Antichrist, het vleesgeworden kwaad, werktuig van de Duivel. Die heeft op zijn beurt twee zogenaamde Beesten die hem dienen.’ Ze boog zich dicht naar hem toe om de tekst die ook op het briefje stond, te kunnen lezen.


  ‘In deze tekst staat dat het tweede Beest opstaat met behulp van vuur, en de mensen aanbidden hem. In dit geval bedoelt de brandstichter waarschijnlijk dat mensen ontzag voor vuur hebben. De meeste brandstichters zijn op de een of andere manier narcistisch, heel erg hoogmoedig,’ zei hij.


  ‘Zie je waar hij oorlog voert met de heiligen?’ vroeg ze, naar het scherm wijzend.


  ‘In de verwrongen geest van de brandstichter kon dat wel eens op zijn strijd met de Amish slaan. Er staat ook dat hij Gods mensen vervolgt in moeilijke tijden. Sarah, we hebben hier iemand die de Bijbel kent en de Amish haat… maar dat wil nog niet zeggen dat hij of zij zelf geen Amish is.’


  ‘Maar je hebt net bewezen dat iedereen het kan opzoeken,’ wierp ze tegen. ‘Is er een manier waarop je op bijvoorbeeld “vuur” kan zoeken, of moet degene die het briefje heeft geschreven de hele Bijbel hebben gelezen?’


  ‘Zoals gewoonlijk heb je weer gelijk, zoiets zoek je heel gemakkelijk op. Blijkbaar herinner ik me alleen maar de troostende stukken uit de Bijbel, niet de angstaanjagende dingen zoals deze.’


  ‘In elk geval heeft Jacob deze niet gestuurd, want die zit in de gevangenis.’


  ‘Nee,’ zei Nate, terwijl hij rechtop op ging staan. Net toen ze een zucht van opluchting wilde slaken dat hij haar eindelijk geloofde wat Jacob betrof, voegde hij er echter aan toe: ‘Hij zit niet in de gevangenis, bedoel ik. Op de een of andere manier hebben zijn ouders het geld bij elkaar gekregen om hem op borgtocht vrij te krijgen. Wel heeft de sheriff me een uur geleden gebeld dat hij met de auto is opgehaald door een Englische vriend. Wettelijk gezien kon sheriff Freeman hem niet langer vasthouden, tenzij we hem aanklaagden voor de brandstichtingen, en daar hebben we niet genoeg bewijs voor. Als we hem een beetje uit zijn tent lokken, hoop ik dat hij zich vergaloppeert.’


  ‘O,’ zei ze terneergeslagen.


  ‘Geef je nog steeds om hem?’


  ‘Niet op die manier. Zoals ik al eerder heb gezegd, ik wil gewoon niet dat het iemand uit de Amish-gemeenschap is.’


  Zwijgend nam hij haar hand. Allebei staarden ze eerst naar de brief op tafel en toen naar elkaar. ‘Deze briefjes heb ik nou wel geheimgehouden,’ zei hij, ‘maar dat nieuws is een tijdbom. Aangezien Peter Clawson maar weet heeft van eentje, heb ik met hem afgesproken dat hij een primeur krijgt zodra we de brandstichter te pakken hebben, zolang hij dat briefje niet publiceert. Uiteraard heb ik mijn baas er wel over verteld. Op dit moment weet ik niet meer zo zeker of we de informatie niet moeten publiceren. Ik wil niet nog meer paniek veroorzaken, ook al geloven jouw mensen dat alles Gods wil is. Het ligt echter wel gevoelig als een groep met pacifistische overtuigingen hun schuur begint te bewaken met jachtgeweren. Hier moet heel snel een eind aan komen.’


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt dat het openbaar maken van deze briefjes alleen maar meer paniek zaait.’


  ‘Over paniek gesproken, ik begin ook te vrezen dat het zomaar iemand kan zijn, iemand die we niet kennen. Dat is al eerder voorgekomen bij seriemoordenaars, en ook bij seriebrandstichters. Misschien heeft Peter gelijk dat het specifiek tegen de Amish is gericht, dat het om iemand gaat die een hekel heeft aan de levensstijl en overtuigingen van de Amish. Zoiets. Maar wat ik wel weet, is dat jij in dit alles onmisbaar bent geweest. Wacht… hoorde je dat?’ vroeg hij, zijn hoofd een beetje schuin houdend. Hij liet haar hand vallen en liep naar de openstaande achterdeur.


  ‘Ik denk dat het Gabe is,’ zei ze. ‘Misschien zijn ze bezorgd om me, tenslotte ben ik zomaar weggerend.’


  ‘Mooi, ik hoop dat ze een oogje op je houden als ik dat niet zelf kan doen. En niet lachen als ik morgen voor een paar dagen in een Amish-man verander. Ja, het is inderdaad Gabe,’ zei hij, waarna hij uitstapte en naar hem zwaaide.


  ‘Ze is hier, we nemen wat bewijsmateriaal door!’ riep hij naar hem. ‘Sarah,’ voegde hij er snel aan toe toen hij weer instapte, ‘wanneer je morgenochtend pasteitjes bij het restaurant aflevert, kan ik dan met jou mee terugrijden in de koets? Verstopt, bedoel ik. Ik zal overal rondvertellen dat ik een paar dagen terugga naar Columbus. Dan zal ik met behulp van je vader proberen qua uiterlijk in een Amish-man te veranderen en undercover een paar dagen bij jullie komen wonen. Vanavond zal je vader dat aan de rest van de familie uitleggen.’


  Verbaasd over alles wat Nate, haar vader en kerkleiders hadden afgesproken, stond ze op. ‘Ya,’ zei ze. ‘Ik kan je wel mee terug nemen uit de stad. En ik denk dat Grossmamm je veel aardiger vindt als je als Amish gekleed gaat, maar zelf vind ik een groen met blauwe ruit je heel leuk staan.’


  Net voordat Gabe aan kwam lopen en zijn hoofd om de deur stak, fluisterde Nate: ‘Sarah Kauffman, wat een pestkop ben je.’


  


  De volgende ochtend reed Nate in VERA naar het huis van de sheriff, een aardige bakstenen ranch ongeveer drie kilometer buiten de stad, waar hij VERA in de dubbele garage zette, die de sheriff vervolgens op slot deed. In de hoop dat hij niet meer materiaal nodig zou hebben dan de communicatiemiddelen die hij met wat persoonlijke spullen in een rugzak had gedaan, ging Nate achter in de auto van de sheriff op de grond liggen. Samen reden ze naar de stad.


  Op een seintje van de sheriff stapte Nate achter het kantoor uit de auto. Nadat hij zijn rugzak achter een bosje bij de Dutch Farm Table had verstopt, liep hij om naar de voordeur en ging aan de bar zitten.


  ‘Wat zal het zijn?’ begroette Ray-Lynn hem. ‘Een ontbijt of nog meer mooi geformuleerde beschuldigingen?’


  ‘Vandaag heb ik helaas voor geen van beide veel tijd,’ antwoordde Nate met een blik op zijn horloge. ‘Ik ga een paar dagen terug naar Columbus voor wat tests in het lab en overleg, maar ik ben op tijd terug voor de bouw van de schuur.’


  ‘Nou, er is in elk geval één iemand die je zal missen,’ zei ze kattig.


  Interessant, dacht hij, dat ze nu zo koel tegen hem deed, terwijl hij toch dacht dat ze heel vriendelijk afscheid hadden genomen nadat hij haar had ondervraagd. Maar goed, hoe boos ze ook was, in het restaurant zou ze vast weer een al charme zijn.


  Even speelde het wat ironische ‘Wat een openbaring!’ uit het briefje door zijn hoofd. Sarah had gezegd dat Ray-Lynn van huis uit doopsgezind was. Als er een gezindte was die bekend stond om hun bijbelkennis, was die het wel.


  ‘Tja, ik moest het wel aan onze wederzijdse vriend vertellen, als je daar soms kwaad over bent,’ zei hij tegen Ray-Lynn toen ze hem een woedende blik toewierp.


  ‘Als een van jullie tweeën denkt dat ik achter zoiets kan zitten, gaan jullie maar ergens anders eten,’ verklaarde ze, en driftig liep ze weg.


  Een van de Amish-serveersters kwam naar hem toe, schonk hem een kop koffie in en nam zijn bestelling op. Ook Peter kwam binnenwaaien. Hij zag er verfomfaaid en moe uit, als een soort verstrooide professor, maar Nate wist dat hij dat beslist niet was. Die tweede opmerking op het laatste briefje: ‘Wat een openbaring!’ en ‘Ongeluksgetallen 13:13’ klonken echt als iets wat Peter zou kunnen zeggen. Van iedereen die hij hier kende, had Peter het grootste ego, maar wat zou zijn motief kunnen zijn? Een verhoogde oplage van de krant? Die Pulitzerprijs? Maar waarom zou hij dan hebben meegewerkt aan of zelfs maar hebben ingestemd met het achterhouden van bewijsmateriaal op verzoek van een onderzoeker? Nee, dit was een opgeblazen vent, maar hij had alleen maar tijd om branden te verslaan, niet om ze te stichten.


  ‘Nate, makker,’ zei Peter, terwijl hij naast hem op een kruk plofte. ‘Hoe gaat het met Noah Miller?’


  ‘Eindelijk heb ik eens goed nieuws voor je. Ofschoon hij nog een lange weg te gaan heeft, zal hij er bovenop komen.’


  ‘Ik heb met het ziekenhuis in Cleveland gebeld, maar die begonnen te jeremiëren over privacy en dat soort dingen. Hoe heeft de brandstichter het in godsnaam voor elkaar gekregen de schuur in de fik te zetten, terwijl die jongen binnen was?’


  ‘Hij was bezig een gat in de zoldervloer te repareren, waar hij doorheen is gevallen, en toen zat hij vast. Vooralsnog heb ik nog geen tijd gehad om bewijsmateriaal te verzamelen, maar het puin is ook nog niet voldoende afgekoeld. In de tussentijd ga ik tot zaterdagochtend terug naar Columbus, maar ik ben op tijd terug voor de bouw van de schuur bij de Eshes.’


  ‘Als de kat van huis is, dansen de muizen.’


  ‘Is dat niet een cliché?’ vroeg Nate plagend.


  ‘Ja, maar wel heel toepasselijk. Ben je er wel gerust op om nu weg te gaan?’


  ‘Ach, sheriff Freeman houdt de boel in de gaten, en de Amish zijn nu ook op hun qui-vive. Over de Amish gesproken, ik zou het op prijs stellen als je het in de krant niet de hele tijd over Sarah Kauffman had. Je weet dat ze hun gezicht liever niet laten fotograferen of in de publieke belangstelling staan.’


  ‘Tja, ze speelt nou eenmaal een belangrijke rol in dit verhaal. Bovendien is Ray-Lynn erg onder de indruk van haar schilderkunst. Die denkt dat ze in de grote boze buitenwereld een glanzende carrière zou kunnen opbouwen, dus ik geef haar gewoon een opstapje. Trouwens, ik denk dat ze iemand dekt die haar na aan het hart ligt, en ik wil ze allebei een beetje jennen.’


  Met een ruk keek Nate op. ‘Jacob Yoder?’


  ‘Wie is hier nu de onderzoeker? Laat ik maar zeggen dat ik zeker weet dat ik Hannah Esh op een akker tussen de boerderijen van de Eshes en de Kauffmans naar de eerste brand heb zien staan kijken. Terwijl de schuur van haar familie afbrandde.’


  Er vormde zich een knoop in Nates maag. Hij hield op ahornsiroop over zijn pannenkoek te schenken en keek Peter aan.


  Zonder een spier te vertrekken ging die verder: ‘Hier heb je nog een cliché, maar ze waren drie handen op een buik, Sarah, Hannah en Ella Lantz. Het is duidelijk dat Sarah wat haar schilderen betreft – tot op zekere hoogte – bereid is tegen de gevestigde Amish-orde in te gaan. Ja, ja, ik weet dat de bisschop cum suis er uiteindelijk hun fiat aan gegeven hebben, maar alleen voor die quiltpanelen, terwijl Ray-Lynn beweert dat ze veel meer kan. Ik denk echter dat Sarah Hannah te vuur en te zwaard zou verdedigen. Om maar eens dichterlijke vrijheid van een ander cliché aan te halen: ik hoop dat je niet zo onder de indruk van een enkele boom bent dat je daardoor het bos niet meer ziet. En dan nog iets. Ik moet dat briefje dat bij de redactie was achtergelaten nu publiceren. Ik kan het niet langer meer onder de pet houden, het publiek heeft het recht het te weten.’


  Hoewel hij nog steeds bezig was te verwerken wat Peter hem net had verteld over het feit dat hij Hannah bij de eerste brand had gezien – waarom had hij dat niet eerder gezegd – zei hij: ‘Ik dacht dat we daar een afspraak over hadden.’


  ‘Het is te belangrijk om er geen aandacht aan te besteden. Bovendien, als iemand naar aanleiding daarvan met meer informatie komt, heb je misschien nieuwe aanknopingspunten. Het is een heel specifiek briefje met dat citaat en die bijbelse taal. Ik wil het integraal afdrukken in de editie met het verslag van de wederopbouw van de schuur, tenzij er voor die tijd nog aanleiding is voor een speciale editie. Als jij dan toch zo nodig naar Columbus moet, kun je de website in de gaten houden om bij te blijven.’


  Rook Peter lont dat Nate op dit moment wegging? ‘Als je dat briefje publiceert…’ zei Nate met opzet zijn mond volproppende met pannenkoek, die hij eerst langzaam leeg at voordat hij verderging. ‘…en daar komt weer een brand van, dan houd ik je daar persoonlijk verantwoordelijk voor. En vergeet vooral niet dat de onderzoeker ook iets uit de Bijbel aanhaalde, namelijk Exodus 22:6: “Hij, die de brand heeft aangestoken, zal het volkomen wedergeven”.’


  Peter leek onder de indruk, dus Nate hoopte maar dat hij het juist gezegd had. Nadat Sarah gisteren met Gabe mee naar huis was gegaan, was hij op internet op zoek gegaan naar bijbelcitaten waar vuur in voorkwam.


  Naast elkaar gezeten, aten Peter en hij zonder veel te zeggen verder. Af en toe liep Ray-Lynn langs, dodelijke blikken op hen beiden werpend. Waarom ze ook boos was op Peter, wist Nate niet.


  Even later zag hij Sarah binnenkomen, en hij deed zijn uiterste best haar te negeren. Ze ging helemaal achter in aan een tafeltje zitten, waar Ray-Lynn af en toe een praatje met haar kwam maken.


  Nu was het moment daar om in actie te komen. Nate zei dat hij Peter zaterdag bij de bouw van de schuur wel zou zien, waarop hij afrekende. Bij het weggaan maakte hij nog een praatje met Mike Getz, die net binnenkwam, waarbij hij tussen neus en lippen opmerkte dat hij een paar dagen wegging. Voordat Peter kon afrekenen en achter hem aan kon komen, liep Nate de hoek om en dook hij weg achter het gebouw. Vervolgens haalde hij zijn rugzak tevoorschijn en probeerde hij, nadat hij eerst goed om zich heen had gekeken, het zich gemakkelijk te maken in de krappe ruimte achter de bok van Sarahs koets.


  Met opgetrokken knieën lag hij daar, zijn hoofd op de harde rugzak. Naast wat persoonlijke spullen zat hij vol met zijn satelliettelefoon, drie portofoons – de vierde was Sarah verloren in de sloot – en een nachtkijker. Mocht hij nog iets anders nodig hebben, dan zou Stan Comstock dat meenemen. Ze zouden alleen via beveiligde kanalen met elkaar communiceren. En hoe ze ook prat gingen op het feit dat ze van alle hypermoderne gemakken waren voorzien, als er iets van de boerderij van de Kauffmans naar die van de Hostetlers moest of vice versa, zouden ze zich moeten verlaten op hulp van de Amish met paard en wagen.


  Toen hij weer probeerde het zich gemakkelijk te maken – waar bleef dat mens nou – schudde de koets. Sally snoof alleen maar, alsof ze wel rare dingen van hem verwacht had.


  Naar zijn gevoel duurde het minstens tien minuten voordat Sarah tevoorschijn kwam. Toen ze op de bok ging zitten, wiebelde de koets heen en weer onder haar gewicht. ‘Klaar?’ fluisterde ze. ‘Sinds jij hier bent, heb ik me een stuk wereldser gevoeld, Nate MacKenzie. Nu is het jouw beurt om eens te proeven wat het is Amish te zijn. Of nou ja, in elk geval onze kleren te dragen en letterlijk in onze schoenen te staan.’ Liefdevol blies ze Sally een kusje toe, en daar gingen ze op pad.


  Als Nate niet zo boos was geweest over het feit dat Peter had beweerd dat hij Hannah bij de eerste brand had gezien en dat Sarah haar dekte, was hij van het hoefgetrappel en de deining vast in slaap gevallen. Natuurlijk had Sarah haar vriendin te vuur en te zwaard verdedigd. Hè, had Hannah nou maar een goed alibi voor die twee branden. Bovendien had ze erg geschokt geleken toen ze van de brand bij de Millers gehoord had. Alsof het haar ergerde dat iemand anders een brand had durven stichten. Hannah kende de omgeving. Net als Sarah kon ze gemakkelijk onopgemerkt door de velden naar de schuren lopen die ze haar hele leven al kende.


  Uit alle macht probeerde hij zichzelf tot kalmte te manen. Peter had die informatie voor zich gehouden. Wat zou hij nog meer niet vertellen? ‘Zo meteen komen we andere koetsen tegen, dus ik zeg niks meer,’ onderbrak Sarah zijn gepieker. ‘Maar je mag best tegen mij praten.’


  ‘Misschien ga ik wel een dutje doen of van het uitzicht genieten,’ zei hij. Onder de bok door stak hij zijn hand uit naar haar enkel, maar voor hij haar aanraakte, trok hij die weer terug. Hij moest dat verlangen naar haar onderdrukken. Het enige waar hij zich op moest concentreren, hield hij zichzelf voor, was het inrekenen van de brandstichter, voor er weer een schuur afbrandde.


  


  Sarah was bezig Grossmamm met wat spullen naar de boerderij te verhuizen toen ze Nate, die net van boven kwam, in de woonkamer tegen het lijf liep. Althans, ze zag de Amish-Nate, gekleed in de broek, een wit overhemd en donkere jas van haar zwager. Met zijn baardeloze kin leek hij een ongetrouwde Amish-man. Alleen zijn kortgeknipte haar klopte niet, maar dat werd verborgen door de strohoed die hij droeg.


  Gabe en Daad waren bij hem. Ze knikten, klopten Sarah en Grossmamm op de schouder en groetten hen, en gingen daarna de keuken in. Met een klap hoorde ze de hordeur opengaan. Heel even was ze met stomheid geslagen door de metamorfose die Nate had ondergaan, maar voordat ze kon bedenken wat ze moest zeggen, vroeg haar grootmoeder hem in het Duits: ‘Ben jij Sarahs vrijer?’


  In elk geval, dacht Sarah, terwijl ze haar lachen inhield, maar wel rood als een kreeft werd, was ze nu niet meer bang voor hem. ‘Dit is Nate, Grossmamm, een huisvriend,’ zei ze in het Engels.


  Overgaand op het Engels, antwoordde Grossmamm: ‘Nou ja, zelfs al was hij een de neven uit Pennsyvania die op het land komt helpen, dan zou hij nog je vrijer moeten zijn. Hij is knap. En,’ zei ze tegen Nate, ‘onze Sarah is een knappe, trouwe, jonge vrouw. Als je haar komt weghalen, zou ik haar heel erg missen, maar ze zou een goede echtgenote zijn.’ Haar blik weer op Sarah richtend, vroeg ze: ‘Met die ander ben je nooit getrouwd, toch?’


  ‘Kom, Grossmamm,’ zei Sarah, stiekem wensend dat ze nooit op het Engels was overgegaan. ‘Laten we naar boven gaan.’


  ‘Daar zal het in elk geval lastiger voor die man in het zwart zijn om bij mij naar binnen te gluren,’ zei grootmoeder, zonder een voet te verzetten. ‘Toen ik hem buiten zag staan, heb ik het raam opengedaan en gezegd dat hij weg moest gaan. Ook al was ik doodsbang van hem, want ik geloof dat hij een van hen was… van de verbranders.’


  Direct kreeg Sarah kippenvel. Hoewel ze er gewoon overheen had moeten praten en haar grootmoeder naar haar kamer had moeten brengen zodat ze niet van streek zou raken, vroeg ze: ‘Wat zei hij dan? Hoe zag hij eruit?’


  ‘Hij zei niks, maar hij wist dat ik hem betrapt had. Of misschien was het wel een vrouw. Het enige wat ik zeker weet, is dat hij of zij eruitzag als een duivel met grote, uitpuilende ogen, als een sprinkhaan. Ik droomde het niet, ik lag op mijn knieën naar buiten te kijken. En ik vertel altijd de waarheid. Zelfs als ze me zouden martelen of verbranden, zoals nu. Ik wilde niet dat hij binnenkwam en jouw verboten tekeningen zou verbranden, dus heb ik ze met vuur van bloed besmeurd voor hij dat kon doen…’


  Sarah slaakte een kreet, zo geschokt was ze van de demente kronkels in haar grootmoeders geest. Maar in elk geval was het dus niet de brandstichter geweest die haar schetsboek vernield had.


  ‘Sorry, Nate,’ zei ze, waarna ze haar tassen neerzette, zodat ze Grossmamm bij haar elleboog naar de trap kon leiden. ‘Ik had het haar niet moeten vragen.’


  Nate pakte de tassen op en liep achter hen aan de trap op. Toen ze bij de slaapkamerdeur waren aangekomen waarachter grootmoeder vele jaren had geslapen – Mamm en Daad brachten haar daar onder omdat de kamer aan de voorkant lag, niet aan de kant waar de schuur stond – dacht Sarah dat ze zich hevig zou verzetten, maar ze leek juist rustig te worden van het zien van haar oude kamer. Zonder problemen liep ze naar binnen. Het brak Sarahs hart toen ze zei: ‘Je Grossdaad komt zo terug van het land. Vermaken jullie je maar, ik red me wel terwijl ik hier op hem wacht.’


  Zwijgend ving Sarah Nates blik. Ook in zijn ogen stonden tranen.


  Hoofdstuk 21


  


  


  


  ‘Klaar om een nacht door te halen?’ vroeg sheriff Freeman door de satelliettelefoon die Nate hem had gegeven.


  ‘Hopelijk blijf ik wakker na de maaltijd die ze me hier hebben gegeven. Sinds ik bij de Amish en in Ray-Lynns restaurant eet, vliegen de kilo’s eraan.’


  ‘Ja, het is allemaal eerlijke zelfgemaakte kost,’ verzuchtte Jack. ‘Dat zou ik eigenlijk meer moeten waarderen.’


  In de verduisterde kamer op de bovenste verdieping keek Nate door het slaapkamerraam naar de schuur van de Kauffmans. Sarah was al een flink eind opgeschoten met haar quiltpaneel. Hij hoopte maar dat als dat ‘beest’ van een brandstichter deze schuur als volgende op zijn lijstje had staan, hij of zij niet zou wachten tot de schildering af was. Als hij een voltooide schildering wilde verbranden, zouden Stan en de Hostetlers dat moeten zien te voorkomen.


  Hoewel het nog maar amper schemerde, had Nate zich al bij het raam van de grote slaapkamer geïnstalleerd waar Lizzie, Sarah en Martha vroeger geslapen hadden. Nu Lizzie elders in de buurt woonde, was de kamer alleen van de twee jongste zusjes, al sliepen ze om beurten bij hun Grossmamm in het grossdaadi haus. Het voelde raar om een observatiepost in Sarahs slaapkamer op te zetten. Als hij tussendoor snel even een dutje wilde doen, zou dat op haar bed moeten.


  ‘Ray-Lynn is woest op me dat ik tegen jou heb gezegd dat ze naar de schuur van de Eshes is geweest,’ zei hij tegen Jack.


  ‘Op jou? Het zou me niks verbazen als ze de volgende keer arsenicum door mijn eten doet.’


  Terwijl ze zaten te praten, zette Nate zijn spullen op de grond rond zijn stoel. Hij had een verrekijker van Ben Kauffman geleend, en over niet al te lange tijd zou hij zijn eigen nachtkijker opzetten. Vanavond zat Ben in het grossdaadi haus, want het was beter dat iemand hém daarvandaan naar de boerderij zag lopen dan Nate. Gabe en Sarah zouden hem af en toe om beurten aflossen bij het raam zodat hij even pauze kon nemen. Martha was bij haar vader; Mrs. Kauffman zat met haar schoonmoeder in de ouderslaapkamer.


  ‘Daarnet heb ik met Stan Comstock gesproken,’ ging Jack verder, ‘dus zijn satelliettelefoon doet het ook. Zodra er iets is, moet je me bellen.’


  ‘Begrepen, maar we moeten er zeker van zijn dat de brandstichter hier ook echt is voordat Jack Freeman en zijn mannen hier binnen komen stormen. We willen hem niet afschrikken.’


  ‘Maar eigenlijk is hij, of zij, ook afschrikwekkend, nietwaar? Een soort geest die te pas en te onpas opduikt. Maar we krijgen die klootzak wel. Hoor eens, ik ben vanavond niet de hele tijd op het bureau, ik moet nog een paar adresjes af, maar ik neem deze telefoon mee. Ook ga ik nog even kijken bij de resten van de schuur van de Millers om te zien of er niemand zijn of haar werk staat te bewonderen.’


  ‘Nog even dit, Jack, en ik vertel je dit in vertrouwen. Ik neem aan dat je begrijpt waarom ik het gedaan heb en waarom ik het stilgehouden heb, vooral voor Peter Clawson.’


  ‘Dat klinkt onheilspellend. Wat heb je gedaan?’


  ‘Iets geheimgehouden, met instemming van de hoofden van de Amish. De brand bij de Millers was inderdaad aangestoken, maar niet door dé brandstichter.’


  ‘Wat zeg je daar?’


  ‘De Amish zullen dit net zo afhandelen als jij in eerste instantie met Jacob Yoder hebt gedaan, op een begripvolle en menselijke manier.’


  ‘Wat? Trouwens, daar heb ik spijt van als haren op mijn hoofd.’


  ‘Noah Miller heeft de brand aangestoken in de hoop dat zijn vader een nieuwe schuur zou krijgen, en om ons te laten zien dat zijn vriend Jacob niet de dader was. Inmiddels heeft hij bekend. De Amish zullen het verder afhandelen.’


  De vloek die over Jacks lippen kwam, had hij ongetwijfeld bij de marine geleerd. Ineens besefte Nate dat hij niet meer gevloekt had sinds hij hier was. Hier bij de Amish waren ja en nee al zo krachtig, dat er geen extra nadruk nodig was. Hij zette zich schrap voor een discussie met de sheriff.


  ‘Dus je hebt dat idee gekregen door de manier waarop ik in eerste instantie met Jacob omgegaan was?’ vroeg Jack. Het klonk aangedaan, bijna weemoedig zelfs. ‘Daar heb ik erg over getwijfeld, maar ik moest proberen dat joch en de Amish te helpen. Als je zoals wij gewend bent aan harde criminaliteit, is het wonen in deze omgeving echt een openbaring, vind je ook niet?’


  Het woord ‘openbaring’ gaf Nate een grotere schok dan Jacks verrassende reactie. Ongetwijfeld was het puur toeval dat hij dat zei, maar zou hij degene achter die dreigbrieven kunnen zijn? Aan zijn gedrag of uitspraken zou je niet zeggen dat hij iets tegen de Amish had. Hoewel ze beroepsmilitairen en politiemensen wel tolereerden, was het alom bekend dat ze iedereen van de overheid wantrouwden, dus zou hij hen dat in stilte verwijten? Jack kon gaan en staan waar hij wilde, had toegang tot allerlei informatie, wist waarschijnlijk precies wie er niet thuis of in zijn schuur was…


  Nee, daar ging hij weer, een en al paranoia, verweet hij zichzelf. Nog even, en dan dacht hij dat Martha of Gabe de brandstichter was.


  


  ‘Kun je een beetje wakker blijven?’ vroeg Sarah aan Nate toen ze rond middernacht zachtjes de kamer binnen kwam. ‘Ik neem het nu van je over, en om een uur of drie lost Gabe je af.’


  ‘Ik drink heel veel koffie, maar dan moet ik ook vaker naar het toilet, dus ik ben blij dat je er bent. Weet je nog hoe je deze nachtkijker op moet zetten?’


  ‘Nou, ik weet nog wel hoe raar alles er uitziet als je erdoor kijkt, alsof je onder water zwemt.’


  ‘In een situatie als deze is zo’n ding onmisbaar,’ zei hij, terwijl hij opstond uit zijn stoel en zij erin ging zitten. Vervolgens hielp hij haar de nachtkijker opzetten. ‘Om te beginnen,’ zei hij, ‘is het voor ons moderne wereldse mensen heel vreemd dat het buiten zo aardedonker is. Nergens brandt binnen licht of gloeien digitale apparaten, geen buitenlampen, lantaarns of stadslichten.’


  ‘De maan schijnt niet heel helder vanavond, maar in elk geval hebben we de sterren.’


  ‘Sterrenkijken heb ik in geen jaren gedaan. Goed, ik ben zo terug.’ Haastig ging hij naar het toilet, waarna hij snel zijn handen waste. Een douche zou nu ook lekker zijn, maar daar zou hij nog slaperiger van worden. Meestal kon hij wel toe met een paar uur slaap, maar ofschoon hij hier op jacht was naar een brandstichter, leek het wel of zijn innerlijke klok hier in Amish-land langzamer was gaan tikken. Bovendien was hij al heel lang niet de hele nacht opgebleven om iemand in de val te lokken. Hij veegde zijn handen en gezicht af met een van de zachte handdoeken die Mrs. Kauffman voor hem had klaargelegd. Nog steeds was hij verbaasd over hoe modern de badkamer eruitzag, van alle gemakken voorzien. In gedachten had hij zichzelf berispt dat hij ervan uitgegaan was dat die heel primitief zou zijn. Zelfs de gaslantaarn, die zachtjes op een tafeltje stond te sissen, gaf genoeg licht om alles te kunnen zien. Waarschijnlijk zou die normaal gesproken een rustgevend effect hebben, maar vanavond niet.


  Eigenlijk had hij zijn gezicht nog met koud water moeten betten, maar hij ging terug naar de slaapkamer. In plaats van op bed te gaan liggen, ging hij in de donkere kamer achter Sarahs stoel staan.


  ‘Nou,’ zei hij. ‘Mis je deze kamer ook nu je zo vaak in het grossdaadi haus slaapt?’


  ‘Gek genoeg niet, afgezien van dat het bed lekkerder ligt. Probeer het maar,’ zei ze. ‘Eerlijk gezegd denk ik dat een vrouw er klaar voor is het huis uit te gaan als ze een bepaalde leeftijd bereikt. Om een eigen leven op te bouwen, een eigen plek te hebben.’


  ‘Daar kan ik inkomen. Dus dat heb je ook overwogen. Heb je er ooit aan gedacht een tijdje met Hannah te gaan samenwonen?’


  ‘Niet zo. Voor mij geen gothic vrienden die het de hele dag alleen maar over muziek hebben. Nee, ik zou een huis hebben met een kamer waar ik kon schilderen, eentje waar de zon ’s ochtends in schijnt.’


  ‘Sarah, kan dat hier dan niet? Als iedereen hier je tekeningen kon zien, nieuwe tekeningen, waar het dagelijks leven van de Amish gewoon vanaf spat –’


  ‘Hallo, je lijkt Ray-Lynn wel.’


  ‘Wat dat betreft, ben ik het roerend met haar eens. Je familie en de rest van de Amish geven toch zeker genoeg om je om je de kans te geven meer te schilderen dan alleen maar vogelhuisjes en schuren?’


  ‘Het is hier een heel andere wereld, Nate, dat heb je zelf gezien. Dan zou ik hier weg moeten gaan, uit de kerk moeten treden, in de moderne wereld gaan wonen. Dat zou te individueel zijn, te hoogmoedig, te “alleen maar voor het mooi”. Ik zou mensen afbeelden, en dat is verboten. Ja, ze houden van me, en juist daarom zouden ze me verstoten. Dat is de echte beslissing die ik zou moeten nemen, of het het waard is dat wat ik ken en waar ik zielsveel van houd achter me te laten om mijn dromen na te jagen en verstoten te worden. Individuele dromen doen er hier niet toe. De gemeenschap, delen, daar draait het hier om.’


  ‘Jack en ik hadden het erover dat Noah misschien verstoten wordt. Kun je mij dat uitleggen? Als je last hebt van de nachtkijker, kan ik hem wel weer opzetten en gaan zitten, hoor.’


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Dan zet ik hem straks wel weer op als jij even gaat rusten.’


  Hij hielp haar de kijker af te zetten. Het riempje bleef in haar gebedskapje haken, en hij trok het weg, waardoor haar opgestoken dikke vlecht over zijn arm langs haar rug omlaag viel. Het feit dat ze die niet weer opstak, was op een vreemde manier ontroerend.


  Hij ging zitten en zette de kijker op. Liever was hij naar haar gaan zitten kijken, want ze had hem net een blik in haar hart gegund.


  ‘Goed,’ zei ze, terwijl ze met haar rug tegen de muur naast zijn stoel ging zitten. ‘Wat bekend staat als verstoting noemen wij meidung of bann. Geloof het of niet, maar meestal brengt het het verloren schaap weer terug naar de kudde.’


  Op dat moment hoorde Nate de deur van de slaapkamer kraken. Misschien kwam Sarahs moeder nog meer koffie brengen of was Gabe er al. Om te kunnen zien wie het was, wendde hij zich af van het raam.


  Een vrouw slaakte een kreet.


  Naast hem schoot Sarah overeind.


  ‘Dat is hem! Dat is hem!’ gilde Sarahs grootmoeder, op Nate met de nachtkijker wijzend. ‘De man die schuren en mensen in brand steekt, de man in het zwart met de grote ogen!’


  


  ‘Ben ik deze keer officieel gearresteerd?’ vroeg Ray-Lynn toen ze de voordeur opendeed en Jack daar zag staan, zijn pet in zijn hand.


  ‘Nee, ik wilde gewoon met je praten en ik was bang dat je zou zeggen dat ik niet hoefde te komen als ik eerst zou bellen.’


  ‘Heel scherp. Waar wil je over praten?’


  ‘Als je het niet erg vindt, wil ik graag even binnenkomen, want ik ben op patrouille. Ik wil mijn excuses aanbieden.’


  Omdat ze niet wist wat ze moest zeggen en geen puf meer had de strijd met hem aan te gaan, liet ze hem binnen. Had ze zich nu maar niet omgekleed toen ze uit haar werk was thuisgekomen! Ze had haar make-up eraf gehaald en een lekkere spijkerbroek en slobbertrui aangetrokken. Haar haar zat in de war. En de manier waarop hij nu naar haar keek, een combinatie van geslagen hond en hongerige wolf, benam haar het laatste restje energie.


  ‘Ga zitten,’ zei ze met een gebaar naar de bank toen ze de woonkamer binnen liepen. Hij ging in de ene hoek zitten, zijn gezicht naar haar toegewend, terwijl zij zich in de andere liet zakken, een been onder zich optrekkend. Toen hij zijn pet op de salontafel legde, miste hij op een haar na de knikkebollende Scarlett O’Hara, die hem vriendelijk toeknikte. ‘Ga je gang,’ zei Ray-Lynn. ‘Jij moest zo nodig.’


  ‘Inderdaad, ja. Ik wilde alleen maar even zeggen dat ik weet dat ik veel te heftig reageerde op het feit dat je me niet hebt verteld dat je de avond van de eerste brand op het erf van de Eshes was. Goed, je had het me moeten vertellen, en ook waarom, dan was er niets aan de hand geweest. Punt twee, ik weet dat je erop gebrand bent Sarah te helpen om meer te schilderen dan geometrische patronen op oude schuren, maar daar moest je maar mee ophouden. Niet alleen omdat je de Amish-gemeenschap daarmee schoffeert, maar ook omdat het erop lijkt of onze brandstichter zich op haar richt.’


  ‘Wil je echt weten hoe het zit? Want tot dusver lijkt het wel of we samen in de biechtstoel zitten, dus vooruit. Ja, ik wil Sarah helpen. Vanuit praktisch oogpunt brengt ze geld in het laatje van deze noodlijdende gemeenschap, althans dat was zo voordat de toeristen toe begonnen te stromen vanwege de branden. Maar ik wil haar ook voor mezelf helpen. Deels omdat het me ontzettend veel genoegen zou schenken om haar talent aan andere mensen te laten zien, deels omdat ik als ik als haar manager kan optreden misschien onder mijn partnerschap met Peter uit kan komen. Hij bezit zeventig procent van mijn bedrijf, niet vijftig, zoals de meeste mensen denken.’


  Hij wendde zich nog meer naar haar toe. ‘Is dat zo? Misschien kun je hier in de omgeving investeerders vinden en hem uitkopen.’


  ‘Ik ken niemand die zoveel geld heeft, vooral niet in deze zware tijden. Tenzij ik hem voor de rechter sleep, waar hij zichzelf briljant zou verdedigen, werkt hij toch niet mee. Ach, ik heb er gewoon genoeg van dat hij me de wet voorschrijft en denkt dat hij me ook in andere opzichten in zijn macht heeft.’


  ‘Welke andere opzichten?’ informeerde hij, zich met een frons voorover buigend. ‘Heeft hij je lastiggevallen? Oneerbare voorstellen gedaan?’


  ‘De laatste tijd niet meer, nee. Niet sinds ik hem gezegd heb dat hij daarmee op moest houden. Op een heel ouderwetse manier. “Kom me niet te na, jij vlegel!” en “Zo’n soort vrouw ben ik niet”.’


  Hij legde zijn arm op de rugleuning van de bank en boog zich naar haar toe. ‘Ray-Lynn, je hoeft maar te kikken, dan zorg ik ervoor dat hij geen maaltijd meer bestelt in het restaurant, laat staan je koeioneert.’


  ‘En wat doe je dan als hij mij ontslaat? Technisch gesproken kan hij dat doen. Trouwens, hij heeft toch al de pest aan je omdat jij de andere hotemetoot in dit gat bent, onze Fire Marshal niet meegerekend.’


  ‘Nate is heel capabel.’


  ‘Dat weet ik, en ik heb het idee dat hij het stilzwijgend met me eens is waar het Sarah betreft. Dat ze haar leven en haar talent in eigen hand moet nemen, bedoel ik. Alsjeblieft, val Peter nou niet lastig, niet met woorden en niet met je vuisten, want dat krijg ik allemaal op mijn brood. Ik wil niet dat je je ermee bemoeit, maar geloof me, ik heb er alles voor over om van die man af te komen!’


  ‘Wat zou het je kosten om hem uit te kopen?’


  ‘Ik geloof niet dat hij zich laat uitkopen. Jack, het spijt me dat ik zo onbeleefd en ongastvrij ben geweest,’ ging ze haastig verder. ‘Alle echte zuidelijke dames die ik ooit gekend heb, draaien zich om in hun graf omdat ik je niets te eten of te drinken heb aangeboden, en dat nog wel in prik-een-vorkje-mee-Amish-land.’


  Meteen stond ze op. Toen ze naar de keuken wilde lopen, nam hij haar pols in zijn grote knuist en trok haar weer op de bank, dicht naast hem. ‘Ray-Lynn, luister. Ik wilde dit al zeggen toen ik binnenkwam, maar ik was bang dat je me een lel zou verkopen met een van die porseleinen borden als ik met de deur in huis zou vallen. Eerlijk gezegd ben ik geen mooiprater, maar aangezien jij uit het zuiden komt, wil ik het proberen. Als je dat wilt, kun je me daarna de deur uit zetten.’


  Haar ogen werden groot als schoteltjes, haar mond viel open. Even vergat ze zelfs adem te halen.


  ‘Ik wil graag… Ik wil…’ stamelde hij. ‘Nou ja, ik wil je graag het hof maken, verkering met je, omgang met je hebben, als je tenminste een vent wilt hebben die maar één keer in zijn leven liefgehad heeft en wiens vrouw hem in de steek gelaten heeft. Ik ben al veel te lang alleen, ik ben getrouwd met mijn werk. Ik ben zo van slag door die branden dat ik bijna niet meer helder kan nadenken.’


  Voor het eerst in haar leven zat Ray-Lynn Logan met haar mond vol tanden, dus knikte ze alleen maar. Dat bleef ze doen tot het tot haar doordrong dat ze er net zo uit moest zien als haar Scarlett O’Hara knikpopje. Toen omhelsde ze hem vurig.


  


  Sarah deed haar uiterste best om Grossmamm te kalmeren. Haar Mamm kwam de kamer binnen rennen. Aangezien er alleen maar een flauw lampje op de gang brandde, was het hier heel donker. Sarahs eerste ingeving was een lamp te pakken zodat haar ontdane grootmoeder kon zien dat het Nate maar was, maar ze wilden hier geen licht maken, want dan kon iemand van buiten naar binnen kijken.


  Inmiddels had Nate zich weer omgekeerd naar het raam, of omdat hij naar buiten wilde blijven kijken, of om te helpen Grossmamm te kalmeren.


  ‘Ze zat gewoon in haar schommelstoel,’ zei Mamm. ‘En ik was maar even weg. Kom maar met me mee,’ kirde ze in het Duits tegen Grossmamm, de oude dame bij de arm nemend, maar die verzette geen voet. ‘Sarah, help me eens,’ zei Mamm.


  Samen probeerden ze de oude dame de gang in te krijgen, maar die bleef maar roepen: ‘Verbrander! Verbrander! Laat mijn mensen met rust!’


  ‘Het is maar een speciale bril zodat Nate in het donker kan zien,’ zei Sarah, al had ze moeten weten dat het geen zin had op haar in te praten. Ze keerde Grossmamm naar zich toe en nam haar koude, breekbare handen in de hare. ‘Dat is onze vriend, die u beneden al gezien hebt, weet u nog?’


  ‘Maar hij sluipt in het donker rond. Heb jij buiten stiekem afspraakjes met hem?’


  Eindelijk lukte het Sarah en Mamm haar terug te brengen naar de andere slaapkamer en haar weer rustig te krijgen. Terwijl Mamm zachtjes tegen haar bleef praten, zetten ze haar in de schommelstoel. Meestal werd ze daar kalm van.


  Intussen bleef Sarah even in de deuropening staan, waar ze haastig haar vlecht opstak en haar kapp weer opzette.


  ‘Het verbaast me dat je vader of Gabe niet hierheen zijn gekomen met al dat geschreeuw,’ zei Mamm over haar schouder. ‘Maar ja, het raam zat dicht.’


  ‘Geloof je me niet?’ vroeg Grossmamm. ‘Dat is de man die ik uit het raam van het grossdaadi haus zag.’


  Snel liep Sarah naar haar toe. Naast de schommelstoel neerknielend, zei ze: ‘Ik geloof dat u iemand hebt gezien met net zo’n nachtkijker als Nate op heeft, maar dat was echt Nate niet. Hij is onze vriend.’


  ‘Dat is precies hoe ze ons vroeger arresteerden. Eerst sturen ze een spion, iemand die we vertrouwden, die hen dan weer vertelde waar we verstopt zaten. Daarna volgden marteling, de bijl en de brandstapel.’


  ‘Zeg even tegen Nate dat we het heel vervelend vinden, Sarah,’ zei Mamm, terwijl ze haar hand op haar schouder legde. ‘Martha en jij… Ik had geen idee hoeveel jullie daar ’s nachts doen. Vooruit, ga het even tegen hem zeggen, ik red me wel.’


  Sarah deed de deur achter zich dicht en liep haastig terug naar haar slaapkamer. Wat voelde het onwerkelijk dat Nate daar voor het raam zat. Wanneer dit alles achter de rug was, zou dat beeld haar altijd voor ogen blijven staan. Alleen keek hij dan niet naar buiten maar naar binnen.


  Toen ze weer op de grond ging zitten, haar benen uitgestrekt naast zijn stoel, haar rug tegen de muur naast het raam, keek hij haar aan. ‘Van Mamm moest ik zeggen dat ze het heel vervelend vindt wat er gebeurd is.’


  ‘Ach, dat geeft niks. Ik vind het alleen zielig dat je Grossmamm achtervolgd wordt door een verleden dat ze niet eens zelf heeft meegemaakt. Maar ze heeft ons iets verteld wat ik zelf had moeten bedenken toen ze zei dat de man in het zwart ogen als een sprinkhaan had. Ze zag iemand rond de schuur sluipen met een nachtkijker op, waarschijnlijk dezelfde persoon als degene die dat eerste briefje op de deur van het grossdaadi haus heeft achtergelaten. Waarschijnlijk het brandstichterbeest.’


  ‘Maar wie kan er nou aan een nachtkijker komen? Zei je niet dat die voor soldaten en politiemensen zijn? Hoe zit het dan met iemand als de sheriff?’


  ‘Als je weet waar je moet zijn, kan iedereen aan zo’n ding komen, ook via internet.’


  ‘Ya, alles staat op internet, van de schilderijen van Grandma Moses tot de hele Bijbel. Zonder toestemming mogen wij niet op internet, dat is verboten, en toch zijn dat goede dingen. Wil… Wil je nog steeds over verstoting horen? Op deze manier krijg je niet genoeg slaap, ben ik bang.’


  ‘Nu klink je net als M.E., mijn pleegmoeder.’


  ‘Is dat een Franse naam, Aimée?’


  ‘Nee, het is een M en dan een E, mijn koosnaampje voor Mary Ellen. Ik weet dat ze het heerlijk had gevonden als ik haar mam had genoemd, maar nadat ik mijn eigen moeder had verloren op een plek zo dicht bij waar de Bosleys woonden, kon ik dat niet. Dat bedoel ik met achtervolgd worden, zoals je grootmoeder. Het is al jaren geleden, ik ben nu een volwassen vent die al een heleboel andere branden aanschouwd heeft, maar die plek kan ik niet zien.’


  ‘Daar kan ik inkomen. Ik weet zeker dat M.E. blij zal zijn dat je hier wat vlees op je botten hebt gekregen,’ zei ze, hopend dat het er niet te dik bovenop lag dat ze van onderwerp wilde veranderen, want hij maakte opeens een nogal aangeslagen indruk.


  ‘Ja, ze vraagt altijd of ik wel genoeg eet. Weet je, ik kom hier niet aan joggen toe, terwijl het een prachtomgeving is om hard te lopen. Waar ik te veel beweging van krijg, is mijn lepel of vork naar mijn mond brengen.’ Hij gaapte verstolen. ‘Oké, vertel verder over de meidung, dan ga ik daarna een dutje doen en houd jij de wacht.’


  ‘Verstoten worden is iets waar iedereen bang voor is, omdat het ons buiten de gemeenschap plaatst. Dat is het fundament van ons wezen,’ zei ze. ‘Het betekent dat degene die in de bann zit, niet samen met zijn dierbaren kan eten, of slapen, als het zijn echtgenote is. Soms doen de Amish iets voor de verstotene, maar hij of zij mag daar niet iets aardigs of een gunst tegenoverstellen… en geven en ontvangen is ook het fundament van onze kerk en ons geloof.’


  ‘Maar als je een bekentenis aflegt en je gedrag verandert –’


  ‘De zonde die in je leven is.’


  ‘Precies. Dan kan het zijn dat ze je weer terugnemen?’


  ‘Met een bekentenis en een reïntegratieproces. Het geeft zo veel vreugde wanneer een verloren schaap terugkeert naar de kudde, de verloren zoon of dochter.’


  ‘Geef eens een voorbeeld van iets wat een aanleiding kan zijn voor verstoting?’


  ‘Tja, auto’s stelen en helen uiteraard. Daardoor had Jacob in de gevangenis terecht kunnen komen. Overspel natuurlijk. Seks voor het huwelijk. Dat gebeurt wel, maar meestal legt het stel een bekentenis af en trouwen ze, waarna ze weer in de gemeenschap opgenomen worden. We zijn geen heiligen, dat is een heel verkeerd beeld dat ausländers soms van ons hebben. Daarnaast oneerlijk zaken doen, zonder toestemming verboden technologieën gebruiken, buiten de kerk trouwen, een auto bezitten, per vliegtuig reizen, eigenlijk alles wat over de grenzen van onze ordnung, de regels gaat.’


  ‘Maar Mrs. Miller wordt niet verstoten omdat ze met Noah in de traumahelikopter heeft gevlogen?’


  ‘Nee. De ordnung klinkt misschien streng, maar kan op verschillende manieren geïnterpreteerd worden. Soms gaat clementie boven de regel, zoals met Noah. Het kan zijn dat hij een tijdje verstoten wordt, maar wanneer hij weer terug mag komen, zal hij des te sterker zijn.’


  ‘Bestaat er enige kans dat iemand niet verstoten wordt wanneer ze besluit haar artistieke talent te ontplooien en haar schilderijen vervolgens te verkopen?’


  Even aarzelde ze voordat ze zei: ‘Er is een Amish-kunstenaar in Pennsylvania, ene Susie Riehl, maar die schildert vooral stillevens, quilts of gebouwen. Als ze al mensen schildert, geeft ze die geen gezicht. Bovendien blijft ze altijd thuis, en ze exposeert of promoot haar werk nooit. Gezien het gedoe dat het heeft gegeven om alleen maar toestemming te krijgen voor het schilderen van quiltpanelen, denk ik dat ik een meidung over me uitgesproken krijg. Nate,’ zei ze gejaagd en met trillende stem, ‘dan zou ik in de buitenwereld moeten wonen, en dat zou ook verstoting opleveren. Het is net of je dood bent voor familie en vrienden… iets waar je net zo bang voor moet zijn als… als op de brandstapel terechtkomen.’


  ‘Zo moet je niet praten, je lijkt je Grossmamm wel. Ik geloof dat jouw artistieke talent je door God gegeven is en niet verborgen of gesmoord moet worden. Onthoud dat maar als je eigen mensen je ooit tot een meidung willen veroordelen.’


  Ze moest glimlachen om de manier waarop hij dat als man van de wet formuleerde. Nog steeds begreep hij niet wat voor een impact het op iemand uit de Amish-gemeenschap had om afgesneden te worden van de rest. Vanwege de individualistische en onafhankelijke Amerikaanse volksaard was het heel moeilijk voor Englische om hun gewoonten echt te begrijpen.


  Ze liet hem haar weer helpen met het opdoen van de nachtkijker en ging in de stoel zitten. Zonder haar hoofd om te draaien wist ze dat hij op haar bed was gaan liggen. Maar toen…


  Haar hart sprong naar haar keel. Daar liep een man! Een man, langs de schuur, en hij keek omhoog…


  Toen zag ze dat het Daad was, die iets uit de boerderij ging halen. Hij haastte zich niet, dus echt dringend was het niet. Het zag er niet naar uit dat hij iemand gezien had.


  Had iemand maar gezien wie dat laatste briefje in de tas met verf had gedaan, maar ze had het al aan iedereen in de familie gevraagd. Het had geen zin het aan Cindee te vragen. Als Mike Getz en zij het briefje geschreven hadden, zou ze het toch ontkennen. En als ze er niets mee te maken hadden, was het nieuws over de briefjes wel de wereld in gekomen.


  Dankbaar dat ze Nate niet nodeloos had laten schrikken, leunde ze met haar ellebogen op de vensterbank. Zwijgend staarde ze de duisternis in, zowel die daar buiten als die in haar zelf.


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  ‘Dit slechte weer stuurt al je plannen om vannacht weer te posten in de war,’ zei Sarah op de tweede avond van hun wake tegen Nate.


  Ze stonden achter de hordeur van de boerderij naar de regen te kijken, die zo dicht neerviel dat ze de schuur niet eens konden zien. De wind huilde om het huis waardoor de takken van de bomen heen en weer zwiepten. Gelukkig stond hij de andere kant op, anders waren ze nog kletsnat geworden met alleen die hordeur tussen hen en de kracht van de storm in. Maar wat Sarah meer zorgen baarde, was een geheel andere natuurkracht, eentje die achter haar stond, dicht bij haar, maar niet tegen haar aan. Eigenlijk wilde ze het liefst achterover tegen hem aan leunen, maar ze bleef stokstijf staan waar ze stond.


  ‘Slecht weer is Gods wil, nietwaar?’ vroeg hij. ‘Misschien denkt hij dat ik meer dan drie uur slaap nodig heb, al kan ik me niet voorstellen dat ik hier doorheen slaap.’


  ‘Het is maar goed dat ik vandaag niet verder ben gegaan met schilderen, anders was het er meteen weer afgespoeld of gaan bladderen,’ zei ze, in de hoop dat hij zou beseffen dat het een grapje was.


  Wat ze niet had gezegd, was dat ze heel erg in dubio had gestaan of ze wel aan haar quiltpaneel zou gaan werken. Hoe verder ze ermee kwam, hoe meer ze het gevoel had dat ze de schuur van haar familie in gevaar bracht. Toch wilden ze zo de brandstichter hierheen lokken.


  Op een avond als deze zouden ze hem echter nooit zien, laat staan te pakken kunnen nemen.


  ‘Hoe bereiden jouw mensen zich voor op noodweer als ze niet weten dat het eraan komt?’ vroeg hij. ‘Geen internet, geen tv…’


  ‘Soms via via, maar meestal van een radio op batterijen waarop we naar het weerbericht luisteren. Daad heeft er boven een, dus ik denk dat hij daar zit. De anderen zijn allemaal in de woonkamer.’


  Ze wist dat Nate via zijn satelliettelefoon met zijn supervisor Stan Comstock had gesproken. Van hem had hij gehoord dat de storm een heel groot gebied bestreek.


  Toen een bliksemflits hen verblindde, schrokken ze allebei op. Ergens heel dichtbij knalde een vreselijke donderslag.


  Hij legde zijn handen zwaar op haar schouders.


  ‘Het laatste waar we op zitten wachten, is dat de bliksem vannacht in de schuur inslaat,’ zei hij. ‘Het is maar goed dat er bij de vijver een paar hoge bomen staan, want die leiden de bliksem misschien af. Volgens Stan is er ten zuiden van hier een tornadowaarschuwing afgegeven, maar je weet nooit waar zo’n tornado precies gaat toeslaan.’


  ‘En daarom…’ klonk Daads stem achter hen. ‘…vertrouwen wij op de Heer, die geeft en neemt. Sinds dat laatste dreigbriefje vind ik ook dat we de brandstichter het Beest moeten noemen. Gaan jullie nu weg bij die deur, want ik ga na die klap even bij de schuur kijken. Ga je mee, Nate?’


  ‘Ja, goed. Met deze storm zal niemand vanavond een schuur in brand steken.’


  Hoewel ze de paarden de laatste tijd in het land hadden gezet voor het geval de brandstichter zou toeslaan, hadden ze de vier grote trekpaarden en de drie koetspaarden nu noodgedwongen binnengezet. De dieren zouden niet alleen onrustig worden als ze buiten bleven, maar ze konden ook door de bliksem of rondvliegende brokstukken geraakt worden.


  ‘Daad,’ zei Sarah. ‘U weet dat Sally altijd gek wordt van bliksem. Ik ga ook mee.’


  ‘Je bent veranderd, meisje,’ zei Daad. ‘Nog geen twee weken geleden had je gevráágd of je mee mocht.’


  Du moment dat ze Daads stem hadden gehoord, had Nate zijn handen van haar schouders gehaald. Haar vader keek eerst naar haar, toen naar Nate. Toen draaide hij zich om en ging naar de woonkamer, om met haar moeder te praten, nam Sarah aan. Toen hij weer terugkwam, had hij drie jassen en twee grote zaklantaarns bij zich, waarvan hij er eentje aan Nate gaf.


  Nate had moeite de jas over de rugzak die hij droeg te trekken. Aangezien Amish-kleren geen zakken hadden, droeg hij zijn satelliettelefoon en gsm’s daarin met zich mee. Een paraplu hadden ze niet, en die had ook geen nut omdat die onmiddellijk zou omklappen of uit hun handen zou waaien.


  Op de veranda wachtten ze tot de regen even minder zou worden. Uiteindelijk, toen Mamm de keuken in kwam om te zien of ze al weg waren, ging Daad hen voor naar buiten.


  De wind sloeg hen in het gezicht, rukte aan hun kleren en wierp bladeren en steentjes tegen hun huid. Hun ogen zover samenknijpend dat ze bijna niets zagen, strompelden ze door de plassen. Nate trok haar naast zich, en samen bogen ze zich vlak achter haar vader tegen de wind in.


  ‘Vijfenzestig, zeventig kilometer per uur,’ dacht Sarah Nate te horen zeggen, maar door het gegier van de wind kon ze het niet goed verstaan. Aan de kant van de schuur waar ze uit de wind stonden, onder haar deels geschilderde quiltpaneel, duwden Daad en Nate samen de deur zo ver open dat ze naar binnen konden glippen. Snel deden ze hem weer dicht.


  Binnen was het een oase van rust, al gierde de wind om de schuur. Bij elke donderslag stelde Sarah zich voor dat het gebouw zijn keel schraapte of dat zijn maag knorde, als van een reus in wiens buik ze zaten. In de tocht en wind leek de hele schuur naar adem te happen. Zonder het licht van de lantaarns zag de schuur er zo anders uit dan anders. De duisternis leek de stralen van hun zaklampen op te slokken. Hoe vreemd het ook was, ze had bijna het gevoel of ze hier nog nooit eerder geweest was.


  Hoe zou de brandstichter zich gevoeld hebben toen hij besloot een schuur ten gronde te richten?


  Nate en Daad lieten hun lichtbundels over de vloer spelen, zodat ze konden zien waar ze liepen op weg naar de snuivende, stampende paarden die achter in hun boxen stonden. Er kraakte iets, ergens anders bonkte iets ergens tegenaan, net als die dag in de schuur van de Millers voordat de brand uitbrak, toen het ook had geregend, maar niet zo hard.


  Daad ging naar de trekpaarden, klopte hen op de hals en praatte zachtjes in het Duits tegen zijn grote, blonde baby’s. Sally schudde met haar hoofd, en in het licht van de zaklantaarn die Nate vasthield, was het wit van haar ogen te zien.


  ‘Redt ze het zo in het donker als jij bij haar blijft?’ vroeg Nate, terwijl Sarah de merrie aaide en haar sussend toesprak. ‘Ik wil graag even naar de zolder en een rondje door de schuur maken. Even kijken en ruiken of de bliksem iets geraakt heeft. Er zijn dingen die heel lang kunnen smeulen voor ze daadwerkelijk in brand vliegen.’


  Hun blikken haakten zich in elkaar. Wanneer hij zo naar haar keek, kon ze de hitte tussen hen bijna voelen.


  ‘Ja, hoor, we rooien het wel, hè meisje?’ zei Sarah, maar ze keek vlug weg.


  Al snel hoorde ze haar vader ook door de schuur lopen, waarbij hij de lichtbundel van zijn lantaarn in alle hoeken liet schijnen. Ze ademde diep in, in de hoop dat ze geen rook zou ruiken. Nee. Ze haalde zich dingen in het hoofd, liet de geluiden van buiten haar net zo gek maken als Sally.


  Het leek een eeuwigheid te duren voordat Nate en Daad weer naar haar terugkwamen. Toen ze hun lantaarns naar beneden richtten, zagen ze er door de schaduw die op hun gezichten viel erg griezelig uit.


  ‘Tot het een beetje minder wordt, blijf ik hier. Nate, wil jij terug naar de boerderij of het grossdaadi haus?’ vroeg Daad.


  ‘Ik geloof niet dat iemand de schuur vanbuiten ook maar kan zien. We weten al dat het Beest heel slim is, dus hij of zij moet weten dat het gekkenwerk zou zijn om vannacht brand te stichten. Wil je dat ik Sarah naar huis breng en daarna terugkom? Dan kan zij de rest vertellen wat we aan het doen zijn.’


  ‘Wat dacht je ervan als je dan wat koffie en koekjes of misschien pasteitjes mee terug nam?’ vroeg Daad, waarop hij zich weer naar de paarden wendde.


  Eigenlijk wilde Sarah ook blijven om voor haar paard te zorgen, maar omdat haar vader eerder die opmerking had gemaakt dat ze geen toestemming had gevraagd, hield ze zich stil. Trouwens, ze was hier nog schichtiger dan die arme Sally.


  Samen met Nate wachtte ze even tot het iets minder hard regende. Toen renden ze hand in hand naar de veranda van de boerderij. Toen ze bijna uitgleden in een modderpoel, wist zij hem beter te ondersteunen dan hij haar. Het liefst wilde ze huilen, lachen. Dat alle gevaar week, zodat ze hier gewoon op een rustige avond in juni met Nate kon zijn. Was hij maar haar vrijer, was hij maar Amish… maar ja, dan zou hij Nate niet zijn.


  ‘Mamm,’ riep Sarah toen ze haar moeders silhouet achter de hordeur ontwaarde. ‘Daad en Nate blijven nog een tijdje in de schuur, maar kunt u een thermos koffie maken en wat te eten voor ze inpakken?’


  Zonder iets te zeggen draaide Mamm zich om. ‘Je moet iets droogs aantrekken,’ zei Sarah tegen Nate, terwijl ze op de veranda stonden. Haar eigen kleren kleefden als een tweede huid tegen haar aan. Toen ze haar jack had uitgetrokken en uitgeschud had, bleef Nate naar haar kijken.


  ‘Hallo, ik heb maar één outfit… één kans om Amish te zijn,’ zei hij. ‘Zeg maar tegen iedereen dat ze zich geen zorgen over je vader en mij hoeven maken.’


  Vervolgens trok hij haar weg bij de deur. Tussen de deur en het raam staand trok hij haar stijf tegen zich aan. Met hun knieën en voorhoofd dicht tegen elkaar omhelsden ze elkaar krampachtig. Elkaar kussen deden ze niet, ze hielden elkaar alleen maar overeind in de loeiende storm, maar het deed haar hoofd tollen, alsof hij haar helemaal van de wereld had gekust.


  Er viel haar een heel rare gedachte in. Hoewel Nate hier de buitenstaander was, had ze ineens het gevoel dat zij dat ook was. Op dat moment voelde ze zich dichter bij hem staan dan bij haar familie of haar vrienden of haar eigen gemeenschap.


  Toen ze Mamms haastige voetstappen in de keuken hoorden, lieten ze elkaar abrupt los.


  ‘Hier, ik heb er twee zakken omheen gedaan,’ zei Mamm.


  ‘Ga maar slapen,’ zei Nate tegen hen beiden.


  ‘Alsof dat lukt met dit kabaal,’ zei Sarah.


  Nog even bleef hij op de veranda staan dralen. Toen rende hij de natte, verzwelgende nacht in.


  Mamm hield de deur voor haar open. Druipend van de regen ging Sarah naar binnen. ‘We moeten sterk zijn,’ zei Mamm, haar arm om Sarahs natte schouders slaand. ‘Maar ook niet te overmoedig. Op het rechte pad blijven, dat is altijd het beste.’


  ‘Dat kan wel zo zijn,’ zei Sarah, ‘maar in zo’n zware storm valt dat niet mee, een storm waar ik niet om gevraagd heb, een storm waar ik niet doorheen kan kijken.’ Wist haar moeder dat ze het over Nate had? Dat had Mamm toch bedoeld, nietwaar?


  Mamm zag eruit of ze nog meer op haar hart had. Rond haar ogen waren fijne zorgrimpeltjes zichtbaar. ‘Nate is een goede Englische man, en ik mag hem graag,’ zei ze. ‘Maar je kunt hem niet krijgen, Sarah.’


  ‘Als het zou betekenen dat hij weg zou gaan, zou ik zelf die schuur in brand steken en bekennen dat ik die andere branden had gesticht,’ flapte ze eruit. Meteen daarop vluchtte ze de keuken uit.


  


  ‘Ik merk dat Sarah en jij erg op elkaar gesteld raken,’ zei Ben Kauffman tegen Nate, terwijl ze naast elkaar op een paar hooibalen in de schuur zaten. De donder en bliksem leken van verder weg te komen, maar nu was er dit… een gesprek dat Nate helemaal niet wilde voeren.


  ‘Ja, ze heeft me enorm goed geholpen. Vanwege haar schilderingen op de schuren heeft het vinden van de brandstichter voor haar ook iets persoonlijks.’


  ‘Maar zo is het tussen jullie ook aan het worden… persoonlijk.’


  Het was niet zo dat Ben zijn stem verhief. Sterker nog, hij was amper te verstaan boven de regen, die nog steeds op het dak kletterde. Nate wist dat de Amish-man hem niet zo direct zou aanspreken als hij in de moderne wereld gewend was. Op de een of andere manier maakte dat het moeilijker dan als ze er ruzie over konden maken of zelfs met elkaar op de vuist konden gaan. Hij wist zelf niet eens hoe hij zijn gevoelens voor Sarah onder ogen moest zien.


  ‘Ze is een heel bijzondere vrouw,’ zei hij. ‘Intelligent en heel getalenteerd.’


  ‘En op dit moment wordt ze verleid door dingen die ze niet kan hebben, een wereldse carrière in de kunst en een buitenstaander, hoe aardig die ook is.’


  ‘Haar door God gegeven talent om te tekenen en schilderen… waarom mag ze daar niets mee doen? Sommige Amish bouwen schuren, sommigen quilten, sommigen telen en verkopen lavendel, sommigen bakken pasteitjes, sommigen bouwen vogelhuisjes en tuinhuisjes en boeren ook nog.’


  ‘Eigenlijk hoopte ik dat je zou begrijpen dat de reden dat de Plain People het na al die jaren nog steeds redden komt door hun eensgezindheid in wat ze willen, hun tradities en hun geloof.’


  ‘Ja, dat snap ik, maar individuele verschillen binnen de groep moeten toch ook gekoesterd en aangemoedigd worden, nietwaar?’


  Bedachtzaam nam Ben een slok koffie. Toen boog hij zich naar Nate toe en legde zijn hand op diens schouder. ‘Zodra je de brandstichter gevonden hebt, willen we dat je met goede herinneringen aan de Home Valley en de familie Kauffman vertrekt. Maar we willen niet dat je onze Sarah meeneemt.’


  ‘Als ze hier weggaat, is dat haar beslissing, niet de mijne, dat beloof ik u in elk geval. U hebt het goedgevonden dat ik tegen de gemeenschap loog dat ik weg zou zijn, en wel om een goede reden, maar ik kan niet liegen tegen iemand die zo’n goede gastheer voor me geweest is als u, Mr. Kauffman. Ik geef heel veel om Sarah, en ik kan alleen maar beloven dat ik haar zo goed mogelijk zal steunen bij de beslissingen die ze neemt, wat die ook mogen zijn.’


  ‘Laten we dan afspreken dat het háár beslissingen zullen zijn.’


  ‘Prima. Maar als het niet mijn beslissingen mogen zijn, dan ook niet die van haar ouders. Alleen die van haarzelf.’


  Als antwoord knikte Ben, en de mannen schudden elkaar de hand. Daarna bleef het stil tussen hen, en dat kwam niet door het gehuil van de wind of het gekletter van de regen.


  


  ‘Je had niet tot sluitingstijd in het restaurant hoeven blijven,’ zei Ray-Lynn tegen Jack toen hij met haar mee naar de auto liep. Die van hem zag ze niet staan, dus die stond waarschijnlijk nog bij het bureau. ‘Het is niet de eerste keer dat ik in een zwaar onweer naar huis rijd. Bovendien lijkt hij over zijn hoogtepunt heen, op dit moment miezert het nog een beetje. Wat ruikt het lekker fris en schoon, vind je niet?’


  ‘Als je een gratis lijfwacht aangeboden krijgt, moet je die gewoon accepteren, Ray-Lynn. Goed, het is hier geen vrijhaven voor criminelen, behalve die brandstichter dan, maar je kunt niet voorzichtig genoeg zijn als je ’s avonds naar je auto loopt. Helaas rukken de gevaren van de stad steeds meer op naar het platteland. Hier, laat me die paraplu over ons allebei heen houden. Heb je zin om een eindje te lopen?’


  ‘Ja, hoor. Net als in die oude film, Singing in the Rain. En dan gaan we dansen door de plassen.’


  ‘Als je wilt, kunnen we wel een keer gaan dansen.’


  Ze schoof haar arm door de zijne, die hij stevig tegen zich aan drukte. ‘Hoor eens, je doet hier geweldig werk, Jack, maar ik kan niet geloven dat Nate alles nu aan jou heeft overgelaten. Hij heeft nog niet eens gebeld uit Columbus, hè? Zou hij niet hier moeten zijn om een oogje in het zeil te houden?’


  Even leek het haar of hij iets wilde zeggen, maar hij bedacht zich.


  ‘Hij is op tijd terug voor het bouwen van de schuur zaterdag,’ zei hij.


  ‘Nou, ik hoop dat hij inmiddels bewijsmateriaal heeft, of in elk geval een goed aanknopingspunt. Denk je dat dat zo is?’


  ‘Maak jij je daar nou maar geen zorgen over. Maar als je een quiltpaneel van Sarah op de voorkant van het restaurant had of zelfs een muurschildering binnen, zou ik dat waarschijnlijk niet zeggen. We weten nog steeds niet of de brandstichter de schuren van de Amish-kerkleiders uitkiest vanwege haar kunst.’


  ‘Nou, ik vraag me af of Nate ten minste van de storm gehoord heeft. Ik zag een paar van Peters dierbare kranten als papieren zakdoekjes door de straat waaien. Als hij lang genoeg van zijn werk zou opkijken om het te zien, kreeg hij vast een rolberoerte. Nu moet hij naast de branden en de bouw van de schuur ook nog een artikel over het weer schrijven.’


  ‘Zoals ik al zei, als hij ook maar iets tegen je durft te zeggen, al is het maar dat zijn koffie koud is, dan moet je me dat vertellen. Hé, zag je dat licht in de doe-het-zelfzaak? Morgen zullen ze geweldig goede zaken doen met het verkopen van kettingzagen en zo om afgewaaide takken in stukken te zagen. Ik vraag me af of Mr. Baughman zich aan het voorbereiden is op de invasie,’ zei hij. ‘Zo te zien zijn ze nog steeds open. Voor de verandering brandt er niet alleen licht in het kantoor van Peter.’


  ‘Maar als daar het licht aan is, is het meestal een stuk feller,’ zei Ray-Lynn.


  ‘Goed gezien, dat licht is inderdaad nogal zwak. Als Mr. Baughman heeft besloten een lamp aan te laten tegen inbrekers, had hij dat tegen me moeten zeggen. Oké, ik breng je naar de auto, daarna ga ik even kijken.’


  ‘Man, we zijn er bijna. Ga jij maar even, dan wacht ik hier wel.’


  Terwijl Jack de straat overstak, bleef ze voor de Amish Antique Shop staan, waar sommige dingen helemaal niet Amish waren en andere beslist niet antiek. Aan de rand van de stad kon ze de lichtjes van McDonald’s en Wendy zien, waarvan ze ooit had gedacht dat die haar restaurant de kop zouden kosten. De laatste tijd had ze geen enkele concurrentie van ze ondervonden. Behalve voor de plaatselijke bevolking hadden niet-Amish eetgelegenheden weinig aantrekkingskracht.


  Zij begon echter wel de aantrekkingskracht van Jack te voelen. Nee, niet begon. Om de een of andere reden had die man haar van het begin af aan al geraakt, en het zat hem niet alleen maar in die supermannelijke marine-uitstraling of het kekke politie-uniform. Misschien was het zijn diepe eenzaamheid, een zachte kant die hij uit alle macht probeerde te verbergen.


  Langzaam liep ze iets dichter naar de doe-het-zelfzaak toe. Nu er de laatste tijd zo veel bezoekers en vreemdelingen in de stad waren, snapte ze wel dat Mr. Baughman ’s nachts een lampje liet branden. Jack had gelijk dat misdaad oprukte naar het platteland, al was die bende autodieven waar Jacob Yoder bij betrokken was geraakt zo’n beetje het ergste wat mensen in de Home Valley was overkomen. Voordat die gehaaide brandstichter schuren in brand was begonnen te steken, althans.


  Ze sloeg Jack gade, die voorzichtig door de etalageruit de winkel in keek en toen weer achteruit sprong. Wat was er? Er was toch geen inbraak gaande? Schielijk drukte ze zich tegen de pui van de Hair Port Barber Shop. Daarna gleed ze verder, langs de Hole in the Wall, de pizza- en broodjeswinkel.


  Als Jack zich in gevaar begaf, zou hem dan niets overkomen?


  Voorzichtig liep ze door, tot ze de doe-het-zelfzaak in kon kijken, die tussen de apotheek en de buurtsuper zat. Nu ze de winkel in keek waar Jack naar binnen was gegaan, was het net of ze naar een wazig tv-beeld keek.


  Een kreet ontsnapte haar. Jack was daarbinnen, en hij had zijn pistool getrokken!


  


  In de veronderstelling dat het Stan Comstock was die verslag uit kwam brengen, pakte Nate zijn satelliettelefoon toen die afging. Op de nummermelding stond het nummer van de sheriff. Terwijl Nate sprak, bleef hij Sarahs paard klopjes geven.


  ‘Met Nate.’


  ‘Hoor eens, ik ben op het bureau, ik heb net Mike Getz en Cindee Kramer wegens inbraak gearresteerd, al had zij een sleutel… en wegens poging tot diefstal. Net toen ze Mikes pick-up aan het volladen waren met spullen uit de winkel, heb ik ze betrapt. Volgens mij rommelde zij met de boekhouding zodat het niet op zou vallen. Waarschijnlijk dachten ze dat de storm de mensen wel van de straat zou houden en niemand hen zou zien.’


  ‘Goed gedaan! Dus in plaats van Jacob hebben we nu een andere verdachte achter slot en grendel, uit de buurt van de weilanden en de schuren.’


  ‘Precies, maar moet je horen wat ze aan het inladen waren. Wat gereedschap en kampeergerei, waaronder zo’n houtbriket, zoals die waarmee de schuur van de Schrocks is aangestoken volgens jou. Maar hou je vast, ze hadden ook een tweepits gasstel en twee flessen vloeibaar propaan om het aan te steken… of iets anders in de hens te zetten.’


  ‘Bingo! Tot nu toe heeft de brandstichter voor elke brand een andere methode gebruikt, en met propaan lukt het zeker. Wees er voorzichtig mee, want zelfs van een drupje krijg je al vriesblaren.’


  ‘Vriesblaren? En met dat spul maak je vuur? Enfin, wil je morgenochtend even met een van hen of beiden babbelen?’


  ‘Ik verstop me wel weer in Sarahs koets wanneer ze morgen pasteitjes naar Ray-Lynn gaat brengen. Laten we hopen dat Getz onze man is. En ik hoop dat ik hem alleen kan ondervragen, zodat niemand weet dat ik terug ben.’


  ‘Wil je dat ik hem eerst onder handen neem? Ik heb die vent al vanaf het begin niet vertrouwd. Altijd maar toevallig in de buurt zijn om de held uit te hangen, bah.’


  ‘Als je het goedvindt, doe ik het liever zelf, want we willen hem in verband brengen met de branden. Met die briketten en propaan… je weet uit ervaring wel dat zulke dingen vaak geen toeval zijn. Nadat ik hem ondervraagd heb, moet jij me maar even hiernaartoe terugbrengen. Zet me maar ergens in de buurt van de Kauffmans af, dan loop ik de rest wel. Tegenwoordig zie ik er heel Amish uit, maar voor het verhoor neem ik mijn eigen kleren wel mee. Die twee zitten toch niet samen in de cel, wel?’


  ‘Zodat ze samen een verklaring kunnen bedenken? Dacht het niet. Nee, ik heb Getz in het magazijn laten zetten.’


  ‘Bedankt voor je hulp. Misschien is dit net wat we nodig hadden. Tot morgen, hopelijk halen ze er geen advocaat bij.’


  ‘Tot nog toe niet. Het wordt een lange nacht zonder hulpsheriff, maar ik kan er nu, met al die rommel op de weg door de storm, niet eentje uit Wooster laten komen. Tot kijk.’


  Een campinggasstel en propaan, dacht Nate terwijl hij Stan Comstocks nummer intoetste. Daarna zou hij Mark Lincoln in Columbus bellen. Ja, het propaan dat in Getz’ auto was aangetroffen zou de schuur van de Hostetlers of deze finaal in de as kunnen leggen.


  Hoofdstuk 23


  


  


  


  Op de ochtend na de storm moest Sarah haar paard om afgeknapte takken en hopen opgewaaide rommel op de weg heen leiden om met haar pasteitjes bij de Dutch Farm Table te komen… en Nate bij het bureau van de sheriff af te zetten. Ze had hem, verkleed als Amish-man, weer verstopt, maar hij wilde later zijn eigen kleren weer aandoen, die in zijn rugzak zaten. Tot haar verrassing hadden haar ouders haar toestemming gegeven hem naar de stad te brengen. Het was wel duidelijk dat ze wisten hoeveel ze om hem gaf. Nou ja, ze zouden er heus niet met paard en wagen vandoor gaan om ergens stiekem te trouwen. Wat Mamm en Daad vooral wilden, was dat de brandstichter gepakt werd, zodat Nate zou kunnen vertrekken.


  In elk geval had hij nu een nieuw aanknopingspunt, dat niet naar Jacob of, de hemel zij dank, Hannah leidde. Ze hoopte van harte dat degenen die bij de sheriff in de cel zaten de daders waren, ook al had ze medelijden met Cindee omdat ze verliefd was geworden op de verkeerde man.


  Nate gedroeg zich nu heel zakelijk, dus probeerde ze niet alleen zo veilig mogelijk te rijden, maar ook snel. Achter het bureau van de sheriff zette ze hem af, waarna ze doorreed naar het restaurant. Eigenlijk had ze zoveel willen zeggen dat niet over de branden ging. Ze had gevoeld dat hij dat ook had gewild.


  Normaal gesproken, dacht ze toen ze het steegje achter het restaurant in liep, zou zo’n storm hier dagenlang het gesprek van de dag zijn, maar waarschijnlijk zou die nu op de tweede plaats komen, na de branden. Bovendien zou het niet lang meer duren voor het verhaal de stad rondging dat Mike en Cindee gearresteerd waren. Toch wilde Nate nog steeds, zo zei hij, doorgaan met de operatie bij haar thuis als ze niet bekenden.


  ‘O, mooi, je bent er,’ begroette Ray-Lynn haar toen ze de achterdeur binnen kwam. ‘Ik had moeten weten dat zo’n storm je niet tegen zou houden. Ik heb al gehoord van de arrestatie van Mike en Cindee,’ vervolgde ze op fluistertoon, zich naar Sarah over buigend. ‘Het nieuws is nog niet algemeen bekend. Gisteravond was ik bij de sheriff toen hij hen bij de doe-het-zelfzaak zag. We waren een wandelingetje in de regen aan het maken. De avond daarvoor heeft Jack me min of meer gevraagd zijn vriendin te worden. Eigenlijk wilde ik het je gisteren al vertellen, maar ik had het te druk.’


  ‘O, Ray-Lynn, dat is fantastisch. Beide gevallen, bedoel ik: dat Mike en Cindee gepakt zijn en Jack misschien ook wel, bij wijze van spreken. Dus jouw afstandelijke houding heeft gewerkt.’


  ‘In elk geval iets, meid,’ zei Ray-Lynn met een twinkeling in haar ogen en olijk wippende wenkbrauwen. ‘Ik hoop maar dat ons onversaagde brandbestrijdingsduo de juiste verdachten te pakken hebben. Kijk eens, ik heb het tafeltje achterin voor je vrij gehouden, want ik wilde je aan iemand voorstellen die helemaal uit Columbus is gekomen.’


  ‘De baas van Nate?’ kreet ze, bang dat hij gekomen was om tegen Nate te zeggen dat hij terug naar het hoofdkantoor moest.


  ‘De State Fire Marshal? Waarom zou die hierheen komen als Nate er niet is? Nee, wacht even. O, hier is het geld voor je moeder en je zus,’ voegde ze eraan toe, eerst in de ene zak van haar schort voelend en daarna in de andere. ‘Verdorie… het zit nog in de kassa. Zo terug,’ zei ze over haar, schouder terwijl ze op een sukkeldrafje om de bar heen liep.


  Sarah slaakte een zucht. Natuurlijk was ze blij voor Ray-Lynn, en ook voor de sheriff, maar dat stemde haar des te triester over Nate. Zo dichtbij en toch zo ver weg. Nadat Daad haar een veelbetekenende blik had geschonken, die zoveel wilde zeggen als ‘ik zeg niks want je bent oud genoeg om beter te weten’ en nadat Mamm gisteravond had geroepen dat Nate nooit de hare zou zijn, voelde ze zich erg terneergeslagen.


  Daar was Ray-Lynn weer, in gezelschap van een leuk uitziend Englische stel. Discreet stak ze Sarah het geld toe, haar toefluisterend: ‘Deze mensen zouden je elke week het honderdvoudige hiervan betalen.’


  O, vroeg Sarah zich af, maakte Ray-Lynn reclame voor Mamms en Lizzies pasteitjes bij restauranthouders in Columbus? Waarschijnlijk zou dat niet werken, want de pasteitjes moesten vers zijn. Dan zouden ze iemand moeten inhuren om ze elke dag te bezorgen.


  ‘Dus dit is de schilderes van de quiltpanelen,’ zei de vrouw met een hartelijke glimlach. Ze had steil rood haar dat er prachtig uitzag, niet vuurrood en met stekels zoals dat van Hannah, maar ook weer niet zo natuurlijk als dat van Ray-Lynn. Het paste perfect bij haar roomblanke huid, intelligente bruine ogen en de bruin met olijfgroene kleding die ze aan had. ‘Het is een eer iemand met zoveel talent te ontmoeten die daar zo bescheiden over doet,’ voegde ze eraan toe. ‘De meeste kunstenaars met wie we te maken hebben zijn ontzettend met zichzelf ingenomen.’


  O, o, dacht Sarah toen Ray-Lynn Ginger en Geoff Markwood officieel aan haar voorstelde.


  ‘We hebben je schilderingen op de schuren in de krant zien staan, en nu ook eentje met eigen ogen aanschouwd. Die op de schuur van de Hostetlers,’ zei Geoff. Hij was een forse vent, maar niet dik. Net als Mike Getz was hij kaal, en hij had in een oor een ringetje. ‘Ginger is de ogen en het verstand, ik ben alleen maar de man van het geld,’ verklaarde hij met een glimlach. ‘We vinden je abstracte werk allebei prachtig, maar we horen dat je ook naïef realisme doet.’


  Toen Sarah alleen maar knikte, zei Ray-Lynn: ‘Het moet heerlijk zijn om zowel privé als zakelijk partners te zijn, zoals jullie. Sarah, jaren geleden waren Ginger en ik jaargenootjes in Georgia. Nu wonen we allebei in Ohio.’


  ‘Ray-Lynn heeft me verteld dat je ook andere dingen doet. Taferelen uit de omgeving met Amish-mensen,’ zei Ginger.


  Sarah wist dat ze iets moest zeggen, want ze wilde niet dat ze dachten dat ze haar tong verloren had of dom was. ‘Tot nu toe heb ik alleen maar schetsen gemaakt. De kleuren zitten allemaal nog in mijn hoofd.’


  ‘We zouden dolgraag wat van die schetsen zien,’ zei Ginger. ‘Onze specialiteit is het ontwikkelen en lanceren van opkomend talent via onze galerie New Horizons in Columbus, maar we hebben ook een goedbezochte website.’


  ‘Zullen we even gaan zitten? Ik wilde jullie al heel lang aan elkaar voorstellen,’ zei Ray-Lynn. Vreemd, haar zuidelijke accent was veel sterker dan normaal, terwijl je aan Ginger hoegenaamd niets hoorde. Met zachte dwang deed Ray-Lynn ze tegenover Sarah plaatsnemen. Vervolgens ging ze zelf naast Sarah zitten, zodat die nergens heen kon.


  ‘Op dit moment heb ik geen schetsen om te laten zien,’ bekende Sarah, de trap negerend die Ray-Lynn haar onder de tafel gaf. ‘Mijn schetsboek is beschadigd.’


  ‘O, ja?’ vroeg Ray-Lynn. ‘Wat is ermee gebeurd?’


  ‘Dat is een lang verhaal. Het was leuk u beiden te ontmoeten, vooral omdat u vrienden van Ray-Lynn bent, maar ik moet echt naar huis.’


  ‘O,’ zei Ray-Lynn ontsteld. En dat terwijl Sarah dacht dat zij degene was die hier zonder enige waarschuwing vooraf voor het blok werd gezet. Dit was wat Nate een operatie zou noemen.


  ‘Daar hebben we uiteraard begrip voor,’ zei Ginger. ‘We hopen dat je er geen bezwaar tegen hebt als we langs de schildering rijden waar je nu mee bezig bent. Maar denk aan ons met New Horizons, als je op zoek mocht zijn naar een sponsor of atelierruimte of een galerie.’


  ‘Dank u wel, dat zal ik doen. Als ik het toch mocht vergeten, dan herinnert Ray-Lynn me er wel aan.’ Met haar ene heup stootte ze Ray-Lynn aan, opdat die van tafel zou gaan om haar erdoor te laten.


  Bij de achterdeur hield Ray-Lynn haar staande. ‘Sarah…’


  ‘Dat heb jij bekokstoofd, terwijl je weet dat zulke verleidingen me verschrikkelijk in de problemen kunnen brengen.’


  ‘Nee, ik heb het niet bekokstoofd,’ hield Ray-Lynn vol, terwijl ze Sarah achternaliep naar haar koets. ‘Ze stonden zomaar op de stoep, het heeft mij ook verrast, maar ik kon de kans om je aan hen voor te stellen niet laten lopen. Sarah, ik beloof je dat ik je er niet meer mee lastig zal vallen, maar je weet dat een carrière als schilderes je heel gelukkig zou maken. Jouw mensen zouden er ook van profiteren. Met het geld dat je daarmee verdient kunnen een hoop schuren herbouwd worden, een heleboel ziekenhuisrekeningen worden betaald…’


  ‘Dat doen we collectief, Ray-Lynn.’


  ‘O, juist. Een voor allen, allen voor een. Het spijt me, maar ik denk dat je een enorme fout maakt.’


  ‘Die heb ik al eerder gemaakt, maar ik hoop geen fouten te maken waardoor ik alles verlies, onder wie iemand die ik als een hele goede vriendin beschouw.’


  Na die woorden stapte ze in de koets en sloeg met de teugels om Sally in beweging te zetten. Een slappe rebel was ze – ja, wel een rebel, want ze wilde weer naar binnen rennen en hun beloven dat ze meteen voor hen bij die New Horizons aan de slag zou gaan omdat ze zelf ook naar nieuwe horizonten verlangde – want ze begon te huilen. Ze durfde niet alleen de wereld in te gaan. Het was niet alleen die kans die ze verspeelde, maar ze zou ook Nate verliezen.


  


  Na Mike Getz twee uur verhoord te hebben en Cindee een halfuur, kwam Nate weer tevoorschijn. Hij voelde zich een mislukkeling. Mike had niet afgeweken van zijn bewering dat ja, hij had inderdaad wat spullen ‘geleend’ uit de Homestead Hardware Store sinds Cindee daar twee jaar geleden was gaan werken, maar met schuren in brand steken had hij niets te maken. O, nee, wat dat betrof was hij een held en stond hij volledig aan Nates kant.


  Het was gewoon zo, had Mike uitgelegd, dat Mr. Baughman, de eigenaar van de doe-het-zelfzaak, Cindee niet genoeg betaalde. In de winter wilden ze graag op hout besparen, en ze gingen graag kamperen, dus de briketten, het gasstel en de propaan kwamen mooi van pas.


  Door het feit dat ze niet alleen het gasstel maar ook de gasfles hadden meegenomen, geloofde Nate hem bijna, al wilde hij hem op alle overtredingen pakken. Ergens was het hetzelfde verhaal als met Jacob Yoder. Ze hadden een misdadiger in de cel zitten, maar die was misschien niet schuldig aan brandstichting.


  En Cindee? Die had alleen maar heel hard zitten snikken en gezegd hoeveel ze van Mike hield. Over een briefje in de tas met verf die ze bij de schuur van de Kauffmans voor Sarah had neergezet, wist ze niets. Zowel Mike als zij hadden heel weinig kaas gegeten van de Bijbel. Hoewel ze op hun rechten waren gewezen, had geen van beiden om een advocaat gevraagd. En zouden ze dat niet juist wel gedaan hebben, bedacht Nate, als ze schuldig waren aan brandstichting?


  ‘Nou, geloof je nog steeds dat we de juiste man te pakken hebben?’ vroeg Jack toen Nate zich als een zak aardappelen in de stoel voor zijn bureau liet vallen.


  ‘Of vrouw. Nee, waarschijnlijk niet.’


  Een tijdlang zaten ze zwijgend tegenover elkaar. Toen zei Jack: ‘Gelukkig kan ik zeggen dat ik wel een vrouw te pakken heb, en dan bedoel ik niet vanwege brandstichting. Ik geloof Ray-Lynns verklaring over haar aanwezigheid bij de schuur van de Eshes die avond van de eerste brand. Op het persoonlijk vlak hebben we het ook bijgelegd.’


  Nate wierp hem een kwade blik toe. ‘Heb je ooit uitgezocht of ze een alibi had voor de brand bij de Schrocks, zoals je beloofd had?’


  ‘Ik zei dat ik haar geloofde. Hoor eens, je begint raar te doen. Ga even slapen. Ik zou nog eerder bisschop Esh, of zelfs Sarah, arresteren voor ik Ray-Lynn verdacht!’


  Nate wilde hem niet verder van streek maken dan hij al was. Zodra de uitzend-hulpsheriff uit Wooster hier was, wilde Nate dat Jack hem in de buurt van de boerderij van de Kauffmans afzette, zodat hij als Amish terug kon lopen. Hoelang hij deze poppenkast kon volhouden, wist hij niet. Zichzelf hield hij in elk geval niet langer voor de gek. Hij was geen Amish, en toch was hij verliefd aan het worden op een Amish-vrouw. Een vrouw die niet werelds was en die haar gemeenschap niet zou verlaten. Daarnaast was hij er nog steeds niet in geslaagd een geval van brandstichting op te lossen dat op het eerste gezicht een peulenschil had geleken.


  


  De rest van de dag gebeurde er niets, waardoor Nate zich een tikje beter begon te voelen. Nadat de sheriff hem in de buurt van de begraafplaats had afgezet en hij naar de boerderij was teruggelopen, werd het nog duidelijker dat Sarahs ouders haar bij hem uit de buurt hielden. Die avond stonden ze erop dat Sarah en Martha in het grossdaadi haus voor hun grootmoeder zouden zorgen en van daaruit de schuur in het oog zouden houden. Gabe zou in de schuur de wacht houden, terwijl Nate met Ben in Sarahs slaapkamer zat.


  Bij de schuur was er hoegenaamd niets veranderd, behalve dat Sarahs schildering groter was geworden. Hij had er zo lang naar staan staren dat het echt leek of de veelkleurige golven bewogen, dat ze opkrulden en braken op de donkere houten zee van de schuur. Zijn gedachten gingen naar de keer dat Sarah hem had verteld dat Hannah en zij jaren geleden Ella hadden gered van de verdrinkingsdood in de vijver, hoe daar diep in het water een soort koude stroming was die hen onder water probeerde te trekken. Datzelfde gevoel overviel hem nu ook.


  Vrijdagochtend, de dag voor de wederopbouw van de schuur, hielp Nate Ben en Gabe tafels en stoelen naar de Eshes brengen. Op weg daar naartoe lieten ze hem zelfs het vierspan mennen.


  In de tussentijd bakten Mrs. Kauffman en Lizzie pasteitjes voor de Dutch Farm Table en de wederopbouw van de schuur. Buiten was Sarah onafgebroken bezig met haar quiltpaneel.


  Toen Nate met de lunch weer in de keuken van de Kauffmans zat, staarde hij naar de klok aan de muur. Binnen in hem tikte zijn eigen hart net zo hard. Hij moest de brandstichter te pakken krijgen. Binnenkort wilde zijn baas VERA terug hebben. Sarah… zou hij nog de gelegenheid krijgen om zelfs maar afscheid van haar te nemen? Hij had de vrouw van zijn dromen gevonden, maar hij kon haar niet krijgen zonder haar kapot te maken.


  De briefjes met de bijbelteksten die hij geheim had gehouden waren meer dan een tikkende klok. In handen van Peter Clawson zouden ze een tikkende tijdbom zijn. Nate zou beschuldigd kunnen worden van informatie achterhouden, van verraad. Nee, hij had het verprutst met deze zaak, de eerste keer dat hij gefaald had in zijn werk. Zijn werk, dat zijn grote passie was geweest… tot hij Sarah had ontmoet.


  Bijna had hij het aanbod de middagmaaltijd bij de Kauffmans te gebruiken afgeslagen, maar waar kon hij heen zonder auto? Hij wilde hen niet beledigen, maar hij kon de aanblik van Sarah daar aan de andere kant van de tafel niet verdragen, want ze had net zo goed aan de andere kant van het land kunnen zitten. Zodra hij werd teruggeroepen naar Columbus en dit onderzoek werd overgedragen aan Stan Comstock – hoe vaak die er ook op gezinspeeld had dat hij met pensioen wilde gaan – zou hij haar nooit weer zien. In deze wereld sms’te of belde of haalde je een Amish-vrouw niet zomaar op voor een afspraakje.


  Hij wist zeker dat ze ook om hem gaf, maar dat maakte alles alleen maar erger. Dus toen de familieleden hun handen vouwden voor de maaltijd en in stilte baden, zoals ze dat gewoon waren, vroeg hij de Heer om hulp. Wat moest hij doen om de brandstichter te laten stoppen, wat moest hij doen om de vrouw van wie hij hield niet op te hoeven geven?


  Direct na de maaltijd, toen Ben en Gabe naar de boerderij van de Eshes waren vertrokken om de bisschop te helpen met een grote partij hout die net bezorgd was voor de nieuwe schuur, belde Ray-Lynn Nate op zijn gsm. Het nummer had ze van Jack gekregen. M.E. was in het restaurant met twee van haar vriendinnen om Amish-land te bekijken, en ze wilde hem ook zien, want ze ‘wist donders goed dat hij niet in Columbus zat, zoals die aardige dame van het restaurant had gezegd’.


  ‘Ik ben er niet van gediend door jou of Jack om de tuin geleid of aan het lijntje gehouden te worden,’ zei Ray-Lynn stekelig tegen Nate. ‘Kennelijk vond Jack dat hij er niet onderuit kon me te vertellen dat je de hele tijd hier bent geweest, ondanks wat jij zelf tegen me gezegd had. Probeer je me in de val te lokken, Nate? En Jack speelde het spelletje mee, dus die vertrouwt me ook niet. Als je me nog steeds als verdachte ziet, dan heeft die lieve vrouw die momenteel aan tafel twaalf zit je heel slecht opgevoed! Van Jack moest ik zeggen dat hij zijn garagedeur open zou laten als je VERA nodig mocht hebben. Dus als je weer van Clark Kent in Superman verandert, blijf dan maar bij Sarah vandaan, want Jack en jij verdienen ons geen van tweeën!’ Meteen hing ze op.


  Direct legde Nate aan de dames Kauffman uit dat het uitgekomen was dat hij niet echt weg was. ‘Nu Ray-Lynn dat het hele restaurant door heeft gebazuind, kan ik niet langer volhouden dat ik hier niet ben. Ik ga VERA halen en dan mijn pleegmoeder opzoeken. In de stad zal ik wel zeggen dat ik teruggekomen ben voor de wederopbouw van de schuur. Later zet ik VERA dan weer bij de vijver, als Mr. Kauffman dat goed vindt, maar ik kan niet meer doen alsof ik weg ben. Toch wil ik hier nog wel graag een oogje in het zeil houden vannacht.’


  ‘Sarah, nu wij het zo druk hebben,’ zei haar moeder zakelijk, ‘moet jij Nate maar met de koets naar zijn VERA brengen.’ Mrs. Kauffman en Lizzie waren deegballen aan het uitrollen voor de tweede lading pasteitjes, die aan de lopende band uit de oven kwamen. ‘Daarna kom je meteen weer terug, zodat je je schildering af kan maken.’ Met samengeknepen ogen keek ze Nate aan, alsof ze wilde zeggen: gedraag je.


  Hij was razend. Dat M.E. zomaar hiernaartoe gekomen was en de boel in de war gestuurd had! Maar was dat ook zo? Hij had de gelegenheid willen vinden met Sarah te praten, al had hij geen idee wat hij tegen haar wilde zeggen. Want vanochtend, toen ze hem naar de sheriff had gebracht, had hij geen woord kunnen uitbrengen omdat hij het niet kon verdragen afscheid van haar te nemen. In wat voor vorm dan ook.


  


  Vanaf het pad reed Sarah in de koets de weg op, op weg naar de garage van sheriff Freeman zodat Nate VERA op kon halen en zich kon omkleden voor hij de stad in ging. Ze wist dat hij behoorlijk in de put zat over zijn onderzoek. Wist ze maar wat ze moest zeggen om hem te troosten! Voor het geval dit de laatste keer was dat ze alleen met elkaar waren, wilde ze zoveel tegen hem zeggen, maar Nate was haar voor.


  ‘Ik vind het niet prettig zo opgevouwen rond te rijden. Afgezien van het uitzicht dan,’ zei hij.


  ‘Hoe kan je van daaronder in vredesnaam zien waar we zijn? O, je bedoelt –’


  Zwijgend stak hij zijn hand onder de bok door, en zachtjes greep hij even haar enkel beet. Hoewel ze haar best deed haar handen rustig te houden, maakte ze zo’n onverhoedse beweging dat ze Sally bijna de berm in stuurde.


  ‘We hebben nooit samen in de vijver gezwommen,’ flapte ze eruit. ‘De twaalf dagen dat je hier bent geweest, zijn voorbij gevlogen.’


  ‘Sarah, ik geloof dat ik teruggeroepen word naar Columbus en dat Stan Comstock het hier overneemt.’


  ‘Daar was ik al bang voor.’


  ‘De tijd die ik hier met jou, je familie en de hele gemeenschap heb doorgebracht, heeft me veel stof tot nadenken gegeven. De nachtmerrie waarin ik mijn ouders heb verloren bij de brand die mijn vader heeft aangestoken… ik besef nu dat ik M.E. niet alleen dankbaar ben, maar ook een soort wrok tegen haar koesterde. Ze kon nooit de plaats van mijn moeder innemen; daar had ik haar niet voor moeten straffen. Eigenlijk was ik gewoon bang haar echt in mijn leven toe te laten, echt van haar te houden, alsof ik daarmee mijn eigen moeder zou verraden.’


  ‘Daar heb je precies verwoord hoe ik me ten opzichte van mijn ouders voel. Ik hou van ze, ik heb respect voor ze, maar heb een hekel aan de band die ons verbindt. Wanneer ik deze omgeving en mensen beroepsmatig ga schilderen heb ik het gevoel dat ik hen verraad, dus dat kost me een hoop hoofdbrekens en moed. Vanochtend in het restaurant heeft Ray-Lynn me voorgesteld aan die mensen van de galerie in Columbus. Ik ben er zowat op een draf vandoor gegaan, terwijl ik dat helemaal niet wilde. En nu loop ik eigenlijk ook weg van ons.’


  ‘Tijdens de storm heeft je vader tegen me gezegd dat ik niet te dicht bij je moet komen. Ik wil ze niet tegen me in het harnas jagen, maar al vanaf het begin is er iets tussen ons. Nieuwsgierigheid, dat ook, maar ook een heel sterke aantrekkingskracht. In korte tijd heb je me heel erg veranderd. Ik heb heel diepe gevoelens voor je. Als je ooit besluit hier weg te gaan, zou ik je kunnen helpen. Je wat geld lenen of woonruimte voor je zoeken, terwijl jij schildert.’


  ‘Ach, ik weet het gewoon niet. Het zou nog erger zijn dan toen Hannah wegging. Ze is niet verstoten omdat ze nooit gedoopt is, maar ik wel. Ik krijg een meidung aan mijn broek.’


  ‘Ik zou het leuk vinden als je M.E. zou ontmoeten. Als je me afgezet hebt, wil je dan op weg naar huis bij het restaurant langsgaan? Dan kom ik later wel en stel ik jullie aan elkaar voor. Ik weet dat je moeder heeft gezegd dat je meteen weer terug moest komen, maar ik zou het heel fijn vinden als je even binnenkwam om haar te ontmoeten.’


  ‘Dan moet ik Ray-Lynn ook weer onder ogen komen nadat ik van haar vrienden ben weggelopen. En vanochtend heb ik ook nog ruzie met haar gemaakt.’


  ‘Misschien kun je buiten wachten. Ze is ook boos op de sheriff en mij omdat we tegen haar gelogen hebben over waar ik echt was. En dat net nadat Jack en zij zo in de wolken waren.’


  ‘In de wolken… dat is mooi gezegd. Niet erg Amish, als het verband houdt met een vliegtuig. Als het een vogel was –’


  ‘Of een vrouw boven op een ladder die daar de zee of de lucht schildert…’


  Hoewel ze niets zei, stond het beeld van zichzelf boven op een ladder haar helemaal niet aan. Nog steeds werd ze geplaagd door de nachtmerrie waarin ze aan een ladder vastgebonden werd verbrand. Ineens besefte ze echter dat ze bezig was het gesprek een andere wending te geven. Ze was bang voor haar gevoelens, bang om Nates pleegmoeder te ontmoeten, bang om zonder hem verder te moeten. En ook voor het feit dat de brandstichter nog steeds op vrije voeten was.


  Toen ze Nate afzette, hoopte ze op een afscheidskus, maar sheriff Freeman was thuis en kwam hen tegemoet.


  Ach, dacht ze, misschien was het ook maar beter zo. Wanneer ze echt afscheid van Nathan MacKenzie moest nemen, zou ze in duizend stukjes breken.


  


  Nate parkeerde VERA pal voor het restaurant, waarbij hij anderhalve parkeerplaats in beslag nam, maar hij vond dat hij iedereen nu net zo goed meteen kon laten weten dat hij terug was. Had hij deze hele operatie alleen maar bedacht om een tijdje in Sarahs huis te kunnen verblijven? Nee, het was een goed idee geweest, althans voor iemand die de wanhoop nabij was als het om het ging om het te pakken krijgen van de brandstichter.


  Nadat hij zich had omgekleed en met Jack had gesproken, die tekeerging over Ray-Lynn omdat die hem de bons had gegeven, net nu ze het min of meer eens waren geworden, had hij Sarah op weg naar de stad niet meer gezien. ‘Vrouwen! Je kunt niet met en je kunt niet zonder,’ mopperde hij.


  Hij kon alleen maar hopen dat Sarah niet direct was teruggegaan naar de boerderij, maar haar koets achter het restaurant had neergezet zoals hij had voorgesteld.


  Het enige wat Ray-Lynn tegen hem zei toen hij het restaurant binnen liep, was: ‘Ik weet niet zeker of je wel een zo’n lieve moeder verdient, pleeg- of stief- of wat dan ook. Aardige vriendinnen heeft ze ook.’


  ‘Heb je Sarah ook gezien?’


  ‘Ik heb toch gezegd dat je haar met rust moest laten. Ja, ze is achter, al heb ik haar ook gewaarschuwd dat ze jou met rust moest laten.’


  ‘Bedankt, Ray-Lynn. Het spijt me, en Jack ook, maar –’


  Met een ruk draaide Ray-Lynn zich om, en ze schonk iemand nog een kop koffie in. Er waren veel lege tafels, maar ja, het was ook midden op de middag. Haastig liep hij naar de plek waar hij M.E. zag zitten.


  Met haar zilvergrijze haar en slanke gestalte zat ze aan tafel met twee volslanke blondines, die allebei achter in de zeventig waren. Het haar van M.E. was steil, en ze had een pony die bijna over haar wenkbrauwen hing. Verder had ze een wipneus en een pittige glimlach.


  ‘Nathan!’ begroette ze hem, en ze stond op om hem te omhelzen. ‘Zoals jij het omschreef, moest het hier zo mooi zijn dat toen ik het er met Claire en Janet over had, we hier gewoon naar toe moesten. Ik hoor dat er morgen een schuur gebouwd gaat worden, maar dan moeten wij vrijwilligerswerk in het ziekenhuis doen.’


  Ook de andere twee dames kende hij al jaren, dus door hen liet hij zich ook omhelzen. Toen ging hij naast M.E. zitten.


  ‘Nathan,’ fluisterde ze. ‘Wat is dat voor verhaal dat je in Columbus zou zitten, terwijl dat helemaal niet waar is?’


  ‘Dat zal ik je later wel uitleggen. Als de dames het niet erg vinden, wil ik M.E. even meenemen, want ik wil haar graag aan iemand voorstellen. Aan Sarah Kauffman, M.E, de Amish-vrouw die me hier geholpen heeft.’


  ‘O, ja, nee, natuurlijk, ik vind het fijn iemand te ontmoeten die belangrijk voor je is.’


  ‘Nee, het is niet wat je denkt,’ zei hij, terwijl hij haar voorging naar de achteruitgang van het restaurant. Al jaren probeerde ze hem te koppelen. Eigenlijk was het wél wat ze dacht, wees hij zichzelf terecht, alleen kon het niet.


  ‘Hoor eens, je weet niet wat ik denk, alleen dat je er moe uitziet, maar wel een stuk gezonder nu je wat meer vlees op je botten hebt. Dat eten van Ray-Lynn vult goed, hè? Lekker ook, al vind ik dat Amish-eten een beetje te zout en te zoet.’


  Hij deed de achterdeur open en leidde M.E. het steegje in.


  Toen Sarah hen zag, stapte ze de koets uit. Hoewel ze glimlachte, zag ze er net onzeker uit als hij zich voelde.


  ‘M.E., dit is mijn vriendin Sarah Kauffman, die me zo goed geholpen heeft.’


  ‘We weten nog steeds niet zeker of Nate nu de echte brandstichter te pakken heeft,’ zei ze, ‘maar hij heeft ons ook heel erg geholpen.’


  ‘Nou, ik ben blij dat te horen. Ik was heel graag gebleven voor de bouw van de schuur morgen, maar mijn vriendinnen en ik doen vrijwilligerswerk op zaterdag. Sinds mijn man is overleden en Nathan het huis uit is en het zo druk heeft, is het thuis een beetje leeg. Kom maar een keertje bij me op visite, Sarah. Niet met de koets, maar op een andere manier misschien? Je bent altijd welkom.’


  ‘Ik ben nog nooit in Columbus geweest, wel naar Cleveland. Ik zou graag een keer komen, maar ik weet niet of het lukt.’


  Was ze nou aan het twijfelen of ze hier weg zou gaan, vroeg Nate zich af. Als ze naar Columbus zou gaan, kon ze misschien bij M.E. inwonen. Maar als hij dan bij Sarah op bezoek wilde, zou hij langs dat braakliggende stuk land moeten waar wat sommige buurtbewoners nog steeds ‘het dodenhuis’ noemden had gestaan.


  Galant hielp hij Sarah de koets in, al wist hij wel dat ze geen hulp nodig had – waarschijnlijk op de lange termijn hem helemaal niet nodig had. Hij besefte dat ze haast had om naar huis te gaan, terug naar haar familie, haar echte leven.


  M.E. zwaaide naar Sarah toen die Sally een kushandje toe wierp en wegreed.


  En als een of andere verliefde schooljongen deed Nate net of die kus voor hem bedoeld was.


  Hoofdstuk 24


  


  


  


  ‘Waarom kijkt die vrouw steeds uit het raam?’ vroeg Grossmamm aan Martha, alsof Sarah er niet bij was en Grossmamm niet wist wie ze was. Mensen wel of niet herkennen deed ze bij vlagen, maar de laatste tijd was het juist heel goed gegaan.


  Het was al donker, en ze zaten weer in het grossdaadi haus. Omdat Sarah ongezien de schuur in de gaten wilde houden, hadden ze geen licht aangedaan.


  ‘Waarschijnlijk denkt ze aan het quiltpaneel dat ze vandaag heeft afgemaakt,’ antwoordde Martha, terwijl ze hulpeloos haar hoofd schudde toen Sarah haar kant op keek. Net als Ella maakte ze zich nooit schuldig aan het vertellen van wat de moderne wereld een leugentje om bestwil noemde, maar ze wist wel beter dan Grossmamm weer van streek te maken met verhalen over schuren die afbrandden.


  ‘Toen ik zo oud was als jullie,’ zei Grossmamm, terwijl ze heen en weer schommelde in Grossdaads oude stoel, ‘maakte ik hele quilts, niet maar één paneel.’


  ‘Laten we naar de badkamer gaan waar het licht brandt, Grossmamm. Dan kunt u zich klaarmaken voor de nacht. Zo meteen lees ik u weer een stukje uit de Budget voor,’ zei Martha.


  ‘Ik beheerde het budget altijd, vooral het geld dat we met de eieren verdienden,’ zei ze, terwijl ze met hulp van Martha opstond. ‘Het is me een raadsel waarom je vader besloot die prima kippen weg te doen toen we naar dit huisje verhuisden.’


  In elk geval sloeg ze hier de spijker op zijn kop, dacht Sarah. Dingen uit het verleden leken beter te beklijven dan die uit het heden. Met nog steeds één oog op de schuur, sprong ze overeind, waarna ze Grossmamm snel een nachtkusje op haar gladde koele wang gaf. Toen haastte ze zich weer terug naar het raam.


  Vanavond scheen de maan zwak. Hij was net aan het opkomen, maar voor ogen die aan het donker gewend waren, gaf hij genoeg licht om de schuur te kunnen zien zonder de nachtkijker die Nate gebruikte. Ze stelde zich Nate voor die voor het raam van haar slaapkamer gezeten naar buiten keek, haar vader pal achter zich.


  Ze had tegen Nate gezegd dat ze er klaar voor was weg te gaan uit die slaapkamer, maar was ze er ook klaar voor weg te gaan van deze boerderij, afscheid te nemen van deze manier van leven? Ray-Lynn had gelijk dat schilderen haar gelukkig maakte en een doel gaf, maar zou het genoeg zijn als ze alles kwijtraakte waar ze sinds mensenheugenis van gehouden had?


  Trouwens, Nate zou haar achtervolgen waar ze ook werkte, waar ze ook heen ging nadat hij weg was. Bij de Dutch Farm Table, waar ze een muurschildering voor Ray-Lynn wilde maken of een quiltpaneel op de gevel. De vijver… daar zou ze hem altijd zien zwemmen… de plek waar hij VERA altijd had geparkeerd. In de schuur, het huis, haar eigen kamer en raam en bed…


  Er bewoog buiten iets! Iemand in het zwart. Snel schoof ze haar stoel opzij, en ineengedoken knielde ze voor het raam. Het was iemand met een verrekijker… Grossmamms sprinkhaanogen! Kon Nate de man ook zien en zou hij eraan komen rennen? Haar hart ging zo tekeer dat ze het in haar oren hoorde bonzen.


  Ze zag dat de indringer iets bij zich droeg. Een tas? Een tas met Joost mocht weten wat om het vuur deze keer aan te steken? Omdat Daad geen kerkleider was, moest de brandstichter het wel op haar schilderingen gemunt hebben. Iemand wilde haar doen ophouden met het maken van quiltpanelen of op een verschrikkelijke manier de aandacht op ze vestigen.


  Ze greep haar zaklantaarn zo stevig beet dat ze alle gevoel in haar vingers kwijtraakte. Laat de indringer niet schrikken, hield ze zichzelf voor. Wacht. Wacht. Maar laat hem niet wegvluchten.


  Misschien zou Gabe hem vanuit de schuur ook zien. Nate had hem die extra portofoon gegeven. Ze vroeg zich af of dat was omdat zij de andere kwijt was geraakt in de sloot toen Jacob haar koets had aangereden, of gewoon omdat Nate wel een oogje op het grossdaadi haus kon houden, maar niet op de binnenkant van de schuur. Als de indringer naar de schuur zou gaan, zou ze hem moeten aanspreken en dan Gabe en Nate roepen. Als er brand zou uitbreken, kon ze het niet laten gebeuren dat Gabe vast zou zitten in de schuur, net als Noah Miller.


  Instinctief dook ze weg toen er steentjes tegen de ruit tikten.


  Hannah? Kon het Hannah zijn? De gedaante leek zo vormeloos dat ze het niet zeker wist. Ze was ervan uitgegaan dat iemand anders, degene die dat eerste briefje met bijbelcitaten had achtergelaten, wist dat zij zou reageren op die steentjes. Toch ging ze niet naar buiten voordat ze Hannahs gezicht had gezien. Dan zou ze haar vertrouwen. Natuurlijk zou ze haar vertrouwen. Niets van deze ellende kon haar schuld zijn.


  Toen de gedaante weer een handvol steentjes tegen de ruit gooide, wist Sarah dat het Hannah was, want ze zag het stekeltjeshaar, de vorm van haar bleke gezichtje. Even aarzelde ze maar toen deed ze het raam open. Zo kon ze eerst met Hannah praten voor ze naar buiten ging.


  Terwijl ze dat deed, verscheen er een tweede gestalte. Nate! Hij pakte Hannah beet en drukte haar tegen de grond.


  Sarah had het raam net op tijd open om te horen wat er gebeurde.


  ‘Au! Wat is dit? Laat me los!’


  ‘Hannah? Ik ben het, Nate MacKenzie. Blijf stil liggen.’


  In een flits rende Sarah naar buiten. Nate hield Hannahs ene hand tegen haar rug gedrukt, en ze lag op haar buik in het gras. Ondertussen beklopte hij haar hele lichaam, alsof hij op zoek was naar een wapen… of een lont en lucifers.


  ‘Nate, ze gooide alleen maar steentjes tegen het raam,’ protesteerde Sarah. ‘Zo lokte ze me altijd naar buiten als ze ’s avonds met me wilde praten!’


  ‘Daar is ze goed in, hè, ’s avonds ineens verschijnen in de buurt van schuren die gevaar lopen of al afgebrand zijn,’ mompelde hij terwijl hij Hannah haar autosleutels afnam, die hij naast haar tas op de grond legde.


  ‘Dat klopt,’ riep Hannah. ‘Ik kwam hier om Sarah te spreken.’


  Met zijn nachtkijker om zijn nek richtte Nate zijn zaklantaarn eerst op Hannahs verrekijker en toen in haar tas.


  ‘Amish-kleding,’ zei hij, de inhoud op het gras gooiend. ‘Om hier ongemerkt weg te kunnen komen? En dat is een hele grote verrekijker. Daar kun je prima mee naar een brand kijken vanuit een weiland verderop, dunkt me.’


  Er ging een rilling door Sarah heen. Degene die ze in het weiland had gezien tijdens de brand bij de Schrocks… daar had ze niet van kunnen zeggen of het een man of een vrouw was, maar wel dat hij of zij in het zwart was… Nee, ze kende Hannah net zo goed als zichzelf. Het kon haar niet geweest zijn.


  ‘Die heb ik geleend,’ mompelde Hannah. ‘En u doet me pijn.’


  De opmerking negerend, ging Nate gewoon door met het doorzoeken van de spullen op de grond. Daad en Mamm kwamen het huis uit, en ook Gabe kwam aangerend.


  ‘Gabe, ga terug naar de schuur,’ beval Nate. ‘Mr. Kauffman, kunt u met hem meegaan? Misschien heeft ze wel een handlanger. Dit kan best een afleidingsmanoeuvre zijn terwijl iemand anders de schuur in brand steekt.’


  ‘Ik werk met niemand samen! U bent gek!’ schreeuwde Hannah.


  Terwijl de beide mannen met tegenzin, maar wel geschrokken weer weggingen, stond Nate op. Hij trok zijn handboeien tevoorschijn en bond Hannahs handen er op haar rug mee vast. Daarna trok hij haar overeind, zodat ze rechtop zat.


  Wat zag ze eruit, dacht Sarah. Verdoofd, woedend, bang. Haar zwaar opgemaakte gezicht was smerig. Haar huid was lijkbleek, wat een schril contrast vormde met de donkere mascara die over haar wangen was uitgelopen. Ze leek wel een spook.


  Het kon toch niet zo zijn dat Hannah het Beest was die die dreigbriefjes had geschreven? Heel even bekroop Sarah een gevoel van twijfel. Nee, ze geloofde nog steeds dat haar oude vriendin nooit een schuur in brand zou steken.


  Intussen leek Nate steeds gefrustreerder te worden, terwijl hij zijn zaklantaarn over de spullen uit de papieren tas liet schijnen. Voor zover Sarah kon zien, had er, naast de Amish-kleren, alleen een grote fles water en wat chocoladerepen in gezeten. Nate zag er vertwijfeld uit. In de war.


  ‘Hannah, als ik de omgeving van de schuur onderzoek, vind ik dan iets waar ik vuur mee kan maken?’ vroeg hij. Zijn stem klonk nu rustiger. Langzaam knielde hij naast haar neer, en hij keek indringend in haar boze ogen.


  Ook Sarah ging naast haar zitten. Mamm drentelde om hen heen. Vanuit haar ooghoek zag Sarah Martha achter het raam in het grossdaadi haus staan. Alleen haar witte kapp en schort waren te zien, ze leek wel een geestverschijning.


  ‘Ik heb geen idee wat er bij de schuur ligt,’ zei Hannah. ‘Als je iets vindt, iets verdachts, dan is het niet van mij.’


  ‘Vertel dan maar eens waarom je hier in het donker rondsluipt,’ zei Nate met een blik naar Sarah die duidelijk zei: houd je mond. ‘Dit lijkt een gewoonte te worden… iedere keer hang je bij de verkeerde schuur rond.’


  ‘Ik weet dat morgen de schuur van mijn familie gebouwd wordt,’ zei ze, haar hoofd uitdagend in haar nek werpend. ‘Dat heb ik van Jacob gehoord.’


  Er ontsnapte Sarah een kreetje. De gedachte aan wat er nu kon komen, gaf haar een misselijk gevoel.


  ‘Tja, soort zoekt soort,’ zei Nate. ‘Aardig van Jacob om voor jullie allebei in de gaten te houden wat er gaande was met die schuren, maar ja, dat heb je zelf ook al gedaan door in het donker in de weilanden rond te struinen, hè? Vooruit, vertel op.’


  ‘Ik wilde Sarah vragen of ik stiekem vanaf de zolder van deze schuur naar de wederopbouw van onze schuur mocht kijken, dat is alles. Met de verrekijker kon ik het van daaraf prima zien. Morgen is iedereen er bij het krieken van de dag, dat weet ik, maar ik wilde er onder geen beding heen. U weet dat ik een donatie heb gedaan, Mr. MacKenzie. Ik kan, wil, nog steeds niet naar huis, maar ik wilde hier wel bij zijn, min of meer dan. Die spullen in de tas zijn mijn laatste Amish-kleren, misschien dat Sarah daar misschien nog iets aan had. Daarnaast heb ik wat te eten meegenomen voor het ontbijt als ik hier mocht blijven.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Mamm. ‘Natuurlijk mag je hier blijven, en je ontbijt gewoon met ons mee.’


  ‘Mrs. Kauffman,’ onderbrak Nate haar. ‘Hannah blijft hier vanavond alleen maar als ze achter slot en grendel zit, en ik hier of in haar auto niets vind waarmee ze een schuur in brand kan steken.’


  ‘Arresteer je haar?’ kreet Sarah.


  ‘Oké, aangezien je er blijkbaar zo van overtuigd bent dat ze niets met de branden te maken heeft, al heeft ze wel laten zien hoe verschrikkelijk schuldig ze zich voelt over de brand bij haar ouders, dan zullen we –’


  ‘Natuurlijk voelt ze zich daar schuldig over,’ wierp Sarah tegen. ‘Omdat ze van huis is weggegaan. Daar zit ze mee, niet met branden die ze niet heeft aangestoken.’


  ‘Sarah, ik wijs haar niet op haar rechten, noch haal ik de sheriff erbij. Nog niet. Hou nou eens even op haar advocaat uit te hangen en laat mij dit afhandelen, oké?’


  ‘Mamm en ik kennen haar beter dan jij, dat is alles.’


  ‘Hannah,’ zei Nate, zich weer tot haar richtend. ‘Ik heb een getuige die jou in het weiland naar de brand bij je ouders heeft zien staan kijken.’


  Hannah hapte naar adem als een vis op het droge, terwijl Sarah riep: ‘Ik heb niet gezegd dat ik Hannah die avond door jouw nachtkijker heb gezien!’


  ‘Nee, jij was het niet. Houd je mond, of ga naar binnen.’


  ‘Ik was het niet!’ riep Hannah. ‘Iemand vergist zich, of hij liegt.’


  ‘Goed, en nu is het afgelopen,’ verklaarde Nate. ‘Het gaat als volgt: Hannah blijft bij jullie slapen, met handboeien aan jou vastgemaakt, Sarah, terwijl ik het terrein en haar auto doorzoek. Staat hij weer bij de begraafplaats, Hannah?’


  Ze knikte zwijgend.


  ‘Heb ik je toestemming hem te doorzoeken? Als ik die niet krijg, ga ik eerst een bevel halen.’


  ‘Ja, toe maar, wat kan mij het schelen. Hoor eens, ik begrijp wel dat het er niet goed uitziet. Ik weet dat mijn gebrek aan alibi’s je dwarszit, maar ik heb niets met welke brand dan ook te maken, laat staan dat ik ernaar heb staan kijken. Dat heb ik niet gedaan!’


  Hij maakte een handboei los, en klikte die zonder Sarahs toestemming te vragen om haar pols. ‘Laten we naar de boerderij gaan,’ zei hij, onderwijl Hannahs spullen weer terug in haar tas stoppend. Terwijl Sarah en Hannah opstonden, die niet alleen aan elkaar vastgeklonken waren maar ook elkaars hand vasthielden, gaf hij de tas aan Mamm. ‘Mr. Kauffman en ik moeten een behoorlijk terrein afzoeken in het donker,’ zei hij toen ze met zijn allen naar de boerderij liepen.


  ‘Tijdverspilling,’ zei Hannah tegen hem. Geleidelijk aan was ze weer als zichzelf gaan klinken, bijna uitdagend.


  ‘O, ga je me vertellen waar je je voorraad aansteekmiddelen hebt verstopt?’ vroeg Nate tartend, net toen Sarah dacht dat hij was bijgedraaid.


  ‘Ik heb veel verkeerd gedaan in mijn leven, Mr. MacKenzie,’ zei Hannah, zich op de veranda naar hem omdraaiend, zodat Sarahs arm een ruk kreeg en die zich ook naar Nate om moest wenden. ‘Maar u bent degene die het mis heeft. Volslagen mis.’


  


  Toen Nate eindelijk moest toegeven dat hij niets had kunnen vinden wat belastend was voor Hannah, begon de zon al op te komen. Het enige wat Ben Kauffman en hij hadden gevonden wat ook maar iets met vuur te maken had, waren een paar sigarettenpeuken in de asbak van haar auto, al rook het daarbinnen wel naar rook. Wierook, had Sarah ooit gezegd, dezelfde geur die in Hannahs kleren en haar haar hing. Het had geen zin haar bij Cindee Kramer in de cel te zetten, want dan had hij drie verdachten achter slot en grendel van wie hij niet kon bewijzen dat ze schuldig aan brandstichting waren.


  ‘Het is sowieso moeilijk te geloven dat een lid of voormalig lid van de Amish-gemeenschap het gedaan heeft, Nate,’ zei Ben toen ze zichzelf de boerderij binnen sleepten, waar ze aan de keukentafel neerploften. ‘Wij weten hoe kostbaar die schuren zijn. Vroeger bouwden de mensen eerst een schuur en dan pas een huis voor zichzelf.’


  Mrs. Kauffman schonk hen allebei een kop koffie in en wees toen zwijgend naar de vieze handen van haar man. Gehoorzaam stonden Nate en hij op om hun handen te wassen, terwijl zij eieren met spek begon te bakken.


  ‘De afgelopen paar uur hebben de meisjes geen kik gegeven,’ zei ze. ‘Maar gisteravond heb ik ze tot heel laat horen praten, al kon ik niet verstaan wat ze zeiden. Het waren altijd dikke vriendinnen, die twee, samen met Ella Lantz, nou en of.’


  ‘Tja, dan moest ik maar naar boven om de handboeien los te maken,’ zei Nate. ‘Ik heb geen reden meer om Hannah vast te houden.’


  ‘Vandaag blijft ze toch hier om naar de bouw van de schuur te kijken,’ zei Mrs. Kauffman. ‘Wat ons betreft, mag ze gerust vanuit de schuur toekijken. Ik neem je Mamm mee, Ben. Volgens mij zal het haar goeddoen, maar als ze van streek raakt, breng ik haar meteen weer terug. De laatste tijd heeft ze het maar steeds over brandstapels, dus het zal haar goed doen de sheierufschlagge van dichtbij mee te maken. Wat Hannah betreft, ik hoop maar dat Sarah haar over kan halen voorgoed naar huis te komen… en niet andersom.’


  Na een haastige slok koffie bleef Nate bij de keukendeur staan. ‘Sarah heeft tegen me gezegd dat ze nooit bij Hannah zou gaan wonen.’


  Beide Kauffmans keken hem indringend aan. Afgezien van het sissende spek was de stilte oorverdovend. Waren ze nog steeds bang dat hij Sarah zou meenemen?


  ‘Na de bouw van de schuur ga ik weg,’ zei hij. ‘Ze hebben VERA bij andere zaken in Columbus nodig. Bovendien is Stan Comstock weer terug. Ik bied mijn excuses aan u en uw mensen aan dat ik zoveel ophef heb veroorzaakt maar er niet in geslaagd ben de brandstichter te pakken te nemen.’


  ‘We houden de schuur vandaag sowieso in de gaten,’ zei Ben. ‘Gabe en ik doen het om de beurt, maar we zijn erg blij dat je blijft voor de bouw van de schuur.’


  Nate knikte zwijgend, waarna hij naar boven ging. Zachtjes klopte hij op de deur van Sarahs slaapkamer. ‘Ik ben het, Nate.’


  Als een Siamese tweeling aan elkaar geklonken stonden Hannah en Sarah op de drempel toen de deur werd opengedaan. Hun haar zat in de war, hun ogen waren rood en ze droegen nog steeds dezelfde kleren als gisteravond. Uiteraard droeg Sarah geen gebedskapp of muts. Haar lange haar golfde over haar schouders.


  ‘Er is niets gevonden,’ liet hij hun weten. ‘Dus of ik ben Hannah excuses schuldig, of ik heb de tas niet gezien.’


  ‘Er was geen andere tas,’ zei Hannah. Haar gezicht was gezwollen van het huilen. Ook Sarah zag eruit of ze had gehuild.


  Hij maakte de handboeien los. ‘Van de Kauffmans mag je in de schuur blijven tijdens de bouw van de schuur hiernaast,’ zei hij tegen Hannah. ‘Zowel Gabe als Mr. Kauffman zullen in en uit lopen, ikzelf misschien ook wel. Vandaag is mijn laatste dag hier, en ik voel me vereerd dat ik mee mag helpen de schuur van je familie weer op te bouwen.’


  ‘Hoor eens, ik weet dat u uw werk moet doen,’ zei Hannah met haar andere hand over haar pols wrijvend. ‘Zelf wil ik ook dat degene die de schuur in brand heeft gestoken wordt gevonden en een halt wordt toegeroepen. Sarah zegt dat ik u kan vertrouwen.’


  Nates ogen boorden zich in die van Sarah, net als die eerste keer bij de puinhopen van de brand bij de Eshes. ‘Juist omdat ik probeer dat vertrouwen waard te zijn, ga ik vanavond weg uit de Home Valley.’


  Eigenlijk wilde hij nog veel meer zeggen, maar het was beter dat hij dat niet deed. Hij bolderde de trap af om met Sarahs ouders te gaan ontbijten. Daarna zou hij een duik in de vijver nemen en dan zo snel mogelijk naar de bouw van de schuur.


  Een hele nieuwe schuur in één dag… verbazingwekkend, maar wel te doen. De brandstichter te pakken krijgen… razend moeilijk. De vrouw vergeten van wie hij was gaan houden… onbegonnen werk.


  Hoofdstuk 25


  


  


  


  Zoals de meeste Amish-ondernemingen was de bouw van een schuur iets wat ze met de hele gemeenschap deden; een schoolvoorbeeld van samenwerking en coördinatie. Net na zonsopgang stond Nate met ontzag te kijken naar de enorme hoeveelheid mensen die bij de plek aankwam waar de oude schuur van de Eshes had gestaan. Vanuit de ochtendnevel bleven ze in een heel leger van koetsen toestromen, terwijl sommige Englische buren met de auto kwamen. Het erf van de Eshes stroomde vol met voertuigen, net als de oprit en de kant van de weg, helemaal tot de boerderij van de Kauffmans aan toe.


  Peter Clawson was op alle plaatsen tegelijk om aantekeningen en foto’s te maken, een enorme fototas om zijn schouder.


  De vrouwen pasten op de kinderen en liepen het huis van de Eshes in en uit, waar ze bezig waren het middagmaal te bereiden. Nate zag dat de oudere vrouwen buiten zaten toe te kijken of de lange tafels aan het dekken waren die uit de wagens en koetsen tevoorschijn waren gekomen. Tussen hen bevond zich ook Sarahs Grossmamm, die vandaag heel kalm oogde.


  ‘Kun je met een boor omgaan?’ vroeg Ben Kauffman aan Nate, waarna hij Nate voordat die iets kon zeggen, een boor op batterijen in handen drukte. ‘Daar moeten gaten in de planken geboord worden. Later slaan we daar wiggen van dertig centimeter in die de boel bij elkaar gaan houden. Doe maar gewoon wat de anderen doen, het is teamwork.’


  Nate knikte en begon zich van zijn taak te kwijten. Blijkbaar was Eli Hostetler de voorman van deze ploeg, waarvan hij diverse mannen herkende. Met een kort knikje of een paar woorden leken ze hem allemaal te accepteren. Wanneer er aanwijzingen werden gegeven, spraken ze Engels, maar misschien was dat speciaal voor hem.


  Af en toe keek hij op, naar de schuur van de Kauffmans en Sarah, maar hij probeerde ook te genieten van het moment, van het gevoel dat hij hier geaccepteerd werd, van het samenwerken. Hopelijk – daar deed hij een schietgebedje voor – had hij hen niet teleurgesteld. Misschien zou de brandstichter, als hij of zij zag hoe de Plain People tegenslag aanvaardden en van voren af aan begonnen, ermee ophouden of naar elders vertrekken. Het liefst zou hij echter zelf degene die de schuren in brand had gestoken te pakken nemen. Daar had hij een lief ding voor over.


  


  Een tijdje later zag hij Sarah met een blad met bekers water tussen de mannen lopen. Het was nog steeds vroeg in de ochtend, koffietijd, maar dit was zwaar werk waar je erg van ging zweten, en water hielp het best tegen de dorst. Trouwens, Mrs. Kauffman had hen die ochtend goed volgestopt, en haar koffie was heerlijk.


  Pas halverwege het ontbijt was Sarah binnengekomen, nadat ze de pasteitjes naar het restaurant had gebracht. Daarvoor had Nate een poging gedaan een gesprek te voeren met Hannah. Gek genoeg hadden ze het eigenlijk best met elkaar kunnen vinden. En wat Gabe betrof, die had zoals altijd aan Nates lippen gehangen.


  ‘Dank je,’ zei Nate tegen Sarah toen ze hem een beker water overhandigde. ‘Bedankt voor alles.’


  ‘Jij ook, ausländer,’ fluisterde ze.


  Met een glimlach en een knikje liep ze door, haar tranen wegknipperend. Ausländer, buitenstaander. Was hij eigenlijk niet alleen hier een buitenstaander, maar ook in zijn eigen omgeving, waar hij met een boog om de plek heen ging waar het huis gestaan had waar hij was opgegroeid? Omdat hij M.E. en Jim nooit toestemming had gegeven hem officieel te adopteren, of ze zelfs maar zo dicht bij zich toe te laten als zij graag hadden gewild? Omdat hij zo toegewijd was aan het bestrijden van branden dat hij zichzelf geen ruimte had gegund een gezin te stichten?


  Zijn gedachten werden bijna overstemd door het geklop van hamers, het geluid van gezaag. Hij zag mannen met hun grote houten hamers wiggen in de gaten slaan die hij had helpen boren. Stukken van het hoge houten geraamte van de schuur, die binten werden genoemd, waren al vastgemaakt aan de fundering. Nu lagen de zijkanten van de schuur in gedeelten op de grond, waar ze aan elkaar zouden worden gemaakt voor ze op hun plek gezet zouden worden.


  Nate voelde het saamhorigheidsgevoel. Hier werd niet alleen een schuur overeind gezet, maar ook een terneergeslagen gemeenschap.


  


  Wat zou ze al deze activiteiten graag schilderen, dacht Sarah. Om de kracht van haar volk te vangen, haar volk dat samenwerkte, al die verschillende levens, maar toch verenigd. Een voor allen, allen voor een, had Ray-Lynn gezegd toen ze een paar dagen geleden ruzie hadden gemaakt.


  Ray-Lynn was haar beste Englische vriendin, althans voordat Nate in haar leven kwam. Het zat Sarah niet lekker dat ze onenigheid hadden. Eigenlijk waren ze het niet eens oneens. Als zij nu maar de ruggengraat had – een heel stevige, zoals de balken van deze schuur – om haar eigen leven te gaan leiden en prachtige taferelen zoals deze te schilderen.


  Met een zucht liep ze naar binnen om te gaan helpen met het schillen van de aardappelen. Ze stond naast Ella. Het liefst had ze haar verteld dat Hannah weer thuis was, althans dat ze bij hen in de schuur zat, maar ze had beloofd tegen niemand iets te zeggen.


  ‘Ik mis je,’ zei Ella. ‘Kom je binnenkort weer eens langs, ya?’


  ‘Doe ik. Dan is het net als vroeger, nietwaar?’ zei Sarah, maar ze wist dat ze vroeger nooit meer terug konden halen. Hoe kon het dat de drie vriendinnen zo uit elkaar gegroeid waren? Ella had het Hannah nooit vergeven dat ze weggelopen was, dus hoe zou ze reageren als Sarah op een dag besloot iets radicalers te doen dan een schuur beschilderen?


  Stil kweten ze zich van hun taak. Het enige waar ze over praatten, was over verre neven en nichten en de bruiloften van andere maidals straks in de herfst.


  Toen de andere vrouwen de aardappels in grote ketels aan de kook hadden, ging Sarah naar buiten om te kijken hoe het met Grossmamm was. Ze leek gebiologeerd door de bouwvakkers, maar dat was beter dan geplaagd te worden door haar nachtmerries.


  Plotseling stokte het geroezemoes onder de mannen. Toen klonk de kreet van bouwmeester Seth Lantz waar ze allemaal op hadden zitten wachten. ‘Hijsen! Hijsen!’


  Meteen kwamen de vrouwen de keuken uit rennen om getuige te zijn van het moment waar dit gebeuren naar genoemd was. Bijna zestig paar handen grepen een zijkant van de schuur. Langzaam kwam hij omhoog. Spieren spanden zich, mannen gromden bij het tillen, eerst met de hand, daarna met lange latten, terwijl andere mannen hoog boven op de spanten zaten te wachten om de delen vast te zetten en op hun plaats te timmeren.


  Ook Sarahs hart begon sneller te kloppen toen ze Nate tussen de mannen zag. Ze hoopte dat Mr. Clawson een foto van hem tussen de Amish-broeders in de krant zou zetten, want die zou ze uitknippen en voor eeuwig koesteren.


  


  Net als de enorme balken die Nate eerder had helpen tillen, schouder aan schouder met de Amish-mannen, waren de zijkanten van de schuur loodzwaar, maar toch gingen ze omhoog. Hij kreeg splinters in zijn handen, maar hij had al splinters in zijn hart van het liefhebben, ja het liefhebben van Sarah, die hij vervolgens was kwijtgeraakt, die hij hier achter moest laten zodat hij haar geen pijn zou doen. Zodat hij deze mensen geen pijn zou doen.


  Achter hen kwamen opnieuw mannen met lange puntige stokken aanlopen om elk schuurdeel hoger de blauwe lucht in te duwen. Mannen met touwen trokken de delen, die bestonden uit twintig centimeter dikke balken en dunnere planken, rechtop. Vier keer kreunden ze, vier keer tilden en duwden en trokken ze, zodat de mannen die schrijlings op de spanten zaten, de delen aan het geraamte konden bevestigen met de handgemaakte verbindingsstukken en houten wiggen.


  ‘Alles past precies,’ klonk ineens Peters stem boven de kakofonie van geluid. ‘Het is fantastisch. Kwestie van tevoren goed plannen en zagen, dan gaat het gesmeerd!’


  ‘Kan ik je later mailen voor de foto’s?’ vroeg Nate.


  ‘Hm, jij durft wel, hè? Ik houd dat artikel over dat hel-en-verdoemenis-briefje nog steeds onder de pet, en jij hebt me primeurs beloofd waar ik nog niets van gezien heb. Niet over Jacob Yoder deze keer, maar over de arrestatie van Getz en zijn vriendin.’


  ‘Voor de zoveelste keer, die zitten niet vast op verdenking van brand –’


  ‘Ja, ja, niet vanwege brandstichting. O, daar heb je Ray-Lynn, ik hoopte al dat ze even tijd zou hebben om te komen.’


  Toen Peter meteen op haar af liep, met zijn grote fototas om zijn schouder, bleef Nate hem gadeslaan. Ray-Lynn tilde enorme koeltassen uit de kofferbak van haar auto, samen met doorzichtige plastic kannen met iets lichtgekleurds erin, waarschijnlijk limonade. Nate herinnerde zich dat Jack gezegd had dat ze misschien wel arsenicum in zijn eten zou doen. Hij hoopt van harte dat Jack en Ray-Lynn hun ruzie weer bij konden leggen.


  Uiteraard hield hij ook steeds een oogje op de schuur van de Kauffmans. Hij dacht aan Hannah daarbinnen, in een zelfverkozen ballingschap weg van iedereen die ze liefhad, terwijl ze eigenlijk heel erg naar huis verlangde, maar niet kon of wilde terugkomen. Hoe graag hij Sarah ook met zich zou meenemen, dat zou hij haar nooit aandoen.


  Hij merkte ook op dat Gabe en Ben elkaar elke twee uur aflosten bij het posten in de ene schuur en de bouw van de andere. Een paar maal zag hij Sarah ook naar hun schuur kijken. Nu de koetsen tot aan hun boerderij langs de weg stonden, zouden veel mensen vandaag niet alleen naar de nieuwe schuur komen kijken, maar ook naar die van hen. Verschillende mensen had hij al een al dan niet lovend commentaar op haar opvallende nieuwe schildering horen leveren.


  Toen de bel voor het eten klonk, werd Nate meegevoerd met de mannen. Hij kwam aan een lange met zeil gedekte tafel, die eigenlijk bestond uit een aantal tegen elkaar aan geschoven picknicktafels, tussen twee mannen in te zitten, terwijl de vrouwen het eten opdienden. Het werd een uiterst gezellige bedoening, waar allerlei nieuwtjes over familie, werk, huwelijken en verre verwanten werden uitgewisseld, zowel in het Duits als in het Engels. Van tijd tot tijd probeerden ze hem in het gesprek te betrekken, maar niemand vroeg hoe het onderzoek ervoor stond, misschien wel omdat ze wisten dat hij geen steek verder was gekomen.


  Zijn vervanger Stan Comstock zag hij nergens, al had die wel gezegd dat hij zou proberen te komen. Was Stan net zo op de Amish gesteld als hij? In elk geval zou hij niet zou gek zijn voor een van hun vrouwen te vallen.


  Broodjes varkensvlees, rosbief en kip en te veel bijgerechten om te kunnen tellen, passeerden de revue, geserveerd door de vrouwen of gewoon van hand tot hand doorgegeven. Er was koolsla, bietensalade, zoetzure ingemaakte groenten, stoofpotten met maïs en sperziebonen, bonen- en fruitsalades, zelfgebakken brood en broodjes met een smeersel van pindakaas, boter en marshmellow dat hij heel lekker was gaan vinden, later gevolgd door ongeveer tien verschillende taarten en cakes.


  Met een dubbel gevoel deed Nate zich te goed aan wat voor hem wel eens het Amish-equivalent van het Laatste Avondmaal kon zijn.


  


  Nadat de mannen weer aan het werk waren gegaan en ook de vrouwen hadden gegeten, ruimden de laatsten de boel op. Vele handen maakten licht werk, dus liep Sarah weer naar buiten om even te kijken hoe het met Mamm en Grossmamm was. Ze had zich geen zorgen hoeven maken dat haar grootmoeder moe of van streek zou zijn, want ze lag in de schaduw van een rode esdoorn in haar stoel te slapen. Niet ver bij haar vandaan zat Mamm bij de andere vrouwen. Tussen hen in was over verschillende hoepels een quilt gespannen, waar ze al kletsend aan zaten te naaien.


  Tegen de boomstam geleund keek Sarah naar het omhooghalen van de dakspanten, terwijl andere mannen bij de fundering bezig waren de houten planken vast te timmeren. Het lawaai was oorverdovend, maar het was een mooi geluid, regelmatig en krachtig. Gek genoeg werden de baby’s er niet wakker van, noch de oudere vrouwen die in het middagzonnetje in slaap gesukkeld waren. Het was een volmaakte dag voor de bouw van de schuur, een prachtige dag voor bijna alles. Alleen niet om afscheid te nemen.


  Dat deed haar weer aan Hannah denken. Hoewel Hannah het ontkend had, geloofde Sarah dat ze weer naar huis zou zijn gekomen als Seth er niet geweest was. Hannahs vrijer had een ander meisje zwanger gemaakt, waarmee hij vervolgens getrouwd was. Van hier af kon Sarah hem tussen de mannen op het dak zien zitten timmeren. Het was een grote blonde gespierde vent. Inmiddels was hij weduwnaar geworden, maar dat had Hannah niet minder boos op hem gemaakt.


  Seth en Hannah, Sarah en Jacob… hoe kon alles zo veranderd zijn? Kon Hannah met haar verrekijker Seth ook zien? Nu Sarah van Nate was gaan houden en naar hem was gaan verlangen – nu hij op het punt stond weg te gaan, al had hij haar niet gekwetst zoals Seth met Hannah had gedaan – begreep ze nog beter waarom Hannah zich tegen de hele situatie afgezet had. Want vandaag, zelfs temidden van dit grote, blije gemeenschapsgebeuren, moest ze toegeven dat ze zich meer dan ooit zelf ook een ausländer voelde.


  Gisteravond had Sarah Hannah laten beloven dat ze het schort dat ze voor Sarah had meegebracht, voor het zolderraam van de schuur zou hangen wanneer ze wilde weggaan. Hoewel Sarah dat niet gezegd had, was ze van plan er meteen heen te gaan zodra ze het zag hangen.


  Ze moest te vaak afscheid nemen, de laatste tijd…


  ‘Hoi,’ zei Ray-Lynn, waardoor Sarah opschrok uit haar gedachten. ‘Het spijt me dat ik je laatst van streek heb gemaakt.’


  ‘Het is al vergeven, maar vergeten ben ik het nog niet,’ zei Sarah, terwijl ze het kartonnen bekertje met limonade van Ray-Lynns blad aannam. ‘Schilderen is mijn passie, maar ik ben hier ook nodig.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei haar vriendin. Er viel een ellenlange stilte. ‘Ik hoor dat Nate weggaat,’ zei ze na een tijdje.


  ‘Ja, hierna gaat hij terug naar Columbus. Zijn baas heeft zowel VERA als Nate voor andere dingen nodig.’


  ‘In Columbus wacht je niet alleen een carrière in de kunst, maar ook Nate.’


  Sarah zuchtte. ‘Ik ben van plan om een paar schetsen van de bouw van de schuur te maken. Op dit moment zuig ik alle beelden in me op. Maar dat mag je tegen niemand zeggen voor ik heb besloten dat de tijd rijp is.’


  ‘Een heleboel mensen hebben het over het nieuwe quilt-paneel op jullie schuur.’


  ‘En het is niet allemaal even vleiend.’


  ‘Als ze er niet van onder de indruk zijn en nog steeds denken dat het een wereldse versiering is, is dat hun probleem. Het valt heel erg op, je kunt het zowel vanaf de weg als de weilanden en de heuvels zien. Het is fantastisch,’ zei Ray-Lynn. Daarna draaide ze zich om en liep weg.


  Haar woorden sneden Sarah door de ziel. Niet alleen ‘het is fantastisch’, maar ook ‘het valt heel erg op’. Waarschijnlijk was dat vanaf het begin het probleem geweest. Alles wat ze deed, viel op; zij viel op, paste niet in de mal, bij de mensen. ‘Het valt heel erg op’, en dat wilde ze ook. Ze snakte ernaar schetsen en schilderijen te maken waar elk individu opviel en toch deel uitmaakte van de Plain People. Nee, ze wilde geen overloper zijn, maar ze moest toegeven dat ze met haar kunst andere mensen wilde bereiken, wilde ‘opvallen’.


  Toen zag ze het witte, vierkante lapje stof voor het zolderraam van hun schuur hangen. Hannah ging weg, ze kwam niet weer naar huis.


  ‘Mamm, ik ga onze gast even gedag zeggen,’ zei Sarah, een moment over haar moeders schouder leunend, die een rechte lijn stiksteken in het lichtblauwe katoen aan het naaien was – haar hand tussen die van de andere vrouwen die aan de quilt met het Zonneschijn- en-schaduwpatroon werkten.


  ‘Je vader is net terug, dus dan zijn alleen Gabe en onze gast er nog. Als je haar nog treft, zeg dan maar tegen haar dat ze altijd bij ons langs mag komen en dat we niemand zullen vertellen dat ze hier vandaag was.’ Fluisterend ging ze verder: ‘Maar ze moet eens goed nadenken over of ze niet weer naar huis wil komen. Voorgoed, bedoel ik.’


  ‘Danki, Mamm,’ zei Sarah. Voor ze wegliep, gaf ze haar moeder even een kneepje in haar schouder. Terwijl ze naar het weiland liep, zochten haar ogen de menigte af naar Nate. Uiteindelijk zag ze hem hoog op een ladder spijkers in de planken boven de schuurdeuren staan. Zo te zien was het de ladder uit VERA, dezelfde die hij haar geleend had voor haar schildering en die hij nog maar net weer terug had. Zou bisschop Esh het ooit weer aandurven om haar te vragen nog een quiltpaneel te schilderen, op dezelfde plek waar Nate aan het werk was?


  Inmiddels waren de bouwvakkers begonnen het golfplaten dak vast te timmeren. Het vastmaken van de zijkanten had al een boel herrie gegeven, maar dit was nog erger. Hier zou iedereen die lag te slapen toch wel wakker van worden. In elk geval kon Sarah amper nadenken, en toen ze haastig naar hun eigen schuur liep, leek het of het geluid daardoor weerkaatst werd.


  Het liefst had ze haar handen over haar oren gelegd. Ze ging wat sneller lopen. Op dit moment liep ze over dezelfde akker waar ze doorheen was gerend op die nacht dat de brand bij de Eshes was uitgebroken. Het was nog maar twee weken geleden, maar wat was er veel gebeurd. In elk geval was Hannahs naam voorlopig gezuiverd, dacht ze, al gold dat niet voor die van Jacob.


  Ze lette goed op waar ze liep, want vandaag liepen hun werk- en tuigpaarden hier te grazen, en ze wilde geen paardenmest aan haar schoenen. Toen Sally naar haar toe kwam om haar even te besnuffelen, minderde ze amper vaart. Een paar minuten liep Sally met haar mee, maar al snel ging ze aan de rand van het weiland weer staan grazen.


  Over haar schouder keek Sarah naar de nieuwe schuur. De glooiing waar de oude had gestaan, had zo kaal geleken, maar nu stond de nieuwe schuur er, bijna identiek aan de vorige. De mannen die er bovenop zaten en omheen liepen, deden het met hun zwarte broeken, witte overhemden en op en neer bewegende strohoeden net een levend organisme lijken, een goedaardig beest.


  Ze liep om de hoek van de schuur heen en keek tevreden naar haar nieuwe quiltpaneel. Niet met trots of hochmut, niet omdat het gewoon ‘voor het mooi’ was, want dat was het niet. Het was een teken van wat de Amish de wereld te bieden hadden, een teken dat het goed wonen was in de Home Valley, ondanks de slechte publiciteit die ze de laatste tijd hadden gehad vanwege de branden.


  De schuifdeur van de schuur stond ongeveer een meter open. Waarschijnlijk wilde Gabe licht en lucht binnenlaten. ‘Gabe, ik ben het, Sarah!’ riep ze toen ze naar binnen liep. ‘Hannah, ben je er nog?’


  In de grote koele ruimte werd het gehamer in de verte gesmoord. Er bewoog niets, en de stilte viel als een deken om haar heen. ‘Gabe! Hannah!’


  Misschien was een van hen, of allebei, naar het huis of het grossdaadi haus gegaan om te plassen of iets te eten of drinken te halen, maar Gabe had de deur niet open moeten laten staan. Zelfs bij klaarlichte dag was het hier donker. Er kwam alleen licht binnen door het zolderraam, waar Hannahs schort nu ook nog voor hing, en de streep licht door de deur.


  Toen rolde achter haar de deur ineens met een klap dicht, zodat het nog donkerder in de schuur werd. Met een ruk draaide ze zich om naar de deur, maar haar ogen waren nog niet aan het donker gewend.


  ‘Gabe Kauffman!’ zei ze. ‘Dat is niet grappig!’


  Er ritselde iets in het stro, over de houten vloer. Ze kon het horen, voelen… iets vreemds en kwaadaardigs. Een instinctief gevoel van zelfbehoud voerde strijd met haar angst. Haar nekhaar ging overeind staan.


  Degene die nu in de hoek van de schuur bij de deur stond, achter de graansilo, haalde zwaar adem, net als Sarah, die nog buiten adem was omdat ze zo snel over de akker gelopen was. Ze moest naar de deur rennen. Nog een stap achteruit, meer naar de kant, niet recht eropaf.


  Toen ze op haar tenen die kant op probeerde te lopen, kraakte er een plank. Een golf van angst overspoelde haar. Zat daar een beest, een soort demon? Wel menselijk, dat zeker.


  Haar hart sprong bijna uit haar borstkas. Zelfs als ze naar buiten wist te komen en om Nate of de anderen riep, zouden ze haar door al het kabaal dat ze maakten niet horen. Ze moest het erop wagen en de hele weg terug rennen.


  Toen ze nog een stap opzij deed, struikelde ze echter over iets, en op haar knieën landde ze er bovenop. In het donker ging ze meer op haar tastzin dan op haar zicht af.


  Een lichaam!


  ‘Gabe?’


  Er kwam geen antwoord. Het enige wat ze hoorde, was een ademhaling en gesmoord gehamer. Ya, het was Gabe! Onbeweeglijk lag hij op de grond, languit op zijn buik. Zijn haar en de vloer waren nat.


  ‘Hannah! Hannah, ben je er nog?’ schreeuwde Sarah.


  ‘Ze is weg,’ fluisterde een stem. ‘Maar ze krijgt er wel de schuld van dat deze schuur in vlammen opgaat.’


  Hoofdstuk 26


  


  


  


  Was het Jacob die daar in het donker zat? Het kon toch niet zo zijn dat Hannah en hij onder een hoedje hadden gespeeld? Of lag ze hier ook ergens bewusteloos op de grond?


  Maar er was iets met die stem… ze wist niet zeker of het Jacob wel was.


  Toen ze voetstappen haar kant op hoorde komen, deinsde ze achteruit, waarbij ze tegen de ladder naar de zolder botste. Langzaam raakten haar ogen gewend aan de donkere hoekjes van de schuur die ze zo goed kende. Er doemde een gedaante op, die langzaam de vorm van een man met twee wapens in zijn hand aannam. Nee, het was een soort cilinder met een tuit, en over zijn schouder hing een camera.


  Heel even overwoog ze zich van de domme te houden, hem gewoon te vragen een paar foto’s te nemen zodat de sheriff aanwijzingen zou kunnen vinden over wie Gabe had neergeslagen, maar ze wist nu hoe het zat.


  ‘Over een paar minuten komt Nate MacKenzie,’ loog ze onvervaard, zelf verrast dat dit haar over de lippen kwam voordat ze zelfs maar een plan gemaakt had.


  Peter lachte schamper. ‘Ik wist dat jullie een stelletje waren, en als ik een boulevardblad uitgaf, zou dat mijn hoofdartikel zijn,’ zei hij tartend. ‘Ongetwijfeld komt hij hierheen, maar helaas, het zal te laat zijn. Hij is nog steeds druk aan het timmeren bij de Eshes. Deze brand wordt mijn pièce de résistance, mijn meesterwerk, je weet wel, als een mooi schilderij.’


  Ze deed een poging langs hem heen te rennen, maar in een vloeiende beweging schoot hij een vlam voor haar voeten. Met een kreet deinsde ze achteruit.


  ‘“En het doet ook vuur uit den hemel afkomen op de aarde, voor de mensen, mannen en vrouwen”,’ zei hij.


  Ze wist dat hij uit zijn eigen dreigbriefjes citeerde. De vlammen verschroeiden de vloer van de schuur maar staken het hout niet in brand. Toch twijfelde ze er niet aan dat die vlammenwerper de meest verschrikkelijke dingen met de schuur kon doen, en met haar.


  Ze moest met hem praten, hem aan het lijntje houden. Het was duidelijk dat hij apetrots was op zijn eigen slimheid. Aangezien zij, en Gabe misschien ook wel, nu wisten wie de brandstichter was, moest hij van plan zijn hen in de brandende schuur te laten omkomen. Misschien dat hij dat in eerste instantie niet van plan was geweest, maar nu kon hij niet anders. Als ze op zijn zwakheid inspeelde, won ze daarmee misschien genoeg tijd tot iemand hierheen zou komen. Wie weet, bedacht Hannah zich en kwam ze terug, Gabe zou weer bijkomen… God hielp haar, iemand zou toch merken dat ze heel lang wegbleef en haar komen helpen? Nee, nee, ze had tegen Mamm gezegd waar ze heen ging maar ze was hier nog maar een paar minuten.


  ‘Waarom steek je onze schuren en mijn schilderingen in brand?’ vroeg ze met trillende stem. ‘Alleen maar voor een goed verhaal in de krant?’


  ‘Gedeeltelijk, maar dat ligt te veel voor de hand en is nogal oppervlakkig. Ach, lieverd, het is eigenlijk te veel om op te noemen. Ik moet Ray-Lynn onder de duim zien te houden, want die heeft het in haar hoofd gekregen als jouw agent op te treden bij die kunstvrienden van haar en mij in de steek te laten, dus ik hoopte je zo van het schilderen af te krijgen. Maar goed, die draait wel bij, en ze zal inzien dat ze van mij is. Uiteindelijk lukt het me ook wel de sheriff buitenspel te zetten. Om hem voor schut te zetten, net als jouw overijverige onderzoekertje MacKenzie.’


  Sarahs gedachten buitelden over elkaar heen. Zijn woorden deden niets om haar angst te verminderen. Ze wist dat ze snel moest zien te ontsnappen, ook al zou hij die vlammenwerper dan weer op haar richten. Haar rokken zouden haar dwarszitten, zouden vlam vatten. Net als die arme Noah zou ze brandwonden oplopen. Maar als ze erin zou slagen naar buiten te komen, zou iemand bij de schuur haar misschien zien. Nate en Daad zouden deze schuur toch zeker ook in de gaten houden?


  ‘Waarom haat je de Amish?’ vroeg ze. ‘Zonder ons zou je krant lang niet zo bijzonder zijn.’


  ‘Wel waar!’ beet hij haar toe. ‘Al zou je me midden in een weiland zetten, dan nog zou ik iets interessants weten te vinden om over te schrijven, zelfs al moest ik het zelf verzinnen. De Budget, dat amateuristische roddelblaadje dat jullie allemaal lezen, stelt niets voor vergeleken met mijn krant, dat hebben de schuurbranden wel bewezen, dus –’


  Op dat moment zette ze het op een lopen. IJlings vloog ze langs hem heen naar de deur, maar toen werd ze door iets hards tegen haar hoofd geraakt en alles werd zwart.


  


  Nates ogen zochten de groep vrouwen af, op zoek naar een glimp van Sarah. Wanneer ze allemaal hun mutsen en gebedskapjes op hadden, leken ze erg op elkaar, al wist hij degenen die hij kende, er wel uit te pikken… en Sarah pikte hij er zo uit. Hij zag haar moeder en haar grootmoeder, haar zusters ook, maar Sarah was nergens te bekennen. Met al het gekletter en gebonk om hem heen, kon hij amper een gedachte vormen.


  Hij daalde de ladder af en zette die dichter bij de hoek, zodat hij kon helpen bij het volgende gedeelte dat vastgetimmerd moest worden. Voordat hij weer omhoog klom, liep hij naar de grote bak met spijkers, waarvan hij een paar handen vol in de zak van het canvas werkschort stopte dat hij te leen had gekregen. Met zijn hand boven zijn ogen keek hij over het weiland naar de schuur van de Kauffmans. Alles zag er normaal uit, afgezien van iets wits dat voor het zolderraam hing. Dat zou Hannah wel om de een of andere reden opgehangen hebben. Misschien had ze het gedaan zodat ze zich erachter kon verschuilen en niemand haar kon zien. Of misschien was het de weerkaatsing van de zon op het glas. Ondanks het feit dat mannen en vrouwen vandaag strikt gescheiden leken te zijn, klom hij weer van de ladder af en liep naar het groepje vrouwen, waar hij zich bukte om even met Mrs. Kauffman te spreken.


  ‘Er hangt een witte lap voor het zolderraam van jullie schuur,’ zei hij tegen haar. Nieuwsgierig keken sommige vrouwen op van het quilten.


  ‘O, ya, dat weet ik,’ zei ze, waarna ze opstond en met hem bij de kring quiltende vrouwen vandaan liep. ‘Hannah heeft tegen Sarah gezegd dat ze een schort zou ophangen wanneer ze weg zou gaan, zodat Sarah naar haar toe kon komen om haar gedag te zeggen. Gabe is er ook, maak je maar geen zorgen.’


  ‘Maar ik heb haar niet zien weggaan.’


  ‘Ik weet dat je haar goed in de gaten houdt.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar, en een tijdlang bleven ze elkaar aankijken. Er verscheen een frons op haar voorhoofd. Deze vrouw, alle Amish eigenlijk, leken een talent te hebben met heel weinig woorden heel veel te zeggen.


  ‘Maar je maar geen zorgen over haar,’ herhaalde ze. ‘Het is fijn dat je hier bent om te helpen.’


  Vrij vertaald uit het moeder-Amish, dacht Nate, betekende dat: ga daar niet heen om met Sarah onder vier ogen te praten, vooral niet net voordat je weggaat. Hij verontschuldigde zichzelf en liep terug naar zijn ladder. Hè, hadden hij en Sarah maar afgesproken dat ze een witte vlag voor het raam zou hangen als ze vandaag met hem mee zou gaan.


  


  Met een suizend, pijnlijk hoofd kwam Sarah weer bij bewustzijn. Ze probeerde haar armen en benen te bewegen. Dat lukte een beetje, maar niet heel goed. Praten kon ze niet, net zomin als huilen. Was ze dood? Er zat iets in haar mond.


  Een prop. Ze was vastgebonden.


  Ineens kwam alles terug. Het Beest ging de schuur in brand steken.


  Met uiterste krachtsinspanning deed ze haar ogen open. Toen zag ze dat ze vastgebonden zat aan de ladder die naar de zolder leidde. De afschuwelijke nachtmerrie dat ze samen met de Amish-martelaren op de brandstapel terecht zou komen, stond haar meteen weer pijnlijk voor de geest. Ze hadden haar aan een ladder vastgebonden en zouden haar in de vlammen kieperen. Haar muts en gebedskapp hadden ze afgerukt. Ze ging sterven. Het gepeupel wilde bloed zien… nee, dat lawaai was het getimmer aan de schuur van de Eshes verderop. Ze voelde zich zo vreselijk wazig, maar toch hoorde ze de stem in haar hoofd: ‘Want goddeloosheid brandt als vuur! Verbrand ze! Verbrand ze in het hellevuur!’


  ‘Ik hoopte dat je niet meer bij zou komen, Sarah, echt waar,’ riep Peter naar haar, waardoor ze weer bij haar positieven kwam. Snel en methodisch schoot hij vlammen uit de vlammenwerper langs de randen van de vloer, totdat zich een kring van vuur had gevormd, met nog alleen een doorgang naar de deur. Elke vlam die hij aanstak, verlichtte zijn gezicht, alsof hij zo’n eng masker ophad dat je met Halloween in de etalages zag hangen. Waar het stro of hooi vlam vatte, laaiden vlammen op en begon er rook omhoog te kringelen.


  ‘Aangezien je zo’n onderzoekend type bent…’ ging hij verder. Het klonk nu van verder weg, want hij was bezig de lege paardenboxen aan te steken. ‘…wil ik je wel vertellen dat ik de brand deze keer aansteek met een vlammenwerper zoals de brandweer die gebruikt om bosbranden gecontroleerd uit te laten branden. Iets gecontroleerd laten branden, dat is een van mijn vele talenten.’


  Wat hij verder zei, deed er niet meer toe. Ze moest ontsnappen, naar buiten. Nog steeds lag Gabe vlak bij haar onbeweeglijk op de grond. In elk geval zouden de buitenmuren van de schuur als eerste afbranden. Maar dan zouden de vlammen zich naar Gabe verplaatsen; hoewel hij zich dicht bij de grond bevond, zou hij na haar stikken in de wurgende rook, als de verpersoonlijking van de haat en trots van de gestoorde man die de brand had aangestoken. Biddend probeerde ze Nate een woordeloze boodschap te sturen: Schuur in brand! Nu komen! Vergeleken met dit stelde die nachtmerrie niets voor, want dit was echt.


  ‘Afscheid nemen doet pijn,’ riep Peter door de rook en de vlammen. ‘Echt, het spijt me, Sarah, ik wist niet dat jullie hier zouden zijn, maar nu is het te laat. En dat Hannah hier was en weer wegging… mooier kon het niet. Ik zal er alles aan doen om ervoor te zorgen dat ze aangeklaagd wordt voor de branden in de Amish-schuren. Zou dat geen mooie serie artikelen opleveren? Ik zie de kop al voor me: Afvallige Amish-vrouw keert zich tegen eigen mensen. Goed, nu terug naar de nieuwe schuur voordat iemand me mist.’


  De dichter wordende rook deed hem hoesten. Ze hoorde de schuurdeur open schuiven, toen weer dichtgaan, en het geluid van de klink die in het slot viel.


  Altijd was hij overal en nergens met zijn camera, dus niemand zou hem verdenken, hem de schuld geven… Het Beest zou ongetwijfeld net als altijd opgaan in de massa, en als hij hier toch aangetroffen werd, zeggen dat hij foto’s van haar schildering aan het maken was. Hannah… arme Hannah zou de schuld krijgen.


  Ze moest hem tegenhouden, ook om Gabe te redden.


  


  De rook werd steeds dichter; het vuur knetterde. Door de knevel in haar mond moest ze bijna overgeven. Heel binnenkort zou iemand bij de Eshes, maakte niet uit wie, toch rook of vlammen zien.


  Maar het was een groot stuk land. Het zou een tijd duren voor de brandweer er was. Dat waar ze zo bang voor geweest waren, hun voorgevoel dat ook deze schuur in vlammen zou opgaan… het kwam allemaal uit…


  En VERA stond nog steeds bij de vijver, dus Nate kon niet bij het pak dat hij gedragen had toen hij Noah had gered…


  Ze begon te hoesten. Haar ogen prikten van de rook. Toen ze zich probeerde los te maken, zag ze dat ze vastgebonden zat met de teugels van hun span werkpaarden. Peter had ze om haar lichaam en de ladder heen gebonden, maar niet al te strak. Misschien omdat ze toen ze bewusteloos was, iets in elkaar gezakt was, of misschien omdat hij haast had gehad. Als ze een treetje hoger kon komen en dan met teugels en al haar achterste tegen de ladder omhoog kon duwen, kon ze misschien op zolder komen. Daar kon ze de ruit inslaan, ontsnappen, met het schort zwaaien. Misschien kon ze zichzelf zo van de ladder af schuiven. En dan moest ze weer beneden zien te komen, terug de schuur in, om Gabe te redden.


  Door haar neus ademend, kokhalzend vanwege de prop in haar mond, probeerde ze zo min mogelijk rook binnen te krijgen. Het lukte haar de teugels die om haar dijen zaten zo ver omhoog te schuiven dat ze eerst de ene voet kon optillen en toen de andere. Ja, nu kon ze haar knieën buigen. Een been optillen, haar hak op de volgende tree zetten, gevolgd door haar andere voet. Het was heel erg moeilijk, deed veel pijn. Kon ze Gabes naam nog maar een keer heel hard roepen, proberen hem weer bij te krijgen. Kokhalzend, naar adem happend en zwetend klom ze weer een treetje hoger, waarbij ze de teugels om haar bovenarmen ook mee omhoog schoof. Daarna zette ze zich schrap voor de volgende stap.


  Het leek of ze een berg moest beklimmen, hoger en hoger, maar de rook werd steeds dikker, en dit kostte zo veel kracht, duurde zo lang. Deze schuur, de schuur van haar familie, stond in brand, was stervende.


  Net als Gabe en zijzelf.


  


  In afwachting van het moment dat Sarah weer terug zou komen, keek Nate steeds maar weer naar het weiland. Vannacht had ze de hele nacht met Hannah gepraat, dus waarom duurde het zo lang? Het stond hem niets aan dat ze er niet was nu het hier op zijn eind liep. Hij zou niet kunnen weggaan als hij geen afscheid van haar kon nemen, zelfs niet als de hele Amish- en Englische gemeenschap toekeek. Of was ze van plan zo lang weg te blijven tot hij vertrokken was, zodat ze geen afscheid hoefden te nemen?


  ‘Hé, Nate!’ riep Mr. Kauffman vanaf het dak. ‘Wil je even hier komen om van het uitzicht te genieten voor je weggaat?’


  Voor je weggaat… Weer zo’n vriendelijk verpakte hint, dacht Nate. ‘Ja, graag,’ zei hij, al besefte hij dat zijn ladder niet lang genoeg was om daar te komen. ‘Maar ik moet eerst even iets doen.’


  ‘Mag ik dan?’ riep Peter Clawson vanaf de grond. ‘Of kun jij dan mijn camera meenemen naar boven voor een overzichtsfoto?’


  Nate zag dat Peter bezweet en buiten adem was, maar ja, hij liep ook met die camera en die enorme fototas te slepen. Voordat Nate antwoord kon geven, liep Jack naar Peter toe, en ze begonnen over iets te praten.


  Op dat moment rook Nate een hele vage rooklucht.


  Vandaag werd er niet gebarbecued. Er waren geen vuurtjes gestookt om het afval te verbranden. En er rookte heus niemand. Bovendien was dit geen sigaren- of sigarettenrook.


  Zonder zichzelf ook maar een moment te gunnen om de situatie te beoordelen of de verrekijker te pakken die hij had meegenomen voor het geval hij niet meer mocht doen dan toekijken, riep hij: ‘Jack, meekomen!’ Hij negeerde Peter, die hem bij de arm wilde grijpen. Met grote passen rende hij het weiland door, met de sheriff op zijn hielen.


  Hij was nog niet halverwege toen hij het zeker wist. Van onder de deur van de schuur van de Kauffmans kwam rook. Nog even, dan stond hij in lichterlaaie.


  


  Sarah schoof zichzelf, eerst haar bovenlijf, toen haar benen, over de bovenkant van de ladder heen. Het moeilijkste van haar achterwaartse klim de ladder op was het moment geweest waarop zich langs het punt had moeten werken waar de ladder tegen de zoldervloer rustte, maar ze had de kracht, uit wanhoop weliswaar, gevonden om de achterkant van haar boeien erlangs te krijgen. Nu liet ze zich achterover kieperen, en niet in staat haar val te breken, viel ze een dikke meter omlaag op de zoldervloer, waar Hannah vandaag naar buiten had zitten kijken.


  De tranen liepen haar over de wangen. Haar handen zaten nog steeds vastgebonden, maar ze had nu wat meer speling, en ze krabbelde overeind op haar knieën, trok haar handen over haar benen naar voren en pakte de voederbak uit Grossmamms oude kippenhok. Volkomen in paniek ramde ze ermee tegen de ruit.


  Er gebeurde niets. Ze was niet sterk genoeg. Er was geen lucht genoeg, ze voelde zich duizelig worden. Als ze de ruit wist te breken, zou dat de vlammen beneden aanwakkeren. Geen keus, geen keus.


  Maar in schilderen wat ze wilde, over wie ze wilde liefhebben, daar had ze wel een keuze in. Ze wilde wanhopig graag blijven leven om die keuzes te kunnen maken.


  Ze haakte het stukje van de prop dat uit haar mond stak vast aan een spijker die uit de muur stak. Het lukte haar de prop uit haar mond te trekken. De prop bleek haar gebedskapje te zijn. Hoestend en proestend ademde ze zuurstof en rook in. Met een ruk trok ze het schort voor het raam weg, en opnieuw sloeg ze met de oude voederbak tegen de ruit. Hout raakte glas. Twee paneeltjes van het raam vlogen in duizend splinters naar buiten. De rook leek haar in zijn greep te krijgen, maar het lukte haar de rest van de ruit kapot te breken, inclusief het kozijn.


  Met de rook langs haar heen waaiend, ademde ze diep de frisse lucht in. Toen zag ze door de grijswitte pluimen dat redding nabij was. Nate, de sheriff, nog meer mensen. Ze greep Hannahs schort beet en probeerde ermee uit het raam te zwaaien.


  Omgeven door rook stak ze haar hoofd naar buiten. Onder haar schreeuwde Nate: ‘Blijf waar je bent, ik haal een ladder!’


  ‘Nee, Gabe ligt bewusteloos op de grond binnen! Help hem!’ Voor het geval ze het niet overleefde, moest ze hen laten weten wie dit op zijn geweten had. ‘Peter Clawson is de brandstichter!’ riep ze, nog steeds hoestend, naar beneden.


  Tot haar opluchting renden Nate, de sheriff en haar vader naar de deur van de schuur.


  Haar ogen traanden, haar neus liep. Ongeduldig veegde ze ze met haar beroete mouw af. Toen besefte ze dat ze niet verbrand was.


  Ineens kwamen haar moeder en Martha uit de aanzwellende menigte tevoorschijn, samen met Lizzie en haar man. Ook Ray-Lynn stond er tussen, angstig haar handen wringend.


  ‘Haal de ladder die ik altijd gebruik als ik ga verven!’ riep ze, waarop haar zussen er meteen naartoe renden. Onder zich hoorde ze stemmen in de schuur. Ze wilde naar beneden roepen of alles goed met Gabe was, maar haar keel deed pijn.


  Met hulp van Ray-Lynn zetten Lizzie en Martha de ladder van hun vader onder het zolderraam. Hij was niet lang genoeg, maar dat kon Sarah niets schelen. Ze zou hieruit komen!


  Om de bovenste tree te halen, moest ze haar voeten laten bungelen, maar ze kende deze ladder op haar duimpje, het gevoel van de treden, hoe ver hij achterover kon hellen voor hij omviel. Ze zag dat ze haar handen open zou halen aan de gebroken ruit, haar kunstenaarshanden, dus ze bedekte de puntige scherven op de vensterbank met Hannahs dubbelgevouwen schort.


  Daar hing ze, terwijl de rook langs haar heen waaide, om haar heen kringelde. Net toen ze wist dat ze nu los moest laten, kwam Nate de ladder op klimmen.


  ‘Hou vol!’ riep hij. ‘Ik pak je benen. Laat je maar boven op mij vallen!’


  Meteen daarna voelde ze dat hij haar enkels beetpakte. Wat voelde dat heerlijk! Zo sterk en veilig.


  ‘Gabe?’


  ‘Die leeft nog, maar hij is nog steeds bewusteloos. Er is hulp onderweg. Zo, ik heb je! Laat maar los! Vertrouw maar op mij!’


  De woorden bleven door haar hoofd hameren. Ja, ze vertrouwde hem. En ze moest leren loslaten.


  Het volgende moment viel ze tegen Nate en de ladder aan. Op de een of andere manier wist hij haar vast te houden. Op de grond slaakten de vrouwen een kreet van angst. Toen begonnen ze te juichen.


  Op de ladder hield Nate haar tegen zich aan. Ze sloeg haar armen om hem heen en klemde zich aan hem vast, ook toen hij haar naar beneden hielp. Over het weiland zag ze nog meer mensen aan komen lopen om te helpen.


  ‘Hoorde je dat ik zei dat het Peter Clawson was?’ vroeg ze hoestend en met schorre stem. Het deed pijn om te praten, maar het moest.


  ‘De klootzak had het lef voor hij hierheen ging eerst nog naar de Eshes te gaan, alsof er niets aan de hand was. Ik heb hem onderuit gehaald, en toen heeft de sheriff hem gearresteerd… Hij had een vlammenwerper in zijn tas.’


  ‘Hoor eens, ik wil tegen hem getuigen,’ zei ze stellig, waarna ze weer een hoestbui kreeg. ‘Het voelt niet goed om dat niet te doen. Er zit niets anders op dan wat dat betreft tegen de gewoontes van mijn volk in te gaan… Wat andere dingen betreft ook. O, Nate, Daad, niet onze schuur ook!’ snikte ze toen Nate haar onder aan de ladder aan haar vader overhandigde.


  Van verre hoorden ze het loeien van de sirene. De mannen wilden dat ze zou gaan liggen, maar zich vasthoudend aan één arm van Nate en één van haar vader liep ze met knikkende knieën naar de voorkant van de brandende schuur. Toen ze haar moeder gebogen over Gabes uitgestrekte gestalte zag zitten, deed dat haar denken aan de avond dat ze Noah uit de schuur van de Millers hadden gered.


  Ze hoestte grijs slijm op. Toen ze naar adem begon te happen, zette een van de brandweerlieden haar een masker op, en dankbaar ademde ze de pure zuurstof in.


  Nate en de andere brandweerlieden waren inmiddels bezig de brand te blussen, dus ging Sarah ook bij haar broer zitten. Uiteindelijk wisten ze alleen de voorgevel en de deur van de schuur te redden, de plek waar Peter de vlammenwerper niet had gebruikt, ongetwijfeld omdat hij langs die weg had willen ontsnappen.


  Aan de arm der wet zou hij echter niet ontkomen.


  Omgeven door een kring biddende vrouwen kwam Gabe weer bij bewustzijn, en hij kreunde. Per ambulance werd hij, samen met Mamm, naar het ziekenhuis in Wooster gebracht.


  Met haar zussen naast zich – gelukkig had iemand Grossmamm bij de Eshes weten te houden – keek Sarah naar haar quiltpaneel. Het zat onder het roet, en de randen waren zwart geblakerd. Hoewel de kleuren wat barsten en bobbels vertoonden, leek de schildering goeddeels intact. Net als zij had hij de brand overleefd.


  Opnieuw keek ze even naar Nate, die nog steeds druk in de weer was. Toen keek ze weer naar haar schildering. In plaats van een abstract patroon stelde ze zich een panorama voor van de bouw van een schuur, waar de Amish-broeders de houten delen oprichtten naar de hemel, de vrouwen om de lange tafels heen liepen om iedereen te eten te geven, omgeven door de heuvels van de Home Valley en overkoepeld door een strakblauwe hemel met prachtige schapenwolken maar geen spoortje rook… Waar iedereen, net als de zon, straalde van liefde.


  Hoofdstuk 27


  


  


  


  Een maand later


  


  Het was nog erger dan toen ze had verteld dat ze voor de rechtbank van Cleveland tegen Peter Clawson zou getuigen. Nu keek Sarah naar de verbijsterde gezichten van al haar dierbaren, die samen om de ontbijttafel zaten. Ze had gewacht tot ze allemaal samen waren. Gabe was weer terug uit het ziekenhuis, en op de plek waar ze zijn hoofd hadden kaalgeschoren om hem te kunnen hechten, begon alweer wat haar te groeien. Alles was in kannen en kruiken voor de bouw van een nieuwe schuur, maar zij zou er niet bij zijn. Daarnet had ze hen verteld dat ze naar Columbus ging.


  ‘Gewoon op bezoek?’ doorbrak Grossmamm de verbijsterde stilte. ‘Wat leuk.’


  ‘Waar logeer je dan?’ vroeg Martha ademloos. Daads vork was kletterend op zijn bord gevallen, en Mamms ogen stonden vol tranen. Sarah wist dat dit was waar ze altijd bang voor waren geweest.


  ‘Bij de pleegmoeder van Nate, Mary Ellen Bosley,’ zei ze, haar handen in haar schoot wringend zodat ze niet konden zien hoe bang ze was. Al sinds de branden waren opgelost had ze hiermee geworsteld. ‘Ze is weduwe en heeft een kamer over en een mooie serre waar ik kan schilderen. Ik móét schilderen. Dat hoort bij mij.’


  ‘En wij niet?’ kreet Mamm. ‘Er zal een meidung over je uitgesproken worden!’


  ‘Dat weet ik, maar ik heb er goed over nagedacht.’


  ‘Als je hier zou kunnen schilderen, meer dan alleen versieringen, bedoel ik dan,’ zei Daad met zachte stem. ‘Zou je dan blijven, of is er nog een andere reden waarom je naar Columbus gaat?’


  ‘Daar moet ik achter zien te komen. Ja, ik geloof van wel, maar dat moet ik meer tijd geven, een kans geven.’


  ‘Een kans geven?’ mengde Mamm zich weer in het gesprek. ‘Wij leven volgens strikte regels. En hoe dacht je die honderdvijftig kilometer verderop naar de stad van je dromen te komen?’


  Naarstig knipperde Sarah met haar ogen om te voorkomen dat ze zou gaan huilen. Hoewel ze zich schrap had gezet voor dit moment, het keer op keer in haar hoofd geoefend, had ze het gevoel of ze vanbinnen verscheurd werd. ‘Ik heb een auto gehuurd, met dezelfde chauffeur als toen we naar Lake Erie geweest zijn. Ray-Lynn heeft aangeboden me te brengen, net als haar vrienden van de galerie, Nate en zijn pleegmoeder en Hannah, maar –’


  ‘Wisten al die mensen het eerder dan wij?’ riep Mamm uit. ‘En Hannah? Het komt natuurlijk door haar dat je dit idee in je hoofd hebt gekregen!’


  ‘Nee, dit idee komt voort uit mijn eigen hoofd en hart en handen,’ zei Sarah, haar uiterste best doend haar stem in bedwang te houden. ‘Het spijt me heel erg dat wat ik moet doen hier niet geaccepteerd wordt. Ik weet dat ons volk ernaar streeft de gemeenschap en onze tradities in ere te houden en te bewaren. Door mooie taferelen uit ons leven te schilderen, bewaar ik die op een nieuwe manier, en ik weet zeker dat er daardoor meer toeristen hierheen zullen komen.’


  Ze stond op, waarbij haar stoel veel te hard over de grond schraapte. ‘Het spijt me dat ik niet hier kan zijn om met Grossmamm te helpen,’ voegde ze eraan toe. ‘Vooral nu Martha de pasteitjes naar de Dutch Farm Table moet brengen. Martha, ik laat mijn koets en Sally aan jou na, want ik weet dat je voor allebei heel goed zult zorgen.’


  ‘En ik zal meer met Grossmamm helpen,’ zei Mamm snuffend. ‘Het is me ontgaan hoeveel jullie daar deden, ik ben er erg dankbaar voor.’


  Die lieve opmerking had Sarah niet verwacht. Nu kon ze haar tranen niet langer bedwingen.


  ‘Dat ben ik ook!’ deed Grossmamm een duit in het zakje. ‘Maar ik wil dat jullie meiden allebei, en Gabe ook, wanneer zijn hoofd weer beter is, iemand ontmoeten waar je mee wilt trouwen, dat jullie een vrijer krijgen.’


  Zelfs toen Grossmamm daarna een heel verhaal begon over ‘flikflooien in de goede oude tijd’ voelde Sarah dat alle ogen op haar gericht waren.


  ‘Ik loop niet weg om bij Nate te zijn,’ zei Sarah. ‘Al heb ik heel veel respect voor hem… en houd ik van hem. Aan het eind van de middag ga ik weg. Tegen die tijd kan ik al mijn spullen gepakt hebben. Het gaat me erg aan het hart dat ik door deze beslissing gescheiden word van de mensen van wie ik houd, van degenen die ik met liefde zal afbeelden. Ook weet ik dat jullie allemaal net zo onder de scheiding zullen lijden als ik, maar ik moet dit doen. Misschien dat het hier niet gangbaar is, maar het is de juiste keus voor mij.’ Daarop draaide ze zich om, en ze stoof de trap op.


  Later, terwijl ze bezig was haar spullen in grote boodschappentassen te pakken, waaronder het nieuwe schetsboek, dat ze alweer bijna vol had, kwam Martha haar helpen. Ook Gabe stak zijn hoofd om de deur, alsof hij, net als in het ziekenhuis, met zijn twintig hechtingen wilde pronken.


  ‘Ik vind Nate geweldig,’ fluisterde hij. ‘Hij mag de Amish. Misschien wil hij hier wel komen wonen.’


  ‘Nee, dat zou niet gaan,’ antwoordde ze, terwijl ze haastig naar de deur liep om hem nog een knuffel te geven voor hij haar ontglipte. ‘Het moet zo.’


  Hij omarmde haar stormachtig, maar toen ging hij er vandoor.


  Om halftwee die middag verliet ze haar familie en thuis. Terwijl de huurauto met een vaart wegreed en in zuidelijke richting de snelweg op draaide, probeerde ze uit alle macht niet om te kijken naar de Home Valley. In de keuken had iedereen haar omhelsd, maar niemand had haar geholpen haar spullen naar de auto te brengen.


  


  ‘Ik hoop dat je je hier thuis zult voelen, maar dat zal wel even duren, denk ik,’ zei M.E. toen Sarah en zij later die dag met een glas limonade met gemberkoekjes in de serre zaten waar Sarah zou gaan schilderen als ze eenmaal schilderspullen had aangeschaft. Er stond al wel een ezel voor haar klaar, die Nate voor haar had gekocht.


  Zowel M.E. als zijzelf hielden de klok in de gaten. Nate zat met VERA voor zijn werk ergens in Zuid-Ohio, maar hij had gezegd dat hij tegen zessen hier zou zijn. Voor het eerst had M.E. geweigerd ergens anders met hem af te spreken zodat hij niet langs de plek hoefde komen waar zijn ouders gestorven waren.


  ‘U bent heel goed voor me, u en Nate ook,’ zei Sarah. Hier had ze geen muts en gebedskapje op, en haar haar droeg ze in een losse vlecht op haar rug. Binnenkort zou ze het laten knippen, misschien op schouderlengte, want voor het eerst in haar leven voelde het te zwaar aan. Ook wilde ze andere kleren kopen, iets keurigs, maar niet Amish. Vandaag had ze een lange spijkerrok en blouse met lange mouwen van M.E. geleend. Sinds ze deze grote stap had genomen, was ze alleen vanbinnen nog Amish, niet meer van buiten, hield ze zichzelf telkens voor.


  ‘En ze hebben al gebeld van thuis!’ zei M.E. ‘Hoe gaat het met Ray-Lynn? Ze zei dat ze een verrassing voor je had, dat jij me dat wel zou vertellen.’


  ‘Ja, het goede nieuws voor haar is dat Peter Clawson zoveel geld kwijt is aan zijn advocaat, dat hij erin heeft toegestemd dat ze hem uitkoopt uit het restaurant.’


  ‘Ik dacht dat ze daar het geld niet voor had.’


  ‘Dat heeft ze ook niet, maar sheriff Freeman wel.’


  ‘O, dus ze is niet meer boos op hem?’


  ‘Daar zou ik niet op rekenen, dat duurt nog wel even. Maar ik hoop nog steeds dat ze mijn partner wil worden om mijn werk aan de man te brengen in de omgeving van Homestead. M.E., als je het niet erg vindt, wil ik Nate graag tegemoet lopen. Ik weet dat hij het afschuwelijk vindt langs de plek te komen waar hij zijn familie heeft verloren, en ik dacht dat hem daar misschien doorheen kon helpen.’


  ‘Dat heb ik ook al geprobeerd, maar ik heb niet dezelfde talenten als jij, lieverd.’ Met haar arm om Sarah heen geslagen liep M.E. met haar mee naar de deur, die ze zachtjes achter haar sloot.


  Het was een prachtige maar drukkende dag begin juli. Een aantal mensen had de tuinsproeier aanstaan op het gazon dat ze eerst luidruchtig hadden gemaaid. Aan het eind van de straat waren kinderen aan het spelen, waarschijnlijk precies als Nate had gedaan toen hij nog klein was. Er waren hier geen stoepen, maar toch was er te veel beton en lawaai. Nou ja, daar zou ze wel aan wennen.


  Met flinke pas liep ze door, tot ze voor het braakliggende overwoekerde perceel stond waar Nates ouders gestorven waren. Tussen het onkruid en de veldbloemen kon ze de resten van een betonnen fundering zien. Het land behoorde nu aan de gemeente, maar kennelijk had niemand het willen kopen of er een huis op willen zetten.


  Ze stond op ongeveer drie meter vanaf de berm in het hoge gras toen ze een auto het pleintje op zag rijden. Het was Nate. Niet in VERA, want die moest hij als hij weer in Columbus was ’s avonds weer inleveren.


  Ze vroeg zich af of hij zou doorrijden, hetzij omdat hij haar niet herkende, hetzij dat hij niet wilde stoppen, maar dat gebeurde niet. Met een frons op zijn gezicht, maar zo te zien ook opgelucht om haar te zien, zette hij de motor af. Hij stapte uit en sloeg het portier dicht, maar bleef wel aan de kant van de weg staan.


  ‘Godzijdank dat je hier bent,’ zei hij. ‘Maar waarom op deze plek?’


  ‘Zodat we het verleden kunnen begraven en verder kunnen gaan. Buitenstaanders… In bepaalde opzichten zijn we dat allebei. We hebben allebei onze familie verloren, maar we hebben nog altijd elkaar… geloof ik.’


  Hij knikte instemmend, maar hij kwam niet naar haar toe lopen. Deze plek had hij al die jaren angstvallig vermeden, laat staan dat hij er overheen had gelopen.


  ‘Je zult niet geloven wat er vandaag gebeurd is,’ zei hij, nog steeds geen vin verroerend. ‘Over een halfjaar gaat Stan Comstock met pensioen, en de State Fire Marshal heeft me zijn baan als supervisor van Noordoost-Ohio aangeboden. Als ik die baan aanneem, word ik in de buurt van Homestead gestationeerd.’


  ‘O!’ zei ze. ‘Wat geweldig, en mijn mens – de Amish… zullen dol op je zijn.’


  ‘Maar zul jij ook dol op me zijn? Echt van me houden? Als het antwoord ja is, denk ik dat dit een beslissing is die we samen moeten nemen.’


  ‘Ja, ik houd van je, en dat zal ik altijd blijven doen, Nate MacKenzie. Ik ben zelfs niet meer jaloers op VERA.’


  Al lichtten Nates blauwe ogen even op, echt lachen moest hij niet. Met grote passen beende hij door het gras naar haar toe. Eenmaal bij haar, tilde hij haar op en drukte hij haar stijf tegen zich aan.


  ‘Waar we samen ook zijn, of het nu in Amish-land is of zelfs hier op deze trieste plek,’ zei hij met tranen in zijn ogen. ‘Daar ben ik thuis.’


  ‘Ya… ja. Ik ook!’


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  IBS Thriller


  Ooggetuige van Fiona Brand


  Als kind overleefde Jane ternauwernood een ongeluk. Van de tijd daarvoor kan ze zich niets meer herinneren, en ze weet dus ook niet dat ze ooggetuige is geweest van de moord op haar moeder. Nu, vijfentwintig jaar later, heeft ze haar leven op de rails en is de thriller die ze heeft geschreven een bestseller, hoewel ze geen idee heeft hoe ze aan inspiratie ervoor is gekomen.


  


  De moordenaar, die het boek in handen krijgt, weet wél waar die inspiratie vandaan komt en beseft dat hij vijfentwintig jaar geleden een fout heeft gemaakt…


  


  Jane besluit uit te zoeken wat er in haar jeugd is gebeurd. Het enige wat ze heeft, is een foto van een klein jongetje. Ze keert terug naar Louisiana, waar politieman John Toussaint zichzelf op de foto herkent. Tot haar teleurstelling kan hij haar niet veel verder helpen, maar hij raakt wel gefascineerd door haar verhaal en besluit ook op onderzoek te gaan.


  


  Intussen boekt de moordenaar een ticket naar Louisiana voor een nieuwe – en dodelijke – missie…


  


  Alex Kava Thriller


  Duister Kwaad van Alex Kava


  (Een Maggie O’Dell-thriller)


  


  ‘Vergeef mij, Vader, want ik heb gezondigd…’


  


  Bijna een week nadat de tienjarige Danny Alvarez tijdens het lopen van zijn krantenwijk verdween, wordt zijn gruwelijk toegetakelde lichaam gevonden. Zijn verwondingen komen overeen met het handelsmerk van Ronald Jeffreys, een bekende seriemoordenaar. Toch is het onmogelijk dat deze Jeffreys de dader is – hij is een paar maanden eerder geëxecuteerd.


  


  FBI-agent Maggie O’Dell wordt ingeschakeld om uit te zoeken wat er aan de hand is. Is er spake van een copycat of is Jeffreys ten onrechte terechtgesteld? Zeker is dat er een levensgevaarlijke psychopaat rondloopt, een feit dat wordt bevestigd als een tweede lichaam wordt gevonden en er weer een jongetje wordt vermist.


  


  Kan O’Dell dit kind wél redden?


  Colofon
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